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Pasznes 1. KoruuTHBHASI M IMCKYPCUBHAS JUHIBUCTHKA.

V]IK 81°25

CHENU®UKA CO3TAHMSI HOBOCTHOTI'O JUCKYPCA:
INOUCK IEPEBOJYECKUX PEHIEHUU B CUTYALIUAX
MEXKYJIbTYPHO KOMMYHUKAIIUUA

Anexcanap Cepreesuu I'epuen

CTY/IEHT (paKyIbTeTa COBPEMEHHBIX HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB H JINTEPATYD,
«JIuarBucTika» («IlepeBon 1 epeBOOBEICHIEC))

[Tepmckuii rocyapcTBEHHBIN HAITMOHABLHBIN UCCIIE10BATENIbCKUN YHUBEPCUTET
614990, Poccus, Ilepms, yn. Bykupesa, 15

sascha.gertsen@yandex.ru

Mapus AnexceeBHa XpycraJjeBa

K. QU0 H., JOLUEHT Kadepbl JMHIBUCTHKYU U NIEPEBOJIA

[lepmckuii rocyjapCcTBEHHBIM HAIIMOHAJIBHBIM UCCIE10BATENIbCKUN YHUBEPCUTET
614990, Poccus, r. Ilepms, ya. bykupesa, 15

cristalik1982@list.ru

B nanHO# cTaThe aHATU3UPYIOTCS CUTYalUH MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIMU B
paMKax HOBOCTHOTO JHUCKypca. BbIOOp mepeBomuecKoil cTpaTerud B KaXkaod KOH-
KPETHOH cuTyaluell okasblBaeTcsi 0OYCIIOBJIEH OCOOCHHOCTSMM BOCIPHSATHUS HH-
(hopMarmu pyccko- 1100 MHOA3BIYHBIM PELUITHEHTOM, Ha YTO BIMAIOT OCOOEHHOCTH
€ro HaIMOHAJBHON KYyIbTYphl. [IpeinmpuHsrta mombITKAa OOOOLIMTH MOMYYEHHBIN
OIIBIT TIEPEBO/Ia B X0/l NMEPEBOIIECKON NpakTHKH. [IoMCK mepeBoIIecKrnX penieHui
3aCTaBIIsIET HAC COIOCTaBJIATH OCOOEHHOCTHM HOBOCTHOI'O JIHCKYpCa, CBSI3aHHBIC C
HaIMOHAIBEHBIM MEHTAJINTETOM, B Pa3HBIX sI3bIKax. Jlemaercs BBIBOI 0 Ge3yciioBHON
Ba)KHOCTH OIIOPHI Ha KyNBTYPY Hapo/a, Ha sSI36IK KOTOPOTO MEPEBOMATCS CTaThIL

KnioueBble ciioBa: mepeBoj, NMEpeBOIYECKHEC PEIICHHUs, HOBOCTHOH AMCKYPC,
MEHTAJIUTET, MEKKYIbTYPHAST KOMMyHHKAIHS.

[TepeBomdeckas MpakTHKa — BayKHOE COOBITHE B XKHM3HHM JIFOOOTO HadM-
Haromiero nepeoqunka. OcoOeHHO BaKeH B HEH ydeT ocOOEHHOCTEH Jmc-
Kypca, B paMKax KOTOPOTo IIPOBOANTCS AaHHAS IPAKTHKA.

[IponsBoncTBeHHAs PaKTHKa, BHIOpAaHHAS UL aHAIN3a, MPOXOIUIa B
Ipecc-cnyx6e III'HNY. BaxHeiM HampaBieHHeM [esTenbHOCTH Ilpecc-
CITyXOBI SBISIETCS MO3UIIMOHUPOBAHNE By3a B ME&XIYHAPOAHBIX HOBOCTHBIX
pecypcax, nHpOpMaIMOHHbIH 0OMEH ¢ YHUBEPCUTETaMHU-TIApTHEPAMH, TIPHU-
BJICUCHHE 3apyOeKHOM ayJUTOPHHU K IIPOEKTaM BY3a.

© I'epuen A.C., Xpycranesa M.A., 2020
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B mpomecce mpakTHKN HEOOXOIUMO OBLIO O3HAKOMHTHECS C OCOOEHHO-
CTAMHU HOBOCTHOT'O IMCKYpCa M MOATOTOBUTHCS K BO3MOXKHBIM CHUTYaLUsIM
MEKKYIbTYPHOH KOMMYyHHKALIUH.

HoBocTHO# McKkype cTaBUT CBOEH LENbIO Iepefadyy KOHKPETHOM HH-
(opmanuu MaccaM. «/lOMUHUPYIOIIYIO POJIb HOBOCTHBIX TEKCTOB B OOIIEM
KOpILyCe MacCMEAUIHHOIO AUCKYpCa €CTECTBEHHO OTPaskaeT OAHY U3 OCHOB-
HBIX (DYHKIIMH MacCOBOH KOMMYHHMKAIMH — WH(OpMaIuoHHY0» [lobpo-
kioHckas 2016]. IIpu 3ToM B TekcTax HOBOCTHOIO JAMCKYpca MOXKET MpH-
CYTCTBOBATh HE TOJIBKO HaOOp ONpe/eNeHHbIX (PaKTOB, HO U IPU3BIB K JeH-
cTBHIO. «MOXKHO YTBEPK/IaTh, YTO KOMMYHUKAaTUBHASI IPUPOJIa HOBOCTHOT'O
JIICKypca — B OTJIIMYHE OT UCTOPUOrpaguIecKoro Wik XyJ0KECTBEHHOIO —
XapaKTepHu3yeTcss KOHCTPYKTUBHOW B3aUMOJIOIIONHUTENBHOCTBIO HAPPATHB-
HOTo 1 IepopMaTHBHOTO acIeKTOB BhICKa3biBaHMsD [Ttoma 2017].

Bo Bpemsi mpoxoxIeHHs NepeBomadeckoil mpakTuku B IIpecc-ciyxbe
I[ITHUY ocHOBHBIMU BHAAMH 3aaHUI OBLIN:

— paboTa ¢ TeKCTaM1 HayYHO-TEXHUYECKON HAIPaBICHHOCTH;

— pa3paboTka HOBOCTHOTO KOHTEHTa C IMOCIEAYIONIMM IIEPEBOIOM Ha
AHTJIMHCKHAH S3BIK;

— [IEPEBOJ, C aHIIMHCKOr 0 Ha PYCCKHUIA;

— MHTEPBbIOMPOBAHUE MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB U yuéHbIX [ITHUY;

— MOHHUTOPHHT U aHAJIM3 HOBOCTEH 3apyOe/KHBIX YHHBEPCHTETOB.

Haunbonee HHTEPECHBIM U CIIOKHBIM BHIOM JACATEIBHOCTH CTaJI0 HHTEP-
BBIO C MHOCTPAHHBIMH CTYJICHTaMM, TaK KakK JUli YCIIEIIHOTO B3auMopeH-
CTBHs TpeOYeTCs HayIeKaIas MOJroTOBKa K BCTPEeYe C HOCUTEIEM APYTroro
sI3bIKa, MpeABapUTEIbHOE 3HAKOMCTBO C €r0 KyJIbTYpoH, BiaJeHHEe CIelH-
aJIbHOM JICKCHKOW, HEOOXOAMMOM JIsi HauOoJiee TOYHOTrO OTPAXKCHHUS TIPO-
(heccnoHaNTBHBIX HHTEPECOB CTYJICHTA.

[Tpu 5TOM Ba)KHO OTMETHTBH, YTO PA3HOE BOCHPUSITHE IEHCTBUTEILHOCTH
NPE/ICTABUTEISIMA PA3IMYHBIX KYJIBTYp BIMSET Ha TO, KaKyl0 TaKTHKY
HEeoOX0/IMMO BBIOPATh MPH TIEpEBO/IC HOBOCTEH M HHTEPBEIO.

Tak, K mpuMepy, OOIIEHNE C KUTAWCKOW KYJIBTYPOH SIBHJIOCH JJIsI Hac
HOBBIM. brarogaps kuralickomy crynenty Wup I3e-1l3e, npekpacHo 3Ha-
IOIIEMY PYCCKHH SI3BIK, MBI O3HAKOMHJIMCh C OCOOCHHOCTSIMHM KHTaiCKOTo
MEHTAJINTETa, KOTOpbIE IPUIAI0T 0COOYI0 OpUTHHAIBHOCTH KynbType KHP.
OT0 KacaeTcsl X HAMOHAJIBHBIX MPA3JHUKOB M OTHOIICHUS K OOIIECTBY H
rocymapcTBy, oOpa3oBaHHIO, Mympoctn. Hampumep, ¢pasza «Mympemy
HAJUIS)KUT CTaTh YNHOBHUKOM» CBHUAETENECTBYET O HEOOXOAUMOCTHU CBS3H
TEOpUH C TPAKTUKOW B KM3HU Myxpena. dpasza Obula mepeBeneHa Ha aH-
rauicKuil 361K Kak «A Wise Man Should Become a Government Worker».
B nanHom cnywae should o3Hauaer momkeHCTBOBaHHME, a government
worker (rocciyxammii) SBigercs reHepanu3alyeld TepMUHA «YHHOBHUKY.
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Kak BuguMm, ymorpeGlieHHOE B aHIJIMICKOW BEpCHH CIIOBOCOYETAHHE
government worker JaeT MOHATh KUTAHCKOMY PELUIUEHTY, BIAACIOLIEMY
AQHITIMHCKAM, YTO YMHOBHUK SBISETCS MYIPELOM-TIPAaKTHKOM (paboTHH-
KOM), TOrJia KaK IMPOCTO MyZpell (Wise man) OCTaeTcsl elie TEOPETUKOM, a
3HAYUT, OH HE pean30Ball CBOI0 MyAPOCTh B IIOJTHOH Mepe.

KuTaiiiieB oTandyaeT MHTEpEeC K CTapbIM aBTOPaM M HCTOPHH, HEpa3phIB-
Hasl CBS3b IOKOJICHHH, YBa)KEHHE K JIPYrMM Hal[IOHAJILHBIM KYJIBTYpaM M
BMeCTe C TeM 3a00Ta O COXPaHEHUH CBOEH, YTO BO MHOI'OM O0OTaIlIaeT Yeso-
BeKa, KOHTAKTHpYoLIero ¢ HUMHU. IIpu mepeBoie MHE IOHAIOOWIOCH HC-
MOJIB30BAaHKME CJIOBAapel, YTOOBI TOHSTH pEAIHH KHUTAWCKOH KYJIbTYpHI:
Mpa3HUKH, 0coObIe Omoa. [1pu mepeBo/e Ha aHMTUICKHUIN S3BIK OUCHD BaXK-
HO TIPaBWJIGHO TepeIaTh KUTAlCKIe Ha3BaHUS, T. K. MX IPUHATO 3aNHACHIBATH
C TIOMOIIBIO JIATHHCKOTO THMChbMa NMUHBHMHB. be3 3HaHms maHHOrO andasurta
HEBO3MOYKHO TPABIJILHO TIPOM3HOCHTH KUTalickue MMeHa cooctBeHHsle [Cu-
creMa "TInHBIHE" B COBpEMEHHON KOMMYHHUKAIIAH: L. pecypc].

WuTepecHsIM OBUIO W 3HAKOMCTBO C a(pUKAHCKOH KYIBTYPOH, K KOTO-
poii B MPOBMHIMAIBHBIX By3aX Halled CTpaHbl IIOKa HE HAOIIOOaeTcs Jo-
crarogHoro mHTepeca. CeHerambCkuil crygeHT Myxamany Jlwor, 3asBUB-
WA 0 CBOEM JKeJIaHHU CTaTh npe3useHToM CeHerana, pacckasan B HHTEp-
BBIO O pealusx >KU3HM B a)pUKaHCKOH CTpaHe, MCHONB3ys TEPMHHBI M3
JBYX HayYYHBIX JUCLMIUIMH — JIMHTBUCTHKU U nonutonoruu. Ero mobnumas
MIOCTIOBHIIA «3HAHHE CHAET KaK 30JI0TO» C fA3bIka BOJO(d Oblia mepeBeneHa
Ha aHIMICKU, a opuruHai aaH B ckoOkax: ‘Knowledge shines like gold’
(Wolof: «Kham Iépeu mo geune») ["I’ll do my best to become the new
President of Senegal": PSU student from Africa Reveals Secrets of Home
Language and Politics: 31. pecypc].

Bukrop Manexak, cryneHt @usnueckoro dakynprera u3 Opanium, na-
BaJI MHTEPBBIO HAa aHTJIMHCKOM SI3bIKE M MCIIOJIBF30Ball OOJBIIOE KOJHMYECTBO
(m3nueckux TepMUHOB. JI711 MOHMMAaHUS CHEUU(PHUKH €ro HCCIEIOBAHUS
HE0OX0MMO OBUIO O3HAKOMHTECS CO CIICIMAIEHOMN JIEKCHUKOH, a TaKkkKe 00-
patuTbes K ero HaydHoMy pykoBoautento P. C. [ToHomapeBy 3a HEKOTOPHI-
mu moscHeHmsiMu. [Passion for Physics and Interest in Engineering: PSU
Intern from Nantes, France Talks about his Perm Experience: 1. pecypc].

[TpakTHKa HOATOTOBKHM M MPOBEJACHUS HHTEPBbIO IIOMOTa 3 eKTUBHEES
B3aMMOJICHCTBOBATh C MPEICTABUTEISIMU JIPYTUX KYyJIbTYp, IPABUIBHO BBI-
CTpanBaTh KOMMYHHKAIIHNIO.

Yro kacaeTcs epeBoAa HOBOCTEH, MEPEBOAUECKUE PEIICHHUS ObIIIN MPHU-
HSITBI HCXO/S U3 TAaKUX IPHHIMIOB, KaK KPaTKOCTh, TOUHOCTb, JIOTHYHOCTD
Y 3aBEPILIECHHOCTh MBICIH.

s pasmetnienust B coransHol cetr Facebook ObLT OArOTOBNIEH KOH-
TEHT Ha aHTJIMHCKOM M PYCCKOM si3bike 0 MexmyHapoaHoMm dopyme — 7-m
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®ecTrBane A3bIK0B B T. IlepMu, B KOTOpOM copepkuTCst HH(OpMALUsS 00
0COOCHHOCTAX NPEICTaBICHHBIX Ha (opyme Npe3eHTauui HHOCTPAaHHBIX
A3BIKOB, a TAKOKE O CAaMHX IPE3EHTaTOPax, CPeay KOTOPBIX OBUIM HOCHUTENN
a3bika. HeoOxomumo Ob10 MMETh o0Iee npeacTaBieHne 000 Beex SA3bIKax,
npencTaBiIeHHbIX Ha DecTUBale, 3HATh S3bIKOBBIE CEMBU U TPYIIIBI, PABHO
KaK HCTOPHIO A3bIKa B LCJIOM W BJIAJCTh JTUMHIBUCTUYCCKUMHU TCPpMHUHAMM.
[Tpn nepeBone Ha aHTIIMHACKUN SA3bIK CIOKHOCTH BOZHHUKJIH C NMPaBUIILHOM
nepeayueii Ha3BaHUI PEAKHUX S3BIKOB, AJISI ATOTO MOTPEOOBATUCH CBEACHUS
U3 cloBapei.

Jlyis HanrcaHusl HOBOCTHOM cTaThil 0 botaHmueckom cazie yHHUBEpcUTETa
MHE NOTpe00BaIOCh 03HAKOMUTHCS C OMOJIOrMYecKoi TepMHuHOIoruei (date
palm, phoenix), 4TO MOMOIJIO MPOM3BECTH aJIeKBaTHBIN repeBo. HyxHo
ObuT0 HaliTy nHQOpManMio n 00 opraHu3anuu U IIaHupoBke borcana. He-
00XOIVMBIMU OKa3aJIMCh CBECHUS O PACTEHHSAX, KOTOPBIE POCIH B cary
paHbIIIe ¥ pacTyT B AAHHBIH MOMEHT. TpyIHOCTH BOSHUKIIM B MOMCKE CIpa-
BOYHOMH JINTEPATyphl HA aHIJIMACKOM SI3BIKE.

OpmHUM W3 3a1aHUi OBLTO PaCCMOTPEHHE MCHAHOS3BIYHON BepchH Odu-
nuanbHoro caiita [IN'HMY Ha npenMeT HaOJHEHHOCTH KOHTEHTA M HAJU-
qHsl HEKOppeKTHON MH(popMarmu. COBMECTHO ¢ MCHAHOTOBOPSIIIUMHU CTY-
nearamu Aunpea ['omec, [lonem T'ofiecom n Murpun Ilapmo 6suto mpemso-
JKEHO BHECTH JIOTIONIHEHHS B COZIEPKATENIbHYIO YacTh MCIIOHOA3BIUHOMN Bep-
cun caiita o dakynprerax [ITHUY u BO3MOXKHOCTSX OOydeHHUs JJIsl UHO-
CTpaHHBIX cTyAeHToB. [Ipecc-cmyx6a [II'HUY mmaHupyeT HmpuCTyHHTh K
PeIaKTUPOBaHHIO UCTIAHCKOH CTPaHHUIIBI.

Taxum 06pa30M, A YCHCIIHOT'O BBINTOJIHCHUA TEPEBOAYCCKUX 3ajay
HEeo0X0IMMO OBUIO TIPOBECTH MOJTOTOBUTENILHYIO PabOTy: 03HAKOMHTBCS C
TEMOM, M3Y4HUTb JIEKCUKY, HCIOJIb3YEMYIO B HCXOIHOM MaTepuaie. C 1elbo
KOPPEKTHOr'0 TepeBoJia OYeHb BAaXKHO 32 MOMOIIBIO 00paIaThesi K CIoBa-
psIM, DIEKTPOHHBIM pecypcaM. [l pa3bsiCHEHHsT HEKOTOPHIX HIOAHCOB
MOXHO OOpaTUTHCS K CIIENHMAINCTaM, 3aHUMAIOIIIMCS JaHHOH TeMOH 00
SIBTISIFOIIIMMUCS DKCTIEPTaMU B JTAHHOH 00JIacTy.

IlepeBomueckas mpakrrka B IIpecc-ciayx6a III'HUY nomorna Ham pac-
KPBITh CBOM CITIOCOOHOCTH B pa3paboTke HOBOCTHOTO KOHTEHTA Kak Ha pyc-
CKOM, TaK M Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKax, HAy4WThCS paboraTh B (hopmate
colcereld, B3aMMOACUCTBOBATh B CUTYallMd MEXKYJIbTYpPHOH KOMMYHHUKa-
LMY, ¥ IPOABUHYTHCS BIEPENl B YMEHHH HCITOIb30BATh S3bIKOBBIE CPEICTBA.
ITo cyrm, mepeBomueckas mpaktuka B mpecc-ciyx6e [II'HUY — Gombime,
4eM MepeBoA. OTO MO3UIMOHMPOBAHHE, TO €CTh MOHMCK Hambosee ONTH-
MaJIbHBIX JIMHTBUCTHUYECKUX CPEACTB I HACTPOWKM Ha IENCBYIO ayIUTO-
PHIO 32 TIpefiesIaM1 KaMITyca, JIOKaJIbHON MM HallMOHAIBHOM NMapaurMsl.
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PECULIARITIES OF THE CREATION OF THE NEWS DISCOURSE:
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This article analyzes the situation of intercultural communication within the
news discourse. The choice of translation strategy in each specific situation is de-
termined by the peculiarities of information perception by a Russian or foreign-
language recipient influenced by the national culture. An attempt is made to summa-
rize the experience of translation in the course of translation practice. The search for
translation solutions makes us compare the features of news discourse in different
languages related to the national mentality. There is made the conclusion that reli-
ance on the culture of the people into whose language the articles are translated is

absolutely important.

Key words: translation, translation solutions, news discourse, mentality, inter-

cultural communication.
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AnHa MapkoBHa Iloaraen

K. QUII0N. HayK, JOUEHT KadeIpsl JMHIBUCTHKU M IIEPEBOia

[lepmckuii rocyjapcTBEHHBIM HAIIMOHATIBHBIA UCCIIE10BATENILCKUI YHUBEPCUTET
614990, Poccus, Ilepmsb, yn. bykupesa, 15
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B cratbe mpencTaBiieH CpaBHHUTEIBHO-CONOCTABUTENBHBIN aHAIM3 MOIUTHYE-
ckoit MeTadopbl 1Sl BBISIBICHHS ocoOeHHOoCcTel e nposiBinenus B CMU Bpuranun u
CHIA, n panpHeimero nepeBona. Ilomutuueckas metadopa sBiseTcss Hanbosee
MNPOAYKTHBHBIM CPEICTBOM BBIPA3HTEILHOCTH U MAHUITYJIAILMN COZHAHUEM PELHITH-
€HTa, YeM M BBI3BaH MHTEpEC €€ COIOCTABICHUS B BYX OJM3KUX IO MPOUCXOXKIE-
HUIO HAIIMOHAIBHBIX SI3BIKAX U BYX KYJIBTYpaXx.

KaroueBblie cioBa: Meradopa, HMONUTHKA, MAaHUITYIISINSA, MBIIUICHHE, peTipe-
3eHTanus obpasza momutuka, CMU, monuruyeckuii TUCKypc, MeTadoprudeckas Mo-
JieTIb TIepeBoa.

B coBpeMeHHOM MUpe CpencTBa MacCOBOW MH(DOpPMAIK CIIOCOOHBI H3-
MEHHTH 00ImIecTBeHHOE MHeHHUe. Paszmiansie Buasl CMU sBisirotest Gakto-
poM, GOPMHPYIOIIUM Y ayAUTOPHH MPEICTABICHAE O PEANTbHOCTH, U UIpa-
10T OONBITYI0 PONTb B MH(GOPMAIIMOHHON KapTHHE MHUpa Olaromaps IIUpO-
KoMy pactpoctpareHuto. CpeacTBa MaccoBO KOMMYHHKAIIUH CITOCOOHEI
(opMupOBaTh OOIMIECTBEHHOE MHEHHE HCIONB3YS pPa3lINdHBIC MPHEMEL, B
TOM YHCIIE JIMHIBUCTUYECKHE.

Mertadopa mHUpPOKO UCTIONB3YETCS BO MHOTHX THIIaX TEKCTOB: HAYTHOM,
MyOJIMIIMCTUYECKOM, MTOJUTHYECKOM. B nonutuyeckoM auckypee meradopa

© KasrleB B.H., ITograen A.M., 2020
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— OIMH W3 OCHOBHBIX IIPHEMOB IIO3HAHHS OOBEKTOB JEHCTBUTEIBHOCTH,
addekTruBHOE cpencTBo BozaeiicTBus. Metadopsl, ucronb3yembie B CMU,
OTpa’karoT MOJUTHYECKUE MPOLECCHl U JINYHOCTHBIE KayeCTBa MX y4acTHH-
KOB, BJIMSIOT HAa OTHOIICHUE YHMTATENeH K MPOUCXOAAIIUM €XEIHEBHBIM
COOBITHAM, OCOOEHHO €CIIM TO AOCTYIHbIE M MaccoBble n3nanus. Hackonb-
KO BO3MOXKHO Nepelarh 3Ty CHeUU(HKY B IEpeBOJE U KaK COXPaHHUTh
CMBICII M CTUJIUCTHKY B TIEPEBO/JIC SBIISETCS 00BEKTOM 3TOT0 UCCIEIOBAHMS.

B Teopernueckom miane pabora onupaercs Ha KOHUENIUH TaKHX yde-
Heix Kak: JIxk. Jlakkodd, M. Ixoncon, 3. B. BymaeB, A. H. Bapanos,
A. 1. YynuHOB, B KauecTBe WLIIOCTPAIMU MOCIYXHI MaTepuall Tpex cTa-
Tel ¢ OOIMM KOJIMYEeCTBO 3HAKOB — 28460, KOMMYECTBO OTOOPAHHBIX LIS
ncciea0BaHus MeTagopruIecKnX KOHTEKCTOB — 35:

1) «Will Theresa May’s Departure fix British Politics? Don’t bet on it. »
ra3etsl «The Washington Post », HartucanHas J[pHOM baom.

2) «Brexit: Things We Have Learned in an Extraordinary Week» TazeTs
«The Sky News», nanmcannas Jlroncom I'ynamom.

3) PenaxTopckas crates «Brexit Vote: After Marathon Debate, a Severe
Blow for Theresa May» ra3etsl «The New Times».

OCHOBaHHEM NPAKTHYECKOrO HCCIESIOBAHUA CHEUM(UKH BO3ICHCTBUS
MeTa(opbl HAa CO3HAHHWE W BOCIPUATHE aKTYaJbHOrO 00pa3a 4deloBeKa U
HOJIUTHUKA TocTyxkiia Konuenus H. Mangens0mut «KoruutusHoro nepe-
Boma» (Cognitive Translation), koTopas npemiaraer aBa crnocoda rnepeBojaa
Mmertadop:

1) «similar mapping condition» (cocTosiHuE OJOOHOTO MPOEHPOBAHUS
MeTtadopbl) MPUMEHSIETCS, B TOM Cllydae, eClii MEX.Y sI3bIKaMH He TPOKC-
XOIIUT KOHIENTYaIbHOTO CIIBHTa;

2) A «different mapping conditiony» (COCTOSHHE MHOTO MPOCIUPOBAHUS
MeTaopbl) IPUMEHSETCS B CIydae KOHIENTYaJIbHOI'O CIBUTA MEXIY HC-
XOIHBIM SI3BIKOM M SI3BIKOM, Ha KOTOpBIA Benmercs mepeBon [Mandelblit
1995: 483].

OOmmii npexanepeBoaYECKNii aHAJIM3 BCEr0 MMEIOIIErocs TEKCTOBOI'O
MaTepuana Tpex CTaTel MokKasaj CIEAYIONIME Pe3yabTaThl, KOTOpBIE Mpe-
CTaBJICHBI B Ipa)uecKOM BUJIE:

KonnuectBo MeradopHuecKuX BBICKa3bIBAHUH M UX NPOLEHTHOE COOT-
HOIIICHHE:
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Kaaccudpukaums metacop B CTAThAX

29%) i) Counomopubie:
AHTponoMopgubIe
1%}
24% TIpupoxomoppubIe
‘ApredakTHBie

ITo konumenuuu H. Mangens6mur criocod6 SMC Ob11 MCTIONB30BaH TpH

niepeBozie 57% meradoprueckux BeIpaskeHHA, 43% OBLIO WCIOIB30BAHO B
DMC.

Esvc [ bmc

[Nocnenyronmii aHamM3 OTOOPaHHOTO MaccuBa MeTadop, UX H3ydEeHHE,
KIacCU(HKaLKs, a TaKKe MPEIUIOKESHHBIN MepeBO Ha PYCCKHUIM A3bIK MO3-
BOJIWIM TIPEATIONOKHTE HopMaT Ui MeTad)OpUUeCcKOr penpe3eHTaluy aes-
TEJIBHOCTH TIOJIUTHKA B OPHTUHAIIE H BTOPHYHOM TEKCTE.

Amnanutuueckas cratbs [pHa banua (Dan Balz), ony0nukoBaHHas B ra-
3ere «Washington Posty, «Will Theresa May’s departure fix British
politics? Don’t bet on it» XapakTepu3yeTcs HCIOJIb30BaHUEM pEHMYyIlie-
CTBEHHO KOHBEHIIMOHAIIBHBIX COLMOMOPGHBIX «be the first volley in the
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battley, «Oh, nothing much, other than a fractious fight to pick a new Con-
servative Party leadery, «Johnson must run through the hurdles of the lead-
ership contest, and he will have any number of rivalsy, apmedaxmmuvix
«Given the turmoil in the Conservative Party, a new election could be the
vehicle for Labour to return to power for the first time in nearly a decadey,
«If the Conservatives remain as divided as they are now and if there is a
pro-Brexit vehicle for voters to embrace, Labour would be in position to
regain powery», antpornioMmopdueiMu «He dances from every effort by re-
porters to pin him downy, «Johnson must run through the hurdles of the
leadership contest, and he will have any number of rivals» meradop. XKanp
cTaThy U cama raszera «Washington Post», JTO3yHT KOTOpOil «JleMokpaTus
YMHpPAeT BO ThMe» U XapaKTep OONbIIMHCTBA MyOIHKAIMIl MOTUTHYECKOH U
9KOHOMHUYECKOM HANPABICHHOCTH MOXXET TaKXKe O0BSICHUTD UCIIOIB30BaHHE
cormoMOp(hHBIX, apTedakTHBIX U aHTPOIMOMOP(HBIX MeTadop MOIUTHYC-
CKOM, SKOHOMHUYECKOW 1 BoeHHOW HampasieHHOCTH [MHOCMm: URL]. Pe-
JAKINOHHAsL cTaThst «Brexit Vote: After Marathon Debate, a Severe Blow
for Theresa May», onmyonukoBaHHas B ra3ere «The New York Timesy xa-
PaKTepH3YeTCANCIONB30BaHUEMCOIHOMOp(HBIXMeTadhopTeaTpaIbHOM-

HaIpaBleHHOCTHU «After two and a half years of negotiation, argument, pre-
dictions and posturing, lawmakers at last cast what is likely to be one of the
most important votes in their careers, throwing Brexit into limbo with just
73 days until it is scheduled to take effect», apredakTHbIx MeTadop IKOHO-
Muueckor HampasiieHHOCTH « The Confederation of British Industry, repre-
senting 190,000 businesses, voiced its support for Prime Minister Theresa
May'’s deal on Tuesday, but said it expected the government to have an al-
ternative solution if the bill failedy», «This week, C.B.1. and the consulting
firm PwC reported that their quarterly survey of the finance industry
showed that the volume of business done in London had shrunk for the first
time in five years, as the uncertainty created by Brexit took its tolly, «If the
bill is not passed, as is widely expected, sterling and UK. financial assets
will probably be unmoved since this is the expectation — the markets have
priced it iny, «The right path, Mr. Corbyn said, was to reject the bill, delay
the Brexit deadline and call parliamentary elections», a Takxe TaKuX BBI-
paXKeHHH, KOTOpBIE XapaKTEePU3UPYIOT SKOHOMHYECKYIO 00NacTh «Britain’s
big vote finally arrived Tuesday, and as expected, Parliament handed Prime
Minister Theresa May a crushing defeat, rejecting her deal for exiting the
European Union by a vote of 432 to 202», «4A marathon debate finishes with
appeals from May and Corbyny, «The prime minister, he said, “has run
down the clocky, «May is able to buy time and indicates that she intends to
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extend the negotiation period or adopt a softer stance on Brexit, according
to Jordan Rochester, a foreign exchange strategist at the Japanese bank
Nomuray. Vicionb3oBaHHe TaHHBIX MeTaQOPHYECKUX, (Hpa3eoIornueckux
BBIPaKEHUH, (pa3oBbIX IIIAr0JOB XapaKTepu3yloT razery «The New York
Times» taxxe, Kak u razery «The Washington Post» Kak OIHY W3 CaMbIX
BJIMSITENBHBIX M M3/1aBAEMBbIX I'a3eT, KOTOpas CIeUUaI3upyeTcsl Ha MyOsu-
Kallui TOJUTUYECKUX, SKOHOMHYECKMX, BOEHHBIX HoOBOCTeH. [MHOCMMU:
URL].

Bpuranckas razera «The Sky News» ¢ aBropckoii ctatheit Jleuca I'y-
nana (Lewis Goodall) «Brexit: Things we have learned in an extraordinary
week» XapaKTepH3yeTcsl UCIIOIb30BaHHEM OOJBIIOr0 KOMMYECTBa KOHBCH-
IIMOHAJBHBIX MPUPOAOMOP(HHBIX MeTapOpHUECKUX BbIpaskeHni «This is a
peculiar innovation of recent British politics; To outsource your decision-
making faculties over the most important issue of the day to another party
(one which historically has been far outside the mainstream and with few
links to the Tories) is odd to say the leasty, «There is a trickle of ERG MPs
going over to the PM, it may become a stream but it won't ever be a del-
uge», «Even by the standards of the maelstrom that is Brexit, this last week
has been extraordinary», u uouomoti «All she would need is another twenty
seats or so and she would be home and dry (plus she would be able to say
she had a mandate from the public for her deal)» [Cambridge Free English
Dictionary: URL], a Takxke apredakTHbIX MeTadop, CBSI3aHHBIX C a3apTHBI-
mu urpamu « Turnout will likely be high on both sides. Bear in mind too the
wildcard of European Union citizens, who can (unlike general elections)
votey, «lIf she does not and she has given us no indication she will, the only
card left for her to play is a general election, in the hope of swelling Tory
ranks in a new parliamenty.

Hcnionb3oBanue MeTa)op MOPCKON TEMATUKH MOXKET OOBSICHATBCS TEM,
yto BenmkoOpurtanns B XIX Beke Oblta MOPCKOW Jep>KaBOH, COOTBET-
CTBEHHO, B JICKCHKY BpHTaHCKOro aHTJIMHCKOrO SI3bIKa BOLUIM MHOXECTBA
CJIOB C MOPCKOH TEMAaTHKOM, a TAaK)XKe TEM, UTO ra3era «Sky News» sBiseTcs
OJZIHUM W3 TIEPBBIX HOBOCTHBIX TEJICKAHAJIOB, a II03)KE U Ta3eT, KoTopas Tpa-
JHUIHOHHO CIEHHAIU3UPYETCS Ha IyOJNHKAllMd HOBOCTEH, IOCBSIIECHHBIX
nonutuke u dkoHoMuKe. [The History of Great Britain: URL], [MaOCMHU:
URL].

MoOXHO CyMMHPOBATh HOJMY4YEHHBIE PE3YJAbTATHI B CIENyIOIeM rpadu-
Ke:
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CpaBHUTEIbHO-CONOCTABUTE/IbHbIN aHANN3 UCNONb3YEMbIX CTaTei
BpuTaHcKoM 1 AMeprKaHCKOM npecchl ana meTadopuyeckon pe-
npeseHTaLMmK AeaTeNbHOCTV NOAUTHKA B OPUTMHAE U Nepesoae

«The Washington Pos» «The New York Times» «The Sky News»

@8 ConmomophHsIe

® ATponomopdHbIe
@ [Ipuponomopdubie
@8 ApTedpakTHeie

B8 Conmomopdusie

8 AuTporniomMophHbIe
BIIpuponomopdhubie
8 ApTtedaxTHbie

@ Conmomop pHsIe

@ AuTponomophHeie
m[Ipupoomopdusie
@ ApredakTHbie

Takum obpaszom, Bce Tpu razersl: «The Washington Posty, «The New
York Times», «The Sky News» B OCHOBHOM, CIICLIHAIN3NPYIOTCS HA ITyOnn-
KaIlui HOBOCTEH, MOCBAIICHHBIX MOJUTHKE W SKOHOMHKE M HCIIONB3YIOT B
CBOHMX CTaThsIX MHOKECTBO CPEICTB BBIPA3UTEIBHOCTH, CPEAU KOTOPBIX
0c000 BBIIENSAIOTCS MeTadopuyeckue BbICKazbiBaHUA. OIHAKO, CpaBHHU-
TEJIBHO — COIIOCTaBHUTEbHBIN aHamu3 MeTadop BO BCEX TPEX CTaThAX BBHI-
SBUJT 0COOCHHOCTH, 3aKJIIOYAIONIAECs B TOM, YTO B CPABHCHUH ¢ AMEpHKaH-
CKOM mpeccoid, bpuraHckas Ipecca XapaKTEpU3YeTCs HCIOIb30BAaHUEM
OOIBIIOr0 KOJIMYECTBA MPUPOIOMOP(HBIX MeTadOpPUUECKUX BBIPAKEHHUH,
MOPCKOIl HaIlpaBJICHHOCTH, a Takoke apTeakTHHIMU MeTadopaMH, CBA3aH-
HBIMH C a3apTHBIMH MIpaMu. AMEpUKaHCKasl Mpecca XapaKTepu3yercs co-
IHOMOP(HBIMH, aHTPONOMOP(HBIMU MeTa(hOPHYECKUMH BBIPAIKECHUSIMU,
HKOHOMHYECKOM, IMOJTMTUYECKON HANpPaBICHHOCTH, a TAK)KE BOIHBI U CIIOp-
ta. Mcnone3oBanne meradop Takod HarpaBiIEHHOCTH HPEATNIOI0KUTEIHHO
o0bsicHsieTcs TeM, uto CIIIA Ha npoTsHKEHNH BCEel ee NCTOPHUH SIBIISUIACh U
SIBIIICTCSA BeNyLIeH KamUTaIUCTUYECKOW CTpaHOM, TIe Ha IMEepBOM IUIaHE
CTOAT NIeHBIH, monuTHKa, BoiiHa [URL: www.sahistory.org.za].
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The article presents a comparative analysis of the political metaphor used in the
American and British press to identify the features of usage in the mass-media of the
UK and the USA. Political metaphor is the most productive means of expression and
manipulation of the recipient's consciousness, thus its manifestations in the original-
ly cognate languages but different cultures deserve careful comparative study.
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B crarbe paccmarpuBaercst Teopust KoHLenTyaabHOH MeTtadopsl [Ix. Jlakodda,
MPUBOATCS MPUMEPHl KOHIIENTYAIBHBIX MeTadop, ITOMOTaloNX BBIPA3UTh M TI0-
HATH KOHIIENT Brexit B COBpeMEHHOM aHTJIOS3BIYHOM MOJIUTHIECKOM MeIUaIiCKyp-
ce. Hccnenyercst cBs3p moHATHH “Brexit” m “3aBTpak” MOCPEICTBOM PaCKPBITHS
3Ha4YeHHs1 MeTadop C Ormopoil Ha KOHKPETHBIH MONUTHISCKHUH, COITUATBHBIN U KYIIb-
TYPHBII KOHTEKCT.

KnioueBsble cji0Ba: KOHIENTyanbHAs MeTadopa, MEIUAANUCKYPC, TTOIHTHIECKUH
IHCcKypce, Brexit.

Mertadopa, BONpPEKH pacnpOCTPAHEHHOMY MHEHHIO, NPEACTABISIET CO-
0oii HE TONBKO MOATUYECKOE H PUTOPUYECKOE CPEACTBO BBIPA3UTEIBLHOCTH,
HO U SIBIISIETCS YaCThIO MMOBCEJHEBHOW KOMMYHHKAIMU U )KU3HH OOLIECTBA.
Mertadopbl, MPUCYTCTBYIOIIUE B S3BIKE, CTPYKTYPHPYIOT MBIILICHUE YelIO-
BEKa M ero JeHCTBHUS, BHICTYNAIOT B KayeCcTBE crocoba BOCHPHATHS OIXHOM
o0macTu yepe3 APYryko.

© Myssika O.3., AdanaceeBa A.A., Munuanosa C.JI., 2020
16



TepMuH «koHUENTyanbHAs MeTadopa» BIEpBble ObLT BBEICH M OIHCAaH
B 1980 rony nunreucrom-teoperukom Jlxopmxom Jlakoddom u dumnoco-
¢bom Mapkom JrxoHcoHoMm B pabore «Metaphors we live by» [Lakoff,
Johnsen 2003: 5]. Kak oTMeuaroT aBTOpbI, «CYIIHOCTh MeTa(hOpPbl COCTOUT B
OCMBICJICHUH U NIEPEeKUBAHUM SABJICHUH OZHOTO poja B TEPMHHAX SIBICHUH
npyroro pona» [Lakoff, Johnsen 2003: 3]. Meradopsl Takke paccMaTpH-
BAalOTCSl TEOPETHKAMHU KaK «MBICIUTEIBHBIH MEXaHU3M CTPYKTYPHUPOBaHUS
nmo3HaBateNbHOro omnbitay [Lakoff, Johnsen 2003: 3].

k. Jlakopd u M. J[>KOHCOH OOBSCHSIOT MexaHn3M (OPMUPOBAHUS Me-
Tadopkl, BN JOHOPCKYIO (37€MeHT, Ha 0a3e KOTOPOro OCYIIECTBIISIET-
Csl TEPEeHOC 3HAYeHMs, T.e. 00JAaCTh HMCTOYHMKA KOHIENTYaJIM3aluud —
source) U pelUIUeHTHYO (001acTh MUIICHN KOHIENTYyalbHONH MeTadopbl —
target) 30HBI. Metadopr3anysg KOHIENTOB OCYLIECTBIISICTCS C IIOMOIIBIO
MeTofa «MeTa(oprIecKOi MPOEKIIUN», T.€. OTOOPaKEHHs COCTABHBIX Ya-
CTell 00NacTH MCTOYHHKA B COCTABHBIC YacTH OOJACTH LIENH, B PE3yNIbTaTe
KOTOpOro (opMHUpyeTcsi COOTBETCTBHE MEXIY MCTOYHHKOM WU LEJBIO.
CdopmMupoBaBIImecs: yCTOWIUBEIE COOTBETCTBUS MEXIY OOJIACTHIO MCTOY-
HUKa U obmacteio memu J[k. Jlakodd oOo3HauaeT TEPMUHOM «KOHIICTITY-
anbHble MeTadope» [Lakoff, Johnsen 2003: 5].

Cpenu QyHKIMI KOHLENTYaIbHON MeTaophl BBLACISAIOT KOTHUTHBHYIO,
HOMUHATHBHYI0, KOMMYHHKATHBHYIO, IParMaTHYecKylo, H300pa3HTeNb-
HYI0, MHCTPYMEHTQJIbHYIO, THIIOTETHYECKYIO, MOIEIMPYIOLIYIo, 3BdeMu-
CTHYECKYI0, omyisipu3zatopckyto. Ilo Hamemy MHEHUI0, OHOI U3 Hanbo-
JIEC MHTEPECHBIX C TOYKH 3PCHUA BOS}IGﬁCTBI/Iﬂ Ha ayauTOpuIO ABJIACTCA
(yHKIMS TparMaTtuyeckas, KOTOpas BBICTYIIAeT «MOLIHBIM CpEICTBOM
(hopmupoBaHus y anpecara HEOOXOAMMOro rOBOPSIIEMY dMOLMOHAIBLHOTO
cocrosgHuss u Mupooctpuatus» [UynunoB 2001: 49]. dymaercs, uTo
(hyHKIIMOHAIBHO-TIparMaTH4ecKasi COCTaBIIstoNas MeTadopsl aKTUBHO HC-
TIOJIB3YETCSl CPEACTBAMHM MacCOBOW MH(OpPMALUH, OCOOEHHO B IOJIMTHYE-
CKOM MeJIHaiCKypce.

Bonee neranbHO paccMaTpuBasi MOHATHE IIOJUTUYECKUH JTHUCKYPCY BH-
JIITCSI YMECTHBIM OOpaTUThCS K IBYM KOMIIOHEHTaM 3TOrO TEPMHHA — Me-
JHAJUCKYPC M MONUTHYSCKHI AUCKypc. PaccmarpuBas mepByrO COCTaBIIs-
IOLYI0, corylacuMcsl ¢ MHeHHeM M.B. I'peuuxuHa o TOM, YTO «MeAHaaMC-
KypC SIBISIETCS COLMANBHO-PETyJIATHBHBIM MEXaHM3MOM, OpTraHHM3YIOIIUM
MaccoOBO€ CO3HaHUE MOCPEICTBOM (POPMHPOBAHHS U TUPAKHUPOBAHUS COLH-
QJIbHO 3HAYUMBIX KOTHUTHBHBIX, aKCHOJIOTUYECKUX U PETyISATHBHBIX CMbIC-
soBy» [['peanxun 2008: 11]. B mpencTaBieHHOM ciydae COIHAIBHO 3HAYH-
MBIMH SIBISIIOTCS (DAaKTBl W3 IOJIMTHYECKOH cephl KM3HM oOILiecTBa, Iie
HayMHaeT (yHKIMOHUPOBATh MOJIUTUYECKUI TUCKYpPC — «TeKyIas pedyeBast
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JEATENBHOCTh B ONPEACIICHHOM COIUAIBHO-TIOIUTHYECKOM HPOCTPAHCTBE,
a TaoKe BO3HHUKAIOIIME B Pe3ylbTaTe JaHHOH IEATENbHOCTH peYeBble Mpo-
U3BeEeHHUs (TEKCTHI), B3SThIE BO B3aMMOJACHCTBUM JIMHI'BHCTUYECKUX H
IKCTpajauHrBUCTHYECKUX (akTopoBy [Lleiran 2008: 115]. MubiMu cnosa-
MH, HOJUTHYECKUH MeIUaAuCKypC MOXKHO ONPEASIUTh KaK ONOCpPEIOBaH-
HYIO C ITOMOIIBIO CPEACTB MAacCOBOW MH(pOPMAIMH PEYEBYIO JIESITEILHOCTD
U e€ pe3yNbTaT B paMKax COLUO-TTOJIUTUUECKOM KI3HU 00IIeCTBa.

B Hacrosimie#t cratbe aHanM3upyroTCs MeTa(ophl B MOJIUTHYECKOM Me-
JIMaMCKypce Ha MaTepuale cTaTeld u3 razeT BenukoOpuTaHuu, OCBSIIECH-
HBIX Tpobneme «Brexity. PaccMorpum Gonee JeTanbHO aHHOE TOHSTHE.
«Brexit» sBIsSETCS HEOIOTU3MOM, KOTOPBIH HE TOJIBKO MPOYHO 3aKPEIHIICS
B aHTJIMHCKOM SI3bIKE, HO M CTaJI OJHUM M3 CAMBIX yIMOTPEOIsIEMBIX TEPMHU-
HOB, Hcnoib3yeMbix B CMU. C 2013 rona HaOmoaeTcs cTpeMHUTEIbHBIA
pocT wmcHonp30BaHUS TOHATHA «Brexity. JlamHas nexcema, OyKBaJbHO
o3Hauaromas Beixox BemmkoOpuranmu 3 EBponeiickoro Coro3a, Obina 00-
pa3oBaHa MyTeM KOHTAMHHAIMH 110 aHAJIOIHHU C Y)KE CYIIECTBYIOLIUM CIIO-
BoM «Grexity, KOTopoe Takke MMEHYeT BO3MOXKHBIN BbIxon [ perm m3 EB-
pocoro3a.

llupokoe HCIOIB30BAHME MOHATHA B IOJIMTHYECKOM MEAWaIUCKypce
HOPOAMIIO pa3sINyHble KOHIENTyalbHble MeTadophl, KOTOpbIE HE TOJIBKO
OTpPakaroT OTHOILIEHHE KOMMYHHKATOpa K MOJIUTHYECKOMY HPOLECCy, HO
THPAXHUPYIOT JaHHYI0 nosumuoo. Cpenu oOLIEro 4mcia KOHLENTYaJIbHBIX
Metadop 0co00 BBIACISAIOTCS W HAXOJAT LIMPOKOE PACHpOCTpaHEHHE Te,
YTO CBSI3aHBI C aCCOIMATHBHBIMHU IMOHATHSAMH «J0pPOray, «karactpoda» u
«3aBTPAK».

KonnenT xaractpodsl, XapakTepu3ys IOCIEICTBUS BbIXOJa (B YacTHO-
cty, 6e3 cuenku Mexay cropoHamu) crpadsl u3 EC, mpocnexuBaercs B
yrnoTpeOiieHrn Takux Metadop, Kak «Brexit earthquake has happened, and
the rubble will take years to clear» [Behr 2016: 1. pecypc], «Brexit shock
waves shook Britain to its corey» [Elliott, Coates 2016: am. pecypc], « Why
would she want to captain the ship when a no-deal tsunami swamps the
decks» [Toynbee 2019: sm. pecypc]. Meradopuueckoe OTOXIECTBICHHUE
bpekcnTra ¢ TakMMU TPUPONHBIMH KAaTaKIM3MaMH KaK 3EMIICTPSCCHUE H
I[yHAMH CBHJICTEIILCTBYET O HAJMYUH y SKCIEPTOB M OOLIECTBEHHOCTH MHO-
TOYHCIICHHBIX ONIACCHUI KacaTeJIbHO MOCIECTBHI BBIXO/A.

Ucnionb3oBanue ¢pa3 «Theresa May takes a step in the right direction
on Brexity [Goodman 2019: s5n. pecypc], «The long road to Brexity [Barber
2017: an. pecypc] omnuchiBaeT KoHLeNnT Brexit B kauecTBe CBOSOOpPA3HOrO
MyTH, KOTOpbIi BennkoOputanus BeiOpasna s ceds. B cBs3u ¢ aTiM Tema
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NPaBHILHOCTH BBIOOpA IyTH CTAHOBUTCS OIHHUM M3 CaMbIX 0OCYXIaeMbIX
BOIMPOCOB, mogHIMaeMbix B CMU.

OnHOM M3 CaMBIX IOMYJSAPHBIX M OPUTHHAIBHBIX MeTadop, chopmupo-
BaBILEHCA B paMKax MOJUTHYECKOrO MEAMAIMCKypca, CTajlo BBIPAXKEHUE
«Brexit means breakfasty [May: a11. pecypc].

JletasibHO aHAU3UPYs JAHHYIO KOHIENTYaJIbHYIO MeTadopy, OTMETUM,
YTO OHA 3aTparuBacT 1Ba KoHienTa —«bpekcut» n «3aBtpak». [Ipu sTOoM
KOHLENIT TPAaKTyeTCs HaMM Kak MEHTalbHOe oOpa3oBaHue, o0Jajarolee
OTHOCHTENIFHO YIOPA0YEHHO! BHYTPEHHEH CTPYKTYpOH, MPEACTaBIISIONIee
co00i1 pe3yabTaT KOTHUTHBHOM AEATEIBHOCTH JIMYHOCTH U HECYIee KOM-
IUIEKCHYIO MH(pOpManuio 00 oTpa)kaeMoM mpeaMmere miH siBiieHnu. OcBe-
TUM JlaHHBIE KOHIENTHI. CBsi3b MoHsATHH «Brexity n «breakfast» cnoxunace
B pe3yibTaTe IIOBTOPSIOIIMXCS OTOBOPOK H3-32 CXOXKECTH 3BYYaHHA
«Brexit» n «breakfast» B xonrexcre ¢passl Tepessr Mdii «Brexit means
Brexity. MHoOrokpaTHas IMTHPYEMOCTb OTOBOPOK MpHUBETAa K TOMY, 4YTO
BeIX0[ BenmkoOpuranum u3 EBpocorosza cranm oOCyXaaTbcsi B KOHTEKCTE
€ro IMOCJIENCTBHUM sl YTPEHHETo IpueMa mu: «Brexit breaks breakfast?
Hard Brexit could mean hard luck for fry-up fans» [Monaghan 2017: .
pecypcl; «What Brexit Means for Britain, It Also Means for Breakfast»
[Ward, Warren 2017: s1. pecypc]. Jymaercs, 94To OTCBUIKA K MMOHATHIO 3aB-
Tpaka IOMOraeT OOBIYHOMY TpaXkKJaHMHY JIydlle HOHATb SKOHOMHUYECKHE
HOCTIEZICTBHS BBIXOJA, IOCKOJIBKY 3aBTPAK SABJIIETCS CUMBOJIOM bputanuu u
HMMEET BaXXHOE 3HAUCHHE JIJIs1 aHIJIUICKOM KYJIbTYpHI.

C nomouipto JaHHOU MeTadophl MPOSBISIOTCS SKOHOMUYECKUE TTOCTe -
cTBHs BbIXoJa BenmnkoOpuranuu n3 EC, KoTopble CBsS3aHBl C MOBBIIICHUEM
LEH Ha TPOJYKTHI, B TIEPBYIO OYepeab Ha T€, YTO BXOMISAT B COCTAB MEHIO
3aBTpaKa, MOCKOJIBKY M3BECTHO, 4yTo 60% BCero mponoBOIbCTBEHHOIO UM-
nopra BennkoOpuranus 3aBosur u3 Esporsl. C 2016 roma Habmromaercs
pe3Koe majieHre NpoJiaxK e/ibl B Mara3uHax, 0 YeM peryJsipHO COOOIIaroT He
tonbko MectHBIe CMU, k ipumepy, « The accountancy firm warned house-
holds would face above-inflation price rises for imported breakfast classics
such as olive oil, bacon and orange juice if Britain left the EU without a
deal and defaulted to the World Trade Organization’s (WTO) customs
rulesy [Monaghan 2017: 3. pecypc].

Bzanmocss3p norsTHid «Brexity u «breakfasty Moxker Taxke mpocMar-
pPHBATBCSL B KOHTEKCTE YTPEHHUX IeperopopoB BemukoOputanum u EBpo-
nefickoro Coro3a, KOTOpble OOBIYHO MPOXOAAT B PAHHUE Yachl H CONPOBOXK-
JTAIOTCS COBMECTHBIM 3aBTpakoM aeneranuii. CMU onmcriBaroT moapoOHo-
CTH YTPEHHHUX 3acefiaHuii Kak « Warm words over Brexit breakfasty [Mitch-
ell 2017: an. pecypcl, «Brexit breakfast for EU and UK negotiators after
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«pathway to deal» opensy» [Baczynska, Chalmers 2019: an. pecypc]. Ha
3aTSIHYBILMECS MIEPErOBOPHI MEAMAaCOO0OIIECTBO OTpearuposano Meradopa-
MU «Brexit that English breakfast turning to brunchy, «EU talks: how an
English breakfast became an English dinner» [Lyons 2016: a51. pecypc]. Ha
IpUMepe MPEACTAaBICHHBIX LUTAT MOKHO OTMETHTb, YTO B CIydae €Ciu
CTOPOHBI, HE JOCTHTHYB COTJIAIICHHS, TIEPEHOCAT MEPEroBOPhI, TO «OTIIO-
’KCHHBIIl 3aBTpaK», IUIABHO MEpeTeKaeT B 00€l MM CTAHOBUTCS Y)KHHOM,
4TO SIPKO MepeaeT XapakTep UIUTeIbHOCTH 00CYXKIeHUs BbIXoaa Benuko-
Opuranum u3 EBponeiickoro corosa.

Htak, mpoaHamusupyeM KOHIENTyallbHYI0 MeTadopy «Breakfast means
breakfast» B COOTBETCTBUM C TeopHel MeTapOpHUECKOro MOJIEINPOBAHMS.
3nech 00J1acTh e , TO ecTh mporecce bpekcura, BKIFOYArOIIUiA B ceOs Te-
PETOBOPBI ¥ MOCIICACTBUS BBIXOJ, CTPYKTYPUPYETCS 110 MTOJ00UI0 001acTh
WCTOYHHMKA — 3aBTpaKa, KOTOPBIA HANpPSMYIO CBS3aH C BPEMEHEM IpHeMa
MMM 1 MEHIO. BHIUTCS Ba)KHBIM TaKKe OTMETUTB, YTO JICKCEMa «means»
BBICTYIAET CBA3YIOIIMM 3BEHOM MEXIy JIBYMS KOHIICIITAMH, OTOXICCTBILS
ux. VIHBIMH clloBaMH MEXIy HUMH YCTaHABJIMBAIOTCA MeTapOpHUYECKUE
NPOSKIUH N0 MPHHLHUITY «YTPEHHUE MEPETOBOPB) — «3aBTPAK», KIIEPEHOC
MIEPErOBOPOBY» — «OTIIOKEHHBIH 3aBTPAK» M «IKOHOMHUYECKHE ITOCIIEICTBHUS
BBIX0JIa» — «HETIOJIHOE MEHIO TPaAUIMOHHOI'0 aHTJIMICKOTO 3aBTPaKa.

Taxum 00pa3oM, MOXKHO CKa3aTh, YTO METa(OPBl UTPAIOT BAKHYIO POIIb
B IOJHMTHYECKOM Meauaiuckypce BemukoOputanuu. OHU KpaTKO M TOYHO
BBIZIBUTAIOT Ha NIEPBbIH IUIaH OCHOBHBIE MPOOIEMBI B TOJIUTHKE, HCTIONb3 Y
CpaBHEHHUE C OOBIJCHHBIMH KOHIIENTAMH LISl TOT'O, YTOOBI pa3bsICHUTh (hak-
THl W3 TOJUTHYECKOW KM3HH U MIMPOKOW ayautopud. [lomaraem, 4rto
JaHHble MeTadophl 00SCIeYMBAIOT KOTHHTHBHYIO DKOHOMHIO, oOjerdas
MOHUMAaHKE CIOKHBIX MOJIUTHYCCKHUX MPOIEeccoB. boree Toro, OHM UMEIOT
MHOIOrPaHHOE 3HAYCHHE, KOTOPOE CKPBITO 32 OOBIYHBIM Ha MEPBBIHA B3TIIS
KOHIICIITOM, YTO [OMOTaeT BhIPa3UTh €ro 6oliee APKO U MOJYYUTh OTKIIHK
OT YHTATEIBCKON ayIWTOPUH, a TaKKe MOBIUATH Ha (OpPMHUPOBAHHE ee
MHEHHS O OJIMTUYECKUX TIPOLIeccax.
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ACCOIIMATUBHBIA ~ OSKCIIEPUMEHT  MPEACTAaBIsET coOOM  mpuem,
HaIpaBJICHHBII HA BBIABICHHE aCCOLMAIMHN, CIIOKUBIIIINXCS Y HHANBUIA B
€ro IpejecTByomeM onbiTe. CBOOOIHBIH aCCONUATUBHBIN 3KCIIEPUMEHT
aBigercss BecbMa O(QeKTHBHBEIM. B  kauecTBe HCCIEIOBAaTEIbCKON
nponenypsl  m3ydenus KoHuenta «ENFANTS MIGRANTSy» s
NMEpBUYHOTO TONYYEeHUS MaTepuana HcciefoBaHMs ObUT  BBIOpaH
CBOOOJIHBIN aCcCOLMATHBHBIM SKCIIEPUMEHT. ACCOLIMATHBHBIA 3KCIIEPHUMEHT
CIIY)KHT METO/IOM BBISBJIEHHST OOpa3HBIX XapaKTEPUCTHK KOHIIENTa,
KOTOpbI€ 3aKpeIUIEHbl B CO3HAHMM HOCHTEIEH s3bIKa. Y4aCTHUKaM
9KCIEpUMEHTa MpeJaraeTcss HamucaTh acCOIMalli Ha CIIOBO-CTUMYIL.
[Tocne sTOro mMoONMy4YeHHBIE JaHHBIE 00pabATBHIBAIOTCS W 1O YAaCTOTHOCTH
BCTPEYAIOLINXCS PEAKIUH Ha CIIOBO-CTUMYJ JEJIAIOTCS BHIBOJBI O HATHUNH
CBSI3M JAHHOTO TOHSATUS C APYTUMH CIIOBAMH, €r0 CMBICIOBOM HAIOJHEHUH
B s3bIKe. B skcnepuMenTe nmpuHsIM ydactue 13 denoBek, cTyAeHTH (paH-
I[y3CKHX BY30B. B0o3pacT pecioHAEHTOB: CTyIeHTHI OT 18 10 25 ner, B dkc-
MepUMEHTE IPUHNMAITH YJacTHE JEBYIIKH M MOJIO/IBIE JIFOIH, HO TeHepHast
crierudrka He YIUTHIBAJIACh, TaK KaK 3TO HE BXOIUT B 3a/1a4i JAHHOTO HC-
cienoBaHus. B pe3ynbprare aHamm3a MOMYYSHHBIX acCONMATOB OBUIM BbIJIE-
JIEHBl CEMAHTHYECKHE MOAYIHM W MHKPOMOAYIH, aKTyaJIH3HUPYIOIIHe
koHuent «ENFANTS MIGRANTS» B A3BIKOBOM CO3HAHWH HOCHUTEIIEH

© Hosukos A.1O., Illycrosa C.B., 2020
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(hpaHITy3cKOro si3pika. Peakiuu ObLIM MPEICTABICHBI B BUJIE TEKCTOB, CJIO-
BOcodeTaHHH, ciioB. OO0IIee KOIMIECTBO aCCOIMAIMA COCTAaBIIIO 65 peax-
. KonmvuecTBeHHBIH aHanmM3 Marepualia, TOJYyYeHHOTO B PE3yJbTaTe
CBOOOJIHOTO aCCOLMATUBHOIO JKCIIEPUMEHTa, MO3BOJSIET CHOpMHUPOBATH
accoratuBHO-BepbabHoe mojie koHienta KENFANTS MIGRANTSy, uro
SABJISICTCA TIEPBBIM OTAIllOM aHaJIM3a BCEX MOJTYUCHHBIX peaKLlHﬁ.

Karwuessbie ciioBa: ENFANTS MIGRANTS, koHuent, ceMaHTHYECKUN
MOJTyJ1b, MUTPAIIMOHHAS JIMHTBUCTHKA, TICHXOJMHIBHCTUKA, aCCOIIMATHBHO-
BepOanbHoe none, JI.B. Ilep6a, cBOOOMHBIN acCOIMATHBHBIN 3KCIICPUMEHT.

OHUM U3 OCHOBOIIOJIO)KHHKOB JIMHIBHCTHYECKOTO JKCIIEPUMEHTA SIB-
nsiercs JI.B. Iep6a. B ctathe «O TpOsIKOM acnekTe s3BIKOBBIX SBICHUH H
00 skcriepumenTe B si3biko3HaHum» JI.B. Illepba HactamBaeT Ha HEOOXOIH-
MOCTH 3KCIEPHMEHTA B JIMHTBUCTHYECKHX HCCIEIOBAHMAX, BaKHOCTH KO-
TOPOTO MOJYEPKHUBACTCS Y)K€ CAaMUM HA3BaHMEM CTaThU. TONBKO SKCIEpH-
MEHT MOJKET JaTh B PYKH JIMHI'BHCTA «OTPHLATENbHBIN SI3BIKOBOM MaTepu-
am», KoTopeli xapakrepusyercs JI.B. Illep6oii cneqyromim obpasom: «...B
,»TEKCTaxX"* JIMHTBUCTOB OOBIKHOBEHHO OTCYTCTBYIOT HEyJAa4yHBIE BBICKA3bI-
BaHMA, MEXIy TEM KaK BECbMa BaXXHYIO COCTaBHYIO YacTb ,,I3BIKOBOI'O Ma-
Teprana“ obpa3yoT IMEHHO HEyJa4HbIe BBICKA3BIBAaHHUA C OTMETKOH ,,TaK
HE TOBOPAT", KOTOpbIe sI Oyny Ha3BIBAaTh ,,0TPUIATEIHHBIM SI3BIKOBBIM Ma-
TepuanoM. Poib 3TOro OTpHIATENHOrO MaTepHana IpoMajHa U COBEp-
IIEHHO €Ill¢ HE OLICHEHA B S3bIKO3HAHUM, HACKOIBKO MHE U3BECTHOY». JKC-
nepumenT, o JI.B. [llep6e, — 3T0 camblii HAJAEKHBIN MyTh I MPOHUKHO-
BEHHMsI B CYIIIHOCTb S3bIKa, B MJHMOMAaTHYHOCTh OTAENBHBIX S3BIKOB. FIMEHHO
NPU3HAHUEM TPEUMYIIECTBa JKCIEPHUMEHTAIBHBIX METOIOB, HEIPUMEHH-
MBIX TIPY aHaJIM3e CTapbIX TEKCTOB, 0OBsicHsAeTCs TOT mMHTepec LllepObI k
WCCIIEJIOBAaHHIO JKUBBIX S3BIKOB, KOTOPBIM CTOJb JUISi HETO XapaKTepeH
[[Iepba 1974: 11].

B nMHTrBHCTHKE HMCHONB3YIOTCS: ACCOLMATHUBHBIA 3KCIEPHMEHT, KOTO-
pBIii B Hacrosiiee BpeMs SBISIETCS HanOosee pa3pabOTaHHON TEXHHKOH
TICHXOJIMHIBICTHYECKOTO aHAIN3a CEMaHTHKH,; METOJ CEMaHTHYECKOTO
mddepennnana; METOAMKA TONMOITHEHNS; METOUKA ONPEIEICHHs] rpaMMa-
THUYECKOH NPaBMIBHOCTH,; METOIMKA NPSIMOTrO TOJKOBAHMS CIOB W T.J.
[UeproycoBa 2008: 416; Bacmmenko, 2019; EsceeBa, 2009; 3ybapesa,
2018]

B coBpeMeHHYI0 310Xy COIMANbHBIE EPEMEHBI, MPOUCXOAAIINE B 00-
IIECTBE, HOCAT PaJuKajbHbIA XxapakTep. lIpakTndecku Bce cepsl KU3HH
MOJIBEPraroTCs MOCTOSIHHBIM M 3HAYUTEeNbHBIM TpaHcdopManusaM. MHorue
M3MEHEHHS 3aBHCAT OT TaKMX SIBJICHUH, Kak Io0ainu3alys, OTCYTCTBHE
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CTaOWIBHOCTH B SKOHOMHYECKOW JKM3HM OOIECTBA, a TAKXKe YCYTyOJsro-
LIMiCcd MEXIYHApOIHbIII MUIPALMOHHBIN Kpu3uc. Bce ynoMmsHyTble siBie-
HUS ¥ TIpOOJIeMbl OKa3bIBAIOT BIMSIHUE Ha BCEX MpeACTaBUTENEH oOliecTsa
pa3HbIX BO3pACTOB, MOBBIILAIOT YPOBEHb TPEBOKHOCTU M CIOCOOCTBYIOT
CHIDKCHHIO ToJiepaHTHOCTH [3ybapera, 2019a, 20196].

B kayecTBe MeToa MCCIIEOBAHUS ObUT BHIOpaH CBOOOIHBIN acCOIHa-
TUBHBIH 3KCIIEPHMEHT, TPOBEICHHBINA C (paHIly3CKUMHU PECIHOHJIeHTaMH. B
JIAHHOM DKCIIEPUMEHTE OIPalInBaeMbIM OBbLIO MPEIUIOKEHO OTHO CIOBOCO-
yeranne — «ENFANTS MIGRANTS». Baxxno ynomsHyTs, uro @paHums
HaXOJMTCS B TIEPBOI1 JIECATKE CTPaH, NPUBJICKAIONIMX MUTPAHTOB, HApsLYy C
Takumu ctpadamy, kak CIIIA u Poccus.

AXTyaJlbHOCTb TIOZIOOHOTO PO/ia HICCIIEIOBAHMS OOYCIIOBIICHa, BO-TIEPBBIX,
€ro BKJIIOYCHHOCTHIO B COBPEMEHHYIO MapairMy HayYHBIX JIMHTBHCTUYECKHX
WCCICZOBAaHNH,  XapaKkTepU3YIOUIyIOCS  BHUMaHMEM K  BepOaibHOM
penpe3eHTalMl  KOTHUTHBHBIX CTPYKTYp UEJIOBEUECKOro coszHaHus. Bo-
BTOpBIX, TeM, 4to KoHment «ENFANTS MIGRANTSy sBusercs omanM u3
JOMUHAHT COBPEMEHHOW MHTPAIlFIOHHON JIMHTBUCTHKH, TpeOYIOIen
BCECTOPOHHETO H3y4eHWs. B CBS3M C 3THM, NPEACTaBISIETCS BaXXKHBIM
MPOAHATN3NPOBATh ACCOLMATBI, YTO TIO3BOJIUT BBIIBUTH MPEACTABICHHUSA O
korrente «kENFANTS MIGRANTS» B paMkax OmHO# JIMHIBOKYJIBTYPHI (CM.,
Harpumep, [A6omis, 2009]; [Ms3una, [lennebep, 2013]).

B cpaBHUTENBHO HeJaBHEE BpPEMsl aCCOLMATHBHBIA SKCHEPUMEHT CTall
OIIHUM U3 Haubojee pacHpOCTPAHEHHBIX HUCCIENA0BATENbCKUX MPOLIECCOB B
JIMHI'BUCTHKC, KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTHUKE, TICUXOJHUHIBUCTHUKE WU JAPYIrux
CMEXHBIX HayK. Ero pe3ynpTaTel JalOT BO3MOXKHOCTH H3Y4YHUTh
0COOEHHOCTH aKTyallM3aluK KOHILIENTa B SI3bIKOBOM CO3HAHWHM W OMHCATh
€ro CTpyKTypy. B ocHOBe sexar cjoBecHbIE acCOLUALMK ONPALIMBAEMBbIX.
B Xxonme aKcriepMMeHTa yCTaHaBIMBAETCSl COOTBETCTBHE MEXKAY CIOBOM-
CTUMYJIOM M €ro acCOIMaTHBHBIM TIOJIEM, KOTOPOE perpe3eHTHPYET
«pparmeHT oOpasza MHUpa TOro WIM HHOTO 3THOCA, OTPAKEHHOTO B CO3HAHUH
“cpeHero” HOCUTEINSI TOM UM UHOM KYJIBTYPBI, €F0 MOTHBOB U OLICHOKY.

B nemsax nccnenosanus xonmenta «KENFANTS MIGRANTS», kak yxe
OBUTO OTMEUYEHO, CBOOOTHBIN ACCONMATUBHBIN HKCIIEPUMEHT CITY)KHT METO-
JIOM BBISIBIICHHS! OOPa3HBIX XapaKTEPUCTUK KOHIIENTa, KOTOPHIE 3aKPETUICHbI
B CO3HAHUM HOCHTENEH sI3bIKA. YUYaCTHHKAM SKCIIEPHMEHTa IpEeAIaracTcs
HanWcaTh AacCcOMalié Ha cioBo-cTuMyn  konmenta «ENFANTS
MIGRANTSy». CB0oOOIHBII acCONMATHBHBIA 3KCIIEPUMEHT OBbLT MPOBEACH
6e3 KOTMYECTBEHHOTO OrpaHUYeHHUs. B 3KCIIiepruMeHTe MpUHSUTH yyactie 13
YeJIOBEK, CTYICHTHI (PpaHIy3CKUX BY30B. Bo3pacT peclOHIEHTOB: CTyIeH-
ThI OT 18 10 25 7ner, B AKCHEPUMEHTE MPUHUMAIIN YJacTHE AEBYIIKHA U MO-
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JIOZIbIE JIIOJW, HO TEHJAEpHas clielM(HKa HE yIUTBIBANIACh, TaK KakK 3TO HE
BXOJIUT B 33/1a41 IAHHOT'O MCCIIEIOBAHUS.

Ot kaxnaoro MHGOpMaHTa OBUIM ITOTYYEHBI PEAKIMH Ha CTUMYJ KOH-
nenta «kENFANTS MIGRANTSy. Peakim Oputd mpeAcTaBiICHBI B BHIE
TEKCTOB, CIIOBOCOYETaHMH, cioB. OOIIee KOJIUYECTBO acCOLMALMI cOCTa-
BIO 65 peaximil. KomuuecTBeHHBIH aHanMM3 MaTepualia, MOJy4eHHOro B
pe3ysibTaTte CBOOOJHOI0 acCOIMAaTHBHOIO SKCIEPHMEHTa, Mo3BoJsieT cdop-
MHUpOBaTh  accolMaTUBHO-BepOambHOe mone koHuenta «ENFANTS
MIGRANTS», uTo siBIfeTCs MEpBBIM 3TAllOM aHajIHM3a BCEX MOMYyYCHHBIX
peakuuii. [Ipu mepeBoae, KOTOPHIA OBbLT BBHINOIHEH HamH, opdorpadus u
(hopma ObLTH COXpaHEHBI.

[Tocne aTOro momy4deHHbIE AaHHbIE 00padaTHIBAIOTCS, MO YACTOTHOCTH
BCTPEYAIOLINXCS PEAKLUN Ha CIIOBO-CTUMYJ JENAIOTCS BHIBOABI O HATHYUHI
CBSI3H JAHHOTO TOHSATUS C APYTUMH CIIOBAMH, €r0 CMBICIOBOM HAIOJIHEHUH
B si3bIke. HeoOX0MMMO OTMETHTB, YTO MHTEpPIpETALHs Pe3yJbTaTOB acco-
IIMaTHBHOTI'O SKCIIEPHMEHTA SIBIISETCSA OBOJIBHO CIOXKHOM 3a1adeil uis Jito-
6oro mccienoBaTens, OAHAKO YaCTOTHOCTh BCTPEYAIOIIMXCS! OJXHOTHITHBIX
peakiuii TO3BOSIET CAENaTh BBIBOA O HEKOTOPOM OOIIEM ITOHUMAaHUH
CMBICIIa KOHIIETITA, 3AJI0KEHHOM B CO3HAHUHM HOCHUTENCH SI3bIKA U SIBIISIO-
muMcs criennYHbIM JUTS ONpeieNIeHHON KyabTypsl. [Ipu aToMm mpencras-
JIEHHE O JJAHHOM KOHIIETITE MOXKET HE COBIA/IaTh C MPECTaBICHUAMH, CIIO-
KUBIIMMHCS B pOAHOH KynbType. OCOOEHHO YETKO MOXKHO IPOCIEANUTD 3Ty
TEHJICHIUIO TIPY CPAaBHEHUU aCCOLMATUBHOIO MOJISI OJHOTO M TOrO e KOH-
IIeNITa B Pa3HBIX SI3BIKAX.

Crnenyroluil 3Tan aHanM3a 3aKJI0YaeTCsl B paclpeesIeHHH BCeX IMOMy-
YEHHBIX aCCOUHUAlMN MO CEMaHTHMYECKMM MOAYNISAM C LENbI0 YTOYHEHUS
NICUXOJIMHIBUCTUYECKOr0 3HadyeHus KoHuenTta koHuenta «ENFANTS
MIGRANTS».

Knaccudukanms noimydeHHBIX pe3yJabTaTOB CTPOUTCS CIEAYIOIUM 00-
pa3om: OJIHM3KHE IO CEMAaHTHKE acCOMAaThl, O-pa3HOMY Ha3bIBaromye (dax-
THUYECKH OAMH M TOT K€ CEMaHTHYECKUI KOMIIOHEHT, OOBEeIUHSIOTCS B Ce-
MaHTHYECKHI MOAYIb, & UX YaCTOTHOCTh Cymmupyercs. /i1 HauMeHOBa-
HHS CEMaHTHYECKNX MOJyJeH BBIOMparoTcsi Hanbonee YacTOTHRIE WIIH CTH-
JMCTHYECKH HEHTpanbHbIe peakuui. CeMaHTHIEeCKHe MOAYJIN MOApa3eIe-
HBI Ha MUKpoMonyni. CeMaHTHYECKHE MOIYIIH PACIPEAENIAIOTCS IO MPHH-
IIUITY KOJIMYECTBA: OT OOJBILETO K MEHBIIEMY.

Takum 06pa3oM, ObIIH BBIZEIEHBI CIEIYIOIINE CEMAaHTHUECKHE MOIYIIH,
KOTOpBIE BKIIOYAIHN B Ce0s1 MUKPOMOIYIH: JIIOJH (IET0BEK, BO3PACT, COLHU-
aJbHBIN CTaTyc), YMOLMOHAIBHO-TICUXHUECKOE COCTOSHHE (OTpHLATEIbHOE
9MOILIMOHAILHO-TICUXOJIOTUUECKOE COCTOSIHUE, IOJI0XKHUTEIBHOE 3MOLMO-
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HaJIbHO-TICHXOJIOTUYECKOE COCTOSHKE), IPHYMHA (KPU3KC, BOIHA, MOJIUTH-
MOJIUTUKA, MHPOOIIYIIECHHE, J>KH3HCHHBIE OOCTOATENbCTBA, 3I0POBBE),
ajanrtanus (couuanbHas ajanTalys, A3bIKOBas aJanTanyus, KyJabTypHas
ajanranys), oOpazoBaHHME, APYroe (COLHMANbHBIE BOMPOCHI, XapakrTep),
B3aUMOOTHOLIEHHS, COLMAJIbHAs 3aIUIIEHHOCTD (ConMabHas IOANEPKKa),
pacoBasi IPUHAIICKHOCTh, MECTO TIPOYKUBAHHUS, CMEPTh, CTPaHA.

1) Cemantnueckuii Moayib «JIroau» (16):

1. CemaHTnueckuil MUKpoMoayJib «Henosek» (4):

Enfant en danger (Pebenok B omacHoctn) (1); Les enfants migrants et les
adultes? ([letu-murpantsl u B3pocisie?) (1); Les enfants migrants (Jlern-
murpanTsl) (1); orphelins (netu-cuporsr) (1);

2.  CemanTHYeCKHU MUKpoMOayIs «Bozpacty (1):

trop jeune (ouens Mononoi) (1);

3. Cemantnueckuil MEKpoMoayis «ComunanbHelii cratyco» (11):

étre paria (0bITh M3TOEM) (1); enfants réfugiés (pedenok Oexenemn) (1);
enfants déracinés (m3rHaHHEI pebeHoK) (2); enfant de migrants (pebeHOK
murpanroB) (1); Adoption (ycerHOBiIEHHe \ ymouepenue \ mpuasatue) (1);
victime (;xeptBa) (1); Ils font 'auméne (mpocst munocteiaio) (1); Pauvreté
(6emnoctp) (2); les enfants non migrants (neTu, He SBISIOLIMECS
murpanramn) (1);

2) CemaHTHYeCKHMA MOAYIb  «OMOIMOHAIBHO-TICHXOJIOTHYECKOe
cocrosiaue: (12)

1. CemanTtuueckuid MUKpoMoayib «OTpUIIATENIEHOE SMOIMOHATBHO-
nicuxoorndeckoe cocrosiaue» (10):

Perdus (morepstnmbie) (1); Seuls (ommnokme) (1);  Solitude
(omuHouectBO) (1); peur (ctpax) (2); Les enfants migrants ont l'air de
souffrir  ([eru-murpantel  BeIIAAT — crpagatommmu)  (1);  injustice
(nectipaBemnmBocth) (1); tristesse (rpycth) (1); perte de repéres (moreps
ce0ss B mupe) (1); Les enfants migrants ont l'air de souffrir, parfois
consciemment et parfois méme sans vraiment s'en rendre compte. (deru-
MUTPAHTHI, MOXO0XE, CTPaJaloT, WHOT/IA CO3HATENFHO, a MHOTJA JaXke He
oco3HaBas 31oro) (1).

2. CemaHTHYeCKHId MUKPOMONYJb «Il00OXUTENFHOE SMOIUOHATBHO-
TICHX OJIOTTYECKOE COCTOSTHHEY (2):

espoir (mamexxma) (1); chance d'une nouvelle vie (maHc Ha HOBYIO
*kun3ub) (1) ;

3) Cemantnueckuit Mmoxyins «IIpmaunay (12)

1. Cemantnueckuit MUKpoMonayis «Kpuzucy (4):
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crise migratoire (murpaumoHssiii kpusuc) (1); Situation précaire
(HeycroituuBas cutyauus) (1); crise politique (monuruueckuid kpusuc) (1);
mangque de nourriture (HemocraTok numim) (1);

2. CemaHTHYeCKHUI MHUKpOMOAYIb «BoitHa»: (2):

Guerre (BoiiHa) (2);

3. Cemantnueckuii Mukpomoayib «Ilomurnkay (2):

Déportation (nenoprauusi) (1); politique (monuruka) (1);

4. CemanTH4eckuiit MUKpoMoayib «Mupoorymenue» (1):

le parcours d'une vie (IyTemiecTBre Ha BCro Xu3Hb) (1);

5. CemaHTHYeCKUH MHUKPOMOAYNh < KH3HEHHBIE OOCTOSTEIBCTBAY»
2):

défis mondiaux (rmoGameHble mpoOnemsl) (1); devoir affronter des
"problémes d'adultes" (nmpuxomuTcs CTamKUBaTBCA C  "B3POCIBIMH
npobnemamu') (1)

6.  Muxpomonyns «3mopoBse» (1): maladie (6omesns) (1);

4) CemaHTHYCCKHAN MOIYIb «Amantarsp (9):

1. CemanTtmyeckuii MuKpoMonmyns «ComuanbHas — aganTariisD:
Incompris (Henomserii') (1).

2. CeMaHTH4YeCKMHI  MHKPOMOAYJIb  «SI3pIkOBas  ajmamrtarus»:
Multilinguisme (muorosizerame) (1); mis a 1'écart par les autres enfants a
cause de la barriere de la langue (ocrasicst B CTOpOHE H3-3a S3BIKOBOTO
Oapbepa u3-3a npyrux neredd) (1); la barriere de la langue (s13bIKOBOIA
6apnep) (1); Langues (s13b1kn) (1).

3. Cemantnueckuid  mukpomonynb «KynbTypHas — amanTtaris»:
Multiculturalisme (MyIBTUKYIBTYPATU3M) (1); Diversité
(paznoobpasnocth) (1); Interculturalité (mexkymeTypHOCTB) (1); Mixité
(cmecn) (1).

5) Cemanruueckuit Monynb «O6pasoBanue» (3):

Cela doit étre dur aussi, de s'intégrer quand ils sont au sein d'une école,
je pense notamment dans les petits villages comme le mien ou dans la
bouche des enfants sort parfois la " vérité " des parents, des propos racistes,
la barriére de la langue qui peut servir de sélection, ces enfants sont entre
eux le plus souvent car ils n'arrivent pas a se faire de copains parmi les
enfants non migrants, en grandissant ils restent paria, loin des autres a la
fois perdus et seuls, chez eux nulle part.

(Takxxe MOMKHO OBITH TPYAHO MHTETPUPOBATHCS, KOrJA OHU ydyarcsl B
HIKOJIE, 5 [yMato, B YaCTHOCTH, B HEOOJIBIIHNX JIEPEBHSX, TAKUX KaK MOsI, TJIe
M3 yCT JeTeil HHOrJa BBIXOAWT «IPABAa» PpOJMTENEH, PpacHUCTCKUE
BBICKa3bIBaHHs, SI3bIKOBOH Oapbep, KOTOPBI MOXET CIY)KHTh B KaueCTBE
BBIOOpA, 3TH JIETH 4Yalle BCEro B KOMIIAHUHU JIPYT pyra MOTOMY YTO OHU HE
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MOT'YT IOAPYKUTHCS C AETBMU, HE SBIISIOIMMICS MUTPAaHTaMH, TTOJpacTasi,
OHHU OCTAIOTCSI M3TOSIMH, BIAJI OT IPYTHX, MOTEPSHHBIX M OAWHOKHX) (1);
Enfant sans éducation (HeoOpa3oBauusiii pedenok) (1); Il faut dire que
beaucoup d'entre eux sont déscolarisés, font 'auméne pour leur famille ou
travaillent méme au noir. (Hamo cka3ath, YTO MHOTHE M3 HUX HE XOMIAT B
KONy, 3apabaThiBalOT MUJIOCTBIHIO IJIsl CBOMX CeMel MM Aaxke paboTraroT
«HeneransHo») (1);

6) Cemantnueckuii Mmoayib «JIpyroe» (3):

1. CemanTHueckuii MuKpoMonyib «ColualbHBIE BOMHPOChD (2):
probléme (mpobnema) (1); enjeux humanitaires (rymMaHUTapHBIC BOIPOCHI)
(1)

2. CemaHTHYeCKMH MHKpoMoOAynb «Xapaktep»: débrouillardise
(maxomunBocTts) (1);

7) CemanTnaeckuii Moayib «B3ammootHomenus» (3):

se faire de copains parmi les enfants non migrant (ITompyxurscs c
JIeTbMH, KoTopble He sBisatoTcest Murpantamu) (1); Cela doit étre dur aussi,
de s'intégrer (Tarke nOmMKHO OBITHP TpPyAHO UHTErpuUpoBaThes) (1);
Intégration (o0penuuenue) (1);

8) CemanTtnaeckuii Monyns «ComuanbHast 3alIUIIEHHOCTE (3):

CeMaHTHUYECKHI MEKpoMOAyb «ConraibHas TONIePIKKay:

besoin d'étre accompagné par les services sociaux (JIOJKHBEI
CONPOBOXKAATBCS ~ COLMajbHbIMU  cinyx0Oamu) (1);  Services  sociaux
(Counanpnsie yeryrn) (1);

Je pense que toute personne a besoin qu'on lui tende la main (S mymato,
YTO KaXXJIOMY Y€JI0BEKY JO/DKHA ObITh obOecredyeHa mouepxka)(1);

9) CemanTnueckuii Moayib «PacoBas mpuHamiexnocTs (1):

Africain (a¢puxanen) (1);

10) CemanTHyeckuit Momyns «Mecto mpokuBanus» (1):

les camps de migrants (starepst murpanToB) (1);

11) CemanTiueckuii Momyinb « Cmepts » (1):

Cela me fait penser aux images de tous ces enfants dont les corps ont été
retrouvés sur les cotes de la mer Méditerranée parce qu'ils sont morts en
essayant de la traverser ! (OTo HamomMuHaeT MHE M300pa)XCHHUS BCEX TeEX
Jered, YpM Tena ObUIM HaiieHbl Ha moOepexbe Cpenu3eMHOro Mops,
MTOTOMY YTO OHHU TIOTHOIH, TEITasCh epeceds ero!) (1);

12) CemanTruecknii Moxyinb «Ctpana» (1):

1. Adpuxa (1).

[TonBoxs WTOr pACIpeACNICHHI0 MHUKPOMOIYJIEH IO CEMaHTHYCCKHM
MOZYJISIM, MBI BBISIBWIM HECKOJBKO KOJHYECTBEHHBIX COBIAJICHHIA: peur
(crpax) (2); guerre (Boiina) (2); Pauverté (2); enfants déracinés (M3rHanHbIit
pebeHok) (2);
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Pucynok 1. CemanTHUECKHE MOIYSH B aCCOLMATHBHO-BEpPOaTHLHOM IT0JIe
kounenta «KkENFANTS MIGRANTS»

Benymumun MOZYJISIMH, KOTOpBIE OTHOCATCS K AApy
MICUXOJIMHIBUCTUYECKOTO 3Ha4yeHus, ABsioTca «Jlromm» (16 peakiwmii),
«OMOITHOHAITLHO-TICHXOIOrHYeckoe coctossauey (12 peakuuit), «[IpudarHay
(12 peakumii), «Anantanus» (9 peaknuii) uro cocrasiseT 75%

K 30me 1 oTHOcsTCs cemanTHueckue Moxpynu «OOpasoBanue» (3
peakuun), «Jpyroe» (3 peaxuun), «BzaumoorHomenus» (3 peaxuun),
«CornmanpHas 3aIUAIIEHHOCTEY (3 peakimm), 9yTo coctariseT 18,5%

3oma 2 ¢opMupyercs ceMaHTHYeCKMMH MonymsiMu  «PacoBas
npuHagnexxHoctey (1 peaknus), «Mecro mnpoxuBanus» (1 peakms),
«Konunnay (1 peaxuust), «Ctpana» (1 peakuust) — 6,5 %
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18,5

75

B Agpo 3oHal M 30Ha2

Pucynok 2. IIponeHTHOE COOTHOIIEHHE CEMAHTUYECKUX MOTYJIEH
Ipumeyanus
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An associative experiment is a technique aimed at identifying associations that
have developed in an individual in his previous experience. The free associative
experiment is very effective. As a research procedure for studying the concept
"ENFANTS MIGRANTS" for the primary receipt of research material, a free
associative experiment was chosen. An associative experiment serves as a method
for identifying the figurative characteristics of a concept, which are fixed in the
minds of native speakers. The participants in the experiment are invited to write
associations with a stimulus word. After that, the obtained data are processed and,
based on the frequency of the reactions to the stimulus word, conclusions are drawn
about the presence of a connection between this concept and other words, its
semantic content in the language. The experiment involved 13 people, students of
French universities. Age of respondents: students from 18 to 25 years old, girls and
young people took part in the experiment, but gender specificity was not taken into
account, since this is not part of the objectives of this study. As a result of the
analysis of the obtained associates, semantic modules and micromodules were
identified that actualize the concept of "ENFANTS MIGRANTS" in the linguistic
consciousness of French speakers. The reactions were presented in the form of texts,
phrases, words. The total number of associations was 65 reactions. A quantitative
analysis of the material obtained as a result of a free associative experiment allows
the formation of an associative-verbal field of the concept "ENFANTS
MIGRANTS", which is the first stage in the analysis of all received reactions.

Key words: ENFANTS MIGRANTS, concept, semantic module, migration
linguistics, psycholinguistics, associative-verbal field, L.V. Shcherba, free
associative experiment.
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CraTbs NOCBSILEHA HCCICOBAHUIO CPEACTB PENPE3CHTALUHN IOJIUTHYECKOIo
koHpuukTa Mexay CIIA u Benecysnoil ¢ mo3unuii aMepuKaHCKHX CPEJICTB HH-
¢dopmanun. OOHAPYKEHBI YEThIPE CTPATETMH MAHUIYJISILUK: TUCKPEAUTALIUH, YTPO-
3bl, YOeXKIEHHUS M yNpéKa, KOTOpble HampaBieHbl Ha (OpMUpOBaHNE HETaTUBHOTO
00IIeCTBEHHOTO MHEHHS B OTHOIICHHH O(UIHATbHON BIacTH BeHecyansl.

Ki1ioueBble c10Ba: MoIUTHYECKas TMHTBHCTHKA, MEANAJANKYPC, pEUYEBbIE CTpa-
TEruH, TUCKYPCUBHBINA aHAIN3.

[Nomutnueckre KOHMIUKTHI ABISIOTCS HEOTHEMIIEMOH 4acThio GOPHOBI
3a BIACTh W NPOTEKAIOT B paMKax MOJIUTHYECKOTO IHUCKypca, KOTOPBIH
MIPEACTaBIseT COOOM «OIpeneIeHHBIN BUA TMPAKTUYECKOH pedeBOr mes-
TEIbHOCTH, CTPYKTYPHPOBAHHBIA COOTBETCTBYIOIIMMHU TEKCTaMH (TIOHSTH-
SIMH, KOHIIETITAMH) U OOCITYKHBAIOIINK MOJUTHYECKHE Tporiecch» [Ky3b-
muHa 2011: 55].

OOparienne K yka3aHHOHM NpoOieMaTHKe OmpesenseTcss Heo0XoMMo-
CTBIO M3y4YeHHUS BO3JCHCTBYIOIEH QyHKInMM Meauaauckypea [bosbmiakos,
Masncypos 2014, Kapa-Myp3za 2000, eiiran 2000]. B HacTosmeir pabore
paccMarpuBacTCsl TeMa MaHUITYJISIIIMN B CPEACTBAX MAacCOBOW MH(OpMannu
IIPU OCBEIICHUH monuTndeckoro kongumkra Mmexay CILIA u Benecyanoii B
2017-2019 rr.
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OOBEKT HccaeoBaHN — aMEPHKAHCKUH MEINaJuKypce, OTpakarollui
JTAHHBIA TTONUTHYSCKUH KOH(IUKT. IIpenMeToM wncciemoBaHUs SBIAIOTCS
pedeBble CTPATETHH, Pea3yeMble B aMEPUKaHCKOM MEIHAINCKypce U pe-
MIPE3EHTUPYIONINE TO3UINI0 U WHTEHIIMN aMEPUKaHCKOH CTOPOHBI B OTHO-
IICHWU TIONIUTHYECKOro KoHQumKTa ¢ Benecyanoii. B xadecTBe 0CHOBHOTO
METO/1a UCCIIeI0BaHMs ObLT BHIOPAH MUCKYPCHBHBINA aHAIN3a MeAna-CPebl
B aCIICKTE PEUEBBIX CTpATEruii.

Marepuaiom HcclieIoBaHMsI TOCITYKHIN cTaThu M3anuii «Bloombergy,
«The Washington Post», «The New York Times», «The Guardiany», Ho-
BocTHeIX mopTanioB «USA Today», «Hot Air», «Newsweek», «BBC», a
taxke Osora «The American Thinker» 3a 2017-2019 rr.

Benecynana — ctpana OxxHolt AMepuku, KOTOpasi HOCIeIHNE HECKOIbKO
JIET TIePEeKUBACT CTPYKTYPHBIM M IKOHOMHYECKHH KPHU3UC, MUK KOTOPOTO
npumméncss Ha sHBaph 2019 roma. MexmyHapomHoe cooOIIecTBO, Kak U
rpakiaHe Benecyaiisl, pa3aeniiiice Ha CTOPOHHUKOB U IPOTHBHUKOB JICH-
crBytomerd Bnactr. OdunmansHas mosurms CIIA Opsima HampaBieHa Ha
TOJI/Iep KaHie CaMOIIPOBO3IIIAICHHOTO Tpe3uieHTa XyaHa ['yaiino u auc-
KpeIUTalHMIo IeHCTBYIOLIEH BiacTh B Benecyane.

PaccMoTpuM peanu3aiuio pedeBbiX CTpaTernii Ha MpUMepe OCBEIICHUS
JIAHHOT'O MOJIMTHYECKOTO KOH(IIMKTA B aMEPHKAHCKOM Tpecce.

Tak, B OTHOIIEHUM OINIOHEHTOB BEIYLIEH TAaKTHUKOW, peanu3yrouiei
CTpaTeruio JWUCKPEINTALMH, BBICTYIAeT TakTHKa oOBHMHeHHs. Ha ypoBHe
SI3BIKOBOTO BOIUIOIICHUS TAKTHKA MTPOSIBISIETCS Yepe3 pa3inuHbIe SI3bIKOBbIC
CpencTBa:

1. Ilpomo3ummu ECTPYKTUBHOTO NEHCTBUSA W COCTOSHUA. The way this
story has been portrayed in major U.S. media is that Maduro is a dictator,
governing an undemocratic regime. He'’s starving his own people, depriving
them of medicine, repressing them with the military, blocking humanitarian
aid. This is how propaganda works. This is cut from the same cloth as the
machinations leading up to the Iraq invasion.

TakTka OOBHMHEHHSI M, COOTBETCTBEHHO, CTPATETHsl TUCKPEIUTAIHH,
KpOMe Ha3BaHHOW MPOIO3MIUK PEATU3yeTCsl C MOMOIIBIO MpuéMa aHTUTe-
3bl. Ha Hamr B3rJisj, 3Ta U MOCJEAYIOIas TaKTHKA Y4acTBYIOT B CO3JIaHUU
KOH(JIMKTA, €ro ICKaJaluH.

2. OLeHOYHBIE SMHUTEThI C OTPHLATEIBHBIM KOMIIOHEHTOM 3HAUCHHSI.
Just the day before, the political Nemesis of Mr. Maduro, the opposition
leader Juan Guido seemed to have gained momentum. During nationwide
protests against the government, he declared himself the full President of
the country, receiving the approval of President Trump and several gov-
ernments in the region.
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3. [Ipono3umuu ¢ OTpUIATETHHON MOTATBHOCTRIO. No one should take
Venezuelan dictator Nicolas Maduro's words at face value.

B 1aHHBIX ¥ T10100HBIX BBICKA3bIBAHUSIX HAPSLy C SAUHUIAMU C YaCTH-
el «no» peanu3alud TaKTHKHA yIpPeKa W CTPATeruH JUCKPEIUTAIMU CITy-
AT JIEKCEMBbI, YCUITUBAIOIINE OTPHULIATENBLHYIO MOJIAIBHOCTE: «face valuey,
«no one shouldy, «don’t think», «as quickly as». DTu cpeiacTBa, Ha Hail
B3IJISIL, CIIY)KUT PA3BUTHIO KOH(PIUKTHOW CUTYAIHH.

4. [leikTH4eCKHE 3JIEMEHTHI (TaM, BOH). So: America is talking to Madu-
ro’s deputies — about how to get rid of Maduro. | More than eight months
into his efforts to oust Maduro, however, some details are coming into focus
— namely, the kinds of scoundrels that will evade justice in exchange for
turning on Maduro.

PaccmaTpuBasi Takue JCHKTUYECKUE DJIEMEHTBI, MOKHO OTMETUTh, YTO
UX HMCHOJIb30BaHUE TIPeCIeyeT 1eJb OCOOCHHOTO aKICHTUPOBAHHsI BHUMA-
HUSI MHEHHH TJIaB JIPYTUX TOCYIAPCTB O KOH(IIUKTE HA ONPEISTCHHOM MO-
MEHTE.

BaxkHy10 poJib B pealn3alii CTPATeruy JUCKPEIUTALIUE UTPACT TAKKe
Metadopusaiys. HaubonabmiuM JUCKPEIUTUPYIONMM TTOTEHIHAIOM, Ha
Hal B3MJI]] 00nanaroT Mertadopsl BoitHbl. Hannuue Takux meradop B Io-
JIMTUYECKOM JIUCKYpCEe, U B TOM YHUCJIE B PEYH IJIaB FOCYAapCTB, TOBOPUT O
HAJIMYMKA KOHIICTITYaJ bHBIX CMBICIIOB arpecCHH, BPaXKIbl, COMCPHUYUCCTBA,
00pBOBI, B YaCTHOCTU MEXK/Y TPEJICTABUTEIISIMHU OMIO3UIIHOHHBIX CTOPOH.

Hanpuwmep: Using Mr. Trump as a foil, he cast himself as a brave survi-
vor against American Imperial influence.

B ocHOBe cTpaTerun TUCKPEIUTALNH JIEKAT TaKUe TAKTUKHU, KaK 0OBH-
HEeHUE, OCKOpOJICHNE, HAMEK, aKTyaln3alys KOTOPbIX BAPbUPYETCs B 3aBH-
CHMOCTH OT 00beKTa JucKpeauTanuu. Tak, B OTHOIICHUH TJIaB TOCY/IapCTB
UCIIONb3YeTCsT TaKTUKa OOBHHEHHS, a B OTHOIICHUH KOJUIET W3 OIMMO3UIIH-
OHHBIX CTOPOH JIa’Ke TAKTHKA OCKOPOIICHHUS.

Crenyromasi pedeBas CTpaTerus, Ha KOTOPYIO HE0OXOAMMO OOpaTUThH
BHUMaHHE M KOTOpasi Peain3yeTcs B MOJIUTHYECKOM JTUCKYpCE U Penpe3eH-
TUPYET KOHQIIMKT — CTpaTerusi yrpo3bl. YacTto 3TO MPOUCXOHUT Yepes3 lie-
JICHATIPaBJICHHBI BBIOOpP CJIOB JUIS HOMHUHALMM ajpecata: As one senior
U.S. official told me, the U.S. has delivered messages to Maduro’s deputies,
often through intermediaries, that they are interested not in vengeance but
only in an orderly transition to free and fair elections. B nanHHOM TIpuMepe
BUJIHO, Kak MeHseTcs: oTHoueHue riaBel CILIA k cBoemy npoTuBHUKY Ma-
JypO, 4TO 0€3yCIOBHO MOKHO OTHECTH K TAKTHKAM KOHQIMKTHOW KOMMY-
HUKAIUH.

KoMMyHUKATUBHAS CTpaTerusi YOSKIACHUsI, Ha HAIl B3TJIS, MPOSBIISECT-
csl 0COOCHHO SIPKO B MOJUTHYECKOM JHCKYPCE, TaK Kak B HEM COYETAaroTCs
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HE TOJILKO JIMHIBUCTHYECKHE XapaKTePUCTHKU PEYH M MHOTHE NCHXOJIOTH-
YeCKHe 0COOCHHOCTH TOBOPSIIETo, HO M 3JIEMEHTHI BO3/ICHCTBHS TEKCTa Ha
MacCOBOTO pelunueHTa: In a live address to the nation on Thursday, the
defence minister, Viadimir Padrino, accused the Venezuelan opposition led
by Juan Guaido, the United States and regional allies such as Brazil
of launching an attempted coup against Maduro that risked bringing «chaos
and anarchyy to the country.

TakTnka 3amevaHust sBIsIeTCS BepOAJbHBIM CIHOCOOOM BBIPAXKCHUS
crpareruu yrpeka. CyTh 3aMeUaHMs 3aKJII0YaeTCs B MPSIMOM 0003HAYCHUH
HEeraTHBHOT'O OTHOILICHUS K TOBEJCHUIO aJpecara, a TakKe MoOYKJISHUS K
M3MEHCHHUIO ero noBeneHus: If you talk with Latin American presidents and
top diplomats — as 1 did in recent days — you will conclude that President
Donald Trump s recent remark that he may consider a U.S. military inter-
vention in Venezuela was a moment of monumental stupidity that is already
hurting the cause of freedom in that country. / It's unlikely Maduro has the
manpower to stand up to the U.S., which has a much larger military.

Crparerus ynpeka, peajin3dyemas IPH IOMOLIM TaKTHKU 3aMCYaHWs,
MOXKET HCIOJIb30BAaThCS KaK C LEIbI0 Pa3BA3bIBAaHUS KOHQIIMKTA, TaK H C
LIEJTbIO KOOTIepaluy, NOMCKa KOMIIPOMHCCA.

HccnenoBanue MoOJIMTUYECKOTO JAUCKYPCa CBUACTEIBCTBYET O HIMPOKUX
BO3MOXKHOCTSIX peajM3allii PEUYeBOW CTPAaTErHy yIpeKa IMOCPEICTBOM TaK-
THUK HaMeKa, YTOYHEHHMs, 3aMEeUaHusl, TPeOOBaHUSI U yrpo3bl, KOTOPbIE OT-
JIMYAIOTCSl CTETNIEHBIO SMOIMOHAIBHOCTH BBIPQKEHHS YIIPEKa M KaTeropud-
HOCTH.

B pesynbTate HcciIeI0BaHHS Mbl BBIISIHIINA YETHIPE CTPATEIHH MaHHMITY-
JSIIAH: AUCKPEIUTALUH, YIPO3bl, YOSk IeHNs U yrnpéka. [{aHHbIe CTpaTeruu
HUMEIOT CBOM TAKTHKH, [UIS PeaM3allii KOTOPBIX MPUMEHSIOTCS Pa3IdyHbIe
SI3BIKOBBIE CPEICTBA — KaK JIGKCHYECKHE, HalpuMep, MeTapopu3ans, ore-
HOYHbBIC MUTETHI, TAK U CHHTAKCHYECKUE —IPOMO3UIUH JECTPYKTUBHOTO
necrus U Ap. IlonuTuuecknid AMCKYpC UCIIONIB3YET COYETAHUE BCEX ITUX
TaKTHK JIJIS1 TOCTIDKEHUSI MaKCUMAIbHOTO 3 dexTa.

B menom cieayer OTMETHTB, Y4TO MOJHUTHYECKas cepa — 3TO OjHA U3
KOH(IIMKTOreHHbIX cdep. OTHUMU U3 CIIOCOOOB pernpe3eHTaul KOH(INK-
Ta B MOJUTHYECKOM AMCKYpCE SIBIISIFOTCSI BBISIBICHHBIC B UCCIEIyEMOM Ma-
Tepuaje KOMMYHUKATUBHBIE CTPATErMU JUCKPEIUTAIMH, CaMOIpEe3eHTa-
LMK, YIPo3bl, YOSKICHUS M YIPEKa, peall3yeMble MOCPEICTBOM OIpelie-
JICHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX TAKTHK.
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The article is devoted to the study of the means of representing the political
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American media. Four strategies of manipulation were discovered: discrediting,
threats, persuasion and reproach. These are aimed at forming a negative public
opinion in relation to the official government of Venezuela.
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B cratee mnpencraBieH AMCKYpC-aHANIM3 CTaTel BEHECYIIbCKUX HW3JaHUN
«Correo del Orinoco», «El Universal», «El Nacional», «TalCual» u «El
Carabobefio», ocBemaromux CcoOBITHS TOJUTHYECKOTO Kpm3uca B Benecyaie.
Hannune nHdopmarronHoro npotuBocrosuus Mexay CMU odeBuaHO B MaciiTa-
0ax OCBEIIEHHS] OJHOTO COOBITHS — NPHXOJY K BJIACTH CaMOIIPOBO3IJIALIEHHOTO
npesunenta Xyana ['yaiino B siuBape 2019 rona. McciiemoBanue 1O3BOJIMIO BbI-
SIBUTh OCHOBHBIE JIUCKYPCHBHBIE CPEJICTBA, MCIOJIB3YIOMINECS] B TOCYIaPCTBEHHOM 1
OTIMO3UIIMOHHOM Tpecce TS Perpe3eHTaln  UICOIOTHIESCKOH MO3UIINH U3/IaHNSI.

KioueBble clioBa: MenTuagucKype, CpeicTBa MaccoBoi nHpopmannu Benecy-
JTBI, IUCKYPC-aHATN3, TOTUTHIECKAs IMHIBUCTUKA, MAHHUITYIATHBHBIC CTPATETHH.

CrnoxwuBIIasics B MOCIEIHNE Okl OTUTHYECKAsT CUTyanust B Benecyn-
Jie BBI3BIBAET MHTEPEC y PA3IMUYHBIX TPYII HCCIE0BaTeNeii — HKOHOMH-
CTOB, TIOJIMTOJIOTOB, COIIMOJIOTOB M, B TOM YHCIE, JIUHTBUCTOB. Kpusuc Tec-
HO CBsI3aH C BHEUIHEW MOJIUTHKOHN cTpaHbl mo oTHomeHuio k CHIA, uto
aBTOMATHYECKH IIPEBpAIlaeT JIOKAIBHYIO MPOOJIeMy B MEXKIyHApPOAHYIO.
CIIA, xoTopble TpaJUIMOHHO, KaK SKOHOMHYECKH Oojiee pa3BUTOE KPYTI-
HOE COCeJIHEE IOCYIapCTBO, UMEIOT 3HAUUTENBHOE BIUSHUE HA BECh JIATHH-
ckuil peruon [OcenkoBa 2012: 229; OcenkoBa 2013]. Hanpsok&€HHOCTH B
otHomeHusax mexay CIIA u Benecysnoil cymecTByeT yke JOCTaTOYHO
JaBHO — ¢ KoHIa XX B., koraa Benecysna Bcrana Ha KapJUHAIbHO OTINY-
seiit ot CIJA nonuTtnueckuii nyTh — counanucruyeckuid. B uenom Jlatun-
ckast AMepuka Obuta mo4ytn Bech XX B. U octaéres B XXI B. MOTUTHUECKH

© Pon B.D., Xopomesa H.B., 2020
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MOJISIPU30BaHHOM, OOHAPYKUBAs ABE TPOTHBOOOPCTBYIOIINE TPYIIBI CTPAaH
— C COIMaNHMCTHYECKOW M nubepanpHON maeonorueit [Termur 2012: 142].
Oto0 60pbba B OCHOBHOM BEIAETCA B MH(POPMAITIOHHOM MPOCTPAHCTBE KOH-
THHEHTAa TIOCPEACTBOM CPEICTB MaccoBoi mH(popMmarmm. BayTpu Benecyn-
JIBI TAKXKE TPOSIBIIACTCS JAaHHOE MPOTHBOCTOSHHE, T/I€ COIHAIN3M — TOCY-
JApCTBCHHAS WIICOJIOTHA, a JTHOepann3M — HICOIOTHS OIMO3UIIMOHEPOB,
HECKOJIbKUM M3 KOTOPBIM IPHHAJUIEKAaT MHOTHE KPYIHBIE BEHECY3JIbCKHE
CMU [Ocenxona 2013; ITymkuna 2011: 77].

Llens nccneoBaHus — MPOAHAIM3UPOBATh PENPE3CHTALNIO TTOJIUTHYE-
CKOTO KpH3UCa B MeJIMaIMCKypCe BEHECYdIIbCKOIl mpecchl. [Ipu aToM K u3y-
YEHHIO ObUIM MPHBJIEYEHBbl HAIMOHAIbHbBIC U31aHHs PA3IMYHON MOJIUTHYe-
CKOM OpHEHTAIMH, IIPOaHaIM3UPOBAHBI ITyOJIMKAIMK O0IUM 00BEMOM OKO-
7o 29 TrIC. 3HaKOB. B cTaThe OymeT paccMOTpeHa perpe3eHTAIUs OTHOTO
COOBITHSI — CaMOIIPOBO3TJIAIICHHS TIPE3UICHTOM BeHecyamsl mpeaceaaTens
Hammonansnot Accambnen Xyana ['yaiimo 23 suBaps 2019 rona npu neii-
cTBytomeM mpesunaeHTe Hukxomace Mamypo. VIMeHHO 3TO COOBITHE CTalo
KIIOYEeBBIM B JunTensHOM KoHQuukTe Mexnay CIIA m Benecysnoit, n
MMEHHO OHO OKOHYATEIhHO Pa3JeNIIIIO JKUTENeH CTpaHBl HA JBa MPOTHBO-
OOPCTBYIOIIKX JIareps, MOPOJIMB TaK HAa3bIBAEMBIN MOJIUTHYECKUN KPU3UC —
OJTHOBPEMEHHOE CYILIECTBOBAaHHE JIBYX IPE3UJICHTOB B CTpaHe: MoOeAnBIIe-
ro Ha BbIOOpax Hwukomaca Maaypo u camomnpoBosriaméHHoro XyaHa
I'yaiino.

CoObiTus 23 suBaps 2019 roma akTUBHO ocBemanuch pasHsiMu CMU
pecyOnuky, B ToM yucie u rocynapctBeHHoi «Correo del Orinocoy, ko-
TOpyro ocHOBaJ emé cam Yro Yasec. B manHOM ciydae MBI IMeeM HOBOCT-
HOW THII JUCKYypca, OJHAKO IICHTPATHHBIM MPEIMETOM MEIUaIUCKypca sB-
JISTIOTCSI HE CTOJBKO CaMH TIOJHTHYECKHE MPOIECCHI, CKOJIBKO CITOCOOBI MX
OIMMCAHWA W TIepeadd 3HaHUS 0 HHUX. Tak, 3aroJIOBOK CTaTbu «Amparado
por EEUU diputado en desacato Juan Guaido se autoproclama “presidente
encargado” del paisy SIBIAETCS BaXKHBIM KOMIIOHCHTOM TEKCTa, BO MHOT'OM
0003HAYAIONIMM KaK OTHOIICHHE M3JIaHHsl K OMUCHIBAEMBIM COOBITHSIM, TaKk
u ero 1eiu. BeeieHne kaBpluek B HOMHHAIMIO «presidente encargado» BbI-
pakaer pe3Koe IUCTAaHIUPOBAaHHE IO OTHOLICHHIO K CaMOIPOBO3IIIAIICH-
HOMY MPE3UJIEHTy — TaKuM 00pa30M aBTOp LUTHUPYET CaMOro MOJIMTHKA,
OTJIENIsIsl €rO CJIOBa OT CBOMX. [lyOimKanus siBHO IpecieayeT 1eib BO3aAei-
CTBHSI Ha YUTATENs (BHYIICHUE ONPEISIEHHBIX HCH) U AENAeT ATO MOCPEI-
CTBOM CTHJINCTHYCCKUX OLICHOYHBIX CPEICTB.

[IpumeuarensHoO, uTO Oosee ommosunmonHble U3ganus «El Universaly,
«El Nacional», «TalCual» u «El Carabobeflo», ocBemias 3Ty HOBOCTH, B
3aroJIOBKE HE HCITOJIb30BAIM KaBbIUCK B JIAHHOW LUTALUH, OyATO corjamnia-
sick co cioBamu ['yaiino. Kpome Toro, Bce nx 3arojioBku ObUTH ITpaKTHUe-
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CKM WACHTWUYHBL: «Juan Guaido se juramento (toma juramento) como
presidente encargado (interino) de Venezuelay». Bce 3TO yka3pIBaeT He
TOJIBKO Ha OOLIHOCTH TPAHCIMPYEMBIX UMH B3IJIANOB, HO U HA 0J00pEHHUE
MIPOU3OLIS/IIETO.

Tompko B 3aromnoBke crathu B «Correo del Orinocoy mpucyTCcTBYeT J10-
MTOJTHHUTEIbHAS WHpOpManus o ToM, 9to XyaH ['yaiino Haxomurces moj 3a-
umroit CUIA: «dmparado por EEUU diputado en desacato Juan Guaidoy.
«Amparado por EEUU» B KOHTEKCTE COOBITHI 4MTATellb IMOHUMAET, 4TO
cyobekT «corpynnuyae ¢ CIIA, xoTtopble He SBISIOTCS APYKECTBEHHbI-
mu Benecyane. Beipaxenue «diputado en desacato» oTchuiaeT K KOHQIHK-
Ty MEXJY HMCIOJHUTEIbHOW M 3aKOHOJATENILHOI BETBSMH BJIACTH, KOTAA
napJaMeHT, npejceaaTenieM Kotoporo sipisiercst ['yaiino, oObsBII O Hele-
THTHMHOCTH TIPaBUTEIILCTBA, @ B OTBET IIPABUTENIBCTBO 3asBUJIO O HEMOBHU-
HOBEHUHU/HEYBa)XXEHUH («desacatoy) mapiaMeHTa K MPaBUTEIBCTBY. OTCHUI-
Ka K JaHHBIM COOBITHSIM NMPUAAET HETaTUBHYIO OLIEHOYHOCTH COOOILECHUIO.

«El Universal» n «Correo del Orinoco» cooOummm, 9T0 TpPe3uACHT
CIIA Honansn Tpamm moxnep:xan Xyana ['yaiino — peakmust Tpamiia Obia
ObICTpOiL: «Minutos despuésy», 9T0 NEMOHCTPUPYET CKOOPIHHHUPOBAHHOCTb
B neiictBusix CIIIA u ormosunuu, a aBTop MyOJIMKalMK OILIEHUBAET 3TO KaK
HeNnpaBWIbHOE W HenomycTtuMoe. B 3aseiaenun Tpamma ycmarpuBaercs
yrposa: «amenazo mediante un comunicado publicado por la Casa Blanca
que usard «todo el peso del poder economico y diplomdtico de los EEUU
para presionar a _favor de la restauracion democrdtica de Venezuelay.

Kpome Toro, B crarbe «Correo del Orinoco» onmuchIBaeTcss KOHKPETHOE
mpemecTBytomee cobwsitue: «A/ dia siguiente del llamado injerencista
hecho por el vicepresidente de Estados Unidos, Mike Pence, en el que pidio
a la oposicion venezolana marchar para «empezar los pasos de un
Gobierno de transiciony, el diputado a la Asamblea Nacional en desacato y
nulidad  juridica, Juan Guaido, durante un acto proselitista se
autoproclamé «presidente encargadoy de Venezuelay, uro cHOBa momuép-
kuBaeT cBs3b CIIA ¢ BeHeCyaIbCKOW OMMO3HIMeN. DTa mojgada nHpopma-
LUK BIUSIET HA BOCHPHUITHE MOCIEAYIONIMX COOBITHI KaK MPecTynHbIX. W3-
JaHue TakuM crocoOom co3maét obpas CIIIA u ommo3unuy Kak «Bparos,
KOTOpbIe 00BEAMHUINCH MPOTHB BeHeCyaIbl», YeM TbITaeTCs TUCKPEIUTH-
pOBaTh U OMIO3UIIMOHEPOB, U anmMuHUCTparuio CIIIA.

«El Nacional» u «TalCual» npuBoasiT mmuraTel peun ['yaiimo, a Takxke
MOAPOOHO OMUCHIBAIOT MUTHHI OMIO3HMIUH B MOJIOXKUTEIBHOM Kito4e: «la
multitud de manifestantes que le expresaron su apoyoy, «miles de personas
salieron a protestary, «mostrar su apoyoy, «apoyaron con aplausos», Ko-
rna «Correo del Orinoco» HaspiBaeT MHUTHHTYROIINX: «los simpatizantes
opositores», MMOKa3bIBas HEUTPAILHOE OTHOLIEHHE K HUM M HE YTOUHSS MX
KOJIMYECTBO.
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I'azera «El Universal» mumeT crieayromee o mocTaHOBICHHH Bepxos-
HOTO cyma: «Mas temprano, el Tribunal Supremo de Justicia (TSJ) exhorto
al Ministerio Publico (MP) a iniciar una investigacion contra la Asamblea
Nacional para determinar «usurpacion de funciones». VIcrions3ysi KaBerd-
KM, aBTOpP Kak Obl MOJYEPKHUBACT, YTO «y3ypIHalMs BIACTH» — 3TO HE €ro
CJIOBA M HE €T0 MHEHHE.

«Correo del Orinoco», HaNIpPOTHB, TOBOPUT C MO3UIMM BJIACTH, INPEJ-
CTaBsisl penieHne BepXoBHOro cyna, Kak IOJIOKHTEIBHOE M 3aKOHHOE, a
nedicrBust  ['yalimo kak oTpunaresibHble M He3akoHHble: «Guaido,
desacatando la sentencia del Tribunal Supremo de Justicia que declara la
inconstitucionalidad del Poder Legislativoy. XXypranucT npuberaer kK ap-
TYMEHTALMK IyTeM IpHUBJIEYCHUs] (aKTOJOIMYeCKuX AaHHbIX: «La Sala
Constitucional ratifico la nulidad juridica del Parlamento reiterada el
pasado 21 de enero y resaltéo que la AN incurre en la usurpacion de
atribuciones del Poder Ejecutivo modificando la forma de Estado y de
Gobierno, al dictar cuatro acuerdos que violan los articulos 137, 138 y 139
de la Carta Magnay.

B 3aBepmennn crateu «Correo del Orinoco» aBTop cpaBHHBaeT XyaHa
I'yaiino u Ilenpo Kapmona DcraHra, KOTOpPBIH Tak)e IPOBO3MIIACHI CEOs
MIPEe3UCHTOM BO BpEMs MOIBITKH T'OCYAapCTBEHHOTo InepeBopora B 2002
roJly BO BpeMs IIpe3uieHTcTBa Yro Yaseca, HO TOra epeBOpOT, B OPraHu-
3anuu Kotoporo takke ooBuHs CIHIA, ymamock monaButh. [lomoOHble
napaJuienu, 0e3yciIoBHO, TAK)KEe MOTYT OBITh ITPOSIBICHUEM MaHHITYJISITHB-
HOM cTpareruu.

TaxuMm oOpazom, AUCKYype, GOpMHUPYEMBI PACCMOTPEHHBIMHA HaMH W3-
JTaHWSIMH, OTJIMYaeTCs, a Haaudhe HWH(POPMAIMOHHOTO ITPOTHBOCTOSHHUS
Mexxry CMU o4geBuIHO HaXke B MacIITadax OCBEIICHHUS OJHOTO cOObITHA. B
myomukanusax «Correo del Orinoco» coObITHE paccMaTpUBacTCs €ro Kak
o4epeHON MONIUTHYECKUH MepeBopoT, oprann3oBaHHbelid m3BHE (CLIA) u
oOpeuennsiit Ha npoBai. «El Universal», «El Nacional», «TalCual» n «El
Carabobefio»y, HanpoTHB, IMOAJCPKUBAIOT OIIO3UIHMOHEPA M TOJUTHKY
CIIA mo otHomieHHIo K BeHnecyaie, OTKpHITO 3aHHMAast CTOPOHY NMPOTECTY-
omux. Ha naHHOM mpuMmepe Mbl MOXKEM YOEAMTHCS, YTO TOJUTHYECKAs
CHUTYyaIlMs U peabHasl MOJIIPU3aIMsl OJUTHUECKUX CHI MaHH(ECTHPOBAHBI
B ME/IMaINCKypCe B COOTBETCTBHH C PEIAKIIMOHHON MOJUTHKON U MACO0II0-
TMYECKON OpUEHTALMENH KOHKPETHBIX U3IaHU.
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zuela. Information clash inside the media is evident in context of a certain political
event, i.e. Juan Guaido accession to power as a self-declared president in January
2019. The main discourse means, frequently used in the state press and in the oppo-
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B craTbe npezncTaBieH aHanu3 QYHKIMOHUPOBAHUS HOBBIX HOMHHALUH Tpodec-
CHii ¥ 3aHATHH JKEHCKOTO poja — (eMUHUTHBOB — B IEHTPAIbHBIX W3AAHMAX (PpaH-
I[y3CKOH Tpecchl. McciaenoBanue mokasano, 9To MEIHAaIUCKYPC OTPaXkKaeT y3yallb-
HBIE TEHASHIUH (PPAHITY3CKOTO S3bIKa, AKTHBHO HCTONB3YsI HEHTpalbHble (heMUHU-
THUBBI.

KnroueBble ciioBa: reHjepHas JMHIBUCTHKA, (DEMUHHMTHBBL, (paHIy3cKuit
A3BIK, MEAUAIUCKYPC.

[Ipobnema «reHIEpHOW ACUMMETPHUH» B COBPEMCHHOM (DpaHIly3CKOM
SI3BIKE M3y4YaeTcsl BeChMa aKTHBHO: B MEIUANPOCTPAHCTBE TPAHCIUPYETCS
HEOOXOIMMOCTh BBEJICHUS HOBBIX SI3BIKOBBIX CITUHHII B CBS3H CO CTpEMIIE-
HueM AU (HEepeHITNPOBATh KCHCKHEC)» M «MYKCKHE)» HanMEHOBAHUS JIHII, a
TaK)Ke YBEIUYMBIICHCS aKTUBHOCTBIO JKCHIMMH BO BceX cepax oodrmie-
CTBCHHOW KW3HH. VccienoBaHus B 3TOW 00ACTH OMPEACISIIOTCS Pa3BUTH-
€M B IOCJIeJHUE JeCATHIeTUsl TenaepHoil muHreuctuku [[punenko 2005,
3unoBbeBa 2016, Kapannuna, JIsikoBa 2018, Kupumuna 2003, Menuxosa
2008, Xaneesa 2000, Becquer 1999, Dister, Moreau 2009 u np.]

Hapsimy ¢ 9TuM BemyTcsl akTUBHBIE JUCKYCCHU O HEOOXOIWMOCTU BBE-
JICHUsI HeO-()EMUHHUTHBOB BO (DPAHITy3CKOM SI3BIKE, IPH ITOM JAJIEKO HE BCE
TIO/IJIEP’KUBAIOT TIOSBJICHUE TTOCJICIHUX, TaK KAaK CUUTAIOT, YTO MHOTHE W3
JAHHBIX €IUHUIL SIBIIIOTCS CTHIMCTHYECKH CHUKCHHBIMHU CJIOBaMH, HE JC-
TeTUYHBL. [IpyTue e, HAPOTUB, YTBEPIKIAIOT, YTO aHAPOUCHTPH3M (hpaH-

© Tonkau M.M., Xopomesa H.B., 2020
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I[y3CKOTO 53bIKa OyATO OBl «HCKIJIIOYAET» >KEHIIMH U3 COIMAIBHOMN KHU3HHU,
mpeBparnas 1r000e pa3HOMOoI0e COOOIIECTBO B HCKIFOUUTEIBHO MYKCKOE.

OOBEKTOM HAIIETO MCCIEOBAHUS CTATH (PEMUHUTHUBEI BO (PPAHITY3CKOM
SI3bIKE, O3HAYAIOIINE abTEPHATHBHBIC Ha3BaHUs mpodeccuil W 3aHATHH
KEHCKOT0 pojia M (QyHKIIMOHUPYIOIINE B MEHAUCKYPCE.

MarepuanomM HCCIEIOBAaHHUA MHOCIYXHIN (DEMHUHHUTHUBBI-HEOJIOTU3MBI,
ucrosib3yemMble B Tpex KpynHeimmux ¢panmysckux CMU — «Le Figaroy,
«Le Monde», «Libération». K ananusy npusneuensl 153 myOnukanuu B
nmaHHbIX u3manusax 3a 2019-2020 rr.

@paHIy3CKHil S3BIK OTpaXkaeT pealbHOCTh, HO HE SIBJIACTCS €€ 3epKallb-
HOH konuel. I'paMMaTuKa sI3bIKa YCTPOCHA PALIMOHAIBHO U 3KOHOMHUYHO, C
9THUM CBsI3aHa ACHMMETPUYHOCTh MHOTHX SI3bIKOBBIX KaTErOpUi U MX MHO-
TO3HaYHOCTb.

Bce nccnenoBanHble HAMU U3AaHHS UCTIOJIB3YIOT B CBOMX ITyOIMKAIMAX
¢demuanTHBBL. Hanpumep:

Lors de son traditionnel discours, Marine Le Pen, la présidente du
Rassemblement national a évoqué la crise sanitaire du coronavirus et s’est
projetée vers 2022 en révant d’une «grande alternancey (www.lemonde.fr,
01.05.2020).

Apres une série de défaites, Elizabeth Warren, la sénatrice a décidé
Jjeudi de jeter l'éponge, sans indiquer si elle avait décidé de soutenir un
autre candidat (www.lefigaro.fr, 05.03.2020).

Est-il vrai que Ségoléne Royal, ambassadrice des péles, ne met jamais
les pieds au Conseil de I'Arctique ? (www.liberation.fr, 18.05.2019)

La sous-gouverneure de la Banque de France, Sylvie Goulard, estime
que la menace climatique «aura un impact extréme» (www.lemonde.fr,
23.06.2020).

Sanna Marin, 34 ans, devient la plus jeune chef de gouvernement de
["histoire de la Finlande (www.lemonde.fr, 08.12.2019).

PenpesenTariyst )KeHIIMH B MeJlMa, JOCTOWHBIN YPOBEHb TeHJEPHOTO 0a-
JlaHCa, OOBEKTUBHOE OCBEIICHHE MPOOJIeM T'eHIEPHOr0 PaBEHCTBA M UTO
caMoe IJIaBHOE — TOYKH 3PEHMsI CAMUX JKSHIIWH, TPEUIOKESHUS Iy TH YIyd-
LICHHsI CUTYallMd — BCE 3TO MPHUCYTCTBYET B CTAThsIX (PPAHILY3CKUX ME/Ha,
HE3aBHCUMO OT IMOJHUTHUYECKOTr0 HarpasjieHus u3naHus. Ha mepBbIx crpa-
HUIIAX M3JaHUH MOXKHO HAWTH TaKue TPOMKHE 3aroJIOBKH, Kak «Agnés
Varda: les féministes ont raison de gueuler!y (Le Monde, 18.09.2019), «Le
féminisme n'est ni une secte ni une marque déposée» (Libération,
22.07.2018), «Un guide du féminisme pour les hommes retiré de la vente
pour plagiaty (Le Figaro, 25.11.2019).

[TpoananusupoBas crathu U3 pyopuku «Culturey», Mbl BCTpETHIN Taknue
TEPMHUHBI, KaK écrivaine, auteure éditrice, lauréate, conteuse, animatrice,

45



professionnelle du cinéma, réalisatrice, décoratrice, actrice, comédienne,
danseuse, metteuse en scene, monteuse N ap.

B myOmukammsix pyOpukm «Sport» >KYpHAINCTBI HCIIONB3YIOT TaKUe
MapKepsl, KaK joueuse, joueuse de tennis, championne, vaincue, sportive,
l'ancienne numéro 1 mondiale, footballeuse, volleyeuse, aHTIUIIN3ZM
tenniswoman.

PyOpuka «Société» HacuMTBHIBAaET, M0 HANIUM HAOJIOJCHHUSIM, HAHOOJb-
mee  KOJIMYeCTBO  ()EMUHHTHUBOB TpH  00O3HauYeHHHM  IpodeccHid:
administratrice, agente, agricultrice, astronaute, avocate, caissiére,
cascadeuse, chanteuse, chercheuse, déléguée, organisatrice, procureure,
professeure,  psychologue, éducatrice, enseignante,  entrepreneure,
espionne.

B craTesax pyOpuku «Politique» MBI 0OHAPYXHJIH TaKWe CTUHHIIBI, KaK
la chanceliere, la candidate, la présidente, la patronne, la senatrice, la
députée. Harmpumep, kanmiep 'epmannu AHrenma Mepkenb IoiydaeT HO-
MuHatmio la chanceliere allemande, la docteure en physique devenue
chanceliére, la femme la plus puissante du monde, la chef du parti, la
premiere femme élue a cette fonction, munepa maptiuu Le Rassemblement
National Mapun Jle Ilen HaswBator la patronne de ['extréme droite
frangaise, la présidente du RN (Rassemblement National), la patronne du
RN, la candidate pour les élections.

[TonpoGuee ocraHoBUMCS Ha (DEMUHUTHBAX, HCIOJIB3YEMBIX B TOCIE/-
HeM paznene. st mpoBeeHns: UCCIe0BaHUs Mbl HCIIOJIb30BAIM KaK KOJIH-
YEeCTBEHHBIH, TaK M KAUSCTBEHHBIN aHaIM3 MaTeprana. MBI H3ydainn CTaThHy,
OCHOBBIBAsICh Ha HOMHHAIIUN KOHKPETHBIX JKCHIIUH-TIOJMTHKOB, a HE Ha
camux mpodeccusx B meiaoM. COOTBETCTBEHHO, MBI TIPOBEIH paboTy ciie-
IYIOIM 00pa3oM: BeIIeNUB 10 mpencTaBUTEeIHHHUIL TOUTHYECKON chephl,
MIPEJCTAaBICHHBIX Ha Pa3HBIX JOJDKHOCTSIX, MBI TPOCIEIIIN 0003HAUCHUS
uX mpodeccuii ¥ TUTYJIOB, MIPEICTABICHHBIX B BUIE (DEMIHHTHBOB, COTIIAC-
HO crpaBodHuKy [Becquer 1999] Jlanee, BEIOpaB paBHOE KOJHYECTBO CTa-
Teil sl KaXKI0T0 M3/IaHKus M KaKI0# enuHuIpl B pyopuke «Politique», Mbl
MIPOAHATU3UPOBAN (DYHKIIMOHHUPOBAHHE BBHIOPAHHBIX (PEMUHHUTHBOB C KO-
JINYECTBCHHOM, MOP(OJOTHUECKOW M OIICHOYHOW TOYKU 3peHHs. Takum
00pa3om, MbI poaHaTU3upoBanu Oosee 153 myOnuKamnui.

I'mnoTesa 3akiroyanach B CIEIYyIOIIEM: OCHOBBIBAsCH Ha OIBITE U3yde-
HUSL POCCHHCKOTO MEIMATUCKypca W 3Has, 9TO PYCCKHi W (ppaHIy3cKuit
SI3BIKA B OJIM3KOW CTEIEHU aHIPOICHTPUYHBI, MBI TIPEAIIOJIOKIIN, 9TO Ja-
neko He Bce (panmy3ckue CMU ncnons3yoT (eMUHHTHBBI, TOBOPS O
KEHIIMHAX B oyuTHKe. DemMuHu3anus Ha3BaHUH npodeccuii — crenuduka
cyry0o JIEBBIX U paJiKaIbHO-JIEBBIX H3JaHUH.
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OnHako B pe3ynbTaTe MCCICJOBAaHMSA HE OOHAPYKMWIOCh HUKAKOW 3Ha-
YUMOW Pa3HUIBI B MCIOIb30BAaHUN (PEMHUHUTHBOB MEXIY TPEMS Pa3HBIMU
110 CBOEMY IOJMTHYECKOMY KYypCy Ta3eTaMu, 4TO JENAaeT THIIOTe3y OIIH-
6ounoi#i. TeM He MeHee, CTOUT OTMETUTD, 4TO «Libération» B 1e0M OoJtee
CBOOOJHO BHEIPSET B CBOW ITyOJHKAIMK (PEMUHHU3AIMIO HAa3BAaHUH JOIIK-
HOCTEH M TUTYJOB, HeXxeIn «Le mondey», XOTst 00e ra3eTsl ABISIFOTCS JIEBO-
'O TOJIKA.

Paznnune mMexty MCnosiap30BaHneM (EMUHN3AIMN TPUBEICHHBIX JIEBBIX
n3nannii n «Le Figaro» Taxke HEBEIMKO, OTHAKO 3TO CIPABEIIMBO TOJIBKO
st heMUHHUTUBOB, 3auKcupoBaHHbIX B «CioBape @paHniyysckoil Akaje-
mumn». OcranbHble (EMUHHUTHBBI, HezadukcupoBaHHble B «CioBapey,
(nmanpumep, la patronne, la sénatrice, la gouverneure) MeHee OXOTHO HC-
TIOJIb3YIOTCS ITPAaBBIM KOHCEpBAaTHBHBIM m3nanueM. Onnako «Le Figaro» He
WCKJIIOYAEeT HMCIONb30BaHNEe (EMUHUTHBOB, YTO YaCTO BBI3BIBACT HETATHB-
HYIO PeaKIHIo y [eIeBoi ayauropuu uznanus («Qui est le journalist qui a
écrit “cheffe”?!» — MUIIET OAWH U3 YNTATEICH DIICKTPOHHOTO U3AHHUSA).

CTOUT OTMETHTb, YTO YACTO KOJIMIECTBO MCIIOIb30BaHNN ()eMUHUTHBOB
MyOMUKaNMsIX 3aBUCUT OT PETPE3CHTALNH KCHIINH-TIOJUTUKOB B TOM HIIH
uHOM m3naHuu. Tak, Hanpumep, B u3nanuu «Le Figaro» pexe roBopst o
JKEHIMHAX B MOJIMTHKE, Hexenn B «Le monde» minm «Libérationy», u yaiie
perpe3eHTUpyeT Kak MpeJCTaBUTENbHUIL MTOJUTUKU, TaK M JKEHIHH B Iie-
JIOM B OTZeNbHOI pyOprke «Madame». B JeBbIX M3JaHUSX TaKOro pasje-
JICHUs He HabIoaeTcs.

Taxoke o Oornee chepskaHHOW peNpe3eHTAIH JKeHIINH U OTCTauBaHWU
Ooslee KOHCEPBAaTUBHON TOYKHM 3PEHUS B OTHOIICHWH HCIONB30BAHUS (e-
MHUHM3UPOBAHHBIX €IMHUI] B ITyOIMKAMAX TOBOPHUT TOT (pakT, UTO Ha caiiTe
www.lefigaro.fr HEBO3MOXXHO HANTH MTyOIUKAINH, CBSI3aHHBIC C JKCHITMHA-
MH " ¢ yrnotpebieHneM (peMHUHUTHBOB MPH MOMOIIHM ITONCKOBOW CHCTEMBI
BHYTpPH caiiTa: calT 1100 0003HAYACT 3aJaHHbIH (PEMHHUTHB KaK OIIHO0Y-
HOE WUCITIOJIb30BaHKE CIIOBA, 3aMEHsIsI €ro Ha OoJsiee ynoTpeOUTeNbHBIN BapH-
aHT HAMMEHOBaHHs B MY)XCKOM pOJie, WM K€ MOKa3bIBaeT B KauecTBE I10-
HCKOBOI'O pe3ysbTara yOIMKaIiy, HUKaK He CBS3aHHbIC HH C JKCHIIIMHAMH,
HU ¢ (QEeMUHUTHBOM, 33JJaHHBIM B TIOMCKe. Takoil TeHJeHIMKN He HabIona-
eTca HuU Ha caiitre wu3manus «Le Monde» (www.lemonde.fr), Hm
«Libération»( www.liberation.fr).

[Tpoananu3upoBaB cTaTbi U3 (PPAHIY3CKUX MEPUOANYECKUX H3IaHUI
«Le Monde», «Le Figaro», «Libérationy», MOXHO cienaTh BBIBOJ, 4TO (he-
MHUHHN3AIMs Ha3BaHUs JIOJDKHOCTEH M THTYJIOB BOLLIA B Y3yC BO (hpaHIly3-
CKOM Meauamauckypce. IIpi 5TOM MBI OTMETHIIM OTCYTCTBHE Kak IO3UTHB-
HOTO, TaK ¥ NEHOPaTHBHOTO OTTEHKA CMBICIA JJa’Ke B KOHCEPBAaTHBHBIX Npa-
BBIX M3JIaHUSX TakuX, kak «Le Figaro». Mo>KHO TakKe OTMETHUTb, YTO JlaKe
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IIPU HETAaTUBHOM OCBELICHUM JESTEIbHOCTH TOW WM WHOW JKCHIIMHBI-
MOJIUTHKA, ()EMUHNTHBBI CKOPEE UMEIOT HEHTPaIbHBIH OTTEHOK M HOMHHA-
TUBHYTO (QYHKIIHIO.

OnHako y3yalbHBIMH MHOTHE M3 ()EMUHHTHBOB CTaIH OTHOCHTEIBHO
HenaBHO. Ilpm mpoBeneHMHM KPaTKOrO CPAaBHUTENBHOTO AHAIM3a HAILIETO
HCCIIEJOBAHMS U UCCIICOBAaHUI JaHHOM MPOOJIEMaTHKU B JIPYTUX HAYYHBIX
paboTax MbI 3aMETHJIM HEKOTOpPbIE Pa3yIMuus, JaXe C HCCICAOBAHUSIMY,
IIPOBEJICHHBIMH OTHOCHTEIILHO HEJaBHO.

Tak, eciiu MBI CpaBHUM Marepuall, IPOAHaIM3UPOBAHHBII HaMH, U Ma-
Tepua, B3ThIi B Oosee obmmpHOM uccieaoBanuu [Iftime 2017], Mbr Mo-
KeM 3aMeTHUTh psi ornuuit. Hanmpumep, no cocrostauto Ha 2016 rof, takue
JICKCUYCCKUE CMUHMIBI, Kak [‘ambasadrice, la gouverneure, la patronne,
HCCcIIeIOBaHHBIE HaMH, emle He Obun 3adukcupoBasl B «CrnoBape Ppan-
my3ckoil Akagemun». COOTBETCTBEHHO, MX HCIIOIb30BAHHE OCYIIECTBIIS-
JIOCh MEHEE aKTUBHO, YeM ceifuac, KOTAa JaHHble ()eMUHUTUBBI KOAU(UIH-
POBaHBI.

C Touku 3peHHsi MOPOQOIOTHUECKOTO TOTEHINANA, CAMBIMU PacCIpo-
CTPaHEHHBIMH (DEMHHHUTHBAMHM SIBIISIOTCSA T€, KOTOpble 00pa3oBaHBI C IO-
MOIIBI0 MOpP(EMBI -¢, a TaKKe ¢ MOMOIIbI0 cyddukca -frice. B MeHblei
CTEIICHHU YacTOTHBI cy(hUKCHI -iére u -eure.

B 1ienom ocBelieHre o0pasa >KEHIIMHBI B TPOAHATU3UPOBAHHBIX (hpaH-
I[y3CKUX MeJia HIupe, YeM IPeIoaraioch 10 MPOBEIeHNs] NCCIeOBaHMS,
a 00CyXIEHHE TEHJEPHBIX BOIMPOCOB, MpolieMa TeHIEPHOrO PaBEHCTBA,
(eMUHM3M SIBIISIOTCS OAHUMH U3 KIIOUEBBIX TEMaTHYECKUX OJOKOB, Mpenl-
CTaBIICHHBIX BO (paHiry3ckux CMU.

B pesymnbrare aHanmm3a MOXKHO CIeNaTh BBIBOJ, YTO (DPAHITY3CKHH Me-
JMANCKypc CBOOOIHEE B yIOTpeOIeHNN (DEMHUHUTHBOB, B HEM ITPOCIICHKH-
BaeTcs o0MIast TSHICHIUS 00pa30BaHUs KEHCKOTO poJia CyIIeCTBUTEIBHBIX,
(eMUHM3NPYIOIMX TTOYTH BCE Ha3BaHUS JOJDKHOCTEH M mpodeccuii, npu
3TOM HE€ IPOCEKUBACTCS EHOPATUBHBIN OTTEHOK HOMHHAIUMHM, B OTJINYHUE,
B YAaCTHOCTH, OT PYCCKOTO SI3bIKa.
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Paznen 2. IlepeBoa 1 nepeBo/ioBe/IeHNE

YIK 81.161.1

MNAPAJUT'MATUYECKHUE OTHOIINEHUA
PYCCKHUX OSMO/I3U «JINLI»

Exarepuna /lenncoBna besior;iazosa

GakanaBp (akyiaprera «COBpEMEHHBII MIEPEBOJT U TIEPEBOIOBEICHNEY,
«JInuHrBHCTHKAY

VYpanbsckuii heaepanbHbId yHUBEpCUTET UMeHH niepBoro [Ipesunenta Poccun
b.H. Ensriuna

620002, Poccus, ExatepunOypr, yia. Mupa, 19.
beloglazowa.yekaterina2016@yandex.ru

Tarbsina ButanseBna Ilonosa

1. o, H., npodeccop kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB

VYpanbsckuii heaepanbHbIid yHUBEpCHTET UMEHH miepBoro [Ipesunenta Poccuu
b.H. Ensriuna

620002, Poccus, ExatepunOypr, yia. Mupa, 19.

popovatv@mail.ru

B cratee paccmarpuBaeTcs poib  OMOJ3M B COBPEMEHHOW  OHJIAiH-
KOMMYHHKAIIUH. BbiieseTcs u XxapakTepu3yeTcs Tpyrna dMo3u «JIuia», ucrnoib-
3yeMmas B pycckoM HHTepHeTe. ONpenensoTesi U CTPYKTYPUPYIOTCS 3HAYCHUs JIaH-
HBIX 9MO/I31, 0c000€ BHIMaHHUE yJIEJICHO MX apaAurMaTHIECKUM OTHOIICHHUSIM.

KioueBsble cioBa: smMom3n, sMo3u «JInma», ceMaHTHKa, TapagurMaTHIecKue
OTHOILICHHSI.

WHTepHeT cTan MUPOKO PacHpOCTPAHEHHBIM CPEICTBOM COBPEMEHHOM
ounmansHOW ¥ HEODUIUATBLHOH KOMMYHHKanuu. IlociemaHsss OOBIYHO
MIperoaraeT UCTI0Ib30BaHIE 3MOIIMOHAIBHBIX U AKCIIPECCUBHBIX CPECTB,
9TO 00YCJIOBJICHO YEIOBEYECKOM MPUPOIOH M OCOOCHHOCTSMH 3TOTO BHIA
MEKITMYHOCTHOTO OOIIeHus . J{Isi BRIpaKCHHUST YMOIIMOHAIBHO 3KCIIPECCUB-
HOW WH(pOpPMANUHU, OOBIYHO IepeaBacMOil HeBepOAILHBIMU CpPEACTBAMU
(MAMUKOM, )ecTaM¥, HHTOHAIIMEH U T.IT.), OBUTH MPUIyMaHBl YMOTHKOHBL,
CMAWJINKH, SMOJI3U ¥ CTUKEPHI — rpadyiaecKre MapaTuHrBUCTHYCCKUE CPEI-
CTBa, onoiHstonme UHTepHeT-TeKCT.

Panpire Bcero mosBUIMCH SMOTHKOHBL: B 1982 romy Ckorr Pammaw,
nporpaMMHucT yHuBepcutTeTa KapHeru-MeisioH, BIEpBbIE NMPEAJIOKUT HUC-
MOJIb30BaTh AYMOTUKOHBI —— :-) JJIsi 0003HAYCHUS IIYTOK U :-( — 1y 060-

© Bbenormnazonra E./I., [Torrosa T. B., 2020
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3HAYCHNS CEPHE3HBIX BBICKa3bIBaHWHA. OK(POPICKHN cIOBaph ONpenenseT
SMOTHKOH KaK BBIp@XCHHE MHMHKH, TaKOe KaK YJIBIOKa WM XMYpPBIH
B3TJISII, CO3/IaHHOE C TIOMOIIBIO PA3IMYHBIX KOMOWHAIMHA 3HAKOB KJIaBHa-
TypBl ¥ HCIOJB3yeMOE IS Tepeladd YyBCTB W TOHa aBTopa. OCHOBHBIM
MIPEUMYIIIECTBOM SMOTHKOHOB SIBJIIETCS TO, UTO MX rpadudeckas Gopma He
3aBUCHUT OT UCIIOJIb3YEMOM MPOTrpaMMBbl UM YCTPOMCTBA.

C pa3BUTHEM TEXHMYECKMX BO3MOXKHOCTEH CEpPBHCHI MIHOBEHHOI'O OH-
JaliH-00IIeHHs co31aIM HaOophl Tpa)MuecCKUX CMANIMKOB — JKENITBIX PO-
KUI[ C TJa3aMHU-TOYKaMu. Takoil BUJ M300paKCHUHN OTIMYAcTCs OOJIbIICH
9KCIpEecCHe Mo CPaBHEHUIO C SMOTUKOHAMU, HO OTPAaHUYEH B UCIOJIb30Ba-
HUM B paMKax OJTHOTO caiita nin OubIMOTEeKH.

[Tomumo rpaduyeckux CMaiIMKOB, BU3YalIbHBIH Psiji MPUIOKEHHH ObLI
pacuIpeH CTHKepaMH — aBTOPCKUMH Habopamu KapTHHOK, H300paskatomi-
MU TepoeB WM ciokeT. CTHKEephl He MOTYT OBITH OTHPABJICHBI C TEKCTOM U
TTOIACPIKUBAIOTCS TOJBKO TEM TPHIIOKEHHEM, JUII KOTOPOTO OHU OBLIH CO-
3IIaHBI.

OMoJ3U ABISAIOTCS Hambojee YIOOHBIM M PAacHpOCTPAHEHHBIM BHIOM
cmaiimkoB. CormacHo OKchOpACKOMY CIOBapIO, SMOI3H — 3TO HEOOIbIIOe
uudgpoBoe M300pakeHUE MM 3HAK, MCIOJIB3YEMBIH JUISi BBIPOKCHUS UJICH
Wi sMouuu. OMo3u paspadboran Curataka Kypura B 1999 roay B Smo-
uuu. [locie Toro kak 3Moa3u ObLIHM BKJIOUCHBI B Unicode, oHu mproOpenu
MHUPOBYIO nomyssipHOCcTh. Kak oTmeuaer A. WM. Xamanosa, «I0JIb30BaTeNIAM,
O6IlIaIOHII/IMCH B UHTCPHETC, HYKHBI CUMBOJIbI, KOTOPLIC JIETKO COYCTAIOTCA
C TEKCTOM Ha JIOOBIX BO3MOXKHBIX IIaTGopmax. [Ipu 3TOM OHH OIMHAKOBO
pacro3HaroTcs Kak YHhTaTelieM, TaK W aBTOPOM, OONagaroT DOCTaTOYHOU
CHITION DKCIIPECCHH, Pa3sHOOOpPas3HBI, HO HE CIUIIKOM CIIeIIIHb» [Xarma-
noBa 2016: 13].

[To undpopmanuu caiita emojipedia.org, k Mmapty 2015 roma moutn mo-
JIOBHHA COOOIICHHUU COIMANbHON ceTH Instagram copepikaia 3MOJ3H, YTO
TOBOPUT 00 aKTyaJbHOCTH H3y4deHHs! NIaHHOro (eHomeHa [d1. pecypc].
DOMO/3U TOJIy4aloT Bce OOJbIIee paclpoCTpaHeHHe TaM, rje oOMeH HH-
(dbopmarmeii MpOUCX0IUT MICHOBEHHO.

3MO}I3I/I MOryT OBITH PacCMOTPEHBI C TOYKU 3PEHUSA CEMHUOTHUKU — KakK
A3BIKOBBIC CIMHUILIBI, COCTOAIIHNC B MapaJUrMaTHICCKUX OTHOMICHUAX.

B naHHOIi cTaThe XOTEIOCH OBl OXapaKTepU30BaTh TU(PQEPCHIINATBHBIC
MIPU3HAKH TaKOW OOJBIION TPYIIE 3MOMI3H, Kak «JInIay, MupoKo pacrpo-
CTpaHCHHOW B pycckoM WHTepHeTe. Kak wu3BecTHO, mo (opme 3HaKa,
9MOJI3U YCJIOBHO JIENATCS Ha HECKOJIBKO TEM: JIMIA W JIIOJH, XMBOTHBIC U
NIpUpoJa, ea U HAIIUTKH, aKTHBHOCTb, ITyTEIICCTBUS U MECTHOCTH, O0BEK-
ThI, CAMBOJIBI U (DJTaXKKH.
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Jlnst ananu3a Mbl BEIOpasin KaTeropuro «JInmay», mpu 3ToM chopMyanpo-
BaJIM UX 3HAYEHUS C YUETOM CEMaHTUKU CMAMJIMKOB, IPUBEJCHHON Ha cail-
Te https://emojipedia.org/ (mMaTepmaisl caiiTa TepeBEeNeHBI C AHTIINHCKOTO
SI3bIKA HAa PYCCKUHM CaMOCTOSITENBbHO — [Ipum. asmopa), pycCKUX WHTEPHET-
pecypcos https://www.iphones.ru/iNotes/all-about-emoji-ios-10 ,
https://emojio.ru/category.html m ompocoB Ha 06a3e COIMUATBFHONW CETH
https://www.instagram.com/ [3i.pecypcsi]. OHAKO CJIEYyET OTMETHUTh, YTO
copMyIIMpOBaHHbIE HAMU OOIICHIPUHSATHIE 3HAUYCHHS SMOJ3U HE HCUEpIIbI-
BAIOT MX CEMAaHTHKH: JIIOJM CUTYaTHBHO HAJEJSIOT AMOJI3U JOTOJHUTEIb-
HBIMU, UHOT'JIa MIPAMO IMTPOTUBONOJIOKHBIMU CMbBICJIAMHU.

IIpumepsbl U3 4aCTHOU NEPENUCKU:

1) —Kax nemna?

3 A ni..
u
- Xopouio Kak tBOM?

3HaK KCIOJb30BaH B MPSMOM 3HAYCHUH. DMOJ3U BBIPAXKACT IMOJIOKH-
TEJIbHBIE HIMOIIMH: JTF000Bb, CYACThE, OJIAr0IApPHOCTb.
3)- CeromHs oHa JONTH HE IPUHIMACT

i A n.
u
- OtnuuHO 3aueM s TOIBKO MpHuexasia
ABTOpPCKOE 3aMeYaHle UPOHUYHO, TO3TOMY U AMOJI3U UCIOJIB3YETCS KaK
oTpuuanue K «OTIHMYHOY.
Ha mexcmdeckom ypoBHE 3Mom3u «JIuma» MOryT OBITH MHOT'O3HAYHEI,
CUHOHUMUYHBI, AHTOHUMHUYHBI U COCTABIIATH TEMATUUECKHUE IPYIIbI.
MHOro3Ha4yHOCTb:

Hampumep, «JIuto 6e3 pray U BbIpaXKaeT yIUBJICHUE, 3aMeIlIaTelb-
CTBO, CTpax, MOJTYaHHE WM M300paxkaeT TIaBHOTO IepcoHaxka cka3ku «Ko-

A A
71000K». JIMIIO C BBICYHYTBIM SI3BIKOM u yKa3bIBaCT Ha OCOOBIN THII
TIOBEACHUS — AYPauecTBO. DTa POKHUIIA TAKXKE MOXKET OBITh UCTIOIh30BaHA B
3HAUEHUU «BKYCHOY» MJIM O3HA4YaTh, YTO KAKOKH-TO YEIIOBEK MPHUBIICKATEIICH.
Omomsu «Jlumay, o0ragas He3HAYUTEITFHON pa3HUIeH B 000JI0YKe, MO-

S
ryT OBITh CHHOHUMaMH. Tak, CIeTyIoIIne dMOJ3H:

E
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HepeI[aIOT 3HAYCHUEC «paﬂOCTb», a dDMOJ3HU: —

«CTpaxm».
ITpu 3TOM 5MO3M MOTYT HepenaBaTh SMOLUH PA3HOW CTENIEHW WHTEH-

o<
CHBHOCTH. TaK, cpean AByX ynm6alom1/1xc51 CMaiINKOB I10-

cneqHuid o0magaer OONMbIIeH YKCIPECCUBHOCTRIO. TakuM 00pa3om, SMOI3U
SIBIISIFOTCST OOBIYHO UACOrpadUIeCKUMH CHHOHUMAMHU.
Jlnst aMo/3u TaKke XapakTepHa antoHumusi. Hanpumep, «Jluio c Gie-

><

BOTOMN» WI/IMGCT Takoe 3HauyeHue, Kak «oTBpauieHue», a «llupoxo

,09

yJpIOaromieecst MO CO 3BE3JaMH B TiIa3ax» BBIpa)kaeT BOCTOPT.
«KpacHoe mMII0O ¢ HaXMypeHHBIMH TJa3aMi» MaHH(pECTUPYyeT

©

S~

3JI0CTh, THEB B BBICIICH CTEMEHH, «YIILIOAIOIEECS JTUII0» BbIpaXkaeT
TIOJIO’KUTEIBHBIC SMOIMN: HCKPEHHEE CUACThE, TEIUIO, IPY KEITI0OHOCTb.

[TapagurmaTudeckye cBS3HM 3MO3HM MPOSBILSIFOTCS TAaKKe B TOM, UTO MX
MOXXHO OOBEJIMHHUTH B TEMAaTHYECKHE TPYIIIBI TI0 CIIOCOOHOCTH TiepeaBaTh
TIOJIOKUTCIIBHBIC, OTPUHATCIBHBIC UITN aM6I/IBaJ'IeHTHI)Ie (I/I TIOJIOKUTCIIbHBIC
" OTpHUIATECIbHBIC SOMOIUU B 3aBUCUMOCTHU OT KOHTCKCTa) OMOIIUU.

Takum oOpa3oMm, coBpeMeHHBIE 3MO/3U «JIHa» MmpeacTaBisaoT co0oi
0CcOo0yI0 CHCTEMY MKOHHYECKHX CPENICTB (3HAKOB), KOTOPbIE YHOPSIOUYCHBI
MIPEXJE BCEro MHapajurMaTH4YeCKHUMH (CHHOHMMHYECKHMH, aHTOHHMHYE-
CKHUMH, TEMaTHYECKUMH) U BapHATHBHBIMH (MHOTO3HAYHOCTh) OTHOILICHHU -
MH. OHH SKOHOMSIT peueBble YCHIINSI KOMMYHHKaHTOB VHTEepHET-001IeHN S,
COKpAIIAIOT U KPEOJIU3YIOT TEKCTHI 3TOH C(EepHlI.
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This articles deals with the role of emoji in virtual communication. A group of
“Faces” emoji used by Russian people is highlighted and characterized. Semantic
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OBPA3bI ECTECTBEHHOI'O 1 MEXAHUYECKOTI'O
B KOMIIO3NIUAX AJTIbBBOMA «OK COMPUTER»
I'PYIIIIBI RADIOHEAD

Maxkcum JImutpueBuy Kuranos

CTYACHT (haKyIbTeTa COBPEMEHHBIX HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB H JIUTEPATYP,
«JluarBHCcTHKa) («HOCTpAHHBIC SA3BIKH U MEXKKYJIETYPHAS KOMMYHHUKAIIUS)
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Oubra Uropesna I'pagoBa

K. (umon. HayK, TOIEHT Ka(eapsl TMHTBUCTHKH U IEPEBOIA

[Iepmckuii rocy1apcTBEHHBIN HAIIMOHAJIBHBIN UCCIIE0BATENbCKUI YHUBEPCUTET
614990, Poccus, [lepmsb, yi. Bykupesa, 15.

grafova.olly@gmail.com

ABTOpBI CTaTBU UCCIIETYIOT 0OCOOEHHOCTH 00pa30B €CTECTBEHHOTO M MEXaHHWYe-
CKOT0 B XynoxecTBeHHOM Mmupe anbboma «OK Computery» (1997) kynbroBoit Opu-
TaHCKOH pok-rpynmsl Radiohead. OOpasbl ecTecTBEHHOT0/MEXaHUYECKOTO Hanboiee
SIPKO TPOSBILIIOTCS B TPEX HCCIEeNyeMBIX TecHsAX anbOoma «Paranoid Androidy,
«Let Downy, «The Tourist», B KOTOpBIX 00pa3bl XapaKTEPU3YIOTCS, C OAHOM CTOPO-
HBI, TECHOH B3aHMOCBSI3bIO, @ C APYTrol — 00pPHOO0I IPOTHBOIOIOKHOCTEH.

Kuirwuessble cioBa: Radiohead, “OK Computer”, ecTecTBeHHOE, MEXaHUYECKOE,
00pasbl.

Bynyun omHOI M3 cambIX BIMATeNbHBIX pok-rpynn XXI Beka, Radio-
head 10 cux mop OCTalTCsA BEIYHIMM KOJUICKTHMBOM Ha MY3bIKaJIbHOI
crieHe. brmaromaps cBoeMy HETPaJUIIMOHHOMY ITOJXOAY K HAIHCAHUIO I1e-
CCH, KaK B OTHOIICHWUH 3BYKa, TaK M CIIOB, HX TBOPYECTBO 3a4acTyIO CTaHO-
BUTCSI 00BEKTOM aHaIM3a KyJbTYPOJOIrOB, My3bIKOBE/IOB M JIUTEPATYpOBE-
noB. OmHOW W3 IEHTPaJTbHBIX TEM B TBOPYECTBE TPYIIIBI SIBISCTCS TEeMa
OTYYKIICHUSI B COBPEMEHHOM MUpe TeXHOJoruu. Llemp maHHOW cTaTtbu —
M3y4YeHHE JABOMCTBEHHOrO 00pa3a eCTeCTBEHHOE/MEXaHNYECKOe Ha MaTepH-
ane Tpéx mecen u3 anpboma «OK Computer» («Paranoid Android», «Let
Downy, «The Touristy).

B Hacrosiiee Bpemst HallMCaHO MHOXECTBO PabOT, B KOTOPBIX OCMBICIIS-
eTcst TBopueckoe Hacnenue rpymnmsl ([Forbes, Reisch 2009], [Letts 2010],
[Rose 2019], [Osborn2016], [Lawson 2009], [Adam 2011]). Bo mHOrHX U3
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HuX TBopuecTBO Radiohead mccmemyeTcs ¢ TOUkH 3peHUs KyIbTYPOIOTHIC-
CKOT'0, MY3bIKOBETYECKOr0 WK (HUIOCO(CKOTO MOIXOJIOB.

B nureparypoBequeckoM Kiroue anb00M TakKe HEOJHOKPATHO HCCIIe-
JIOBAJICSI, @ KOMITO3UIINH M3y4JallicCh 1oJ] pa3HbM yriom. M. CaHroco B cTa-
The «A Stylistic Analysis of Transference of Meaning Applied in OK Com-
puter Album by Radiohead» cTunmmcTrdeckn mccieayeT Xyma0KeCTBCHHBIC
mpuEMBI B MHTEpeCyIommeM Hac anpoome [Santoso 2014]. ABTop BeImenseT
Takue MpUEMBI, KaKk CpaBHEHHE, OJIMIIETBOpEHNEe, MeTadopa, METOHUMHUS U
cuneknoxa. [To muenuto CaHToco, B aJibOOME MPUCYTCTBYIOT YETHIPE IJIaB-
HBIE TEMbI: KallUTAIN3M, Oe3yMHe, CMEPTh M TEXHOJIOTHH.

J. Kyacy B cBoeii pabore ananusupyer ansoom «OK Computer» kak
Mepexo ] OT aHAJIOrOBOTO MOAX0/Aa B MY3bIKE K AJEKTPOHHOMY, MOIKPETIIIL
9TO OTPBIBKAMH M3 TEKCTOB IIECEH N3 MPOIUIBIX U MOCIEAYIOMUX AIEOOMOB
[Kwasu 2019]. UccnenoBaTenb TpUXOIUT K BBIBOAY, UTO IJIACTHHKA CTaja
BOIUIOIIEHNEM OECIIOKOMCTBA MTOKOJICHHS, JKMBIIETO B SMOXY ITOBCEMECTHOM
TEXHOJIOTH3AIINH.

B pa6ore T. ®oHT3iiHA aHATU3UPYEMBI HAMH aJIbOOM U €My IOCTeTy-
roumii «KidA» paccmarpuBaroTcs Kak siBlieHHE moctMmojiepHa [Fountain
2016]. B To xe Bpems ncciaenoBaTellb YTBEPKIAET, YTO HECMOTPS Ha MOCT-
MOJICPHUCTCKHE METOJIbl HAIMCAHMS TEKCTa CO CMEHON pPAaCCKa3uMKOB H
HpOHMEH, aBTOpP BBIpAKAeT B HUX KpailHee HENpHUATHE COBPEMEHHOCTH U
JCTETHYECKH TPHUICPKUBACTCS] TAKUX MOAEPHUCTCKUX HICANIOB, KaK CaMO-
COBEPIIECHCTBOBAHNE M JCTEPMHUHU3M. B 4acTHOCTH, aBTOp BBOJUT TEPMHUH
bpuxonaxc, B paMKaXx KOTOPOTO COBMEUIAIOTCS Pa3IMYHbIe MY3bIKalIbHbIC
CTHJIM, a TaKKe DJIEMEHTbl HU3KOH U BBICOKOU KYJIBTYD.

Haxonern, crout ormetuts paboty E. banuc u B. Ulyctposoit, rae wc-
cremyeTca obpa3 CMepTH Ha MaTepuane MIeCTH albOOMOB TPYMIHBI U ABYX
obnoxek [banuc, lllyctposa 2014]. Knaccudurupys metadopy cMepTH H
paszensisi €€ Ha HECKOJIBKO (peiiMOB, aBTOPHI MPHUXOAAT K BBIBOAY, UTO
CMEpTh SBJIAETCS BaKHOM COCTABIISIONICH XyJO’KECTBEHHOTO MHpa KOJIICK-
THBa, TaK KaK sIBISETCS CaMOU 9acTOTHOW MeTadopoil, B TOM YHCIEe U Ha
rpaduyeckoM ypoBHe.

Ampbom «OK Computer» Beimen B uroHe 1997 roga. OH CHIBHO OTIIH-
YaJcs 0T MPEAIIeCTBYIOMNX ABYX TUIACTHHOK 3a CUET BIUSHUSA Pa3THIHBIX
MY3bIKaJIbHBIX JKaHPOB, SKCIIEPUMEHTOB CO 3BYKOM M Ooiiee aOCTpaKTHBIM
MOJIXOZIOM K HammcaHuio TekcroB. [lo cioBam ¢ponT™MeHa rpynmbsl Toma
Mopka: «Msl MOTTH Gbl TIOWTH MO HAXOKEHHOMY TYTH M 3alHCATh ElIE
OJIMH JETIPECCUBHBIN aJIbOOM C MENIAaHXONUYHBIM COIEPKAHUEM, HO 5 3TOTO
coBepuieHHo He xoTem» [Yorke 1995] (3neck m nanee mepeBoj C aHTIIHMMA-
ckoro Haml — M./[.). B MHOTHX CBOMX MHTEPBBIO OH TAK)KE 9acTO YIIOMHHA-
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€T 0 TOM, YTO CTaJI0 HCTOYHHKOM BIOXHOBEHHUs. Hampmmep, «oHO [Ha3Ba-
HHUe agbOoMa] OTHOCHTCS K TeMe NMpHHATHA Oydyliero, crpaxa nepen 0y-
mymmy [Clarke 2010] nm «Bech anms60M 00 3TOM — 00 YPOBHSIX BHYTPEH-
Heit 6onroBan» [Hoskyns 2019]. UyBcTBO TpeBOTH BRIpaKEHO U Ha OOJIOXK-
Ke ajp0oMa: NPUINYIICHHBIC I[BETa, HESICHBIC YEIOBEYECKUE CHITYITHI,
Haamuck «[lotepsHubIl pe6éHok» («Lost Childy»), a Takxke cracarommecs
JIOAM C MHCTPYKITHH MO0 OE30MaCHOCTH.

I'naBHBIe 00pa3bl aNbOOMa — KanuTaIU3M, OJMHOYECTBO, CKAIU3M. MBI
MOJKEM BBISIBUTH TAKHE MOTHUBBI, KaK KHBOTHBIC/HACEKOMEIC, JICTCTBO, IIyM,
JeTipeccusi, HeITOHNMaHNe, OTIYKICHNE W CKOPOCTh. | TaBHast uaes anb0o0-
Ma, Ha Hall B3IUIAJl, — BHYTPEHHs O0NTOBHs. B anpbome HET 0JHOro KOH-
KPETHOTO MOBECTBOBATEJIA, TAK aBTOP TeKCTOB TeceH Tom Mopk HamepeHHO
ImUcal MX OT JIUIA Pa3HBIX JIOMCH: MOMUTHK, caMOyOHiia, KOCMUYECKUi
MyTEHIECTBEHHUK, cTpaxX U T.A. OJHaKo B OOJIBIIMHCTBE KOMIO3ULUI MPoO-
CIIS)KUBACTCS OJJMH M TOT JK€ KOH(IIMKT 4esoBeKka M o0llecTBa — HappaTop
HAXOJHUTCS B PE3KO OIITO3UIINN K OKPYKAIOIIEMy MUPY, IPOSBIIACT K HEMY
arpeccuto, OOUTCS ero MO0 MBITaeTcs COSXKATh.

«Paranoid Android»

JanHas miecHs, OyIydn 3HAKOBOH B MCTOPUU TPYIIIIHI, SIBISCTCS OJTHOM
13 CaMbIX KOMIUIEKCHBIX B paMKaxX aHalli3a TEKCTa, TaK KaK UMEeT TPH Ya-
CTH C pa3HbIM HacTpoeHueM M uzaeeil. lIpexne Bcero, HyHO cka3aTh PO
e Ha3BaHME, TaK KaK OHO HAMpPAMYIO CBS3aHO C TEMOH Hameil padoTHl H
SIBIISICTCS OTCBUTKOM K IMKITy poMaHOB [lyrmaca Amamca «ABTOCTOTIOM TIO
rajakTuke». B aTom npounsseneHnn poboT Mo UMeHH MapBHH, HaleIEHHBIN
OTPOMHBIM HHTEJUIEKTOM, BBIHYKAE€H MMJUIHOHBI JIET JKAaTh pabOTHI, OT
Yero y TOro pa3BUBAeTCs JeTpecchs U cKyka. Kak u B mpeapIayIeii necHe,
MBI MOKEM 3aMETHTh, KaK YK€ B Ha3BaHHM 00pa3 MEXaHHYECKOTO BOCIIPH-
HHUMAaeTCs Kak OTTAJKUBAIOLINN U HeXeJlaTeIbHbIN.

«Please could you stop all the noise/ I'm trying to get some rest» [«Paranoid

Android» 1997].

B nHagane TexcTta MBI BUIUM, KaK pPacCKa34MK IIBITAETCS OCBOOOMUTHCS
OT BHEIITHETO W BHYTPEHHETO IIyMa, YTO IMOATBEPKIACT MBICIh O BHYTPEH-
Hell 60NTOBHE KakK O TIaBHOM Hjee arpooMa.

B sro0ii mecue, kak u B «Let Downy, mpucyTCcTBYIOT 00pa3bl )KUBOTHBIX,
B YaCTHOCTH LBIIIIAT U CBUHEH. MIX 00BEAMHSACT TO, YTO T MPEACTABISIOTCS
KaK OCCIIOMOIIHBIC, 3aBUCHMEIC CyIiecTBa. Pa30epéM KakIblid U3 00pa3oB.
«The unborn chicken voices», HECOMHEHHO, HE CTOUT BOCTIPUHUMATh OYK-
BaJIbHO. DTOH CTPOUYKOH pacCcKa3dWK, CKOpee, HacMeXaeTcs Hall JII0JIbMU,
HA3bIBasi MX IBIIUIATAMH, T.C. HECMBIIUIEHBIMU, a SMUTET «unborny», BEpo-
SITHEe BCEro, IMOJApa3yMeBaeT MX JYXOBHYIO He3pelocTb. B criemyromem
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KYIUIETE 3Ta MBICTh OOBITPHIBACTCS CHOBA, HO HA ATOT pa3 paccKa3duk 00-
palaeTcs HampsIMyIo K 4eJI0BEKY:

«With your opinion /Which is of no consequence at all» [«Paranoid Android»
1997].

Mg BUIMM, KaK OH BHOBb HE MPU3HACT 32 JIFOJABMHU CAaMOCTOSTCILHOCTH,
obecrienmBas ux Meican. OOpamenue «kicking, squealing Gucci little
piggy» TaKkKe CapKacTUYHO — 3/IeCh PACCKa3UMK HMCIOJB3YyeT 00pa3 CBHHBU
KaK HEYHCTOIJIOTHOTO M OTTAJIKUBAIOLIEIO CYIIECTBA, UMEIOIIEro YesioBe-
YEeCKHE YePThl B BUJEC MOJHON OJCKIbl. MIHTEpECHO, 4TO HECMOTpS Ha TO,
YTO KUBOTHBIC, SBIISIONIMECS BOIUIOMICHUEM €CTECTBEHHOTO, OTBPATHUTEIb-
HBI JUI PacCKa3ylKa, TaKk KaKk MMEIOT MPU3HAKU YeJIO0BEUYECKOro, 4YTO Hepea-
KO BOCHPUHHUMAETCS B aJlbOOME KaK MEXaHHUECKOE.

B rmpumeBe mOBecTBOBATENb 33JACTCS PUTOPUYCCKHM  BOIIPOCOM:
«What’s that?», T.e. 3aTpyaHsieTcss AaTh NPOMCXOASALIEMY UMsl, Kak-JIMOO
0003HauuTh 3T0. [l0 HalIeMy MHEHUIO, TAaKOW BOINPOC, KAK M B MPEIbLIY-
IIeM TPEeKe, CTaBUT ITOBECTBOBATEISI TIOCPEIH ABYX PeaTbHOCTEH. JTO MOA-
TBepKaaeTcs Gppazoif, mpomsHocuMoit Ha dhore: «I may be paranoid, but not
an androidy. 31ech paccKa3zumK 4YETKO IPOBOJUT I'PAHMIy MEXIY ecTe-
CTBCHHBIM W MexaHWYecKuM. OH TpU3HAET CBOE HECOBEPIICHCTBO KakK de-
JIOBEKa, HO MPH 3TOM OTKA3bIBACTCS OBITH POOOTOM, COBEpIICHHBIM, HO HE-
CaMOCTOSITEIILHBIM.

«Rain down, rain down/ Come on, rain down on me» [«Paranoid Android»
1997].

Ecnu B mpenpiaylieid mecHe repoil CTpEeMHUTCS CAMOCTOSTENIBbHO BBbI-
OpaTbCsi M3 YrHETAIOUIEH €ro CHUTyallMd, TO 3[eCh pEIICHHE IMPUXOJUT
m3BHe. J[0X1b, HECOMHEHHO, MPEICTaBIsIeT cOO0M eCTeCTBEHHOE W 0e30T-
HOCHTEJIFHOE K 00CTOSTeNbCTBAM SIBJICHUE, ACCOLMUPYIOIIEECs ¢ OUHIICHH-
€M — BCIIOMHUM OHMOJEHCKUN CIOKET ¢ COPOKAJHEBHBIM MOXKIEM, TOCTE
KOTOPOTO Ha 3eMJIe HE OCTaJIOCh JKMUBBIX CYIIECTB. BBIXOAUT, 9TO BCE, UTO
repoii He B CHIIaX U3MEHUTD, IIPOIagaeT 0e3 ero y4acTHs.

«Rain down, rain down (that's it, sir, you're leaving, the crackle of pig-
skin)/Come on rain down on me (the dust and the screaming, the yuppies network-
ing)/From a great height (the panic, the vomit, the panic, the vomit)» [«Paranoid
Android» 1997].

Pucys anokaidunTUYHYO KapTHHY COOBITHH, B KOTOPOW OOJBITHHCTBO
00pa3oB MMEIOT YCTOsBIIEECs 3HAUCHHE yKaca (IMTaHWKA, KPUKH, TIBLIB),
paccka3yuK MOMEIIACT TyJa TaKkKe «yuppies networking», MOIOIBIX Kapbe-
PHUCTOB ¢ 00I0KEK JKypHAIOB. TakuM 00pa3oM OH MPUPABHUBACT TEX K OJ-
HOMY W3 OJIULICTBOPCHUI KOHIIA CBETa, K OJHOMY U3 MPOSIBICHUA CMEPTH.
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Crpouka «the crackle of pigskin» B cBOIO ouepesb OTCHIIAET HAC K KHUBOT-
HOW 00pa3HOCTH YeJIOBeKa.

HyHo Takxe 100aBUTH, YTO KJIHII, CHATHIN Ha 3Ty MECHIO, BHIIIOJTHEH B
KaHpe MYITbT(OWIbMa, B KOTOPOM KapHKaTypHBIE TEPOU TEPSIOT CBOIl Heio-
Beueckuid 00muk [Paranoid Android 1997]. Takoii npuéM, 1o HaleMy MHe-
HUIO, B OYEPETHON pa3 yKa3bhIBaeT Ha KPHU3HUC SCTECTBEHHOTO B YENIOBEKE,
kak 1 B «Let Downy.

«Let Down»

B Hauane necHu paccka3uuK Ha3bIBaeT BCE, YTO BHIUT BOKPYT:

«Transport, motorways and tramlines/ Starting and then stopping/Taking off
and landing» [«Let Downy» 1997].

Takoe cyxoe mnepeunciieHne (aKTOB MPOTHUBOMOCTABISIETCS 3MOLMO-
HAIBHOMY COCTOSIHHIO Tepos. MexaHWdecKue IeHCTBHS, COBepIIacMbIe
TPAHCIOPTOM, CO3JAI0T OLIYIIEHUE MPeACcKa3yeMOCTH, PyTUHHOCTH KU3HH,
KOTOpast Kak Obl 3aKOJILIIOBBIBAETCSl B camoil cebe. OH Ha3bIBaeT 3TO «emp-
tiest of feelingsy», T.e. «IIyCTEHIINM U3 YyBCTB». braromaps 3Toil cTpouke,
MBI BUJIMM €0 OTHOIIEHHE K MUPY TEXHOJIOTHH, @ B YACTHOCTHU K TPaHCIIOP-
1y. IlpencraBnsercs 1enecooOpa3sHbBIM OTMETUTh HEKOTOpBIE JETald U3
6uorpadun asropa. B 19 et Tom Hopk momas B aBTOMOGHIBHYIO aBapHIO,
13-32 KOTOPOH Y HETO TMOSIBHJICS CTpaX €3AWTh HA MaIlliHE. DTO O0BICHSICT
HaM HETpHI3Hb paccKa3yhka K TpaHCIOPTY B IenoM. Kpome Toro, mocie
TOTO KaK TPyIIa cTaja MOMyJsIpHa W BO3HUKIIA HEOOXOIUMOCTh TacTPOJIH-
pOBaTh TIO BCEMY MHpY, HE TOTOBBIE K 3TOMY MY3BIKaHTHI ITOYyBCTBOBAIN
ce6s 3aBHCHMBIME OT uyXkuX oxunanuii. Tak, Hopk rosoput: ««Ona [nec-
Hs] nossunace om owyujerus cebs 8 nysvipe, 8 Mo 8pems KaKk 6C€ NpoHo-
cumesa mumoy [Britton 2017]. [Toxoxyr0 MBICTh BBICKA3al M THTAPUCT D1
O’Bpaiien: «Koeda eam npuxooumcs npodgueamv aibOOM OAUMENbHOE
8peMsl... 8bl uygcmeyeme cebs NOIUMUKOM, KOMOPLLil yeiayem oemetl U no-
arcumaem pyxku kpyenvie cymku» [O’Brien 1997]. Takum obpa3om, cTpax n
HENpHUATHE TOH peanbHOCTH, TJie CYNIECTBYIOT 3apaHee IPOJIO’KEHHBIE
MapIIPyThI, IO KOTOPBIM €34T BCE, a MEePEABIKEHUE TI0 HUM KOHTPOJIHPY-
eTCs APYTUMH, BBIPaKEHBI B HAYaJIbHBIX CTPOYKAX.

Janee MBI 9nTaeM, Kak YK€ YIIOMSHYTHIH MOTHB 3aBUCHMOCTH Pa3BHBa-
€TCsl U IEPEHOCUTCS Ha JIIOAEH:

«Disappointed people clinging on to bottles» [«Let Downy» 1997].

[Ipu momomu abcypla Kak JIMTEPATYpPHOTO MpHeMa, aBTOP IMOKa3bIBaeT
HaM CHTYaIlMIO C IPYTrOro paKypca, TAe He YeJIOBEK YNPaBIIAeT BEUIaMH, a
Hao6opoT. UToObI HE ynacTh, JIOIU JiepKaTcs 3a OyTBUIKH, YTO, KOHEYHO,
TPYZHO TNPEACTABUTH B JEHCTBUTEIBLHOCTH, HO B XYJ0)KECTBEHHOM MHpE
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arp0oMa Takoe BITOJTHE BO3MOYKHO. BYTBUIKM MOTYT 03Ha4aTh 3aBUCHMOCTD
JII0JIeH OT aJIKOTOJIsl KaK CPe/ICTBA 3a0BIThCS M HAWTH yTEIICHHE.

«Shell smashed, juices flowing,/ Wings twitch, legs are going» [«Let Downy
1997].

Ha xoHTpacTe ¢ XOJIOIHON JEHCTBUTEIBHOCTHIO ITOBECTBOBATEIb BO
BTOPOM KYIUTETE TIPEICTABIIACT JIOACH KaK IOJYyMEPTBHIX JKyKOB B Tpage.
31ech, Ha HAII B3TJIS, M CTAJIKUBAIOTCS OTH JIBa MHpa: )KyKH, HECOMHEHHO,
NIPUHAJJICKAT TPUPOJIE, T.€. ECTECTBEHHOMY, B TO BpeMs Kak B MalllMHAX
HUYEro >XMBOro HeT. BcrnencTBue 3TOro, MpOsBICHHE AMOIMH CYMTACTCS
«COTUIIMID:

«Don'’'t get sentimental/lt always ends up drivel» [ «Let Downy» 1997].

BriosiHe BO3MOXKHO, 4TO caM 00pa3 jKyKOB ObUT BBIOpaH Hecly4aiHo, a
HaBessH moBecTblo @panna Kadxu «[IpeBpamienne», B KOTOPOW TIaBHBII
repoil mpeBpalaeTcsi B HACEKOMOE U CTAaHOBUTCS a0CONIOTHO Oecromor-
HBIM, KaK M OIMCAaHHBIA B recHe xyk. OnHako juist nupuku Radiohead xa-
paKTepHO MPOTHUBOPEUNE MEKIY F'e€pOEM U BHEIIHNM, a TAK)KE€ BHYTPCHHUM
MHpaMH. DTO IPOUCXOIUT U B JAHHOW TIECHE: TePOii TOBOPHT, YTO OTPACTUT
KPBUIBS, T.€. IOKUHET THETYIIHE ero 00CTOATENILCTBA, OJTHAKO TYT XKE Ha3bl-
BaeT TAKOE JKCJIAHWE «UCTCPUYHBIM W OECIIONe3HBIM». HBIMH ClIOBaMH,
paccka3unK HaXOJUTCS Ha TIOTPAaHUYhEe ECTECTBCHHOTO W MEXaHWYECKOTO U
HE MOXET CJIeJlaTh OKOHYATENIbHBIH BBIOOD.

Janee MBI 4iTaeM, 94TO TTOBECTBOBATEb OKa3bIBACTCS B MECTE, TIE ITOJ
00pyIIUBaeTCs, TUIBIBET, TMOATPHITHBACTY, YTO MBI MOXXEM HHTEPIIPETHPO-
BaTh Kak (M3MYECKOE HAaXOXKACHHE B YIOMSHYTOM HaMH IOIPaHHYbE.
Haxonen, B cTpouke

«Hysterical and (vou know where you are withy [«Let Downy» 1997].

MBI MOKEM TPOCIIEUTH TPSIMOE CTOJIKHOBEHHE €CTECTBEHHOIO M MeXa-
HUYECKOT0, B KOTOPOM MOBECTBOBATEIb, HECMOTPSI HA CBOW YCHIIUSI, HE MO-
KET 0CBOOOIUTHCS OT MPHUCYTCTBUS BToporo. Pedpen «let down and hang-
ing around» B TIPUTICBE SBJSIETCS UTOTOM TOTO, YTO OMUCHIBACTCS B KyILIC-
Tax. He Haxozas CMBICT B YCJIOBHSIX 3aBUCHMOCTH, YEJIOBEK TEpsIeT OpUEH-
THP ¥ BBIHYXKICH OCCIeNFHO OpOAWTH, UYBCTBYS CeOsl «pa3aaBICHHBIM))
(«crushedy).

«The Tourist»

JlaHHas TIeCHS SBIISICTCS 3aKTFOUUTEIHFHON Ha aTb0OME U ITOABOJUT UTOT
paccka3aHHOW UCTOPWHU. 37eCh MOBECTBOBATENF B OTIHYHE OT paHEe pac-
CMOTPEHHBIX HAMH TTECEH 00paIaeTcs K camoMy ceoe.

«lt barks at no one else but me/Like it’s seen a ghost/ I guess it’s seen the sparks
a-flowing/ No one else would know» [ «The Touristy 1997].
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B Hauasie KOMIO3UIMN MBI BUIUM T'aBKAIOIIYI0 HA PAcCKa3dHKa COOAKy.
Ecnu B mpenplayux necHsx MpeacTaBUTeNN KMBOTO MHUpa CPaBHUBAINCH
C JIIOABMH UIS CO3MAaHUS CapKacTHYECKOro »¢QexTa, TO 3/1ech cobaka,
HaNpoTHB, SABJSIETCS CBOEOOPA3HBIM «HMHIUKATOPOM)» AyTEHTHYHOCTH Te-
posi. ToT B cBOIO Ouepe/ib CPaBHUBACT CEOsI C MPU3PAKOM, KOTOPOTO HEIb3s
OTHECTH HH K XHUBBIM, HI K MEPTBBIM. CTpouka «the sparks a-flowing» ro-
BOPHUT HaM 00 M3JIMIIHEH CIIEHIKE PACCKa3duMKa, OT KOTOPOH MO CTOPOHAM
«pa3NeTaoTCsl UCKPBI», U TOJIILKO COOaKa MOXKET 9TO 3aMETUTh.

«Sometimes I get overcharged/ That’s when you see sparks/ They ask me where
the hell I'm going/ At a 1000 feet per second» [ «The Tourist»1997].

I'epoii nanee cpaBHUBaET ceOsl CO CIUILIKOM 3apsKEHHBIM YCTPOHCTBOM,
T.e. IPUYKCIIET ce0s K MUPY MEXaHHYECKOro, KOTOPOro OH, KaK Mbl ITOM-
HUM, TbITancs n3dexarts. JIoOombITHO, uTO c1oBO «overcharged» MokHO
TAKKE MEPEBECTH, KaK «IEPerpyKCHHBIH», YTO yKa3blBaeT Ha YCTAJIOCTh
paccka3uuka. 3aHATHI OOpbOOH C BHEIIHMM MHPOM U OLEHKOH IpPYyTHX,
repoil mepecran HaCHaKAAThCS )KU3HBIO U IEHUTh OTBEAEHHOE €My BpeMs,
BCJICICTBHE YEro CTaj 00pa3HO HEeCTHCh co ckopocThio «1000 dyToB B ce-
KYHIY».

«Hey man, slow down, slow down/ Idiot, slow down, slow down» [«The Tour-
ist»1997].

B npumnese paccka3zduuk TOBOPUT cebe 3aMeUIUTHCS, UTO SIBISETCS 3aK0-
HOMEPHBIM MTOTOM BCEro albOoOMa C er0 MOTHBOM HApacTaloMIe CKOPOCTH
xm3Hu. [lo HameMy MHEHHIO, pacCKa3dMK TakuMM o0pa3oM paspemaer
BHYTPEHHUH M MEXKIMYHOCTHBIN KOH(IJIMKTHI, SIPKO BbIpakeHHbIe B «Let
Downy» u «Paranoid Android».

Ha ocHoBe nmpoBei€HHOTO aHaIM3a MeceH MBI MOXKEM CJIENIaTh HECKOIBKO
BBIBOZIOB. Bo-TiepBbIX, 00pa3 MeXaHM4YEeCKOro, Kak Obl MapaJoKCalIbHO 3TO HU
ObITO, 3a9aCTYIO SIBISIETCS XapaKTEPUCTHUKOH JIFOJIeH B Xy[J0)KECTBEHHOM MHUpE
arp00Ma. DTO TIPOMCXOJHUT BCIIEACTBHE MX HECAMOCTOSITENILHOCTH, 3aBHCH-
MOCTH OT OOCTOSATENBCTB U MPEICKA3yeMOCTH MOBEAeHuUs. [l repoeB meceH
YeJIOBEK SABIACTCSA HE ATAJOHOM HJIM, 10 KpaifHel Mepe, MpUMepoM IS TOA-
pakaHWs, a BOIUIOIEHNEM 3II0XH ¢ e€ HeJocTaTkaMu. Bo-BTOpBIX, B anpOome
4acTo (UIypHpYIOT 00pa3bl JKMBOTHBIX M HACEKOMBIX KaK MPOSIBICHUN ecTe-
CTBEHHOTO, HO B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB OHH CITy)KaT MeTadopol 4eloBeka,
YTO BBI3BIBACT HEIIPUSTHE I'epOeB INEeceH. B-TpeThHX, paccka3duuk, B Hadaie
arb00Ma HaXOJSIIIMHCS MEXTY SCTCCTBEHHBIM M MEXaHHYECKHUM, TPOXOIANT
yepe3 ps KOHQIMKTOB C OKPY)KCHHEM M COOOH M pa3peliaeT MX K KOHILY
ab0oMa, 0OHapyKuBas MpolJieMy B COOCTBEHHOM MHUPOBOCHPHSTHH.
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The authors of the article investigate the peculiarities of natural and machinelike
images in the art world of the album «OK Computer» (1997) by the cult British rock
band Radiohead. Images of natural/machinelike are most vividly manifested in the
three songs of the album «Paranoid Android», «Let Downy, «The Tourist» in which
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CONOCTABUTEJILHBIA AHAJIN3
CTAUXOTBOPEHMSA V. BJI2UKA «THE FLY»
N ET'O NEPEBOJOB HA PYCCKHH A3BIK

[onuna AnarojbeBHa MapTbIHOBa

CTyleHTKa ()aKynbTeTa COBPEMEHHBIX HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB W JIATEpaTyp,
«[lenarornueckoe oopazoBanue (C AByMs NPODUISIMU TOATOTOBKH )»

[lepMmckwmii rocyiapcTBEHHBIN HallMOHAIBHBIN HCCIE10BATEILCKUNA YHUBEPCUTET
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HUpuna AnexkcanaposHa HoBokpeneHHbIX

K. GUI0J. HayK, JOLEHT Kadeapsl MEPOBOI JIUTEPATyPHl H KYJIbTYPbI
[lepmckuii rocyapcTBEHHBINH HAIIMOHAJILHBINA UCCIIEA0BATEIbCKUNA YHUBEPCUTET
614990, Poccus, [lepmsb, yi. Bykupesa, 15.

ira-tabunkina@mail.ru

B crarbe nmpencTaBiieH CONOCTaBUTENbHBIN aHAIU3 BYX MEPEBO/IOB HA PYCCKUM
sS3bIKk  cTuxoTBopeHus Y. bneiika  «The Fly» (1794), BbIIOTHEHHBIX B
C.5. Mapmakom (1957) u JI.H. CmupHOBeIM-CamoBckum  (1986) ¢ menbio
BBIIBIIEHHMSI ~ HamOolee  NPUOMMKEHHOTO K  TIEPBOMCTOYHHKY  MEpeBOja,
aJalTHPOBAHHOTO K PYCCKOW JEHCTBUTEJIBHOCTH M OTPaXKAIOIIEro BCIO IMOJHOTY
aBTOpckoi Mblcau breiika. IIponemoncrpupoBano, yro nepeson C.S1. Mapmiaka
sKkBHUBaNeHTeH cTuxoTrBopenuto «The Fly» V. Bioiika, nepesox JI. CmupHOB-
CaoBCKOr0 HEIOCTATOYHO IHPOKO PAaCcKPhIBAaET BCIO MOJIHOTY MbIciu Y. Biniika.

KiwueBble caoBa: breiik, Mapmak, CmupHoB-CaJ0BCKHiA, TE€PEBOI,
AHTJIMACKUI PeIPOMaHTH3M.

Kak «BaxHeiimee cpeacTtBo» (GOPMHUPOBAHUS MHUPOBOH JIHTEPaTypHI
paccmatpuBan nepeBonl M. B. Tete [cm.: ABetucsu 2004: 49]. V. biiik
CUNTACTCA AHIVIMHCKUM  «IPEAPOMAHTHKOM», TIO3TOM 332 KOTOPBIM
3aKpenuiachk pemyranus «Oe3ymHOro mostay. CyMIHOCTHOI 4epToii
OJPMKOBCKO MMO33HUH SBISCTCS €€ BH3HMOHEPCKUI Xapakrep. bieik — moat
BUJICHHUH, MPPAIMOHANBHBIX METa(U3NYECKUX OTKpoBeHWH. OH ciblman
rojoca ¢ Hebec, mepe] HHUM BO3HHKamM o00pa3sl Mowuces, ['omepa,
Bepruwus, lante u Munbrona. Cam brelik BcnomuHan: «OmHaxabl
yBHIEN s 00BATOro IulaMeHeM JlpsiBOna, KOTOPBIM NpenacTos AHredmy,
BOCce/aBIIeMy Ha obOiaxe; u rosopui JpsBom». Bce, u4TO OTKphIBaIOCH

© Maprtsinosa I1.A., HoBokpemenssix 1.A., 2020
64



BoOOpaxeHHI0 bidiika, HENPEeMEHHO MPEACTaBaIo0 B €ro M033UM Ha (OHE
Beicmiero JloOpa m BeIcmiero 35a, KOTOPBIE B €ro MHpPE TOCTOSHHO
MIPUCYTCTBYIOT, OHU 3PHUMBI, CIBIIINMBI, OITyTHMEI [PabmaoBmu 2014: 88].
B  tBOpuectBe V. DBidiika  mpoOCieKXMBAIOTCA  XapaKTepHblE UL
MIPEAPOMAHTH3Ma YEPThI: HHTEPEC K IIMOXE CPEIHEBEKOBBSI M €0 JKaHPaM,
MHUCTHYECKHE W (paHTaCTHUYECKHE 00pa3bl, MPOoOYKIAfoNie B YeIOBEKE TO
BOCTOPI, TO y’ac, OTCYTCTBHE I'PaHH MEX]Y pEaJbHbIM U MUCTHYECKUM
MHPOM, MOTHB CHOBHUJICHHSI 1 IPOPOYECKOTO BHICHUSL.

CruxorBopenue «The Fly» Obuto co3maHo BO Bpems JIyHIEBHBIX
nepexuBaHuii u otHocurcss k nukiny «llecun Ombitay («Songs of
Experience», 1794), HacTpoeHHe KOTOPOro SBISICTCS JHaMETPaJbHO
MIPOTUBOIIOJIOKHBIM TpeapayneMy nukiny «llecan Hesunnoctu» («Songs
of Innocence», 1794). DTO MOTYEPKUBAIOT TPABIOPHI, BBHIITOJHEHHBIE KaK
XY/I0’)KECTBEHHOE O(OPMIICHHUE CTUXOTBOPEHMH, 1 COCTABISIIONINE BAXKHYIO
4acTh aBTOPCKOro 3ambicia. Ha rpasiope k ctuxorBopennio «The Fly» na
¢one TemHOro Heba M300paKEHO YBSIAIOUIEE JEPEBO, JKEHIIMHA C
MaJlbuMKOM M JIEBYIIKA, KOTOpass WIpacT B WIPy, HAIOMUHAIOIIYIO
O6ammuHTOH wiau TeHHUC. Kak mmmer cop [xepdpu Kwunuc: «...B
WUTIOCTpAllMM ~ JeTed  BO  BpeMs  WIPhl  OTpaXkaeTcss  Becenas
HETOCJIE/IOBAaTeIbHOCTh YEJIOBEYECKON KHU3HH, BOJAH, BO3MOXKHO, JTOJKEH
ObUT HANIOMHUHATH KPBUIATOE HAacekomoe...» (mep. Ham. — [1.M.) [Blake
1964: 148]. Jluctesa ¢ mepeBa 00JETENH, YTO YKa3bIBaeT Ha M300pa)keHUE
OCEHH Ha IpaBiope, — MepUo/ia YracaHus IPUPOJIbl, CHMBOJIH3UPYIOIIETO HE
TOJIBKO «3aKPBITYIO», «MEPTBYIO», «CILIIYIO» 3eMIII0, HO M €IMHBIA yIel,
YTOTOBAaHHBIM KaK HACEKOMOMY, TaK M YEJIOBEKY.

B ctuxotBopernn «The Fly» mupuaeckuii repoit braiika obparmaercst k
MyXe, KOTOPYIO CMaxHyJla €ro pyka, IOJIOKUB KOHEI[ ee «IETHEH urpe» u,
BEpOSITHO, yOuB Hacekomoe. ['epoif 3aaeTcst BOIpocoM, AEHCTBUTEIBHO JIH
OH 1 MyXa oAnHaKoBbl. [10700HO MyXe, TOBOPSIINI TAaHIIyeT, bET U IOET,
noka «thoughtless hand» («cnenas pyka») He yObeT ero u He YHUUTOXKUT
ero cymiectBoBanue. «Thoughtless hand» B maHHOM ciyyae sIBiseTCS
CHMBOJIOM «0€3TyMHOCTHY, YIPABIISIONICH KU3HBIO YeJIOBEKA POBHO, KaK M
KU3HBIO MOTBUIbKA. ABTOpOM OBLTa MpOBEAEHA TMapaliedb MEXIY
YEJOBEKOM M MOTBUIBKOM — YEJIOBEK IPHPABHUBACTCS K MOTBUIbKY, HO HE
CTOJILKO B HAJIMYMKU COOCTBEHHOM OCCIEUHOCTH, CKOJBKO B CBOCH
oOpeuenHocTH. JlaHHAs TTapasuienb MPUBOIUT K BBIBOLY, YTO CUACTIMBBIM H
TOT W Apyrod ObITh HE MOTYyT. B aTtoM ciyuae «happy» u «thoughtless»
SIBIISIFOTCSL KOHTEKCTyallbHBIMU cHHOHMMaMmu. CtuxorBopenue «The Fly»
3aKaHYMBAETCSI TEM, UTO «ECJIM XXM3Hb O3HA4YaeT MBICIb MM CO3HAHHE, a
OTCYTCTBHE MBICII WJIM CO3HAHUS — CMEpPThb», TO TOBOPSAIINH, KaK MyXa,
CUaCTJIUB, )KUB OH WiIu MEPTB. 31ech Y. BmMK «MpOHMYECKH LUTUPYET

65



yrBepxkneHne Pene Jlekapra “MpIcmio, CleAOBaTeNbHO, CYIIECTBYIO
(Cogito, ergo sum)» [CmupuoB-CanmoBckmii: 31. pecypc]. Ilo cimoBam
A. T'me6oBckoif, «...B “TlecHsx OmpiTa”, MPUBS3aHHBIX UCKIIOYUTEIHHO K
3eMHOW XHU3HH, YCMaTPHUBAIOT B CMEPTH OECIOBOPOTHBIA KOHEI, KOTOPBIi
pPaBHO TparmyeH M AJIsl YeJIOBEKa, M Ul MOTBUIbKA, U B 3TOM BCE TBAapH
Boxwuiil paBHbl. bor naposai KuU3Hb U MOTBUIBKY, U YEJIOBEKY, OH XK€ CYJIUII
000UM yMepeTb, U B 3TOM KPeOUil MX OJMHAKOB; MEXKAY HUMHU €CTh JIMIIb
OJTHO pa3Iuuue — ueloBeKy JaHa Meliciab, To ecTb Pasym. Opnako, mo
Bbrneiixy, Pazym He BO3BBIIIaET 4elIOBEKa HaJ MOTBUIBKOM, MOCKOJIBKY
Pa3ym numb nojaBnisieT uHblE, Kyna Oojiee BakKHbIE CBOMCTBA, MPUCYIIHE
BCAKOMY JKHBOMY CO3[aHMIO; a TIOCEMY YeJIOBEK M MOTBIIEK OJUHAKOBO
BaXXHbI W IeHHBl J1s TBopua...» (uuT. mo: [CmupHOB-CagoBCKHIL: AL
pecypce]).

«The Fly» — »10 necaroe cruxorBopenne «llecen OmbiTa», OgHO U3
caMbIX M3BECTHBIX CTUXOTBOpeHMH buelika. Ha pycckuil s3bIk OHO
mepeBoamiIoch ¢ HazBaHmeM «Momkay A. Kynpssunkmm (1994) u
C. HemiepetoBoii (1996), ¢ ma3zBarmem «Motsuiek» B. Tomopossim (1982)
n T.CramoBoit (1996). IlepeBompl breiika Ha pycckmid — S3BIK
paccmaTpuBaroTes B psane pabot [Aytiesa 2011: 4; Cepaeunas 2013: 78—
94; CwmupHoB-Camosckuii 2014: 118-143; Kyp6auor, ITuiseckux 2017:
220-234]. Uccnenyrorcsi Tarke mnepeBoabl cruxorBopenust «The Fly»
C.A. Mapiuaka, B. JI. Tonopoga, C. HewmeperoBa B acrexTe
rapMoHH4HOCTH nepeBoaa [Pemrouenko, OnbT 2019: 96-108].

CpaBHHTENBHBII aHANN3 NepeBoJIoB cTuXoTBopeHus bielika «The Fly»,
npuHagnexamux C.5. Mapmaxy u J[.H. CmupnoBy-CanoBckomy, paHee He
MIPOBOAMIICSI, YTO OOYCIIOBIMBAaeT HOBHM3HY Hamied paboTel. Y obomx
MIepeBOAYMKOB ObUT OOJNBHION WHTEpeC K TBOPUECTBY M JIMYHOCTH
V. bretika. [lyis aHanmu3a OblaM BEIOpaHBI MIEPEBO/IBI MIMEHHO 3THX aBTOPOB,
TaK KaK OHHM pa3JIeJICHbl JIOBOJBHO OOJBIIMM MPOMEXKYTKOM BpEMEHH
(moutn 30 neT), 3a KOTOpoe KyJIbTypHas KapTHHA MHpa MOABEprajach
M3MEHEHHUSM M TOBIUATh Ha MOHMMAaHHE IMEPEeBOTYMKAMU CHMBOJIUKHA H
00pa3oB cTuxoTBOpeHus Y. biiika u ero nHTEpPIpETaLHIoO.

Wutepec C. . Mapmraka k Y. biliky onpenensercss THUHON JTI000BBIO
IepeBoIYMKa K TBopyecTBy nucatens. Camymn SkoBieBud nucai: «Toipko
B HaIllM JHU BIK, HaKOHEI, 3aH:UT MIPUHAAJIS)KAIIEe eMy 110 TIpaBy MECTO B
psaay Benukux 1mo3toB AHraum» [Mapmak 1915: 73]. Mapmak nepeBoaun
breiika Ha mnpotrskeHuu Bceil cBoeil xu3Hu. Ilo pacckasam ero cblHa
Ummanysns [Mapmak 1971: 43-81], Mapmak g0 camoii cMepTH He
paccTaBaicsi ¢ MaJIeHbKUM TOMHUKOM birefika, omy6nukoBanHbIM B JIoH10HE
B 1908 r. IlepeBomumk BocCXuIIAJCs TBOpYEeCTBOM bmdiika u  ero
cBoeoOpa3HbiM BuneHueM mupa. [lepeBoapl C.S. Mapmaka oTinyaroTcs
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TOYHOCTBIO W OnaroponusiM 3BydaHueMm. . A. TokapeBa ormeuana: « mo
ceil IeHb mepeBobl Mapiaka OCTaroTCsl BHE KOHKYPEHIIMH, X OTJIMYAeT
JIMHTBUCTHYECKAs! TOYHOCTb, CTPEMIIEHHE COXPAaHUTh WHAWBUIYaTbHBIN
CTHJIB 1T03TA, OepekHOe oTHOIIeHNE K Mupy bieiikay [Tokapesa 2002: 86].

. H. CmupHOB-Canosckuii, HapaBae ¢ C. SI. Mapmakom, ObUT CTpacTHO
yBJIeueH TBOpYecTBOM Y. bisiika, OH SIBISJICS HE TOJBKO MEPEBOIUYUKOM
MIPOU3BEICHUIl AHINIMICKOrO mHcaTeNls, HO U COCTaBUTEJIEM MOJHOI
Ouorpadgun aBTOpa U KOMMEHTapHEB K Ka)KJIOMYy M3 €ro INpOHM3BEICHUIL.
V. bmiik sBnsiics rnaBHbIM - yBieueHueM J[.H. Cmupnos-CanoBckoro,
JIMPUYECKYIO T093UI0, & TaKXKe OOJIBIIMHCTBO KPYIHBIX OAM KOTOPOTO
nepeBel mojaHocThi0. Ha crokeTsl breiika oH Hammcan JaBe omepsl, Oajer,
opaToputo, cUM(OHHUIO, BOKAJIbHBIC IUKJIBI U MHOTOE Jpyroe — okoyio 40
My3bIKaIbHBIX CcOuMHeHMH. Hekoropele ero mnepeBonbl u3 breiika
meJaTamuch B m3matenbcTBaX  «MockoBckuit  paboumity  (1988),
«PynommaO» (MockBa, 2010), B xypHamax «[loGepexbe» (Punamensdus,
CIIA, 2012), «bensrit Bopon» (HLIO—fIOpK, CIIIA, 2013), u «SI3bIK.
CrnosecHocts. Kymerypa» (Poccms, 2013, 2014).

IMockonbky cioBo «the fly» B XVIII B. 0603Ha4aI0 TIPOCTO HACEKOMOE
M000H ApKON OKpacKd, TO Ha3BaHME MEPEBOIUTCS IMO-pa3sHOMY: «Myxay,
«Momkay wuinu, Oonee uacto «MoThui€k». «HescHO, kakoe HWMEHHO
HacekoMoe umen brelik B BUIY, MOCKOJBKY OH HE O0TOOpa3mi 3TO B CBOEH
nimoctpainy  [CmupHoB-CanoBckuid: 21, pecypc]. Ilepeox 1957 r.
C.S. Mapmiaka «Myxa» OBIT OCYIIECTBIEH C COXPAHEHHEM XapaKTepHBIX
MHTOHAIMHA, MPOHWYHOCTH, (OPMBI MOCTPOCHHUS M OOIIETr0 KOJIMYECCTBA
CTUXOB,  HEMHOTOYHCIICHHBIC  W3MCHEHHS, BHECEHHBIE B  TEKCT
TIEPEBOAYMKOM, HECYIIECTBEHHBI M B IIEJIOM HE M3MCHSIOT OCHOBHOW HJICH
NIPOM3BEACHUS, HANPOTHUB ONM3KUMH JyXy OpUTHHAIa ¥  TECHO
MepeIIeTaloTCs € XYZO0)KECTBEHHBIM  O(OPMIICHHEM  CTUXOTBOPEHUS
V. bmiikom.  JI.H. CmupHoB-CafoBckuil  mepeBel  CTUXOTBOPEHHE
V. bmviika «The Fly» mom HaszBanumem «Motbuiek» B 1986 r. [laHHBIH
IepeBOl CcoxpaHua B cebe oOmee KOJMYECTBO CTHUXOB, pa3Mep
CTUXOTBOpeHHUs, ero (opMy TIOCTPOCHHUS, HO 3HAYMTEIBHO WCKA3MII
3aMBICeT aBTOpa M XapakTepHBIC OCOOCHHOCTH €ro TPOW3BEIACHUSA —
HPOHUYHOCTH U apaJIICITU3M.

B mepBBIX CTpOKax CTUXOTBOPEHHS MBI BHAWM, YTO TO3T COXaJCeT O
TOM, YTO CMaxHyJl PYyKOIO HAaceKOMOTO II0 HEOCTOPOXXKHOCTH. BaxHO
OTMETHUTh, YTO B OPUTHHAJIC aBTOP HA3bIBACT PYKY «OE3MyMHOI» Kak ObI
MOJYepKUBas CIy4allHOCTh Npousolneamero. B nepesoge Mapmaka 3Toit
JeTaly HeT, HO eCTh Apyras — «HeB3Hauai». [[. CmupHOB-CanoBckuil ee
OIlyCKaeT, CMeIlasl aKIeHT Ha KOHELl UTPbl MOTBUIbKA, CUMBOIU3UPYIOLIHH
ero cmepth («B3max pyku/M — konuen cpok/Mrpsl TBoeH, /O MOTBIIEK!»).
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Bo BTopom uerBepoctuimu bidik cpaBHHBaeT CBOIO Cyas0y C cynpOoit
MOTBUIBKA. ABTOP OCYIIECTBISIET 3TO CPAaBHEHHE C MOMOIIBIO BOIPOCOB:
«Pa3Be s He Takoe ke HACEKOMOE, Kak Thl? Pa3Be ThI HE UeNOBEK, KaK S7».
Maprmrak ke HCIOJIB3YeT JIMMIb OOWH Bompoc («A wem TbI, Myxa/ He
4eIoBek?»), HO CJIIOBO «TOXeE» B IMEpPBOH cTpoke derBepocTurus («S —
TOKE MyXa...») TIOMOTaeT OTpa3uTh 3ambicen Y. bmdiika. CmupHOB-
CanoBckuil jxe OImyckaeT 3Ty Napajulelb MEXJTy HACEKOMBIM U UEJIOBEKOM
(«Pa3Be moii /He kparox Bek?/ W passe Ttb/He uyenoek?»). Oba
MepeBOoUMKa  IOAYEPKUBAIOT  CKOPOTEYHOCTb  KM3HM  HACEKOMOTo,
IpUpaBHMBas €€ M K OJKU3HM CaMOro 4eJOBeKa — «KPaTOK BEK».
IIpumMeuaTensHO TO, UTO B MEPBOMCTOUHUKE BO BTOPOM YETBEPOCTHIIHH 00
sToM He ynomuHaercs. Cop [Dxepdpu KuHc akieHTHpyeT BHUMaHUE Ha
TOM, YTO B CTPOKax 3TOTO CTHUXOTBOpeHHUs «bimdik wumutmpyer mosuer
HACEKOMOTO», «yNomoOsieT ceds» eMy, HO 3TO CHeJIaHO OTHIOb HE C
KEJTaHHEM yKa3aTh Ha HE3HAYMTENILHOCTh YEJIOBEKa, CKOpee OOpaTHUTh
BHUMaHHME Ha TO, «ITO IMOJOOHO JIIOOOMY JAPYroMy *XHBOMY CYIIECTBY,
HAacEKOMOE HMEeT 3HAaYMMOCTh, TaK 4YTO M caM bimiik ymomoOusercs
CUACTIIMBOMY HAcEKOMOMY, XHBOMY min MEPTBOMY» (rep. Ham — I1.M.)
[Blake 1967: 147]). B tperbem ueTBepocTuinuu bidiik yTodHseT, B 4eM e
3aKJIF0YAETCS CXOJCTBO MEKIY HACEKOMBIM UM MM CaMHUM. 37eCh KakK pa3 |
MOTYEPKUBACTCA CKOPOTEYHOCTh KHM3HM OOOMX CYIIECTB, KOTOPYIO
MIEPEBOTUMKH YK€ OTPA3UIIH B MPEIBIAYIIEM YeTBEPOCTHUILNH.

M5!I IpUILTA K BBIBOJY, YTO, HECMOTPS Ha CTOJIb CTPACTHOE yBJICUCHHE
MIepeBOAYNKaMHU TBopuecTBOM Y. bidiika n 0coOOMy OTHOIICHHIO K €ro
aBTopckoii  Meicm, C.f. Mapmaky ymamock co3maTh — Hambolee
SKBUBAJICHTHBIH MEPEBO B CBSI3M C OCOOBIM BHHMAaHHEM K TBOPUYECKOMY
mupy VY. bmdiika, K ero WHIUBHIYaJbHOMY CTHIIO U JHTEPaTypHOMY
HaIpaBJICHUIO, B paMKaX KOTOPOTO OBIIO BBIZEPKaHO cTUXOTBOpeHue «The
Fly». . CmupHOB-CaZOBCKMH ~ COXpaHWJ  OpPWUTHMHAJIBHBIH  pa3smep
CTHXOTBOPEHHS U OCHOBHYIO MBICIIb ITPOM3BEACHNUS, HO YITyCTHII HECKOJIBKO
JeTaje  TaKMX ~ KaK:  CMEIICHHE  aKIeHTa C  «CIIydailHOCTH»
MIPOU3OIIEIIIEr0, Ha €r0 Pe3yNbTaT; OMyCKaHHE MapauIeId MEXIy KU3HBIO
YeloBeKa M MOTBUIbKA M T.J., YTO CTaJO KJIIOYEBBIM B PEIICHUH BBHIOpATh
nepeBon C.f. Mapmaka nanboniee TouHbiM. CpaBHEHHE ABYX TEPEBOIOB
AKLEHTUPYST BHMMAHME Ha YHUKalbHOCTH Mupa Y. bidiika, KOTOpBIN
KaX[bIH U3 TIEPEeBOIUYMKOB HHTEPIPETHPYET MO-CBOeMY. Pa3HbIe mepeBobl
nasBanusi  «The Fly» — «Myxa» C.JSl. Mapmaka u  «MOTBUIIEK»
J.H. CmupHoBa-CagoBCKOro, akIeHThl, CTUXOTBOPHBII pa3Mep MO3BOJSAIOT
YUTATENI0 PAacCMAaTpPUBATh TBOpUECTBO Y. bidiika ¢ pasHBIX CTOPOH AJis
MIOJIHOTO TIOHMMaHMSl KapTHHBl MHpa TOrO BEKa M €€ OTPaKCHUS B
TBOpPYECTBE aBTOPA.
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The article is devoted to comparative analysis of the W. Blake’s poem «The
Fly» and its Russian translations by Samuil Y. Marshak (1957) and Dmitri
N. Smirnov-Sadovsky (1986). In order to identifying the most confidant translation
of primary source, adapted for Russian validity and reflected the fullness of W.
Blake’s author thought. It illustrated that the Samuil Y. Marshak’s translation is
equivalent to the W. Blake’s poem «The Fly». The translation by Dmitri N.
Smirnov-Sadovsky is not sufficiently revealing the fullness of W. Blake’s thought.
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K. (uIIon. HayK, IOUEHT, 3aBeAyIONHi Kadeapoil TMHTBUCTHKY 1 TIEPEBOIA
[lepmckuii rocy1apcTBEHHBIN HAIIMOHAJIBHBINA UCCIIE10BATENbCKUIA YHUBEPCUTET
614990, Poccus, [lepms, yn. bykupesa, 15.

romanphil@rambler.ru

Hacrosimmast cTaTbsi MOCBSILEHA HCCICAOBAHMIO TPAHCILSIIUK MHTEPIUCKYPCHB-
HOCTH B IIepeBOie 00pa30BaTeIbHON IPOrPaMMBI IO TTaJICOHTOJIOTUH JUIS IIKOIBEHH-
koB. CraThs npeJcTaBisieT pedIeKCHIo aBTOpa B OTHOLICHUH OMbITa NEPEeBOJA TIPO-
rpamvbl HanmonansHoro yHHBepcuTeTa KopoBel (Aperatina) mo 3ampocy Myses
MEPMCKUX JIpeBHOCTEH. MapKkepbl HHTEPANCKYPCHBHOCTH OMOTAIOT YBHUACTh MECTO
KOHKPETHOTO JIUCKYpCa B €IMHOM JIMCKYPCHBHOM IIPOCTPAHCTBE TEKCTA. YUET Tako-
ro BUJIa MapKepOB B TEKCTE MO3BOJIIET ITy0)ke MPOCIETUTh TEKCTOBBIE B3aUMOCBSI-
30.

KoroueBble ci10Ba: MHTEPIUCKYPCUBHOCTD, CIEIUAIBHBIN JAUCKYPC, AUAAKTH-
YECKHUH TUCKYPC, TEPMHUHOJIOTHSI, HCITAHCKUIT S3BIK.

OKCMaHCHOHU3M COBPEMEHHON Hay4HO MapaJurMbl BEIPAXKaeTCsl B TOM
ylyclIe B HHTEpPEce MCCIeJoBaTeNlell K IMOHATHIO HHTEPIUCKYPCHUBHOCTH,
KOTOpPOE CBUAETENBCTBYET O HE3aMKHYTOCTU TUCKYPCOB, O BKIIOYEHUU
KOJIOB M3 PA3IMYHBIX 00JacTe 3HAHWH, NMPHUIAIOUIEM TEKCTYy MHOTOMEp-
HOCTb. MIHTEpANCKYpCUBHOCTh KaK CBHJETEIBCTBO «HE3AMKHYTOCTH» CO-
BPEMEHHOI0 CIENUAIBHOrO AUCKYpca MPEACTAaBISAET IS HAIIEro MCCIE0-
BaHMsI OCOOBIN MHTEPEC, TOCKONIBKY B (DOKyCe HAIllero BHUMaHUSI HAXOIMT-
Cs1 B3aMO/ICHCTBHE AUJAKTHUECKOTO U MAJIEOHTOJIOTHIECKOTO TUCKYPCOB.

HecmoTps Ha mpoBeieHHBIE HCCIeOBaHUS 10 NaHHOH Teme [["opaues-
ckuii 2006, Koxemsikuna 2012, Uepnsasckas 2004 u ap.], mpeacTaBisieTcs
HEJIOCTaTOYHO pa3paboTaHHOH KiaccHpUKaLUs MapKepOB HHTEPIHCKYp-

© Omena I1.C., Xopomesa H.B., 2020
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CHBHOCTH, KOTOpasi OXBaThIBaJa OBl BCE CITydal MX yIOTPEOJICHUS U PONH B
TEKCTE.

Hens mccnenoBanns — N3yYeHNE MHTEPANCKYPCUBHBIX MapKepOB HCIIa-
HOSI3BIYHOTO HAYYHO-IUIAKTHYECKOTO TEKCTa M 0OOCHOBaHHE MEpEeBOIUE-
CKUX PEIICHUH, MPUHATHIX C YYETOM JaHHBIX 0COOEHHOCTEeH. MaTtepnaiom
JUI WCCIIEZIOBAHUS MOCTYXHJI TEKCT 00pa3oBaTelIbHON mHporpamMMmel «El
Museo de Paleontologia como espacio educativo. Propuesta de las
actividades para la escuela primaria», pazpaboranHoii HanmoHanbHbIM
yHuBepcureroM Kopnosel (Aprentrna) B 2017 1., a Takke ero nepeBoj| Ha
PYCCKHMIl $3bIK, BBIIIOJHEHHBIM B paMKax 3ampoca oT Myses nepMckux
JIPEBHOCTEH, OCYLIECTBIISIOIIET0 OOJNBUIYIO MPOCBETUTENBHYIO U Hay4HO-
JUIAKTHYECKYIO JIESITENIbHOCTh CPEIU MIKOJbHUKOB. OO0beM MepeBeIeHHOTO
TEKCTa COCTABMII OKOJIO 51 THIC. TIEYaTHBIX 3HAKOB.

JunakTiHaeckuii AUCKypce, K KOTOPOMY MBI oOpaliaeMcsi B HUCCIeI0oBa-
HUH, OTIUYACTCSA MPHUCYTCTBHEM B HEM TUAJIOTHYHOCTH. TakkKe Cpel ero
MIPU3HAKOB MOXXHO BBIJICIUTH CPEAHUI 00beM, KIIUIIHPOBAHHYIO CTPYKTYPY
1 TIPEUMYIIECTBEHHO YCTHBIA CIIOCO0 mepenadn MH(pOpMaIim.

Hanmmame TepMHHOCHCTEMBI KaK HEOTHEMIIEMOTO SJIEMEHTa CIeIHAah-
HOTO JIMCKypCa HANpSMYIO BIMsieT Ha d3(QEKTUBHOCTh PEIpe3eHTalluy 3Ha-
HUil 10001 Hay4HOIT oOmacT. Tem He MeHee, YPOBCHb Pa3BUTHS TCPMUHO-
CHCTEM OTJHMYAeTCS HE TOJBbKO OTHOCHTENBHO HAy4YHBIX oOyiacTeil, HO |
OTHOCHTEIILHO 5I3bIKa, K KOTOPOMY OHH OTHOCSTCS. Tak, B 001acTH nmajieoH-
TOJIOTMH MOKa HE CYIIECTBYET MEPEBOJHOIO CIIOBAPS TEPMUHOB Ha MHTEpe-
CYIOIICH Hac mape S3bIKOB (MCIIAHCKUHA U PyCCKHN).

JanHas oOpasoBaTenbHas MporpaMMa HaIllMCaHa MPEUMYIICCTBEHHO B
HAYYHO-TUIAKTUICCKOM JKaHPE M COACPKUT HEUTPaTbHYIO U y3KOCIEIHa-
JMU3UPOBAHHYIO JICKCUKY (TEPMHHBI U3 CQephl MaJeOHTOIOTHH, 00pa3oBa-
HUS, TUIAKTHKA). OCHOBHOHM JeKCHYeCKWid ()OH B JAHHOM TEKCTE Mpea-
CTaBIICH OOMICYNOTPEeOUTENbHON JeKCUuKon (si bien, las personas, usar,
experiencia, maestros, estudiantes, realizar, opiniones, actividades,
conocer, siglo, libro, vida) u 1eKCUKON OOIICHAYYHOTO OIUCAHUS
(formacion, desarrollo, propdsitos, objetivos, contribuciones); cOOTHOIIE-
HHUE MEXy HUIMU CMEIAeTCsl B CTOPOHY HepBoi. B Tekcre B ocTaTouHOM
KOJIMUECTBE MPUCYTCTBYIOT TEPMHHbBI, OTHOCSIIMECS K 00JACTH TaJeOHTO-
noruu (eon, ambito global, formas de vida, diversificacion vegetal, huevo
amniota, dinosaurios, seleccion natural). TepMUHBI CTPYKTYpPHO IIPOCTHI
(me Oomee Tpex KOMIIOHCHTOB — fauna autoctona de ungulados)
U BCTpedaeTcs ux Jjecrnenuanuzanys (forma de pilar, parecida a las de los
elefantes). DMoIMOHANbHAsT JIEKCHKa B TEKCTE OTCYTCTBYET, OIICGHOYHAs
JIEKCHKA B OCHOBHOM HEHTpajbHa, NCIIOJIb30BAHNE SYMOIIMOHAIBEHON OLCHKN
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(mas, muy, gigante, pequefio) OTpaHIYUBACTCS OMMCAHNEM CTPOCHHS THHO-
3aBpPOB M BCTYIUICHUAMH K MOIYJISAM.

[IpennepeBoueckuil aHalnM3 TEKCTA IO3BOJISIET CHENATh CIENYHOLIMI
BBIBOJ. B TekcTe MpHCYTCTBYIOT TpH BHIa HH(DOPMAIMH: KOTHHUTHBHAS
(JTlexcmka 0oOIIeHayYHOTO OMHCAHWS, TEPMUHBI, OC3MHYHBIC MPETOKEHHS,
MIPEUTOKEHUS CO CKa3yeMBbIM B CTPaJaTeIFHOM 3aJI0Te, CPEACTBA TTOBBIIIE-
HUS TUIOTHOCTH IepeiaBaeMoi MH(OpMAIMHU, JOTHYHOCTh M IOCIIE/I0Ba-
TEJILHOCTh M3JIOKEHUS! (PAKTOB), a TakKe IMPEANUCHIBAIONIAas U DMOIHO-
HasbHast MHGOpMalys (MOJAJILHbBIE TJ1arobl, IPUTSHKATEIbHBIE MECTOMME-
HUSI, UCIIOJIb3yeMbIE JUIsi OOpalIeHUs] K PelUITUeHTy Tekcra). KommyHuka-
TUBHOE 33/IaHHE aHAM3MPYEMOI0 TeKCTa — COOOUIUTh 3HAYMMbIE CBEJIe-
HUSI U3 00JIaCTH TAJEOHTOJOTUM W NPEAIICaTh CBSA3aHHBIE C HUMH JIeH-
CTBHA JUIA 3aKPEIUICHUS 3HAHWH yUYSHUKAMH MIJIAIIAX KIIACCOB, a TaKXkKe
MTOTYEPKHYTh 00pa3oBaTeIbHYI0 (HYHKIHIO My3es, TOKa3aTh BO3MOXKHOCTh
3¢ PEKTHBHOTO B3aMMOICHCTBHS My3€sI U IIKOJ.

Mg counn 1emecoo0pa3HbIM OCTaBUTh B OPUTHHAIIE Psii dTHOTpadude-
ckux peamuit (Nifio en la Sala de Descubrimiento del Museo de
Paleontologia. FCEFyN-UNC), mmeHn cobctBeHHBIX (Ottogalli, ME; Chia-
brando, MS; Gallardo, AD) w na3Bauwuii (la Facultad de Ciencias Exactas
Fisicas y Naturales, la UNC). I'maBHOI 3ama4yeil mpu MepeBoje JAaHHOTO
TEKCTa SBIISICTCS TIOJIHAasE Iepeiaya KOTHUTHBHOM, 9MOIMOHAIbHON
U TIpeANUChIBAONICH HMHOOPMAIMK, a TaKXKe COOJIOICHUE TPaTUIIHiA
oopmIIeHHS TT0I00HOTO BU/Ia TEKCTOB, CYIIECTBYIOIINX B SI3bIKE MEPEBO/IA.
OCHOBHBIMH TIEPEBOIUYECKUMH COOTBETCTBUSIMHU CTalH BapHaHTHBIC COOT-
BeTCTBHA  TIpH  Tepefade  JIGKCHKA  OOMICHaydHOT'O0  OMHCAaHUS
1 00IIeyoTpeONTETFHON JICKCHKH, SKBHBAJCHTHBIC COOTBETCTBUS TIPH
mepeqade TEPMUHOB (M Mepenadd CIeNHalbHBIX TEPMHUHOB ITHIAKTHUC-
CKOTO W TaJICOHTOIOTUYECKOTO IuCcKypca). Ocoboe BHUMAHHE CIEIOBAIO
00paTUTh Ha TO, YTO NAHHBIH TEKCT OBLI CO3laH B APreHTHHE, a 3HAYUT
HE00X0AUMO OBIIIO TIPUHSTH BO BHUMAHHE HEKOTOPHIE 0COOCHHOCTH apreH-
TUHCKOT'O BapUaHTA UCIAHCKOTO sSI3bIKa OTHOCUTENBLHO KACTHIILCKHX HOPM.

TpynHoctu nmepeBosa HAOMIOAATIICH B HA3BaHUM Nporpammel: E/ Museo
de Paleontologia como espacio educativo. Propuesta de las actividades
para la escuela primaria. Enuanna «propuesta» 03HadaeT B HCIIAHCKOM
A3bIKE TIPEAJIOKECHNE WM 3aMBICeNl, KOTOPHIH MMEeT Ielh M aJpecOBaH
OTIpEICICHHOMY JIMITY/TpYIe JUI. BBUTO MPUHATO pEIIeHHE IepeBECTH
Ha3BaHUC Kak «[laneonmonocuyeckutl mMyseil Kak 00pazo8amenbHoe Npo-
cmpancmeo. IIpoepamma 0nst MAAOUUX KAACCO8», TIOCKOJIBKY PYCCKOE CII0-
BO «npocpammay TIPEIIojiaraeT KpaTKoe CHCTEMAaTH4ecKOe H3JI0KEHHUE
coZiepKaHusI 00y4CHHS ONPE/ICIICHHOMY IIPEAMETY, IT03TOMY OHO Hanboiiee
TOYHO Nepe/IacT CyTh HAyYHOU paboTHI.
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OnHa W3 OCHOBHBIX CIIOKHOCTEH 3aKiIOYaiach B IEPEBOJE CIIOB, HE
MMEIOIINX PYCCKUX APKBHUBAJICHTOB W/MIA WMEIOIINX IIMPOKHHA CeMaHTHYe-
ckuit 00beM. Tak, HcrmaHcKoe CIOBO «actividady 0OBITHO TTEPEBOAMUTCS KaK
«IESITETHPHOCTDY», «AKTHBHOCTB». BBITO PENIeHO NMPUMEHWUTh KOHKPETH3a-
IUI0 W 3aMEHUTH CJIOBO «IEATEIBHOCTHY C IUPOKAM CEMaHTHYECKUM 00B-
€MOM Ha KOHKPETHBIA BHJ IEATEIHHOCTH — <GaHATHS». B Tekcte paboTh
TakKe OBbLI HCIIOJIb30BAH BAPUAHT «3/IaHUS», TAK KAK B PYCCKOM SI3BIKE 3TH
CJIOBa HMCIOT MPHUHIMITUAIBHBIC pa3inyasi B MOHUMAaHUU PCIMITUCHTOM,
KOTI'Jla B UCIIAHCKOM OHH OJINHAKOBBHI.

Jpyroii nmpuMmep KOHKpETHU3alUU — IEPEBOJ MHOIO3HA4YHOIO CJI0BA
«alumnoy» («oOyuarommiics», «ciymareab» M T.J.) 0oliee KOHKPETHBIM
CJIOBOM «IIKOJbHHUK» WM CHHOHUMHUYHBIM €My «y4eHUK». Takod BbIOOp
MOJKHO OOOCHOBaTh KOHEYHBIM PEIMITUEHTOM TpaHCIUpyeMoil mHpopma-
uu (IIKOJTBHUKH MIIAJIIEH TITKOJIBI).

Kpowme toro, ms [T He HAaMIIOCH SKBUBAJICHTA CIIOBY ciclos B CBSI3U C
peamusMu 9ykoil KynbTypsl. Tak B UT ydeOHOro 1mitaHa NIKOJHHUKOB pas3-
JeITIIA He TOJIBKO MO KiaccaM (grados), HO U 0 «CTymeHsIM» (ciclos), 3To
MOTJIO TIPUBECTH K BO3HHMKHOBEHHUIO KYJIbTYPHO-MCTOPUYECKHUX JIaKyH, KO-
Topbie Obl oMemanu B moHumaHuu [IT uurtatenem. B cBsi3u oTcyTcTBUSA
JIAHHOTO JICJICHUSI B PYCCKOM yueOHOW cucTeMe ObUIO MPHHSTO pElICHUE
MPUOETHYTh K MCIIOJIb30BAaHUIO CEMAaHTHYECKOTO HEOJIOTM3Ma U KOMMEHTH-
POBaHMIO, MTOSICHUB HAJIMYKME TAKOTO JCJICHHs B APreHTHHE.

TpynHocTH BBI3BIBAIN CIIELMAJbHBIE a0OpEBHATYPHI, PAaCIIU(PPOBKY H
3HAaYCHHE KOTOPBIX MBI M3YyYWIH HAa O(PHUIHANBHBIX caliTaX YHHUBEpCHTETa
Kopnosa: UNC — Universidad Nacional de Cérdoba / YVuusepcumem Kop-
ooevl; UEPC — Union de Educadores de la Provincia de Cordoba / Coro3s
Pabomnuxos cghepvr Obpaszosanus nposunyuu Kopoosa.

[Ipobnema mepeBoa €AUHUI] MAICOHTOJIOTHYECKOW obmacTu Obla pe-
meHa nyreM noucka ananoroB 3HaueHuid T B si3pike IIT Ha paziauunbix
MHTEpHET-pecypcax M B CIeluaibHON Jutepatype. Hepenko mpoucxomami
MONCK Ha aHTJIIMHCKOM s3bIKe, a 3aTeM yke moHuManue MT. Tak Obuio ¢
omHcaTeNbHONW XapaKTEepPUCTUKOW JMHO3aBpa ticinosuchus (TUIHMHO3YX):
Eran de craneo ancho, con mandibulas provistas de hileras de dientes
finos, en forma de cuchillos. Estos animales mantenian su cuerpo muy er-
guido y cuando corrian tendia a columpiarse un poco mientras que las
piernas se balanceaban de un lado a otro por debajo. /'Y nux ovin wupoxuii
yepen u 4enroCcmu, CHabIICeHHble pAOamu MelKux 3y006, no ¢opme Hanomu-
HArWUX HodIcu. Dmu JHCUBOMHbLE 0epAIcanu c8oe meio oueHs npsamo. Kozoa
OHU bedicanu, mo, KaK Npaguiio, HEMHO20 PACKAYUBANUCH, 8 MO 6PeMsl KAK
HO2U NPpUBoOUNIU 8 DANAHC 8Ce MeJo.
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Crnemyer OTMETHTB, YTO, C TOUKM 3pEHMs ajpecara, o0pazoBaTelbHas
IporpaMMa OpHEHTHPOBAHA HA IIKOJIBHUKOB MIIA/IINX KJIACCOB, TO €CTh Ha
KaTeropuio CIymaTeiel, 00Jafalonmx JOCTATOYHO HeOONpmMM Oaraxom
3HAHMH, OHAKO MOCPETHUKOM MEXJY aBTOPAMHU M CITyIIaTesIeM 3aHUMAaeT
YUUTENb, KOTOPBIN 1 TpaHc(opmupyeT TekcT. Takum 0O6pa3om, Mapkepamu
WHTEPIUCKYPCUBHOCTH SIBJIAIOTCSI PEIPE3EHTAHThl WHTEPTEKCTYyaJIbHOCTH:
LUTATHl, KOCBEHHAs! Peyb, CCHUIKH, AJIITFO3UU H T.[I.

Eie oqHO# BayKHOM XapaKTepUCTUKON HAyYHO-AMIAKTHYECKOTO TEKCTa
C TNO3MIMM KAaTerOPHH HMHTEPAUCKYPCHUBHOCTH SIBJISIOTCS DJIEMEHTHI IIpe-
KOHCTPYKTa. DJIEMEHTBI NPEKOHCTPYKTA COCTABISIFOT OCHOBY TEKCTa Kak
COYETaHUE JIUCKYPCOB U SIBJISIOTCS CBOETI'O pojia BKPAIICHUSIMU B OJJHOPOJI-
HYIO CTPYKTYpPY OIIpENIeJICHHOIO AMCKYypca, MPeBpallaloliie ero B He4To
Gonee CIOXKHOE — B MHTEpAMCKYpC. VIHBIMH CIIOBaMHM, 3JIEMEHTHI IPEKOH-
CTPYKTa SIBISIFOTCS] IPOCTHIMU BBICKA3bIBAHHUSAMHU, B3ATBIMH U3 JIPYrOro JUC-
Kypca W aJanTHPOBAaHHBIMH B KOHCTHUTYHMPYIOIIMH AHUCKypc. ['oBops 00
UIEMEHTaX TPEKOHCTPYKTAa B KOHTEKCTE HAIIETO HCCIENOBaHMS, CIETyeT
MIOHUMAaTh CHCTEMY CPEJICTB, COCTABISIONLYI0 OCHOBY 00pa30BaTEIbHOM
MIPOTPaMMBI KaK AUCKypca. DIEMEHThI IPEKOHCTPYKTa MOXKHO YBH/ETh, KaK
B TEOPETUYECKOM, TaK U B NPAKTUYECKOM YacTu mnporpammsl. IIpu 3Tom B
TEOPETHUUYECKOH YacTH, TJe TEKCTOOOPa3yIOIUM SIBJISETCS MallCOHTOJIOT U-
YEeCKUil TUCKYPC, MPEKOHCTPYKT SIBISICTCS] ()ParMEHTOM XapaKTEepHBIM JIH-
JIAKTUYECKOMY AMCKYPCY, @ B IPAKTUYECKOM, Iie TEKCTOOOPa3yIoLIUM SB-
JISieTCsl IMJaKTUIECKUH TUCKYpC, (hparMeHT MpeCcTaBlIeH HANPOTHB U3 Ma-
JICOHTOJIOTHYeCKOro auckypca. Harpumep: Los alumnos podran ampliar su
conocimiento sobre estos seres prehistoricos y transportarse a este mundo
tan maravilloso durante una visita al Museo de Paleontologia de la
FCEFyN de la UNC. / Yuawuecs cmoeym pacwiupums c80u 3HAHUAL 00
IMUX OOUCMOPUHECKUX CYUWeCMBAX U NEPeHeCnuch 6 UX YOUBUMENbHbII
MUp 80 6pemMs nocewjenus Mysesi naileoHmono2uu. ...por lo tanto en_este
modulo_intentaremos explicar sus principales adaptaciones ejemplificando
algunos grupos mds representativos del periodo Tridsico y Jurdsico. / Ilo-
9MOMY 6 9MoM pazoene Mbl NONbIMAeMCsl 00BACHUMb UX 0COOEHHOCMU HA
npumepe Haubosee nOKA3amenNbHulx epynn ounosaspoe Tpuacosozo u FOp-
CK020 Nepuooos.

Taroke, Onaromapsi SJIEMEHTaM MPEKOHCTPYKTa, MOXKHO YBHUJIETh HaJIH-
Yyre PaMOYHOM CTPYKTYpHl B Cydae JAMAAKTHYECKOTO M ITaJCOHTOJIOTHYE-
CKOT'O JTUCKYPCOB.

PaccMoTrpenue mepeBoja C MO3WIMH HWHTEPIUCKYPCHBHOCTH €IE pa3
MIOJATBEP/IMIIO, YTO HHTEPAUCKYPCUBHOCTH CBHUJICTEIBLCTBYET 00 «OTKPBITO-
CTW» TEeKCTa K B3aMMOINPOHMKOBCHHUIO Pa3IMYHBIX THUIIOB JUCKYypca, B
HalleM clly4ae — AUAAKTHYECKOTrO U MaJeOHTOJIOTHYecKoro. Mapkepsl MH-
TEPAMCKYPCUBHOCTH MOMOTAIOT YBHJETh MECTO KOHKPETHOTO IHMCKypca B
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€IMHOM JINCKYPCUBHOM TIPOCTPAHCTBE. YUET TAKOI0 BHAA MapKEPOB B TEK-
CTe TO3BOJISIET Oosiee TTyOOKO aHANINM3MPOBATH MCXOAHBIH M IIEPEBOJHOM
TECTBI, IPOCIIEIUTH TEKCTOBBIE B3aMOCBSI3H.
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This article is devoted to the study of the interdiscursivity in the translation of
the educational program in paleontology for schoolchildren. The article presents the
author's reflection on the experience of translating the program of the National Uni-
versity of Coérdoba (Argentina) at the request of the Perm Museum of Antiquities.
Markers of interdiscursivity help to see the place of a particular discourse in a uni-
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Hacrosimast cTaThs MOCBSIIEHA HCCISIOBAHUIO TPAHCISIIUY (DYHKITHH HCIIAaHO- 1
QHIJIOS3BIYHBIX (DMIIEMOHHMMOB TIPH TIEPEBOJE Ha PYCCKHH s3bIK. DUIBMOHUM —
BaKHBII KOMIIOHEHT KHHOTEKCTa, 00JIa1atonii nonudyHKIHOHAIBHOCTBIO U OIIpe-
JeNAIoMUi no3unuio kuHoduibMa B mpokate. JKaHpoBas ajganrtaunus — HaunOosee
UCHOJIb3YeMbI NpUEM IepeBoa (HUIBMOHHMOB, B PE3YJbTaTe KOTOPOTO MEPEeBOJ
MOXET OTJINYAThCSl OT OPUTHHAIBHOTO Ha3BaHUSL.

KnroueBble cioBa: GrisMoHNM, (QYHKIWS, KHHOIEPEBO, JKaHPOBAsl aJanTa-
1YL, TTOJH()YHKIINOHAIBHOCTD.

HHTepec k mpobiiemMe niepeBoia Ha3BaHU (PUIBMOB MPOIOJDKAET Pa3BHU-
BaThCS: OHM JAlOT OOraThlii MaTepuai IJisl UCCIEOBaHNH B c(epe TMHTBU-
CTUKH, JIMHI'BOKYJBTYPOJIOTHH, CEMUOTHKH, MpParMaTUK{, TEOPUH KUHO H
nepeBoja. B coBpeMeHHON TeopuM KHMHO Uit OOO3HAYCHUS] Ha3BaHUS
¢dunpMa ncnobzyeTcs TepMuH «humbMornMy [Kabimr 1992: 17]. ®unbMo-
HUMBI OY€Hb OJIM3KM K Ha3BAHUAM NPOM3BEICHUI XyN0)KECTBEHHOH IHTE-
paTypbl, SBIAACH KOMIOHeHTamu TekcTa. [Koxwmna 1988: 17].
W.B. ApHonbza ompezensia 3arojoBOK Kak CaMyl0 CHJIBHYIO TO3HIHMIO B
TexcTe [ApHoaba 2010: 223].

@dunbMoHUM 0051a1aeT TONU(PYHKIMOHAIBHOCTBIO. AHAIM3 Hay4YHOU
JIUTEPaTyphl 1OKa3al, 4To GYHKIMH (PUIEMOHUMOB MOKHO CBECTH K YEThI-
PéM OCHOBHBIM: HOMWHATHBHOW, KOMMYHHKATHBHOW (WMH(OpMaTHBHOII),
ACTETUYECKON U PEKIJIAMHOM.

© IlerpoBa M.B., Xopomesa H.B., 2020
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Hepenko MMEHHO MO HAa3BAHHIO MMOTCHIIHAIBHBIA 3PUTENb MPUHAMACT
pellIeHue, CTOMT CMOTPETh (DMIIbM MJIM 0TKa3aThCsl OT mpocMoTpa. [Toaromy
JUIA TIEPEBOJYMKOB BaKHO MPHUHATH ONTHMAaJbHOE MEPEeBOIUYECKOE pelle-
HHUE, YTOObI TPAHCIMPOBATH HJCI0 OPUTHHAIBHOTO Ha3BaHMA. llepeBop
Ha3BaHUS — OJ{HA M3 33/1a4, CTOAIINX Tepe]l KOMITAHUCH, B3sBIIEHCS 3a Mpo-
kar ¢umpMa (mpokaTdukoM). Ha mepeBoj ¢uibMa OKa3bIBalOT BIUSHUE
TaK)Ke MapKETHUHTOBEIC aCIIEKTHI, TOCKOIBKY LENBI0 000N KHHOKOMIIAHUU
SIBIIIFOTCS] BRICOKHE KACCOBBIE COOPHI.

OCOOCHHO CIIOKHBIM MaTEpPHAJIOM Ul TIEPEeBO/Ia SIBITIOTCS (PHIBMOHU-
MBI, COJICpIKAIINC aBTOPCKUEC OKKA3HOHAIN3MEL, (PPa3eOI0TH3MbI, OMOHUMBI
1 T.0. B TakoMm cimy4ae Irydie MPUMEHUTH KAHPOBYIO WM CMBICIOBYIO
amanTanud. JKaHpoBas ajanTaiys — CII0CO0, MPHU KOTOPOM JO0aBIIIOTCS
CIIOBa JUII YTOYHEHHS, KOTOPBIC TOMOTYT 3pHUTENI0 OIPENeNUTh KaHP
¢unpma (koMenus, npama, (paHTtacTuka, Tpuuiep U T.1.). JlaHHBIE amanTa-
LIUU CHOCOOCTBYIOT PACIIMPEHHUIO OPUTHHAIBHOTO HAa3BaHUSA, CIIOCOOHOMY
IIOMOYb 3PUTENIO OMPEACIUTh XaHp (PHUIbMA, MPEANOIOKUTh JIUHUIO CIO-
xKeta U T.1. [Ipu jkaHPOBOH afanTanyuy UCTIONB3YIOT MPUEMBI T00aBICHUSA U
3aMEHBI.

CoBpeMCHHBIC TEPEBOMYUKH (DIIIBMOHUMOB OTIAIOT IPEAMOYTCHUC
[ParMaTU4ecKOMy SKBHBAJICHTY, KOTOPBIA IOJIBEpracTCs OIpeIcIEHHOMN
aJIanTallid — CMBICIIOBOH, JkaHpoBOW u T.A. [Ipu 3TOM «BBIOOp CTpaTeruu
IIPH TIEPEBOJIC Ha3BaHMI (PMIBMOB 3aBUCHT OT CHECIHM(DUKHA MCXOJHOTO TEK-
CTa, JIMHTBOKYJIbTYPHOI HArpy3KH TEKCTa, UICOJOTHYCCKIX MPUYHH U MHO-
rux apyrux dakropos» [Muneesa 2016: 296]. XKanpoBas aganTanus npu-
MEHHMMas TPY TEePEBOC PACIIMPSICT OPUTHHAIBFHOE HAa3BaHUE, a TAK)KE Me-
HSET U3HAYAIbHYIO QYHKITUIO (PUIBMOHUMA.

AHanu3 OpUTHHAILHBIX Ha3BaHWU 42 WCMIAHCKUX (PUIBMOB MTOKa3all, 4To
kuHeMatorpady Vcmanuu B O0bIIei CTENICHH MPUCYIIN TaKHUE KAHPBI, KaK
MeJopaMa, apama u Tpuiuiep. JloMuHupyromed GpyHKIuen sSBIseTCsT HO-
MUHATHBHAsL.

3HAYUTEIBHBIC PACXOXKICHUS MEKITY MCXOTHBIM Ha3BaHHEM U €To Iepe-
BOJIOM MOXKHO YBHJICTh, HAIIpUMEp, B Ha3BaHUU QuuibMa «Secuestradosy —
«3axeamy. Pexuccep: Murens Auxenbp Busac (2010). Ilo croxeTy B LieH-
Tpe KapTHUHBI — HAIAJICHUC HA JIOM C XO35CBaMH, HaJl KOTOPBIMH B ITOCIIC/-
CTBHH IPECTYITHUKH HAYMHAIOT W3JICBAThCs. B mepeBoje HOMUHAIHS CMe-
faercsi ¢ 0003HAYCHHSI COCTOSIHUS TEPOCB HA CaMy CHTYAIUI0, TUITH3HPYET
ee, 00a Ha3BaHWS BBIMIOJMHIIOT KOMMYHHKATHBHYIO (DYHKIIHIO, CBHIETEINb-
CTBYS 3PHUTEIIO O CIOKETHOW JIMHUM.

[IpocreanTs XaHPOBYIO aJanTaldi0 B TIEPEBOJEC HA3BaHUS MOXKHO B
¢uneme «La cara ocultay — «bynkepy. Kanp ¢unabma: Tpuiuiep, apama,
KoMenus, netekTuB. Pexxuccep: Anmpec baiic (2011). HazwiBas puibm Oyk-
BaJbHO «CKPBITOE JTUIO», aBTOP MIET IO MyTH HOMHHAIMH, COOOIIas 3pH-
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TN O CroKeTe (MPHUCYTCTBHE KOMMYHHMKAaTHBHOW (yHKimuK). Komnanus
KHHOMpOKaTa 1aéT Ha3BaHHe GuibMy «ByHKep», BHIOMpas KIIOUEBYIO €/1H-
HUILy, KOTOPOE€ HMEET IPEHEJACHTHbIE CMBICIBI Ul HOCHUTEINSl PYCCKOM
KYJIBTYpbI, CBSI3aHHBIE C YIpO30i, ONACHOCTbIO, CMEpPThIO (peKiiamMHas
byHKIHA).

Ounem «No dormirdsy — «Hucomnus». JKanp ¢unbMa: yKacel, TPHII-
nep, nerektuB. Pexwuccep: I'ycrao Opnannmec (2018). OpurnnansHoe
Ha3BaHHE TepeBoauTces Kak «He crmy. Ha3Banue wHTpHUTYIOIIECE U MO0y IH-
TEIBHOC K MEHCTBHUIO, YTO yKa3bIBACT Ha MPeoONalaHue PEKIAMHON (QYyHK-
muu. OTHAKO MBI BUIUM, YTO TIEPEBOTYHK OTKA3AJICS OT MPSIMOTO TIepeBoia
Y M3MCHWI Ha3BaHWE, 0003HAYNB TCPMUHOM W3 KIMHUYCCKOU TICUXOJIOTHH,
YTO acCOIMAaTUBHO yKa3bIBaeT Ha chepy Hayku. [lepeBon Xopoiro yka3beiBa-
eT Ha mpoOyeMaTuKy (prIbMa M BBIIOJHICT KaK PEKJIAMHYIO, TAaK U KOMMY-
HUKaTHBHYIO (QYHKIIHIO.

«El bary — «{uxaa ucmopusy. JKanp ¢uibMa: yKackl, TpUILIEp, KOMe-
nusi. Pexwuccep: Anekc ne ina Urnecua. (2016). Best uctopust mpoucxoauT B
6ape, KOMITAHUS MOJIOJIBIX JIFOACH, IPYT APYTY HE3HAKOMBIX, HE MOTYT II0O-
KHHYTh 3TO MeCTO. Bce, KTO mbITasics BBIWTH, OBUT 3aCTPEICH CHAWIIEPOM.
OpuruHanbHOE Ha3BaHHE COJICPIKUT B ceOe HOMHUHATHBHYIO M KOMMYHHKA-
TUBHBIC (DYHKIUH, YKa3bIBasi 3PUTEI0, BOKPYT YEro MOCTPOCH CrokeT. O-
HAKO KOMIIAHUS KWHOIPOKAaTa peliaeT KapJuHaJIbHO M3MCHHTH Ha3BaHWE,
oOparasce K peKJIaMHON (YHKIINH, TaK KaK B TICPEBOJIC HA3BAHUEC SIBIISICTCS
0oJiee MHTPHUTYFOIITHM.

«Los amantes pasajeros» — «A ouenv 6036yxcoény. XKanp puabma: Ko-
memus. Pexxuccep: [lenpo Amsmomosap (2013). Iponeras B camonére Hax
OKEaHOM, JIIOAW, HAaXOAAIIuecs Ha OOpTy, MOHMMAIOT, YTO CaMOJET HEHcC-
MpaBeH U KpyuieHne HenzoexHo. Ho maccaxupsl U mepcoHan Ha O0pTy pe-
LIVJTH TIPEaThCs He MaHWKE, a Becenblo. JlaHHoe Ha3BaHNE MOKHO TIepeBe-
cTH Kak «BmroOnéHubIe maccaxuper» wim «llaccaxupbI-TI000BHUKIY, OJ1-
HAKO MEPEeBOAYNK MPUHIMAET COBCEM HMHOE PEIICHHE, CHIDKAIOIIee pempe-
3EHTALMIO CUTYAIMH JI0 JETKOMBICIICHHONH, KOMHYECKOM.

PaccMoTpuM mpuMephl 3HAYMTENBHBIX Pa3inuuil Ha3BaHWH (QHUIBMOB
CHIA u BenukoOpuranuu.

«The Fast and the Furiousy — «@opcaxc». Xaup ¢uinbma: O0EBUK,
Tpriiep, kpumuHai. Pexwuccep: boo Kosn (2001). B OykBanbHOM opuru-
HaJIbHOM Ha3BaHUM «bBBICTpOTa M SPOCTH» 0003HAUEHBI XAPAKTEPUCTUKHU
JEHCTBUS TJIAaBHOTO cymepreposi (KOMMyHHKaTUBHas ¢yHKmus). OnHako B
TepeBo/ie MBI BUIANM Ha3BaHHe «Dopcaxk», KOTOPOE COMEPKUT ITH CMBICIHI
HMIUTHIATHO. B pycckom s3pike «popcaxk» o0o03HA"aeT pekuM padoTHI
PEaKTHUBHBIX IBUTATENICH, KOTOPHIM MPUMEHSIOT U BPEMEHHOTO YBEIHYE-
HUS TATH. MBI BHIUM, 9TO MEPEBOJ MPEXK/C BCETO YKa3hIBAeT Ha CIOXKET U
3a/1aeT €ro TEeMATHKY, CBA3aHHYIO ¢ aBTOMOOWJIBHBIMHU TOHKaMu (mpeo0diia-
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JaHWe HOMUHATUBHOW (pyHKIMH). MBI BUANM, 9TO 00a Ha3BaHUS HE TPOTH-
BOpEYaT APYT APYTY, HO OTCHUIIAIOT K KIIOUEBBIM CMBICIAM MO-pPa3HOMY.
Kpome Toro, 04eBHIHO yZayHOE NMPHUMEHEHHE AIIHTEPATUBHOTO MOA00us
OPUTHMHAJIBFHOTO U TIEPEBOAHOTO Ha3BaHMH — OCOOEHHO COXpaHEHHE
HAYaJIbHOTO «(».

«Sunshiney» — «llexno». XKanp punpma: panracTuka, TpuLIep, TPUKIIO-
yenns1. Pexxuccep: Isaan boitn (2007). O0a Ha3BaHUsA CBsI3aHBI ¢ 00pa3oM
COJIHIIA, OJTHAKO B TEPCBOC CACTAH JOIOIHUTEIHHBIN aKICHT Ha CMBICIIAX
OITACHOCTH W YTPO3bI, CBSI3aHHBIX C COJTHEYHBIMH Jrydamu. [lepen mepeBo-
YHKOM SIBHO CTOsJIa 3aflada CAeaTh Ha3BaHHE 0oJice MHTPUTYIOIIUM, IO-
ATOMY TIEPEBO/T BHIITOTHICT KOMMYHHKATUBHYIO U PEKIAMHYO (DYHKITHH.

«The bank joby — «Ocpabrenue na beiikep-cmpumy. Xaup ¢uiabpma:
Tpriiep, kpumuHai. Pexuccep: Pomxep onanbacon (2008). «bankoBckast
paboTta» — mpsAMON MEepeBOl OPUTHHAIBFHOTO HAa3BaHM, YKa3bIBAIOIIETO Ha
CIOKETHYIO JIMHHIO MPEJCTaBICHHOTO (puiabMa. OZHAKO B TPOKATE MBI BH-
UM Jipyroe Ha3Banue — « Ocpabienue na betikep-cmpumy, B KOTOpOE BBe-
JICHO TIPEICHACTHOEe MMs, CBsizaHHOe ¢ aeTekTuBaMu o Illepmoke Xommce.
MBI MOXEM TPEATIONIOKUTh, YTO MEepel MEPEeBOTINKOM CTOsUIa Ledb CHe-
JIaTh Ha3BaHWE 0OJIee WHTPUTYIOMIMM (IOMHUHHPOBAHUC PEKIAMHOHN (yHK-
1UH).

Ananuz 135 GuiabMOB Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE MOKA3aj, YTO JOMHHHPY-
IOLIMMHY JKaHpaMu B coBpeMeHHOM knHematorpage CIIA u BenukoOpura-
HUY SBIISIOTCS TPHILIEP, OOCBUK M KPUMHHAI.

HccnenoBanue mokasaio B LIEJIOM, YTO BBIOOP (DMIIBMOHHMMA 3a4acTylo
OCHOBBIBAETCS HA €0 TOTUPYHKITMOHATHHOCTH. B pesynbrare ananmsa 175
(¢UIBMOB Ha AaHTIMIICKOM W HCHAHCKOM S3BIKE MBI KOHCTATHPOBAIH
HanOoIbIIee KOJTUYECTBO COYCTaHUH B (PUIBPMOHMME KOMMYHHKATHBHOW U
HOMUHATHBHON (yHKIMKA. JlaHHOE TPEIIONIOKEHNE IOATBEPIKIAI0T
naOmonenue 10.B. BeneneBold 0 TOM, 4TO KOMMYHHKATHUBHas (HYHKIHS
OmM3Kka K HOMUHATHBHOM, KOTOpas Takke 3aKI0YaeTCs B IEepeaade CMBIC-
noBoii nHpopmarmu [Benenera 2008: 141].

MBbI TakKe OTMETHIIM, YTO II€PEBOJI Ha3BaHUH IIPOM3BEICHUI aBTOPCKO-
ro KuHeMarorpaga OYeHb YacTO SBILICTCS JJOCIOBHBIM FUTH MPUOIIKEHHBIM
K HEeMy, a JOMHUHHpYIOIEeH (QyHKIueH (QHIbMOHUMA CTAHOBHUTCS HOMHUHA-
TUBHAs. DTO OCOOCHHO 3aMETHO B CIIy4yae UCIAHOSI3BIMHOTO KHHEMaTorpada.

[Ipu nepeBoiec HA3BaHUN AHTIIOSA3BIYHBIX (DUITBMOB B JKaHPaX KPUMHHAI,
00EBHK ¥ TPHJUIEP, KaK TMPaBUIIO, HAOIIOMAIOTCS PACXOKICHUS MEXIY HC-
XOIHBIM Ha3BaHHUEM U MEPEBOOM, B JaHHOM CIydae MpeodIaaloT KOMMY-
HUKaTUBHAA W pekiIamMHass (QyHKIuH. [laHHBIE PacXOXIEHUS SBISIOTCS
CIIEZICTBHEM MAPKETHHIOBBIX CTPATETHH TPOKATYMKOB, HCIIOIB3YIOIINX
(bMIBMOHUM KaK CpPeICTBO peHTaOMIN3anuu huabMa.
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The paper is focused on the problem of representation of functions of Spanish
and English filmonyms in Russian translation. Filmonym is considered as an im-
portant aspect of film text and characterized as being polyfunctional and influencing
the rating of a film in film distribution. Genre adaptation seems to be the most fre-
quently used method of translation of filmonyms. As a result of genre adaptation,
the name of the film in the target language may differ from the one in the original.
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B craTbe nccienoBaH Ha MpeAMET MEPEBOAYECKHX TPYJHOCTEH TEKCT pacckasa
PobGepra Xappuca PMQ. B pacckase mpeacTaBiIeHbl 2JIeMEHThl HECKOJIBKHUX THIIOB
JCKypca — XyJI0)KECTBEHHOT0, MIOJIMTUYECKOT0 U MeAuaauckypcea. Taxke 310 mpo-
u3Be/ieHHE B OOJBLIOM KOJIMYECTBE COICPKUT TPYIHBIC Ul MEpeBOoAa caTHpHUue-
ckue parMeHThl. B pacckase BcTpedaeTcs IMTUPOBAHKE APYTHX aBTOPOB U IPOSIB-
JICHUs. KyJIbTYpHbIX peanuil. KauecTBeHHbI peAnepeBoJUecKUil aHaau3 — K04 K
IIPEOJIOJICHUIO IEPEBOUECKUX TPYJHOCTEH.

KiroueBble cj10Ba: XyJIOKECTBEHHBIH IIEpEBOA, NEPEBOAUYECKAs TPYAHOCTD,
JHCKYPC, paccKas.

C TeueHHEM BPEMEHHU JIMHTBHUCTHI HAOIONAIOT IMTOCTOSHHBIE N3MEHEHHUS
B CTPYKTYpe si3bIKa. MEHSeTCS UCTIONb3yeMast JIEKCHKA, TOSBIISIIOTCS HOBBIC
nuanexTsl. [IpencraBuTeny HEM3BECTHBIX paHee MPo(eccHii M CONMaNTbHBIX
TPYII IPUBHOCAT B S3BIK HOBBIC BUIBI CIICHTa. Pa3BUTHIE TEXHOIOTHH 00-
IICHUS BBI3BIBAIOT KpaifHEe OBICTpOE pachpoCTpaHCHHE MOJOOHBIX M3MEHE-
Hull. Bcé onmmucaHHOe BBIIIE BBI3BIBAET TAK)KE M3MEHEHHS B XYyJI0KECTBEH-
HOM TEKCTE, MMEHHO I10TOMY HEOOXOJMMO HCCIENOBaTh MEPeBOAYECKUE
TPYJIHOCTHU B pabOTE C TAKUM THIIOM TEKCTa.

Ha ocHoBe cambIX JUCKYCCHOHHBIX BOIIPOCOB TEOPHUH MEPEBOJa U THUIIO-
JIOTHU TIEPEBOJYECKUX OLIMOOK MOKHO BBLICIUTH HECKOJBKO OCHOBHBIX
TUIIOB NE€PEBOAYECKUX TPYAHOCTEH: TPYJHOCTH NPHU ONpPENCICHUH YPOBHS

© IloBapuuneiza FO0.A., Tapacosa H.C., 2020
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TOYHOCTH TIepeBo/a (CBsI3aHBI ¢ MPOOJIEMON SKBUBAJIEHTHOCTH), TPYAHOCTH
BOCITPOM3BEICHUSI PEYU B XYJ0KECTBEHHOM TeKcTe (M300pakeHue Aualiek-
TOB, KOHTAMHUHAIIHIT), TPYTHOCTHU TEepeady CTHIUCTHYECKUX 0COOCHHOCTEMH
TekcTa (TMepeBo ¢ mepemadeii CTHIUCTHIeCKuX Guryp) [Anekceesa 2004;
T'ap6oscxkwuit 2007; Bassnett, Lefevre 1998].

B pacckaze PMQ Pobept Xappuc n3o0paxaeT pedb NpeMbep-MUHUCTPA
BennkoOpuranuu nepen wieHamu [lamater O6mmH. Beck pacckas moctpoen
OT JIMIIa CaMOTO TJIaBbl MPABUTCIBCTBA, B JKU3HH KOTOPOTO IMPOUCXOIUT
Cepusl BOTHMIONINX, HO KpaifHe KOMUYHBIX WHIMICHTOB. BHUMaTeIpHO TpO-
gutaB PMQ, MBI MOXKEM CIeNaTh MPEATIONIOKEHUE: JCHCTBHUS TJIaBHOTO Te-
PO BHE CTEH DPE3HICHIMU HAMEPCHHO BBICTABIIAIOTCS HEJICIBIMH — 3TO
3aCTaBIBICT YUTATENS 3ayMaThcss 00 ICTUHHOH CYIIHOCTH BIIACTH UMYIIIHX.

HecmoTps Ha TO, 9TO CIOKET paccka3a B OCHOBHOM COCTOWT M3 HCTOPHH,
pacckas3pIBaeMOil TPEMbEP-MUHHUCTPOM, KOMITO3UINS TPOU3BEACHUS TPE-
CTaBISET CO0O0I «paccka3 B paccKasey, TaK KaK ero CIOKET HAYHMHACTCS H
3akaHguBaercs B majare OOmuH. PaModHas KoMmo3umnus co3naéres 3a cueT
CXO0XHX TI0 CMBICITY CJIOB M BhIpaxkeHHi: «Some of these incidents have, in
the past few days, entered the public domain»' B Hauane pacckaza — «No
doubt much more will be said on these matters in the days and weeks to
come» B KOHIIE pacckasa, «to set the record straight» B Hauase — «set out the
facts as clearly and unemotionally as possible» B konue. TpynHOCTb npH
MIepeBO/Ie TEKCTa C TAKOW KOMITO3MIMEH 3aKJII0YaeTcs B TOM, YTOOBI C MO-
MOIIBIO JICKCUKU W CHHTAKCHCA YCTAaHOBUTH TAKYIO )K€ CBSI3b MEXKIy Hada-
JIOM M KOHIIOM pacckasa, kKakas ycTaHoBJieHa B opuruHane [1,3].

Paccka3 Xappuca — IOMOPHCTHYECKOE, @ OTYACTH CATHPUIECKOE MPOH3-
BelleHHe. ABTOpP BCIO KU3Hb MPOXKWI B BenukoOpuranuu, a neicTBUE pac-
CKa3a, KaK y)Ke€ HECKOJBKO pa3 ObIJIO YIOMSHYTO, IPOUCXOAHUT B JIoHIOHE.
W3 storo cnepyet, uro B PMQ mbl HaOM0AaeM 3HAMEHUTBIA aHTJIMACKHMA
IOMOp. DTOT BUJ HAIMOHAIFHOTO IOMOPA MOXET OBITh pa3/esiecH Ha OT/IeNb-
HBle BHIBI. PaccMoTpuM onHy M3 Kiaccu(uKalMii: BepOalbHBIN IOMOpP;
LIYTKH, IOCTPOEHHbIE HA JIMTOTE M I'Mnepooie; caMOyHHUIKEHHUE; a0Cyp/I;
aHEK/I0T; YepHbI roMop; upoHus u capkasM [Koponesa 2014: 5].

B pacckaze PMQ ucnonb30BaHbl 1ajdeKo HE BCE STH BUJIbl aHTJIUIICKOTO
1oMopa. B TekcTe MOKHO 0OHAPY’>KUTh IPUMEPBI ITYTOK, B OCHOBE KOTOPBIX
JISKUT TunepOoia Win JIMTOTA, a TAaKXKe IIYTOK, IPU CO3JaHMU KOTOPBIX
aBTOpP CTpEeMMJICS KaK MOKHO Ooiiee abCypAHO ONMMcaTh KOMHYECKYIO CHUTY-
arro. MBI MOXKEM TPEIUIOKUTH TIPUMEp TepeBoja IOMOPHCTHYECKOTO
¢parmenTa: «my actions have since been described in the media as ‘a gross
dereliction of duty’ (Daily Telegraph) and ‘an unprecedented endangering
of national security’ (The Times)» — «...C TeX IMOp MOU JACHCTBHS OMUCHIBA-
JIMCh B CPEJICTBAX MACCOBOW MH(OPMAIMU KaK, K IPUMEPY, «OTBPATUTEIb-
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HOE HEHCITOJIHEHUE CITY)KeOHBIX o0si3aHHOCTEM» B «Jleitim Tenerpady win
Ke Kak «OecrpereieHTHOe TpeHeOpeKeHne HAIMOHAIBHONW Oe30MmacHo-
cThio» B «TaiiMcyy» (mpumeHeHune runepoonsr) [2].

WHTepec MpeACTaBIsIIOT TAaKKe CTHIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH peuH
rnepcoHaxei B pacckaze Xappuca. Peub ryiaBHOro reposi HMEeT O4eHb MHO-
ro oOlIero ¢ peajbHBIM MOJUTUYECKUM AUCKYPCOM: YacTO BCTpPEUYAETCs
nekcuka oduuansHo-aenoBoro cruwist pedn («The back-up vehicle con-
tained...», « ...the weekly digest of press coverage compiled for me... »,
«...which carries no security restriction, to be placed...»), B n300manu Tak-
e TPHUCYTCTBYIOT TaK Ha3bIBaeMble CTEpEOTHIHbIC 3aunHbl («I must em-
phasize that...», «The House may be aware that...», «It was then that I no-
ticed that...») [1]. OcHOBHas TPYTHOCTH IpPH MEPEBOJAC PEUYH IMPEMbEp-
MHHHCTPA COCTOUT B TOM, YTO HEOOXOJUMO COXPAHNUTh OallaHC TOJIUTHYE-
CKOTO M XyJJ0)KECTBEHHOT'0 IUCKypca B TEKCTE TaK XKe, KaK OH COXpaHseTcs
B opuruHaiue. Crenyromei 1o CroKeTy pacckasa HOSBIISETCS ClIe OfHa Ie-
pouHs, Mucc b. D10 JeBymIka-moapocToK U3 HebIaronoayyHoi cembu. Ha
e¢ MPOMCXOKACHIE HaM YKa3bIBaeT HE TOJIBKO COOCTBEHHBIN paccka3 Mucc
B., HO u e€ peup, KOTOpas N300MITYeT CIIOBAMHU M BBIPAKEHISIMU U3 TIPOCTO-
HapoJHOro s3biKa. [IpuBecTH npuMepsl He COCTaBUT TpyaAa: «a nice blokey,
«had done a runner», «This posh guy». Kpome npocropeunii, Mucc b. nto-
IJla CIOJIb3YeT HEHOPMATUBHYIO JIEKCUKY — «this f***ery» [2]. IIpu padore
¢ ¢parmentamu peun Mucc b. nepeBomunky HEOOXOAMMO W3YYHTh pedb
TIOJIPOCTKOB, TOBOPSIIMX Ha si3bIke nepeBoza (maiee — [151) m xuBOIMX B
Hagasie 2000-x TOOB B CTpaHe, JJIS JKUTEJICH KOTOPOH MEPEeBOIUTCS pac-
cka3. VIMEHHO 3TO MOMOXeT OymyIieMy YUTATEII0 COCTABUTH B yMe TOPT-
pet repounu. [locnennuit nepconax — xxypHanuct Muctep A. Ero peub Mbl
MOXXEM HAlTH B ONMCAHHBIX CTAThSIX ra3eT M PaAMOBBICTYIUICHHAX. Peub
MucTepa A., 3aKIIFOUCHHAs! B TA3€THBIE CTATbH, MOJHOCTBIO COOTBETCTBYET
OITMCAaHHBIM B MCCJICOBAHUIX JMHIBUCTOB YepTaM MEIMATEKCTa, a TaK Kak
(parMeHThl €ro craTeil MMEIOT IOJUTHYECKYI0 TEMaTHKY, Mbl MOXKEM
Ha3BaTh MMCbMEHHYIO pedb MUCTepa A. COUCTaHHEM MeJUaiCcKypca U Me-
JMAHOTO TIOJIMTUYECKOr0 JUCKypca. Pedb 3TOro mepcoHaxka, BeposiTHEe
BCET0, HE BBI30BET MEPEBOMUECKUX TPYAHOCTEH C JIGKCHYECKOH TOYKH 3pe-
Hust. TpyJQHBIM B JAHHOM Cllydae MOXKET OKa3aThCsl COONIOJICHUE KaHOHOB
Menuaauckypcea Ha [15.

B pacckaze PM(Q aBTOp HHUTHpPYET JBa MPOW3BEICHHS, HAMMUCAHHBIX B
CTHXOTBOpHOH (opme: ctuxoTrBoperue «Ecmm» (If) Penpsapna Kunnnara n
Tpareaus «Mak6et» (Macbeth) Yumssama Illexcrimpa. [lepeBox 060ux 3THX
MIPOU3BEACHUN yKE CyIIECTBYET B HECKOJIBKHX BapHAHTAX: CPEIU NEPEBO-
noB  «Ecmm»  ocobenno momynsipHel  paborel  C. SI. Mapmiaka
M. JI. JlozuHckoro, a nbeckl lllekcrinpa W3BECTHBI MHOTUM PYCCKMM YHTa-
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TelsAM, K npumepy, B nepesojie b. JI. [Tacrepnaka. Ectbh nu 1151 mepeBogun-
Ka pacckaza Xappuca CMBICI CaMOCTOSTETIFHO MEPEBOIUTH (hparMeHT CTH-
XOTBOPCHHUA HJIU TTBECHI, HWCKJIFOUEHHBIM M3 KOHTEKCTA IMPpOIUTUPOBAHHOTO
IIO3THUYECKOI'O HpOH3Be}1€HH${? Mpl CYHUTAEM, YTO TakKasd CTpaTerusd JIUIICHa
CMBICIIA, TaK KaK MepeBo] (parMenTta 6e3 yueTa oOIIero KOHTEKCTa PUCKY-
€T OKa3aThbCs HCAOCTATOYHO aJJCKBATHBIM. Pemenue HpO6HeMBI BUAUTCA B
TOM, YTOOBI YIOTPEOHTH B IepeBoie (ParMeHT yKe CYIIECCTBYIOMICTO Iepe-
BOJIa MT0J3WH, BRITIOJHCHHOTO JIPYTHM CICIIHATIICTOM, U CHIEIaTh CCHUIKY Ha
9TOTO CHENHAINCTA B CHOCKE. Takyro 0cOOCHHOCTh MOKHO OTHECTH K 4acT-
HOMY, 0COOOMY CITy4ar0 TPYIHOCTH BOCIIPOU3BEACHUS SI3bIKA aBTOPA.

B pacckaze PMQ BcTpedaeTcsi MHOKECTBO Pa3IUYHBIX KYJIBTYPHBIX pe-
amuit. Takue sSBICHUS B TEKCTE OYEHB HEMPOCTO IMEPEBOAUTH Ha IPYToit
S3BIK — CIIOKHOCTH COCTOMT B IIepeiade CMBICIIA TOTO WJIM HHOTO COOBITHS U
3HAYMMOCTH MECTa WJIM YeJIOBEKa JUIA TeX, KTO JKUBET B HECXOXKEH KyIb-
TypHO# cpene. M3 3Toro yrBepkaeHus Claeayer, YTo CyTh 3TOW TPYIAHOCTH
IepeBo/ia 3aKII0YACTCI B TOM, YTOOBI TIO3BOJIUTh YUTATENIO TeKCTa Ha IS
HCHBITATh TE K€ SMOINH, YTO M YUTATEIIb, HCIIOIb3 YOI HCXOMHBIH S3bIK.
[IpuBenem mpuMepsl peaiuii B pacckase U3 pa3indHbIX cep JKU3HU: TOTH-
tuka — «Mr. Speaker», «the House», «Honourable Members», «No.10
Downing Street», «a backbench MP» [1]. dus Toro, 4ToObl IOJHOCTHIO
mepeaTh CMBICH MOSBICHHS TOTO WJIM MHOTO UMEHH COOCTBEHHOTO, KOTO-
poe Hesb3sl aIanTUPOBATh C MOMOIIBI0 3aMEHBI — K MPUMEpPY, UMECHHU pe-
ATbHON HCTOPUYECKOW JIMYHOCTH — TEPEBOMYMK OyNeT BBIHYXKICH J00a-
BHUTH B TEKCT NMPUMEYAHNE I CHOCKY. [IpiMeyanus U CHOCKH MOTYT BBI-
msnets Tak: «1) Jlopn dxenkunc (Poit Jl>keHKHHC, OpUTaHCKUE TOCynap-
CTBEHHBIN JESITENh U MHUCATENh — IPUM. TIepeB.)». B Kaxaoi KyIbType Cy-
IIECTBYIOT CBOM OCOOCHHOCTH, KOTOPBIE HE BCEra BO3MOXKHO IIepenaTh
cpeactBamu [151. HecmoTpst Ha Takoe MOJI0KEHHUE JIe, IEPEBOTYHNKY BCeraa
CIIEAyeT MPOAOJDKATh TONYyYaTh 3HAHUSA O KynbType 1S u uckaTh HOBEIC
IIyTU PEIICHUs MPOOIIEM, BO3HUKAIOIINX B POIIECCe PAOOTHI C TEKCTOM.

B pesynbprare aHann3a MCCICAOBAHUIA [0 TCOPHUU IMEPEBOAA MBI MPE]-
IoJIaraeM, 4To CYIICCTBYET KaK MHHAMYM TPU OCHOBHBIX BHJa IICPEBOIUC-
CKUX TPYJHOCTEH B XyIIOKCCTBEHHOM TEKCTE, U KaXkK[aas TPYTHOCTh HMMECT
cBo¢ pemieHne. HexoTopsie BUABI MEPEBOTICCKUX TPYIHOCTEH OOHAPYKH-
JUCHh B TEKCTe pacckaza Pobepra Xappuca PM(Q. OCHOBHBIMHU acIlieKTaMH,
KOTOpBIE MOTYT BBI3BaTh 3aTPYNHCHUS y MEPEBOMYHNKA MPH paboTe ¢ 3TUM
TEKCTOM SIBIITIOTCS TPYIHOCTH BOCIIPOM3BEACHUS PEUH a TaKKe TPYAHOCTU
BOCTIPOM3BEJICHAS CTHIIMCTHYECKUX OCOOCHHOCTEH TeKCTa — B TAaHHOM CITy-
4ae K 3TUM JIBYM BHJIAM OTHOCSITCSI B TOM YHCJIC U TPYIHOCTH, CBSI3aHHBIC C
COYCTAaHUEM XYI0KECTBCHHOTO IHUCKypca C JPYTUMH BHIAMHU JHUCKypca.
MpI Takke MPeUIOKIIH HECKOIBKO BapUAHTOB PEUICHUS BCTPETHUBIIMXCS
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NIEPEBOIYECKUX TPYIHOCTEH, B TOM YHCIIE BapUAHThl IEPEBOAA 3aTPYAHU-
TeNbHBIX (PparMeHTOB. B pesysnpraTe aHain3a TEKCTa pacckasa M BBISBIIC-
HUS TIEPEBOTYECKUX TPYAHOCTEH MBI OMPEIEeUIN HEKOTOphle Hanboiiee
YHUBEpCaIbHbIE METOJIBI YCTPAHEHUS MPETPaa CO3JaHUI0 aJeKBATHOTO Tie-
peBoma. Bo-mepBrIX, CleayeT MCIOIb30BaTh JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUE CIIO-
BapH, CJIOBapH reorpaduyeckux Ha3BaHWN U APYTHE MPOBEPEHHBIC UCTOU-
HUKHU JUIS TOTO, YTOOBI CO3/IaTh TaKOW MEPEBOJ XYHO0KECTBEHHOTO TEKCTa,
KOTOpBIH Oyner Hambolee moHsTeH unTareiro Ha [15. Bo-BTopeix, kKaxmo-
My TIEPEBOYUKY, KOTOPBI CTPEMHTCS K CO3JJaHHI0 HAHOOJee aleKBaTHOTO
mepeBoia, HeoOX0AUMO TIOCTOSTHHO TOBBIIIATH CBOKO KBAaTH(DHUKALIUIO B IIe-
PEBOJIOBEICHUN M PACIIUPSATH CBOI Kpyro3op. Eciu mepeBoquuK crienuati-
3UpYeTCs Ha XyIOXKECTBEHHOM IIEPEBOZC, TO MY CICAYET TaKKe M3y4aTh
MpaBUjIa JPYTUX BUIOB IIEPEBOA.
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The short story PMQ by Robert Harris is investigated in the article to discover
translation difficulties. Elements of several types of discourse are represented in the
text. These are political discourse, literary discourse and media discourse. The short
story contains satirical fragments that are potentially problematic translation-wise.
There are quotes from other literary works in the text of PMQ, cultural associations
are also represented. A proper analysis of the literary work is a key for overcoming
translation difficulties.
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B crartee paccmatpuBaercsi MeTaGOpHYHOCTh TTOBECTBOBAHHS B KOPOTKOMET-
pakHOM (DrIIbME HUCTIAHCKHUX pexuccépoB-OpatheB Cesapa u Xoce Dcrebana AncH-
16l «El Orden de las Cosasy». LleHTpanbHON TeMOI KHHOJICHTHI ABJISICTCS TEHICPHOE
Hacuiie. B crartbe aHaNM3UPyeTCsl Kak JIMHIBUCTUYECKAs, TAK M SKCTPAIUHTBUCTHU-
YecKasi COCTaBILSIIOIIME MPOU3BEICHUS. B 3aKIIIOUYEHHUU C/IENIaH BBIBOA O TOM, YTO
KaXblii 00beKT B (pruiibMe HecET B cebe CKPBITHINA CMBICH W TOCHUL. [loapoGHO
pa300paHbl U MPOAHATN3HPOBAHbEI 00pa3bl BAHHBI, CHMBOJIA CIIACEHUS B OCBOOOIK/IE-
HUSI, PEMHSI, KaK TJIABHOTO CHMBOJIA TCHIEPHOTO HACHIINS, M UTPYIICYHOTO CaMOIIé-
Ta, CHMBOJIN3UPYIOIIETO TIOPYIICHHOE IETCTBO.

KuiroueBble ciioBa: Meradopa, BU3yalbHbIH 00pa3, KOPOTKOMETPAKHBIH (HHIbM.

KunokapTuHa — 3T0 Xy/10)KECTBEHHOE 11€JI0€, OJIHOM U3 LIeJIeil KOTOPOTO
SIBIIICTCA TIepefada 3aMbICIa PeKuccEépa IMOCPEACTBOM JeTaliei, mpeame-
TOB, CHMBOJIOB H T.JI. ABTOPY Ba)KHO HE TOJBKO MOKa3aTh CBOW 3aMbICET U

© Yaitankosa C.M., lapadpyrnunosa A.T., Yaruna A.I1., 2020
88



MIPOAEMOHCTPHUPOBATH CBOIO JIMYHYIO HHTEPIIPETAINIO )KU3HHU, HO U CIIEJIAaTh
Tak, 4TOObI €ro mociaHue ObLIO MOHATO. s 9TO¥ 1enu MCTHOIB3YIOTCS
pa3iIUYHbIe MHCTPYMEHTHI, 3HAKH, CHMBOJBI, 00pa3bl M XyI0KECTBEHHBIE
npuembl. OTHUM U3 TaKKUX MPUEMOB siBIsieTcst Metadopa. VHTepec k u3y4e-
HUIO M HcclieioBanuio Meradopsl 3apoamics emé B [V Beke 710 H. 3. U CBsI-
3aH C IMEHEM JipeBHerpedeckoro ¢unocopa Apucrorens. B tpakrare «Ilo-
9THKa», APHCTOTENb Jall CIeAyIoIlee ompeieiicHre Mmetadope: «cmocod
MIEPEOCMBICIICHHS 3HAYCHHS CJIOBA HA OCHOBAaHUH CXOJICTBa» [ APHCTOTEINb
1957: 13]. OCHOBHBIM HOHATHEM B JaHHOM OINpEACNICHUE SBISETCS «IpPU-
paBHEBaHHE». B Oojee coBpeMeHHO TpakToBKe «MeTadopa, Kak IMpaBmio,
COJICPKUT KOHKPETHBIC 00pa3bl, a TOAPA3yMEBAIOTCS TOJ HUMHU aOCTpaKT-
Hble sBneHus» [Eduviuna, Iopmosa 1998: 2]. B apyrux McTOYHHKaX JaH-
HOE CJIOBO TPaKTyeTCs aHAJIOTHYHO. Hampmmep, cormacHO TOIKOBOMY CIIO-
Bapto C.1. OxeroBa: «Metadopa — 3TO BHJI TpOIa, CKPBITOE 00OpasHOE
CpaBHEHHE, ynono0JIeHNe OJHOTO TpeaAMeTa, IBJICHUS APYyroMy (Hamp. da-
ma ObITHs), a TaKXkKe BooOIe 00pa3Hoe CpaBHEHHE B Pa3HBIX BHUAAX MCKYC-
cTB. B nuHrBUCTHKE: TIepeHOCHOE ymnoTpedaeHne cioBay [ToIKoBBIN cio-
Bapb pycckoro si3pika 1992: 300]. B kunemaTtorpade BHU3yanbHas COCTaB-
JISIOIIAsi UTPAcT HE MCHEE BAXKHYIO POJIb B PACKPBITHH CMEICIIA, YeM Bep-
6anbHast. Kak ormeuaer JI. Cerep: «BocnpuHnMaeMblii HAMH BU3YaJIbHBIH
00pa3 BBI3BIBACT IIPU HAJMYUU B HEM IOATEKCTA TTOACO3HATEIBHBIC aCCOLIH-
anuu. W torga Bu3yanbHbIN psl CTAHOBUTCS HE IPOCTO MIUIIOCTpALUEl —
OH BJICUET 3a COOOW MMMpOYANIINI CIEKTp CMBICIOB M SMouuii» [Cerep
2018: 4]. VimeHHO TO3TOMY B JIaHHOW CTaThe HaMU OyIyT PacCMOTPEHBI
BH3YaJIbHBIC U BepOaibHbIC MeTadophl, Belb KHHEMATOrpad — ayIaHOBU3Y-
aIbHOE XYIOKECTBEHHOE Iienoe. J[pyr 6e3 apyra OHM HE MOTYT CyIIECTBO-
BaTh.

enTpansHoil Temoli kopoTkoMmeTpakHoro ¢mibma «El Orden de las
Cosas» (2010 r.) sBIIsIeTCSI TEHAEPHOE HACHIIHE. ABTOPBI OTKAa3bIBAIOTCS OT
peanm3Ma M CO3Ial0T CHMBOJIMYECKYI0 M HAPOUYHUTO CIOPPEATNCTUICCKYIO
MHTEPIPETANNIO ICHCTBUTEIBHOCTH, THUIEPOOIM3UPYIOT HEKOTOpPBIE MO-
MEHTBI, YTOOBI 3aCTaBUTH 3pHUTENS pPeIIEKCHPOBAaTh M HCKATh CKPHITHIC
CMBICITBL. MBI BUIUM OJIHY U3 MHOTOYHCIICHHBIX UCTOPHH, TJIe MYXK IIpUMe-
HSeT (PU3NYECKYIO CHITy TI0 OTHOIICHHIO K CBOCH JKeHE, KOTOpas CMUPEHHO
U MIOKOPHO TEPIUT €ro noseaeHue. IlocpeacTBOM HCIOIB30BaHUS BU3Yallb-
HBIX MeTadop GuiabM nepeaaéT O0ecloOMOIIHOCT U CTPaJlaHusl IJIaBHOH Te-
pounu Xynuu. IHTepecHo, 4To pexKUCCEPHI HE MOKa3bIBAIOT CaM aKT HacH-
JIUsl, HO JIMIIb €ro TOCNEACTBUS — CUHSKU Ha TeJsle NeBYHIKH. [ ne npoucxo-
JUT JCHCTBHUE, YTO 3TO 32 MECTO — BaJKHBIE XapaKTEPUCTUKU JJIST PACKPBITHS
WU U XapaKTepoB MepcoHaxeil. Beé neiicTBue GuiibMa cocpeoToueHo B
OJTHOM MECTE€ — 3aMKHYTOM IPOCTPAHCTBE, B UETBHIPEX CTEHAX, UTO TAKXKe
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MOTUEPKUBAET OSCIOMOIIHOCTh TJIABHOW TEPOWHH, KOTOpas OCTAaETCS B
BaHHOM KOMHaTe, CJIOBHO B ieHy. M naBeps B 3Ty koMHary Mapkoc, e€
MYK, JIepXKHUT BCETAa OTKPBITON, YTOOBI KOHTPOIUPOBATh skeHy. Ha mpots-
JKeHHUHU Bcero (pumbma XyIusi He IPOPOHUIIA HU CJIOBA, OHA O€3MOJIBHA, B TO
BpEMA KaK BCE€ OCTAJBHBIC IEPCOHAXKHU HMMCIOT TI'0JIOCa, PEILJIMKH. Takum
00pa3oM aBTOpPHI HaM TEepeAaroT OSCIIOMOIIHOCTh XYJIMU, OHU IMOKa3bIBa-
0T, 4TO Y He€ HeT IpaBa rojoca B 3TOM JIOME, OHa JOJDKHA MOJTYaTh M CIY-
11aTh.

Myxy Xynuu ke, Hao00pOT, MPUHAIIICKUT OOJBIIAS YaCTh PCILIHK B
¢mreMe. OCHOBHON KOMMYHHKATHBHOM IICTBI0 MYKa SIBISICTCS HE YCTa-
HOBJICHHE KaHAaJla CBS3M C JKCHOW, (OH HUKOT/Ia HE JOXKHUIACTCA OT He€ OT-
BETa), a JIUIIb MOUCK peMHs. [IperMMyIecTBeHHO €ro PEIUINKHA CBOISITCS K
OJTHOMY €IMHCTBEHHOMY Bompocy: «['ne moit pemeHb?». B cuene, korma
OTeI[ U CBIH HMIIYT PeMEHb, MapKOC TOBOPUT CBOCMY HACIICHUKY CICHYIO-
IHe CIIOBA:

«Es un cinturon muy especial.
(Sabes qué era de mi abuelo, y qué
luego mi abuelo se lo dio a mi
padre, y mi padre me lo dio a mi? Y
algin dia, cuando seas
también serd tuyo. jPero solo si lo
quieres de verdad! ;Eh, Marquitos?»

mayor,

«ITO 04YeHb 0COOCHHBIN peMeHb. Thl
3HACIb, YTO OH MPHUHAIIEKAT MOEe-
My JeIyIIKe, KOTOPBIA TIOTOM Iepe-
Jlajl ero MOeMy OTILY, a JaJIbIle Tamna
nepenai ero MmHe? W onHaxbl, KO-
IJla Tl CTAHEIIb B3POCIIBIM, OH TOXKE
CTaHET TBOMM, HO TOJBKO €CIU ThI

(3:14-3:24) €ro  3axouellb MO-HacTosIeMy!

Xopouo, Mapkuroc?»

Mapxkoc mepexoauT oT rpy0oi (opMbI OOIIEHUS C CBIHOM M JKEHOW Ha
MATKYI0 U HEXKHYI pedb IMOYTH MOMCHTANbHO. Takoe MOBEICHUE Xapak-
TEPHO IS JIIOJIeH, TPUBBIKIIUX NOAYUHATH ceOe APYTUX, TOMHUHUPOBATD.

Xymus He BoccTalT, Hamajas Ha CBOCTO OOMIYMKA-MYKa, HO IPOJIOJ-
xkaeT knaTh. OHa BenET cedsl THXO M CMUPEHHO, TOJIBKO TPsiYeT peMeHb. Ha
caMmoM Jiene oHu 00a, u Xyius, © Mapkoc, )KIyT, KOTa Ipyroil H3MEHUTCS,
HO 3TOTO HE MPOM30UAET, IIOKA OMH HE CAACTCS.

PeMeHb, KOTOpBIN TaK YCEpIHO HIIET MY XYIIHHU, SBISCTCS CHMBOJIOM
TPAJUIMOHHBIX [IECHHOCTEH, KOTOPhIC Ha MPOTSKCHUU MHOTHX MOKOJICHUMN
MIPUHIKATIH U OTPAHUIHUBAJIH KECHCKYIO ITOJIOBHHY obmiectBa. Myx Xymuu
X0YeT, YTOOBI MPEEMCTBCHHOCTD IICHHOCTEH COXpaHsATIach, U HAaACEeTCs, YTO
€ro CBhIH, MapKUTOC, TPUMET PEMEHb CO BCEMH BBITCKAIOIIMMHU OTCIOJA TI0-
CIIEZICTBUSAMH, TO €CTh M caM OyAeT MPUMEHATh HACHIIME 110 OTHOIICHHIO K
cBoelt Oymymieit skeHe. V1 XOTs Ha MepBBIA B3TJAN KaXKeTcs, 9To Mapkocy
ymaércs mepenaTh ChIHY CBOM B3TIIAABI M IEHHOCTH, K CYACTHIO, B KOHIIE
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MapKkuTOC pemaeT 0TKa3aThCs OT PEMHSA. DTOT OTKA3 YBEIWYHBAET pa3oda-
poBanue Mapxkoca.

Jpyrum BaxXHBIM 00pa3oM ABISIETCSA BaHHA, B KOTOPOH Xynus HaXOIHUT
cBO¢ yOexxuIIe, HO B TO K€ BpeMsI BaHHA SBJISIETCS A He€ TIopbMoil. Bona
B BAHHOH TOYHO OTpa)kaeT 4yBCTBA U HACTPOCHMUs IVIABHOM TepOoUHU. XyJus
KaIst 3a Karvied, MOHEMHOTY, HaOUpaeTcsi CMEJIOCTH, 9TOOBI 1aTh OTIIOP.
Banna MeasneHHO HaNoOJHAETCS, [10KA, HAKOHEL, BOJA HE IepeauBacTCs ye-
pe3 kpaii, Kak U 4yBcTBa XyJIUH, KOTOPYIO MEPETONHAIOT 00Jb U SIPOCTh,
HaKOIUICHHbIE B TEYEHME BCEH JXKM3HM cTpamaHuil. M mocne 3aromieHus
BaHHON KOMHaThl XyJHs MOJHUMAETCSl Ha IIOBEPXHOCTb, MOSBISSACH OCPE-
1m okeana. OkeaH 3/1ech PeCTaT KaKk HEYTO 0CBOOOXKJAoMIee, HO B TO XKe
BpeMsI KaK ITyTaromiee, Tak Kak IOCIe 0CBOOOXKICHHUS OT )KECTOKOrO o0pa-
IIEHUsSI YeJIOBEK OOMTCSI CTOJIKHYTHCSI C MUPOM OJIMH, YyBCTBYS ceOsl He3Ha-
YUTEJIBHBIM M TIOKUHYTBHIM, KaK I10CJie KOpaOJICKPYLICHNUS TOCPEIN OKeaHa.
Xynusi BBIXOJUT M3 OKeaHa HABCTPEUy HEU3BECTHOMY OyAyIieMy, BOJHBI
CMBIBAIOT CJIE/IbI, OYATO ObI CTHPast BOCIOMHHAHMS IIPOIIIOTO.

CHMBOIMYECKUI CMBICH TaKke HECET B ceOe M CaMONETHK, NETCKas UT-
pyuika Mapkuroca, ¢ KOTOPO OH Wrpall, MOKa Cly4ailHO HE YpOHWI U HE
cinomain. Oteny faét obemanue, 9YTO MOYNHUT UTPYIIKY, HO MPOXOJIUT Bpe-
Ms, ¥ Mbl BUAUM MapKuToca yke B3pOCIbIM, & CaMOJIETUK BCE Tak e Jie-
JKUT Ha CBOEM MECTE, CJIOMAaHHBbIM M HETPOHYTHIA. ManeHbKuil Urpyled-
HBIH CaMOJIET— CUMBOJI CJIOMaHHOTO JIETCTBA, HECOBIBIIMXCS HaZex 1 Map-
KHMTOCA, TEPIEBIIEr0 CTPOrMil HA30P OTLA U U3JEBATENbCTBA HAJl MATEPLIO.

Taxxe aBTOpBI HEOOBIYHO MOKA3aIM TEUEHUE BPEMEHU: UIYT TOAbI, pac-
TET chlH XyNIHUU, MYX CTapeeT, HO cama XyJIUsl OCTaéTCsl HETPOHYTOM! Bpe-
MeHeM, OHa BcE Takas ke Moyofas. OHa He MPUHUMAET TaKylo XXKU3Hb, HE
npuHuMaeT Takoit mopsimok Berei («El Orden de las Cosasy), He momgmaéT-
Csl MyXY, HO IIPU 5TOM U He Aa&T OTHOp, He 3amuiiaercs. JKus3Hb B cTpajna-
HUSIX 3aCTaBJSIET BPeMs Kak Obl 3aMeUISIThCS M 3aMUPATh, II03TOMY XyJIHs
ocTtaéTcst BCE TOW ke, B TO BpeMs KaK BCe BOKPYT He&, BKIIIOYasi rOCTeH,
KOTOpbIE MPUILIN HABECTUTh UX CEMBIO, CTAPEIOT.

OO0pas3 rocreit He MeHee BaxkeH. OHU MTPHUIEPIKUBAIOTCS TOH K€ CUCTEMBI
rnaTpuapxara, B KOTOPOH My»Kbs MNPUMEHSIOT HACUIME [0 OTHOLICHMIO K
ceouM k€HaMm. Ho B oTimume ot Xyiuu, 3TU KEHBI MPUBBIKINA K TaKOU
KU3HH, IS HAX JyYIIe ITOJTIMHUTHCS BOJIE MYy)Ka U OBITH BCET/a MOCITYII-
HBIMH, YTO OHH M COBETYIOT TeponHe. B Hagane guipma B Kaape MOSBIICT-
csl 00pydambHOE KOJBIIO, HA KOTOPOM MBI BHAWM TPABHPOBKY «siemprey,
YTO MEPEBOANTCS KaK «Bcerjga». To ecTh KOJbLO M KEHUTH0A MpeCcTaBIIs-
10T CO0O0M OKOBBI JUTS KEHIIMHBI, KOTOPBIE CTATHUBAIOT €€ Ha JI0JIT0e BPEeMsl.
Ho Xynust, B oTiinuue OT Ipyrux *EH, HE COINIACHA KUTh BEUHO B KIIETKE.
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«El Orden de las Cosas» moxa3sIBaeT HaM HECIPaBEAIHUBOCTh TaKUX
TPaJAMIOHHBIX [IEHHOCTEH U TOBOPHUT, YTO OHM JIOJDKHBI OCTAThCSl B MPO-
oM. To ecTh, B KOHIIE IOPOTH €CTh CBET, U, XOTs JIOPOra MoJHa CTpaja-
HUM, HUKOTJa HE TIO3AHO HaWThu Hajexnay. [locne Toro, kak Xynaus okasbl-
BaeTcsl B OKeaHe, B KaJIpe MOSBISIETCS MHOXKECTBO TaKMX JKE BaHH C KEH-
LIMHAMH, KOTOPbIE BBIXOASAT W3 BOJbI, KAK M IJIaBHAs repouHs. BaHHbI Ha
Oepery okeaHa — 3TO CHMBOJI OCTABJICHHOW J>KU3HH, & CTYICHH B IIECKE
—HaJIeKAa HOBOW KM3HHM, KOTOpash HaumHaercsi. ToT (akT, 4To ecTh He-
CKOJIbKO BaHH, O3HAuYaeT, YTO IJIaBHAs repouHs XyJus He eIUHCTBEHHas
KEpTBa HACWINS, KOTOpas CMOTJIa OCBOOOIUTHCS OT OKOB Myxa. MHorme
JKCHIIMHBI HE COTJIACHBI )KUTh B TAKHX YCIOBHSX, OHH TOTOBBI OOpPOTHCS 32
CBOM TIpaBa M CBOOOTY.

[TpoBenEHHbIil aHaIM3 BU3yAIBHBIX MeTa(op, UCIIOIB3YyEMBIX PEXUCCE-
pamu kopotkoMeTpakHoro ¢puisma «El Orden de las Cosas» mokasai, uto
MIPAKTHYECKN KaXKAbIM AJIEMEHT HEcET B ceOe OrpOMHOE 3HaYCHHUE ISl Te-
penaun 00pa3oB HacWIiMs, KEPTBBI M HacwibHUKAa. HeoObruHBIH crocob
Tiepe/iaun CKPBITBIX CMBICIIOB Yepe3 00BEKTHI, IPOCTPAHCTBO U BPEMsl, BbI-
OpaHHBII pexuccépamu, MOMOTAECT 3PHUTENI0 IOHATh B3aHMOOTHOIICHUE
MYXXUYHUHBI U KCHIIMHBI, @ TAK)KE KOHIENT CEMbU CKBO3b MPHU3MY HaTpHap-
XaJIbHBIX, KOHCEPBATHBHBIX U TPAJMIIMOHHBIX B3IJISI0B Ha XH3Hb. O0pa3
BaHHbBI — CUMBOJI HEKOH cBOOOABI (criaceHus) Uit XyJIMH, peMEHb U UIpy-
LICYHBIA CaMOJIETUK SIBISIIOTCS 00pa3oM YCTapeBIIMX MHaTpHapXalibHbIX
LIEHHOCTEH MYy’ka M OTKa3a ChlHa IPUHUMATh UX.
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The article discusses the metaphorical narrative in the short film of the Spanish
directors-brothers Cesar and José Esteban Alenda «El Orden de las Cosas». The
central theme is gender-based violence. The article analyses both the linguistic and
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Paznen 3. UcTopuyeckoe si3bIKO3HAHME M CTHJIMCTHKA

YK 821.342.9

PUTM KAK SKCIIPECCUBHBIN TEKCTOOBPA3YIOIIUI
3JIEMEHT POMAHA CUJIOHU-TABPUD.JIb KOJIETT
«LE BLE EN HERBE»

Exarepuna HukosnaesHa baduu

CTymeHT (akyapTeTa COBPEMEHHBIX HHOCTPAaHHBIX S3BIKOB W JIUTEPATYp,
cnenuanbHOCTh «llepeBoa u nepeBoioBeIeHUe»

[Tepmckuii rocyjapcTBEHHBIN HAITMOHAJILHBIN UCCIE10BATENIbCKUN YHUBEPCUTET
614990, Poccus, Ilepms, yi. Bykupesa, 15. babichek18071998@gmail.com

Haranbsa Bragumuposna Xopomesa

K. QUIION. HayK, JAOLEHT, 3aBeAYIOLHil Kad)epOii IMHIBUCTUKH U IEPEBOAA
[Iepmckuii rocyjapCcTBEHHBINM HAIIMOHAJIBHBIN UCCIIE10BATENIbCKUN YHUBEPCUTET
614990, Poccust, [Tepms, yi. Bykupesa, 15. romanphil@rambler.ru

CraTbsl TOCBALIEHA H3YYEHUIO PHUTMUYECKHX OcoOeHHOCTeH mpo3bl CHIOHH—
I'abpuans Konerr B pomane «Le blé en herbex». [IpoBomutcst aHamu3 OTpHIBKOB U3
[IPOU3BENICHUS, TIPEICTABIIAIOIINX cOO0H nei3axkHble onucanus. JJaércsa xapakrepu-
CTHKA CPEJCTB BBIPAKEHHS PUTMHUYHOCTH BO ()PAHIY3CKOM XYI0KECTBEHHOM TEK-
CTe, a TaKXkKe OnuchiBaroTcs Mx QyHkuuu. MccnenoBanue mo3BOIMIO OOHAPYKHUTh
OYEBH/IHBIC 3aKOHOMEPHOCTHU TIPOSIBIICHUS SKCIIPECCUBHOW PUTMHU3ALMU B MPO3aH-
YECKOM TEKCTe.

Kuarouessie cioBa: Cunonu-I'abpusns Konert, put™ 1possl, XyaoxKecTBeHHas
1pOo3a, SKCIPECCHBHOCTb.

Put™m 1po3bI SIBISIETCS OAHUM M3 aKTYaJbHBIX OOBEKTOB HCCIIEOBAHHS
B JINHTBUCTHKE, MEXIy TeM, elI¢ HeAaBHO OocHapuBajcs caM (akT ero cy-
mecTBoBaHus. B HacTosIee BpeMs UcciIe0BaTen He COMHEBAIOTCS B TOM,
YTO PUTM UIPaeT BaXKHYIO POJIb B OpraHU3aluy MPO3bl, €r0 pacCMaTPUBAIOT
KaK OIHO M3 CPEICTB, OKa3bIBAIOIIMX BIMSHHAC HA BOCIPHUATHE XyIOXe-
CTBEHHOTO TEKCTa, PEAM3YIONIMX IOATEKCTOBOE COICpIKAHWE W HeBep-
0aJbHO BO3/CHCTBYIOIIMX HA YHTATEIA. PUTM W IIEIOCTHOCTB XyIOXe-
CTBEHHOT'O TEKCTa Hepa3phIBHO CBS3aHBI, PUTM CO31a&T OPraHMYECKYIO I1e-
JIOCTHOCTb JINTEPATYPHOTO NMPOU3BEICHHS B IPOLECCEe €ro CO3JaHMs, a 3a-
TeM | dcTeTrdecKoro Boctpuatus [[mpmman 1982: 62].

© babuu E.H., Xopomesa H.B., 2020
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Purmuueckast CTpyKTypa NMpO3anyuecKoro TEKCTa peaju3yeTcsl Ha BCeX
YPOBHSIX €r0 OpraHM3all{, IPU 3TOM B COBOKYITHOCTH BCE IPOSBICHHS
puTMa 00pa3yroT 0coOyI0 CTHJIMCTHKY TEKCTa U ONPENEISIOT OCOOCHHOCTH
aBTOPCKOI'O MoBecTBOBaHMS. [Ipo3andeckuii puT™M OpraHM30BaH TaKUM 00-
pa3oM, 4TO €ro MpOsIBICHHUE HE SBISIETCS] OYEBUIHBIM, MBI MOJKEM HE BU-
JIeTh U HE CIBIATh €ro, HO OLIYIIaTh, TAK KaK OH B3aMMOJCHCTBYET CO
BCEMHU SI3BIKOBBIMU €IUHUIAMHU ((OHETHYECKUMH, MOP(OIOTHUECKUMHU,
CHHTaKCHYECKHUMH, JIEKCHYECKHMH), MOCPEICTBOM PHTMa OHU OOBEAMHS-
I0TCS M CO3J]al0T HEMOBTOpUMBIH TekcT [MBaHoBa-JlykbsiHOBa 2017: 43].

B aroii craThe MBI HcciienyeM puT™M B iponsBeeHnn Cugonu-I"adpuin
Konerr — onmHO#M m3 KimrouyeBbIX Quryp nureparypHol sku3HH DpaHimm
XX B., emé Mmpu )KU3HU BOLIECANIEH B YHCIIO TIPH3HAHHBIX KIIACCHKOB MHPO-
BOH JsmTeparypbl. MHOrooOpasue BHYIIMTEIBLHOTO XYI0XKECTBEHHOTO
Hacineauss Komert mopakaer, e€ COYMHEHHs NPEICTABICHBI KaK JIyUIINe
00pa31bl QpaHITy3CKOM MPO3BI, TEMOHCTPHUpYIOIUe OoraTcTBO sI3b1Ka [Jly-
ounamHa 2013:145].

Poman «Le blé en herbe» packpriBaeT B mOmHON Mepe 3penoe MacTep-
CTBO MHUCATEJIBHUIIBI, IOCTUIast AOCOIIOTHOIO COBEPIIECHCTBA B YyBCTBEHHO-
ctu u my3bikanbHOCTH [Berbemep 2013]. Ilo cimoam HO. C. OpexoBoii,
HUMEHHO ONMCAHUE IPHUPOJBI MPUAAIOT TY CaMyI0 «BBIPAXKEHHYIO JIMpUYe-
CKYIO TOHAJIbHOCTh MPOHM3BEACHUsIM mucaTensHUIpy [OpexoBa 2007: 86].
[lepenneTeHre 4en0BEYECKUX MBICIEH, OTHOLIEHWM M YyBCTB C JIMpHYE-
CKUMH OIMCAHUSIMH TIPUPOABI — BCE ATO CO3/1aET OCOOBI PUTM B IPOU3Be-
nenusix Konerr [@omun 1985: 85].

[MpuBenem mpuMep aHanu3a ABYX (parMEeHTOB NMPOHM3BEICHUS, MOCBS-
IICHHBIX ONHMCAaHMSAM TIPUPOABL, — YYBCTBEHHBIX H 3MOIMOHAIBHO-
MPOHM3aHHBIX 3IH30/10B pOMaHa, I7ie Hanobosee sPKo MPOSIBIISETCS IPO3aun-
YecKasi pUTMH3aLHsL.

«L’odeur de I'automne, depuis quelques jours, se glissait, le matin,
Jjusqu’a la mer. De I’aube a I’heure ou la terre, échauffée, permet que le
souffle frais de la mer repousse I’arome, moins dense, des sillons ouverts,
du blé battu, des engrais fumants, ces matins d’aoiit sentaient [’automne.
Une rosée tenace étincelait au pied des haies, et si Vinca ramassait, a midi,
quelque feuille de tremble, miire et tombée avant son heure, le revers blanc
de la feuille encore verte était humide et diamanté.

Des champignons moites sortaient de terre, et les araignées des jardins,
a cause des nuits plus fraiches, rentraient le soir dans la resserre aux jouets
et s’y rangeaient sagement au plafondy.
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VYike B Hayae OMMCAHUS PUTM HPOSBISETCS HOCPEACTBOM IOCIENOBA-
TEJBHOCTH NPHOIM3UTENIFHO PABHBIX MO JUIMHE PUTMHYECKUX TPYMI, AHa-
na3oH cioroB ot 3 1o 5: L’odeur de I’automne, / depuis quelques jours, / se
glissait, / le matin, / jusqu’a la mer. 5-5-3-3-4. 31ecb Mbl BUAUM Yepe/ioBa-
HIe HOCOBBIX M HEHOCOBHIX 3BYKOB [€] — [€] 1 [0] — [8], a Taxxe mposBie-
HHME aJUIMTEPALUH — PUTMUYHOTO M YaCTOTHOTO MOBTOPEHUS COTJIACHOTO
3ByKa [1].

De I’aube a I’heure / ou la terre, / échauffée, / permet que le souffle frais
de la mer repousse ['arome, / moins dense, / des sillons ouverts, / du blé
battu, / des engrais fumants, / ces matins d’aotit sentaient I’automne. 4-3-3-
13-2-5-4-5-8. DTOT mpuMep AEMOHCTPUPYET B3aUMOCBSA3b PUTMUYECKOI
MOBTOPSIEMOCTH 3BYKOB B paMKax JBYX ()pa30BbIX KOMIIOHEHTaX, a HIMEHHO
TIepeKpecTHYIO GeIHYI0 pH(My Ha HOCOBEIE 3BYKH [£]: moins — matin, [5]:
sillons — automne, [4]: engrais — sentaient. Taxxe 31ech MBI HaOIlFOJacM
HEpaBHOCIOXKHYIO OenHyr0 pudMmy Ha 3BYK [e]: échauffée — frais, n HepaB-
HOCJIOKHYIO HEIOCTATOYHYIO pudMmy: permet — blé, m 6oratyio pudpmy Ha
3BYK [€:1]: terre — mer. MoXHO emé BRIACTUTE pUPMY Ha 3BYK [€]: engrais,
sentaient. C TOYKH 3pEHHs] TPAMMATHYECKOTO YPOBHS PHTM 0Opa3yeTcs B
ClIelyIoLel YacTu oTphIBKA: <...> permet que le souffle frais <...>; 31ech
PHUTM 3a/1a€T MOCTHO3ULHS IPHIIAraTeIbHOTO f7dis.

Une rosée tenace étincelait au pied des haies, et si Vinca ramassait, a
midi, quelque feuille de tremble, miire et tombée avant son heure, le revers
blanc de la feuille encore verte était humide et diamanté. 9-8-7-10-8. Ha
(hoHETHYECKOM YpOBHE PHUTM OCYLIECTBIISIETCS] IOCPEICTBOM MEPEKPECTHOI
OemHOM pudMBI HA 3BYKH [€]: étincelait — haies, ramassait — était, [e]: rosée
— pied, tombée — diamanté. Taxke 3mech MBI HaOJIIOIaEM aCCOHAHC — IIO-
BTOp TJIACHOT'O 3BYKa [&] KaK B yJapHBIX, TaK U HE B yAapHBIX MO3UIMAX:
tremble — avant — blanc — encore — diamanté. Ha nexcuueckoM ypoBHE
NPUCYTCTBYET MOBTOp CJIOBa feuille, ¢ eNbIO aKIEHTyalluu OOBEKTa U TIe-
penauu ero obpaza

Des champignons moites sortaient de terre, / et les araignées des
Jjardins, / a cause des nuits plus fraiches, / rentraient le soir dans la resserre
aux jouets / et s’y rangeaient sagement au plafond. 9-8-7-10-8. B stom
MPEIIOKEHHH MBI TakXKe HaOmromaeM IMepeKkpEcTHyo OeqHyio pudmy Ha
pudmy Ha 3ByKH [e]: araignées — jouets; u [d]: dans — sagement. Ha rpam-
MaTHYECKOM YPOBHE PUTM OCYLIECTBIISETCS IOCPEIACTBOM OIHOPOIHBIX
YJICHOB IPEIUIOKEHH, B JAaHHOM Cllydae, 3TO OJHOPOIHBIE CKa3zyeMble.
[Tporcxoout puTMHU3aLKs, TaK KaK Ul TAKOW MOCIeNOBaTeIbHOCTH XapaK-
TepHA MePEUNCINTENIbHAS HHTOHALIUSL.
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2) Une pluie légére, pendant quelques heures de nuit, avait vaporisé les
sauges, vernissé les troénes, les feuilles immobiles du magnolia, et emperlé
sans les crever les gazes protectrices dont s’enveloppait, dans un pin, le nid
des chenilles processionnaires. Le vent laissait en repos la mer, mais chan-
tait sous les portes avec une voix faible et tentatrice, chargée de souvenirs
de l'an passé, qui parlait sourdement de marrons grillés et de pommes
miires.

C Touku 3peHus POHETUKU, PUTMU3AIUSI IIPOUCXOIUT, Oaromaps oopa-
30BaHMI0 pUPMBL. Tak, BO BTOPO YaCTH IPEIOKEHUS MBI BUAUM pupMy
Ha 3BYK [sa]: sans — s ‘enveloppait, B JaHHOM ClIydae YIOTPEeOICHb! CO3BYU-
Hble clioBa. Takyke Mbl HaOIIOaeM HAYaIbHYIO pu(My Ha 3BYK [€] B TpeThb-
eid, YeTBEePTOM M IIECTOM PUTMHYECKOW TPYIIE: VApPOrise, Vernisse,
emperlé; 3TO TakKe OOBACHIETCS YIOTPEOIIEHHEM OIHOPOIHBIX YJICHOB
MPHIOKEHHUS, B KOHKPETHOM CIIydac — OIHOPOMHEIX CKa3yeMbIX. DTO emé
pa3 J0Ka3bIBAET TO, YTO (POHETHUECKHUU U rPaMMATUYECKHI YPOBHH B3au-
MOCBSI3aHBI.

Ha ¢onernuyeckoM ypoOBHE PHUTMHU3ALUSA IIPOSBISETCS TAKXKe IMOCPE-
CTBOM PH(MBI, 3I€Ch 3TO IEPEeKpPecTHhIC PUGMBI Ha 3BYKHU [A]: vent — en,
[e]: laissait — chantait, >Ta pudma SBISETCS CIECACTBHEM YIIOTPEOIEHHUS
OTHOPOIHBIX YICHOB IPCIIOKCHUSA, & HMCHHO CKa3yeMbIX, BBIPAXKCHHBIX
BO BpeMeHHOM (hopMe Imparfait. Bo Bropoit yactu mpemIoXeHus HeaocTa-
TouHas pudma Ha 3BYK [d]: an — sourdement. Taxxke 37ech MbI HaOIIOgaEM
AJUTUTEPAIMIO Ha 3BYK [I], K CepeliMHE MPEIUIOKEHUs] YBEIUUUBACTCS Ya-
CTOTHOCTbB €r0 YIOTPEOICHHS.

Amnanu3 nokaszain, yto npo3a Cugonu ['abpusnbs Konerr pelictButensHo
00J1a1aeT PUTMUYHOCTBIO, UTO TPOSBIISIETCS HAa PA3HBIX SI3bIKOBBIX YPOBHSIX.
Hawubonee yacto puTMH3aiys IPOUCXOMNUT Ha (POHETUYIECKOM YPOBHE, Kak
BHYTPH OJHOM, TaK M MEKIY HECKOILKUMH PUTMHYECKUMH Tpyrmnamu. Ha
rpaMMaTHYECKOM YPOBHE HamOOJIee XapaKTePHBIM SIBISICTCS HCIIONb30Ba-
HUC OHOPOIHBIX WICHOB MPEITTOKEHIS, OOBIYHO OJHOPOTHBIX CKa3yeMBIX.
PutMmudeckue cpejcTBa HAOMIOMAIOTCS HA TAKXKE JIEKCHUECKOM, CHHTAKCHU-
YECKOM U CTPYKTYPHO-KOMIO3UIIMOHHOM YPOBHSIX, HO yXK€ B MEHbIIIEH cTe-
nerd. KoJeTT ucmonb3yer ajutuTepalfio Ha pa3indyHble 3BYKH, YTO BIIUSICT
Ha MEPUENTUBHOCTh OMUCHIBAEMbIX MPUPOJIHBIX SIBJIICHHMH, ITOCKOJIBKY TaKHE
OITUCAHKS B POMAHE CBSI3aHbI C MCUXOJOMMYCCKAM M IMOIMOHAIBHBIM CO-
CTOSIHUEM TJIaBHBIX TePOEB. B 11e1I0M CIIOroBOM COCTAB PUTMUYECKUX TPYIII
MEHSIETCSI Ha POTSHKEHUH POMaHa OT OoJiee — K MeHee PaBHOMEPHOMY. MbI
MPENoiaraeM, 4To 3TO CBA3aHO CO CMEHOM SMOIMOHAIBLHOTO HATPSKEHHS
B pomane. Takue KOJNMUECTBEHHbIC XapPaKTEPUCTHKK MPHU JAIbHEUIIEM HC-
CJIC/IOBAHUM CMOTYT TO3BOJIMTh HaM OTCJIEKHMBATh TEMIIOPUTM aBTOPCKOTO
HappaTHBa M PE3KYI0 CMEHY 3MOLIMOHAILHOTO COCTOSHUS TEPOEB.
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B crartbe aHanm3upyeTcsi CEMaHTHKa CYIECTBHTEIBHOIO 1ACHb TIO TAHHBIM
TOJIKOBBIX CIIOBapeil pyccKoro si3bika. AHalIM3 CyOBEKTOB BIIACTH M MX MPEIUKATOB
MO3BOJIAJ YCTAHOBHUTH CTENEHb MHOTO3HAYHOCTH ITOrO CyOCTaHTHBA M BBIICIUTH
CBOMCTBEHHBIE eMy 8 JIeKCHUeCKHX 3HadeHuil. 1Ix comocrapieHue ¢ 8-10 3HaUeHUsI-
MH CYIIECTBUTEIBHOrO 61acme B cnoBape JI.B. JImurpueBa mokasano, 4To OHH He
COBMAAAIOT ¢ HUMHU. [109TOMY HEOOXOIUMBI JOMOIHUTEIbHBIE HCCIIETOBAHUS VIS
pEeLIeHNs BOPOCa O CTETIEHN U XapaKTepe IMOJIMCEMHH CYIIECTBUTEIBEHOTO 81dCb.

KnroueBblie ciioBa: BiacTh; CyObEKT BJIACTH; NMPEIUKAT, CEMAHTHKA; IOJHCe-
MUSL.

B coBpeMeHHOM pOCCHIICKOM OOIIECTBE CIIOBO «81ACHbY HAXOAWUTCS B
IICHTpEe BHUMaHU, T.K. Ha pyoexe XX—XI BB. B Poccun npownsonuim cooObi-
TSI, U3MECHUBIINE T'OCYNAapCTBEHHBI W SKOHOMHMYECKHII CTpOW CTpaHBl U
TIOBJIEKIIINE 32 COOOH TIepEeMEHBI B OTHOIIECHHSIX ITOJYNHEHHS U yIPaBICHHS
(r.e. Bmactm) B commyMme. llosTomMy mpencraBisercs IelecooOpa3HbIM
YTOYHHTH CEMAHTHKY PYCCKOTO CYIIECTBHTEIBHOTO BAACHIbY.

B pycckoM s13bIKE CIIOBO 6/1aCHb MHOTO3HAYHO, HO KOJIMYECTBO HPHUCY-
X €My 3Ha4YCHUH W WX COAEPKaHME B PAa3HBIX CIIOBAPSX OMpeAenseTcs
mo-pasHomy. Tak, B cmoBape C. WM. OxxeroBa mpuBomuTcsi 3 3HaUCHHA, B
cnoBape A. Il EprempeBoit — 4, B cnoBapsx /. H. YmakoBa wu
C. A. Ky3nenoBa — 5, B cnoBape /1. B. JImutpuena — 8.

© I'ycenxoBa E.A., ITonosa T.B., 2020
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HeonHoTunHOCTE OmnucaHus 3Ha4YEHUH CyOCTaHTHBA 61acmb B Pa3HBIX
JIEKCUKOrpaUuecKuX NCTOYHHUKAX OOYCIOBIMBAET MPOOJIEMBI B TPAKTOBKE
€ro CeMaHTHKM U 3HAYWTENbHbIE HEyq00CTBa ISl moib3oBaTens. s BbI-
SBJICHUS CTENIEHH MHOTO3HAYHOCTH 3TOr0 CYOCTAaHTHBAa HEOOXOOUMO IpO-
BECTH JICTAIbHOE W3y4CHHE BeeX NehUHUIMIA ero 3HAUCHHUI.

OOBIYHO BIIACTH ONPENENSIOT KAaK OTHOLICHUS MOAYMHEHHS MEXIy
JIIOJIBMH: MEXKIY TeM, KTO ITOJUUHSET (CyObEKT BIIACTH), U T€M, KTO MOUH-
Hsiercst (00bekT). [1oaToMy IUIsl BBISIBIICHUS! CEMaHTHKU ATOTO CJIOBA BaXKHO
YUUTBHIBATh TAaKHE KOMITOHEHTHI 3HAYEHHS, KaK CyObEKTHO-OOBEKTHBIC CBS-
3M M XapaKTep CBS3BIBAIONINX UX OTHOLIEHHUH.

e CyObexT Baactu. Ilo JaHHBIM TOJIKOBBIX CIOBapel pyc-
CKOT'O SI3bIKa, BBIJIENSETCSI 3 BOSMOXKHBIX CYOBEKTa BIIACTH:

1. monmTHYecKas BIacTh (BIACTh TOCYJapCTBA, OPIaHOB €T0 YIPaBIICHUS
U TIPEJCTABIIIOMINX X OQUIHAIBHBIX JIHIL);

2. BJIACTh KaKOT0-THM00 HEO(HUIMANBEHOrO JINIa (He CBA3aHHOTO C ITOJIH-
THKOH U TOCYIapPCTBOM);

3. BIACTh 4YETO-TO HEOAYIICBICHHOIO, CIOCOOHOTO OKAa3bIBATh BIHSHHE
Ha KOro-noo.

B cBoto ouepens, Kaxaas U3 3TUX IPYMI AEIUTCA Ha Ooiiee IeTann3u-
poBaHHBIE IOATPYMIIEL. Hampumep, ¢ ydeToM MpUMEpOB K KaXXJOMy 3Hade-
HHIO CYyOBEKTOM NOJIUTHYECKOI BJIACTH MOXKET OBITh: OpraH rocynapCTBEH-
HOT'0 yTIpaBJIEeHU (20cydapcmeentas Oyma WIU cogemyl) WU JuIla, o0na-
JIArolKe MOMUTHYECKOH BIIACTBIO (AOMUHUCMPAYUS, HAYATLCMEO, Npe3u-
denm). HeoumaibHBIM JTUIIOM, 00JTaAfOIINM BJIACTBIO, MOTYT OBITH: PO-
JUATEITB/POJIUTEIN; KaKoe-TH00 HEeOolpe/elieHHOE JIMLO, CBA3aHHOE C Bila-
CTBIO (Ynompebnsiowee, npegvluiaoujee 61acmy); caM TOBOPSIIHN, KOTaa
caM YeslOBEK YMpaBisieT coOOW WM CHTyalMel OKpYKaloIlero Mupa (me-
pAmb e1acme HAO coboll, smo He ¢ moell eracmu). HeonylieBaeHHbIC Cy0b-
€KTBI BIIACTH TAK)K€ MOXKHO Pa3/IeNIUTh Ha JIBE MOATPYIIBI: BIACTh YEro-TO
n/IeabHOTO, HEMaTepUalIbHOTO (Mbiciel, 4y6cme M T.II) U BIAacTh KaKOU-
00 BeH (3010ma, oenee).

e OObexT BiaacTH. B orianune ot cyObekTa BiIacTH ee 00b-
eKT B CJIOBapsiX OObIYHO HE AM((PEpeHIMpPOBaH: OH BBIPAKEH HEOIpese-
JICHHBIMH MECTOMMEHHUSIMH KMO-MO, 4Mo-mo, NEUCTBUSL KO20-mo. ITOT
KOMITOHEHT 3HAa4CHHS HE MOMOXKET Ooiee YeTKO ONpEAEINTh MHOTO3Had-
HOCTB 3TOI'0 CYIIECTBUTENBHOTO.

e XapakTep OTHOLIeHHH, CBA3BIBAIINX Ccy0beKTa M
00beKT BJIACTH, JACTATU3UPYETCS C MOMOIIBIO MPEANKATOB, OTHOCUMBIX K
cyOBeKTaM pa3Horo Tuma. PaccMoTpuM nx mogpoOHee.

IIpeankatsl cy0beKkTa MOINTHYECKOI BiaacTH. [Ipu aHanuse BbIsICHU-
JIOCh, YTO MpeIuKaTaMu IJIsl TOCYJapCTBEHHBIX OPTaHOB YMpPABICHUS WU
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MIPAaBUTEILCTBA MOTYT OBITH: npasa u noanomoyus [EBrenpeBa 1999: 184,
VYmakoB 2005: 279, KysuenoB 2000: 135], npaso ympaenenus zocyoap-
cmeom [EBrenneBa 1999, Kysneuor 2000], npaso nonumuueckozo u 3xoHo-
Muueckozo ynpaenenus eocyoapcmeom [[Amutpues 2003: 127]. B cBoro
odepenb, IHLa, UMEIOIHEe IOMUTHYECKYIO BIacTh, 00JIafaloT CIeAYIOLIIMH
IPU3HAKAMU: OOjeueHHble NPAGUMENbCMEEHHLIMU, AOMUHUCTIPATUGHBIMU
noanomouusimu [Oxeros 2006: 86], obneuennvle nacmoro [Yakos 2005],
061a0aiom npagom YnpasieHus 20Cyoapcmeom / 3aHuMaiom 2ocyoap-
cmeennvle domicHocmu [[Imutpues 2003].

TakuM 00pa3oM, Ha OCHOBE TOJIKOBaHWH CYOCTaHTHBA 671acmb Kak
CyOBeKTa TOJIMTHYECKOr0 T'OCHOACTBA MOXXHO CHENaTh BBIBOJ, YTO BO3-
MOXHBI JIB€ pPeaJIN3alii CyObeKTa BIAacTH: MOTEHIMANbHas U peaibHas. C
OJJHOM CTOPOHEI, Jit00asi opUIMabHAs BIacTh MMEET IpaBa M IOJTHOMOYHS,
C Ipyroil CTOPOHBI, OHA MMEET PealbHble MEXaHU3MbI HX OCYIIECTBIICHUS,
T.K. TIPEJICTABUTENHN TOH BJIACTH 3aHUMAIOT TOCYJapCTBEHHBIE IOJKHOCTH.
[Tpuyem, ecrmy OpraHbl YIIPABICHUS COYETAIOTCS TOJBKO C MpEIUKaTaMu
uMemsb Npago ynpagieHus, TO TOCYNAPCTBEHHBIE JIHIA COYETAIOTCS C Ipe-
JIMKaTaMU U peajbHOM, U MOTEHLUHUAIbHON BJIACTH.

Y4uThIBas THIBI CYOBEKTOB IOCYAAPCTBEHHOM BIACTH U COOTHOCHMBIX C
HUMH TPEeJUKaTaMH, MOXHO BBIIEIHUTH 3 JISKCHYSCKUX 3HaYEeHHs CyOCTaH-
THBA 81ACMY:

1. IlpaBa ¥ MOJHOMOYMSA AJIA MOJIUTHYECKOTO U SKOHOMHYECKOTO
YIIPaBJICHUsT T'OCYAApCTBOM, KOTOPBIMU HaJENIEHbl rocynap-
CTBEHHbIE OpT'aHbI BIACTH, B TOM YHUCJIE IPABUTEILCTBO;

2. [IlpaBa u mogHOMOuUMS [yl YIPaBJICHHUS rOCYAapCTBOM, KOTO-
PBIMH HaJeJIeHbl OHUIIMATIbHBIC JIUNA, 3aHUMAIOIINE Tocynap-
CTBEHHBIE JIOJDKHOCTH W TIOTOMY OOJIEYEHHBIE BIACThIO, Ipa-
BUTEJIbCTBEHHBIMH U a]MUHUCTPATHBHBIMH MOJIHOMOYHSIMI;

3. JesTenbHOCTh OQHUIMAIBHBIX JIMI, 3aHUMAIOIIMX Tocynap-
CTBEHHBIC JIOJDKHOCTH M TIOTOMY OOJICYCHHBIX BIIACTBIO, ITpa-
BUTEIbCTBEHHBIMA U aJMUHHACTPATUBHBIMH ITOJTHOMOYHSIMH,
T10 YIPABJIEHHIO TOCYIapPCTBOM.

Ipeankarsl BaacTH HeopmumansHoro auua. /lanHas cyObekTHas
rpyImIa 3Ha4YUTENEHO MEHee KOHKPETU3UPOBaHa, T.K. JOCTATOYHO IHPOKHIA
KpYT' pa3iMYHBIX JIAI MOXKET 00JIagaTh HEMOMUTHYECKOH BiacThio. [loaTo-
MY IIpH aHAJIU3€ MPEITUKATOB 3TOr0 CyOBhEKTa 1IeNIecO00pa3HO OTTAKHBATh-
Cs OT CEMaHTHUKH TJIarojoB, KOTOPBIC IPUBEACHBI B CIIOBAPHBIX CTATHSIX.

['maBHBIM KOMIIOHEHTOM HpeJHKaTa JaHHOTO CYOBEKTa BIACTH SIBILIETCS
COUETAHUE CIIOB MPABO U BO3MONMCHOCTHb, OOHAKO COIEP)KaHHE 3TOrO IpH-
3HaKa Bapbupyercs. Hanpumep, 4eaoBek MOxeT 00ianaTh MPaBOM M BO3-
MOXHOCTBIO pacnopsascambcs [EBrenbeBa 1999, Oxero 2006, Ymakos
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2005, KyzuernioB 2000], noouunams [Oxeros 2006, Ymakos 2005, Ky3ne-
noB 2000], nosenesamsv [EBrenpeBa 1999, Kysmenor 2000], ynpasiame
[EBrennesa 1999, Imutpuer 2003], mpebosams [[Imutpues 2003].

B nmanHOM citydyae, BIAacTh Kakoro-iM0o JHIAa HOCHUT IOTEHIMAJIBHBIN
XapakTep, T.K. BCe BO3MOXHOCTH Il peaau3allid OrpaHUUYEHbl IPAaBOM U
BO3MOYKHOCTBIO, HO HE ICHICTBUTENBHBIM YIIOTPEOIEHHEM BJIACTH.

W3-3a pa3nuyHBIX ONpPEIEICHUH K KOMIIOHEHTAM MpPA60 U BO3MOJIC-
HOCMb BO3HHUKIIA MPo0OieMa TOJIIKOBAHUS IJIAroJIOB, CIEAYIOLIMX IOcie He-
ro. /lns Gonee ToyHOro M riryookoro aHamusa ObL1 Mcnonb3oBaH «Toiko-
BBIH CIIOBaph pyccKuX riaronosy» noa penaknueii JI. I'. babenko. B nanHOM
cJIoBape 3Ha4YCHHs MHTEPECYIOUIMX HAcC IJaroioB Au((epeHIpoBaHbl Mo
TPEM IpyIaM, C BEIJCICHIEM HX THUIIOBOI CEMaHTHKH:

*  TJaroibl MOXYMHEHUS (HOOYUHAMb, NOGeNe6amb): TIONUNHATL KO-
ro-, 9TO-JI., TOCTAaBUB B 3aBUCHMOCTb, 3aCTaBJIss JIEHCTBOBATH CO-
00pa3HO KOMY-, yemMy-J1. [babenko 1999: 624];

*  Taroiel NpUHYXICHUS (pacnopsoicamuvcs, mpeb0o8amy): 3acTaB-
JSITh KOTO-, YTO-JI. BBINOJHAT, AENATh YTO-JI., HICIIONB3Ys pas3iind-
HBIE cpencTBa npuHykIaeHus [badbernko 1999: 611];

*  TJaronsl ynpaBieHUs (YHpasnams): yIPaBIATh, PyKOBOAUTH KeM-,
YyeM-JI., 00J1aiasi BIACTBIO, MMeEsl ONPEAEICHHbBIE MOJIHOMOUHS; TI0-
pyJaTh KOMYy-J. caenath uTto-i. [babenko 1999: 636];

Y4er ceMaHTHKH IJIarojloB-NPEAUKATOB BJIACTH HEO(HLIMAIBHOTO JIMIA
MO3BOJISIET, KaK HaM Ka)eTCs, BBIIENUTH €lle 3 JEKCUYECKUX 3HaYCHHS
cyOCTaHTHBA 61ACMb:

4. TlpaBo 1 BO3MOXXHOCTb HEO(DUIMAIBEHOTO JINIA TOJYUHSTh Ce-
0e KOoro-J.;

5. TlpaBo M BO3MOXXHOCTb HEO(DHIMAIBLHOTO JHLA MPHHYXIATH
KOT'0-JI. K YeMy-II.;

6. IIpaBo M BO3MOXXHOCTH HEO(PHUIMATIBHOI'O JIMIA YIPABISTH
KEM-J1., YeM-I.

IIpeankaTsl BIaCTH 4Yero-to HeoxymeBJdeHHOro. HanGonee neramu-
3MpOBAaHHbBIC TIPETUKATHI K CYOBEKTHBIM I'PYIIIIAM «BJIACTb MblCel, YYECME
U T.OL» ¥ «BIACTh KaKOH-TMOO BEIIM» BBIIEIAIOTCS B  CIIOBape
. B. Imurpuena.

Bo-niepBBIX, ecny KTO-TO HAXOAWTCS BO BIIACTH KAKHUX-TO MICATBHBIX U
HEMaTepHAIbHBIX SBJICHUH, 3HAYUT, TIOCICIHIE 6bi3b16AI0M B HEM CHIIbHBIC
YY8CMBaA, 3AHUMAIOM 6Ce €20 MbICAU U PYKO8ooam e2o delicmausimu. B ka-
YEeCTBE NpHMEpPa B 3TOM TOJIKOBOM CIIOBAPE IPHBOIUTCS TPEITIOKEHHE!
«Ona wuaxooumcsa 6o enacmu npedpaccyoxkosy [Amutpue 2003]. Bo-
BTOPBIX, €CJIM KaKasi-TO BEIlllb MMEET BJIACTb HaJ KeM-IHO0, 3TO O3HAYaeT,
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9TO OHA YeHumcs B OOIIECTBE, €0 cmaparomcs obaadams ¥ YaAdCarom
mex, kmo eé umeem. Haripumep, eracms 3010ma u denee.

B aT0ii Tpymne akTyanu3upoBaH KOMIIOHEHT PEajbHOr0, a He MOTEHIH-
aJIBHOIO JEeHCTBUS.

Ha ocHOBaHMU BBIJIENIEHHBIX CyOBEKTOB BJIACTH HEOIYIIEBICHHOTO (e-
HOMEHA M CBA3aHHBIX C HUMHU IpEAUKATaMU MOXXHO BbIACIUTH 2 JICKCHYEC-
CKHUX 3HaYCHUsI CyOCTaHTUBA GI1ACHIb:

7. Hanuuue y uyenoBeka CUIBLHOTO YYBCTBAa, WJEU, KOTOpPHIE 3a-
HUMAFOT BCE €0 MBICIIA U PYKOBOJIAT €ro JCHCTBHAMHU;

8. TlomunHeHMe denoBeKa KakoH-mMOO Belld, MaTepUabHOMY
(heHOMEHY, KOTOpBIC O0JIAJAIOT B OOIIECTBE CTOJb BBICOKOM
3HAYUMOCTBI0 U IICHHOCTBIO, UTO BCE CTPEMSTCS MMHU O0Ja-
JIaTh.

Takum oOpa3oM, aHAIH3 CYyOBEKTOB BIACTH M XapaKTepa COOTHOCHMEBIX
C HUMH TIPSIUKATOB ITO3BOJISICT BBIABUTH 8 JIEKCHUSCKUX 3HAUCHHU CYyO-
CTaHTHUBA @1acmb. Takoe ke KOIMIECTBO 3HAUCHUIH HACUHUTHIBACTCS B CIIO-
BapHoii crathe [. B. JImurpuena:

Baactp — cymi., X., yIioTp. 04€Hb 4acTo,

1) Ecnin BBI uMeeTe BIACTh HAJ KEM-JIMOO WIIM YeM-TH00, BBl MMEETe
MPaBO W BO3MOKHOCTD YIIPABIIATH 4eM-THO0, TpeOOBATh OT APYIHX JIIOAEH
UCTIOIHEHHSI TOT'O, YTO BBl XOTHTE, MOBHHOBEHHUS. CTPEMUTHCS K BIIACTH.
HacnaxngaTees, ynuBatbes BiacTeio. bopr0a 3a BIacTs.

2) Bractp — 3T0 MpaBO MOMUTHYECKOT'O U SKOHOMHUUYECKOTO YIPaBICHHUS
TOCYAapCTBOM, PETHOHOM, TOPOJOM H T. [., @ TAK)Ke T€ OpraHU3aIU U JI0-
T, KOTOpbIE 00JIaat0T TAKUM MPaBoM. BepXoBHasl, MPE3UICHTCKAs BIACTh.
3akoHonaTenbHasl, cyneOHas, HCIIOIHUTENbHAs BiacTh. DenepainbHas, 1eH-
TpajbHasi, TOPOJCKas, MECTHAsl BIIACTb.

3) BracTbio Ha3bIBalOT MPABUTENBCTBO CTPaHBI, €€ pyKOBOAUTENEH; Ya-
CTO HCIIONTb3YETCs B KOHTEKCTE KPUTHKU. BiIacTh JODKHA BO IJIaBe MOCTa-
BHUTh WHTEPECHI YETIOBEKA M 3asBUTH, YTO K KOHITYy ¢¢ MpaBJICHUS JIIOAH Oy-
JTyT JKATH JTyUIIIe.

4) BrIpaxkeHHs BIIACTh UMYIIIUC WK BIACTh MpEepKaIIiue 0003HAYAI0T
BCIO COBOKYITHOCTH JIFOJICH, 3aHUMAIOMIAX TOCYIApPCTBEHHBIC IOKHOCTH;
HCTIONB3YIOTCS B KOHTEKCTE KPUTHKH.

5) BrnactsmMu Ha3BIBalOT IMPABHUTEIBECTBO, TOCYAAPCTBEHHBIX YHHOBHU-
KOB, paOOTHUKOB aJMHUHUCTpanuu. MecTHbIe, paiioHHBIE, TOPOJICKHE BIla-
CTH.

6) Korma BBl TOBOpHUTE, YTO KaKas-TO CUTYAIlUs HE B BAIlleH BIACTH, BB
XOTHTE CKa3aTh, YTO HAYETO HE MOXKETE CAENaTh B TOH CHTYyalluH, OT Ba-
KX JeHCTBUM HUYErO HE 3aBUCHUT.
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7) Korma o KOM-TO TOBOPST, YTO OH HAXOOUTCA BO BIIACTH KAKHX-TO
YYBCTB, MBICJICH U T. II., 3HAYHT, OH OLIYIIAET KAKHE-TO CHUJIbHBIC YYBCTBA,
JiyMaeT o 4&éM-TM00 M He MOXKET IepecTaTh 3To AenaTh. OHa HAXOOUTCS BO
BJIACTHU TIPEIPACCYIKOB.

8) Koraa, k mpuMepy, Kakas-To Bellb UMEET BIACTh HaJl KEM-JIH00, 3TO
03HayaeT, YTO JIFOJU LIEHST 3Ty BElllb, CTPEMSATCS €10 00J1aJaTh U YBaXKAIOT
TeX, KTo e€ uMeeT. Biacte 301moTa, nexer. ~ MoryiectBo, cuia.

Ho coneprkanue u cocTaB 3HaYeHUN CYHIECTBUTENLHOTO 81ACHb, TIONY-
YCHHBIC B XOJIC HAIECr0 aHAJM3a W OTpakeHHbIC B cioBape JI. B. Imwut-
pueBa, He coBmajaroT. Tak, nepBoe 3Hayenue y . B. ImutpueBa cooTHo-
CUTCS C HalIUM 3HaueHueM Ne 6; BTopoe 3HaueHue — ¢ HamuM Nel; yeTBep-
toe 3HadycHue /1. B. IMurpreBa (GUKCHPYIOT 3HAYCHUS HE paccMaTpHBac-
MBIX HaMH ()pa3eolIoTU3MOB (81acmb Hnpedepiicawjue, 61acmv UMywue);
TpeThe U IaToe 3HaueHue — JICB, He BhIEIeHHBIC HAMH TI0 IPYTHM CIIOBa-
pPSM B Ka4eCTBE CAMOCTOSTENBHBIX, T.K. OHHU JIUINb HA3BIBAIOT JIMI, HaJe-
JICHHBIX TTOMUTHYCCKON BIACTBIO, HO HE YKA3BIBAIOT HA TOTCHIMAJIHHBIN
WIM peanbHbId Xxapaktep ux aedctBuil. lllecroe 3HaueHue B cioBape
. B. lmurpueBa 1o cBOEMY CYOBEKTY COOTHOCUTCS C BIACTHIO HEO(DHIIH-
aJBHOTO JIMIA (CaM TOBOPSIINI), OJHAKO CO CTOPOHBI MpEIKaTa OHO HE
OTpa’kaeT HU OJHOT'O HOBOTO BBIBEAEHHOTO 3HaueHHs. CenpMoe H BOCbMOE
3HaueHus 1. B. [ImuTpreBa ogHOCTBIO COBNAAIOT C HAIIMMU 3HAYCHUSIMU
No7 u Ne 8 COOTBETCTBEHHO.

IIpencraBnsiercs, 4TO HEOOXOIUMBI JOMOTHUTENIBHBIC HCCICIOBAHUS
JUISl pEeLIeHHs BONPOCa O CTENIEHU U XapaKTepe MOJMCEMHHU CYIIECTBUTEIb-
HOT'0 871aCMb.
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The paper analyzes the meaning of the noun power extracted from explanatory
dictionaries of the Russian language. The analysis of subjects of power and their
predicates allowed to define the noun’s degree of polysemy and find out its 8 rele-
vant meanings. The comparison of these meanings of power with 8 ones in diction-
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b.H. Ensniuna

620002, Poccusi, ExkatepunOypr, yin. Mupa, 19.
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B crarbe paccmaTpuBaeTcs Ipymna CloB ¢ KOPHEM -Kpeamug-/-Kpeam- , KOTO-
past aKTHBHO IOIMOJHsAETCS HeollekceMaMu Ha pybexe XX—XXI BB., B cioBooOpa-
30BaTeNbHOM acnekre. Onupasch Ha METOAUKY CIIOBOOOPA30BaTEINbHBIX Mepudpas,
MBI COCTaBUJIN CJIOBOOOPA30BATENbHOE THE3/10, 00pa3yeMOoe ITUMHU OHOKOPEHHBIMU
CIIOBAMHM; BBISBJIEHBI €ro 0ObeM, KONMYECTBO CTYNECHEW, INIyOWMHa, dacTepedHas
CTPYKTYpa; IaHHbIE XapaKTEPUCTHKA COOTHECEHBI C THIOBBIMH OCOOEHHOCTSIMU
pycckoro cioBooOpa3oBarenbHOro ruessa (o aaHasiM A.H.TuxoHoBa). D10 103-
BOJIUJIO OIPEJIETUTD CHIe(pHKY THe3/a.

KiroueBble cj10Ba: HEONEKCEMBI, CIIOBA C KOPHEM -Kpeamue-/-Kpeam-, ClioBO-
00pa3oBaTresibHOE T'HE3]10, 00beM, INIyOHHa, YacTepeyHasl CTPyKTypa rHe3za.

B ycnoBusix HeoreHHOro 6yma, XapakTepHOTr'o JUIsl pyCCKOTo sI3bIKa py-
6exa XX—XXI BB., MHOTHE CJIOBa TOSIBJISIIOTCS HE 110 OIMHOYKE, a LEITBIMU
rae3gamu. Tak, B mocnmennue 20 JeT SBHO aKTyalH3WpoOBajach TIpyIa
CIIOB ¢ KOPHEM -Kpeamug-/-kpeam-. 11o nanasiM HarmonansHOro Kopiryca
pycckoro sibika (nanee — HKPS), cioBa ¢ KopHeM -kpeamug-/-Kpeam-
TOSIBWIMCh B PYCCKOM sI3BIKE B OCHOBHOM Ha pyoOexe XX—XXI BB. (10
cnoB m3 14): pexpeayusa — 1855 r., kpeamypa — 1858 1., kpeamop — 1921 1.,
kpeayuonusm — 1936 r., kpeamus — 1997 r., kpeamusnwiti — 1997 1., kpea-
mueumsv — 1997 1., kpeamusernocms — 1999 r., kpeamuswux — 2000 r., kpe-
amusro — 2000 r., kpeayuonucm — 2005 t. [loMmuMo 3THX CIIOB B COBpe-

© Honranosa A.C., ITonoa T.B., 2020
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MEHHBIX PYCCKHX TEKCTaX 3a(hUKCUPOBAHBI HEOIEKCEMBI eachipo-Kpeamus,
KpeayuoHUCmcKuli I penpooyKmueHo-Kpeamugtsili, THPOpMAIMA O KOTO-
peix B HKPS Her. Bee 3Tu nekceMbl yropsA0o4eHbl OTHOLIECHHSIMU CITOBO-
00pa3oBaTeNbHOM — MOCIIE0BATENFHOM 1/WIN NapajuieIbHOW — POU3BO/I-
HoctH. llenecooOpa3Ho oxapakTepu3oBaTh 0OpazyeMoe UMM CI0BOOOpa3o-
BaTEJIbHOE FHE3/I0.

CrnoBoobOpa3oBatenbHoe THe310 (manee — CI') — 3T0 KOMIUIEKCHAs Cu-
HHUIAa  CJIOBOOOpa3oBAaTENIbHOM  CHUCTEMBI,  IPEACTABISIONIAas  CO-
00if yropsI04eHHYI0 COBOKYITHOCTh BCEX OJIHOKOPEHHBIX JIEPUBATOB, CBS-
3aHHBIX OTHOIICHMSMH HETOCPEACTBEHHOW MM OIIOCPEOBAHHOW IMpOU3-
BOJHOCTH C OJJHUM HENPOH3BOIHBIM (0a30BBIM) CIIOBOM, KOTOpOE Ha3bIBa-
eTcsl BEPIIMHOM JaHHOTO THE3/1a.

CrnoBooOpa3oBaTeIbHOE THE3I0 TPYIMIIBI CIOB C KOPHEM -Kpeamug-/-
Kpeam- BKIodaeT B ceOs 16 cioB: 14 peanbHO CyHIECTBYIOIINX PYCCKUX
JIeKceM (CM. BBIIIE) M 2 aHTJIMMCKUX Iiaroia (OHM HE 3aMMCTBOBAHBI pyc-
CKHM $I3BIKOM, HO M3BECTHBI OOJBIIMHCTBY €r0 HOCHUTEJIeH, KOTOpbIe n3y4va-
JU B IIKOJIE aHTIMUCKHHN S3BIK): *fo create, *to recreate, C KOTOPBIMH dIIe-
HbI CI' SIBHO COOTHOCSITCS: 0 create — kpeamypa, Kpeamop, Kpeamus 1 1p.,
to recreate — pekpeayus.

[Ipexne Bcero Bctaet Bompoc o BepmmHe nqanHoro CI'. [Ipencrasuser-
Csl, YTO IOKA B PYCCKOM f3bIKE HET HEMPOU3BOAHOIO PYCCKOTO CJIOBA, CIIO-
COOHOro MOTHBHPOBATh OCTaJIbHBIE IepHBATHL. BeposTHO, NUMEHHO aHTJIMH-
CKHMH IJIaroN fo create SIBIAETCS BEPLIMHON I'HE34A, YTO HETHIIMYHO IS
pycckux CI'. CornacHo Cambridge Dictionary, «fo create is to make some-
thing new, to invent something» («co31aTh 4TO-TO HOBOE, HU300PECTH YTO-
T0»). MOXXHO TIPENIIONIOKUTh, YTO TOCTEIICHHO BEPIIMHOW THE3/1a CTaHeT
CYIIECTBUTEIBHOE Kpeamug, KOTOpOe CIOCOOHO 0003HauaTh W COOTBET-
CTBYIOIIIE€ Ka4eCTBO YENIOBEKA, M €T0 TBOPUYECKYIO NESITENEHOCTD, U PE3YIIb-
TaT MOCIEIHEH.

JlJis mocTpoeHHst JaHHOTO CJIOBOOOPA30BaTENbHOIO T'HE3/la MBI COCTa-
BWIIN TIepudpa3bl KaKO0To CII0BA, ONMPAsICh HA MX ITPOU3BOJIAIIIE CIIOBA.

1) To recreate is to create something again (cm. Jlexcuue-
ckoe 3Hauenue /manee — JI3/ B Cambridge Dictionary «to recreate is to
make something exist or happen againy): fo create — to recreate.

2) Pexpeayus — 3T0 TIpolece 1O TJIATONy fo recreate «OT-
JIBIX, BOCCTAHOBJICHHE CHJI YeNIOBEKa, IIOTPAYCHHBIX HA TPYAOBYIO Jes-
TENBHOCTEY WM «MECTO JUIi Takoro otgpixa» (cm. JI3 Ha
dic.academic.ru: «3am B IIKOJIe, PaCHONOKEHHBII ¢ 000WX KOHIIOB KO-
pHUIOpa M CIYKaIMid Ul OTABIXA YYaIUXCs BO BPEMS MIEPEMEHBI»): 70
recreate — pekpeayusl.
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3) Kpeayuonusm — 310 penurno3Hoe ydeHme, COTIaCHO KO-
TopoMy Bce OO co3mano (to create) borom. (cm. JI3 Ha
dic.academic.ru: «reomoruyeckas ¥ MHUPOBO33PEHUYECKAs] KOHIICTIINUS,
COIJIACHO KOTOPOH OCHOBHBIE (JOPMBI OPraHMYECKOrO MHpa (KU3HB),
YeJI0BEUECTBO, TIaHeTa 3eMJIs, a Takke MUD B LIEJIOM, PaccMaTpUBaIOT-
csl Kak HerNoCpeACTBeHHO co3naHHble TBopriom mnu borom» wmm “the
doctrine that matter and all things were created by a Creator): to create
— KpeayuoHusM.

4) Kpeayuonucm — 310 4yenoBek - CTOPOHHUK KpealnoHU3-
Ma: KpeayuoHusmMm — KpeayuoHucm.

5) Kpeayuonucmcexuii — cBOUCTBEHHBIA KPEAlIMOHUCTY: Kpe-
AIMOHUCT — KpeayuOHUCMCKU.

6) Kpeamue — nefictBue 1o riarony fo create (cm. JI3 Ha
dic.academic.ru: «TBOpUECTBO, TBOPUYCCKHMH ITOAXOJ K YEeMy-» H B
«TonkoBoM ciioBape pycckoro s3bika Hadana XXI B.»: «TBOpUecKoe
pelIeHue, HCIOIb3yeMoe Ul POABMKEHUSI TOBAPOB, YCIYr, OpIHIIOB
(00BIYHO B peKIIaMe)y: fo create — Kpeamus.

7 Kpeamuswux — 3TO 4enoBEK, KOTOPBII BHOCUT B CBOIO
JeATENbHOCTH/IPOdEccHIo Kpeamus, 3aHUMAeTCs CO3NaHHEM HOBOTO:
Kpeamus — Kpeamusujux.

8) Kpeamusnwiii — xapaxrepusyromuiics kpeamugom (cm. JI3
B «TonkoBoM cioBape pycckoro sizbika Hadana XXI B.»: «cozunarens-
HBIN, TBOPUECKUI», «CIIOCOOHBIA K TBOPUYECKOW AEATEIEHOCTIY): Kped-
MU — KpeamugHblii.

9) Kpeamusnocms — CBOWCTBO/Ka4eCTBO YEIOBEKA, KOTOPHIit
BHOCHT B CBOIO paboTy kpeamusHbie Hauana (cM. JI3 Ha dic.academic.ru:
«YpOBEHb TBOPYECKOH O/IaPEHHOCTH, CIIOCOOHOCTH K TBOPYECTBY, CO-
CTaBJISIFOLIMN OTHOCHUTEIBHO YCTOWYNBYIO XapaKTEPUCTUKY JTHIHOCTH»):
KpeamusHulii — KpeamusHOCb.

10) KpeatuBHo — xpeamuenulii IoaxoJ K 4eMy-nubo: kpea-
MUBHDBLI —> KPEAMUBHO.
11) Penpooykxmusno-kpeamugnsiii — 3TO METOA 00ydeHHS

S3bIKaM, KOTOPBIM TPEAIoiaraeT COBMEIIEHHE PEIPOIYKTUBHBIX METO-
noB ¢ kpeatnBHBIMU (JI3 Ha dic.academic.ru: «KoMOuHHpOBaHHEINA Me-
Tox oOyueHHs s3bIKy. OOydeHWe HO Ha3BaHHOMY Metony. [pyroe
Ha3BaHHE — TEKCTYaIbHO-KOTHUTUBHEIA. HanpasiieH Ha ¢opMupoBaHue
KOMMYHHMKATUBHOM KOMIIETEHIIUU C OIOPOM Ha NMUCBMEHHBIM TEKCT KaK
IJIABHBIA HCTOYHUK ()OPMHPOBAHHS PEUCBBIX HABBIKOB U YMEHHI»: Kpe-
amusHblll + penpooyKmusHbsill — penpooyKmMueHO-KpeamuseH»iil.
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12) T'acmpo-kpeamus — KpeaTuB B TaCTPOHOMHUYECKON cepe
(«BKYCHSITHHA», «BKYCHSAIIKA», «HAMKa», «cMak» — cM. gufo.me): xpe-
amue — 2acmpo-Kpeamus.

13) Kpeamypa — pesynbraT neiicTBus 1O TJiarony fo create
(JI3 B «TonkoBoM cioBape pyccKoro si3bika Hayaiga XXI B.»: «4eloBek,
BBIZIBUHYBIIWIICS OJarofapst 4beid-1100 MPOTEKIMU, CTABICHHUK BIIHS-
TENBHOTO JINIA, TPYINIHUPOBKH, MCIONHSIOIIUI BOIIO CBOETO MOKPOBHU-
TeNs»): to create — kpeamypa.

14) Kpeamusums — co3naBaTh KpeaTHB («CO3[aBaTh MHTEN-
JIEKTyaIbHBI WIIM XYIOKECTBEHHBIH TPOAYKT» - cM. slovar.cc): fo
create — Kpeamueums.

15) Kpeamop — denoBex, KOTOPBIH co3/1aeT (fo create) 9TO-TO
HoBoe (JI3 B «TomkoBom cioBape pycckoro si3blka Hadanma XXI B.»:
«PEKIIaMHCT, pa3pabaThIBAIONINI KpeaTuBy): fo create — kpeamop. Ilo
JTaHHBIM TIepudpazam O0bu10 coctaBiieHo cienytomee CI™ (cM. HIKe).
Tabmuma 1. CnoBooOpas3oBaTelbHOE THE3AO0 C KOPHEM -Kpeamug-/-

Kpeam-

Bep- l-asz  cty- 2-as CTyICHb 3-4 CcTyIeHb
nmHa CI' | menp
*to create | *to recreate pexpeanyst
KpEaloHn3M KpEaHOHUCT KpEaIMOHUCTCKUIL
KpeaTHB KpEaTHBIIUK
KpEeaTUBHBIMI KpEeaTUBHOCTH
KpPEaTUBHO
PenponyxruBHO-
KpEaTUBHBIN
racTpo-KpeaTus
KpEaTHBUTH
Kpearypa
KpeaTop

PaccmaTpuBaemoe CI' obnajgaer 1OCTaTOYHO CIIOXKHOHM CIOBOOOpa3oBa-
TEAbHOU CTPYKTYpOW: UMEET 3 CTYIEHH, CONEPKAIINUX COOTBETCTBEHHO 5 —
6 — 4 nepusata, 1 10 cmoBo0Opa30BaTENBHBIX IEMTOYEK, COCTOSIINX U3 2 (2
CID), 3 (5 CL),4 cnos (3 CL): to create — kpeamypa, to create — Kpea-
mop; to create — [o recreate — peKpeayus, o create — Kpeamue — Kpe-
amuswjux, to create — Kpeamus — Kpeamusums, to create — Kpeamug —
2acmpokpeamus, (o create — Kpeamue — Kpemusums, to create — Kpea-
MU8 — Kpeamushbvlil —KpeamusHoCmy, o create — Kpeamug — Kpeamug-
Hblll —KpeamueHo, to create — Kpeamug —> KpeamusHbvlil — penpooyk-
MUBHO-KPEamUGHDbLI.
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ITo manmeiM www.slovorod.ru, B «CiioBOOOPa30BaTEIEHOM CIIOBape»
A. H. TuxonoBa conepxutcs 12621 rHe3m0 (MPOM3BOAHBIX CIOB B HHX
126690) 1 5497 onuHouHEIX cnoB (3,7% Bcero cnoBHUKa [HO moutu 50% oT
konmuectBa THE3A]). B cpemnem B omHom pycckom CI' mpumepno
10 npouzBoanbix. B Hamem CI' 06bem cioB paBen 16, To ecth oHO Ha 60%
Oospllie CpPEeTHECTATUCTUUECKOrO pycckoro rHe3zia. CioBooOpaszoBarelib-
HbIil moteHnuan CI ¢ rmaronoM B KauecTBE BEPIIMHBI BBIIIE, YEM y APYTHX
YyacTell peur, 4YTO TOBOPHUT O TOM, YTO IJIArojbl UMEIOT OOJIBINYIO CIOBOOO-
pa30BaTENbHYI0 MOIMHOCTH (23,2 MPOM3BOMHBIX CIIOBA), YeM JIPYIHE YacTH
peun. CroBooOpa3oBaTenbHbIN moTeHnman Hamrero CI, Bo3riaBissieMoro
AHTJIMICKUM TJ1arosioM, Hike Ha 31%.

Hanroe CI' oOmamaer ClIOXKHON YacTepedHOUW CTPYKTYPOH M BKITFOYACT
B CBOW COCTaB OCHOBHBIE YAacCTH PEUN COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO SI3bIKa: OHO
COCTOHT M3 9 CYIIECTBUTENBHBIX (Kpeamus, Kpeamop, pekpeayus, Kpeayu-
OHU3M, Kpeamuswjux, KpeamugHoChy, 2acmpo-Kpeamus, Kpeamypad, Kpea-
YUOHUCT), 3 mpraraTenbHBIX (xpeamugnsii, PeNnpPoOyKMuUBHO-
KpeamueHulil, KpeayuoHucmckuii), 3 tmaronos (*to create, *to recreate,
Kpeamueumy) M 1 Hapeuns (kpeamusHo).

Spxoit ocoberHOCTRIO paccmaTpuBaemoro CI' sBisieTcs To, 9TO B HEM
mpeo0IajaloT HEeOJIEKCeMBl. DTO CIIOBA Kpeamus, KpeamueHbulii, Kpeamu-
8UMb, KPeamugHOCMb, KPeamuswux, KpeamueHo, Kpeayuonucm, 2acmpo-
Kpeamue, KpeayuoHUCmcKuUil, penpooyKmueHo-KpeamuGHblil.

Taxum 06pa3zoM, aHaJIU3 CIIOBOOOPA30BAaTENBHOIO THE3IA, 00pa3yeMoro
JIEeKCEMaMH C KOpHEM -Kpeamug-/-Kpeam-, OOHApYXWI HaJIMUUE Y HEro
CJIEIYIOLIMX JEPUBALIOHHBIX OCOOEHHOCTEH:

1. B ero cocraBe npeo6yagaroT HEOIEKCEMbI, KOTOPbIE IIUPOKO YIIO-
TPEOIISIFOTCS B PEUH.

2.B pmanHoMm CI' coBMellleHBI aHIIMHCKHE M PYCCKHE IPOU3BOAS-
mue. [IpuurHOl 5TOMY MOrJIa cTaTh MHTEPHAIMOHAIM3AIMS COBPEMEH-
HOH >KU3HH, KOTOpasl NMpHBesia K aKTHBHU3ALMH 3aWMCTBOBaHHS W B3au-
MOIPOHUKHOBEHUS KYIBTYP.

3. B mamnoMm CI' cnenmpudHas BEpIIMHA — aHTIIMACKUHN TIaroi
to create.

4. CnoxHOCTb, TNIyOMHA M YacTepedHast cTpykTypa ganHoro CII
SIBIISTFOTCS] THIIMYHBIMU JUTs pycckux CT.
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VJIK 81'362

®YHKUIIOHAJIBHO-TPAMMATHYECKHI IMTOAXO0/
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COLUOKYJbTYPHBIX KOMIIETEHIIUU
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CTY/IEHT (paKyJIbTeTa COBPEMEHHBIX HHOCTPAHHBIX A3BIKOB U JIUTEPaTyp, «JIMHTBH-
ctukay («MHOCTpaHHBIC A3BIKH U MEKKYIBTYPHAS KOMMYHUKAITHS )
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B cratbe paccmarpuBaetcs (HyHKIMOHATbHAs TPAMMAaTHKa Kak crocod GhopMu-
POBaHHsI COLMOKYIbTYPHBIX KOMIETCHIHI Ha MPUMEPEe CTAaThbH, PaccKa3bIBArOLICH
00 DKCIIePUMEHTE C BOCIIPHATHEM BPEMEHH C y4acTHEeM MPEICTABUTENCH [IBEICKON
Y MCIaHCKON KyJbTYp. /sl BBISIBICHUS IPUYMH PA3IMyKsl B TOHUMAHAH BPEMEHH B
BBIILIEHA3BAHHON CTaThe ObLIN IPOAHATN3UPOBAHBI IPAMMATHKH SI3BIKOB H BBISBIIC-
HBI Pa3JIN4Ms B HUX, ONPEACTIIOIINE PA3IMIHUs B BOCIPHATUH BPEMEHH.

KuaroueBble ciioBa: QyHKIHOHAIBHAS IPAMMAaTHKA, COLMOKYIBTYpHAsI KOMIIC-
TEHIMS, KOHICTIT.

C ycuieHreM MeXTyHapOIHBIX KOHTAKTOB BOIIPOC (hOPMHUPOBAHMS 3HaA-
HUHA 00 MHOCTPaHHBIX KYJIBTypax cTOUT Bce ocrpee. OauH U3 criocoOoB
(hopMupoBaHUs Takoro 3HaHUS — (PYHKIMOHAIBHO-TPAMMATHYECKUI MO~
xoz. OYHKIMOHAIEHO-TPaMMaTHYECKAN TTOJX0J] paHEee aKTUBHO HE TpHMe-
HsUICST U1t (DOPMHPOBAHUS COLMOKYJIBTYPHBIX KOMIETEHINH, ofHaKo 0o-
jee AeTalbHOE PAacCMOTPEHUE €lle OJHOro crocoda oOpeTeHHs 3HaHUH O
3apyOeKHBIX KyJIbTypax OyIeT Kak Hellb3sl aKTyaJIbHO, Tak Kak A dddex-
THBHOTO MEXKYJIBTYPHOIO OOLICHHS HEOOXOIMMO HMETh MPENICTaBICHHE O
KITFOYEBBIX OCOOCHHOCTSX KYJIBTYPHI, C KOTOPOI IMIPOUCXOIUT AUAIIOT, B TOM
YHCIie O S3BIKE KaK O HOCHTENe e¢ MACHTUYHOCTH. TakuMm obOpa3oM, QyHK-
[IMOHANIbHAS TPaMMAaTHKa Kak crnoco0d (hOPMUPOBaHUS COLMOKYIBTYPHOM
KOMIIETCHIIMH SIBIISIETCS CBOETO POJia PU3MOH, CKBO3b KOTOPYIO (popMupy-
etrca o0pa3 3HaHHS 00 MHOCTPaHHOU KYIBTYpE.

© Aymyrun C.C., [lograen A.M., 2020
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Ha npumepe crateu Kennpwr [Teep-Jlync «The Language You Speak
Changes Your Perception of Time», onyonukoBanHas B u3nanuu «Popular
Science» B 2017 roxy, B KOTOPOI TOBOPHUTCSI O pa3HUIIE B BOCHIPHUSITHH Bpe-
MEHH Y IPEACTaBUTENEH IBEACKOW U MCIIAHCKOM KYJIbTYpP, IPUYMHOM KO-
TOPOrO SABJIAETCA A3BIKOBOE pa3jIMyKe, Mbl PaCCMOTPHM Iporiecc GopMupo-
BaHUA KOMIICTCHIIMNU BBIINICHA3BAHHBIM CHOCO6OM, IpuHUMass BO BHUMaHUEC
Ba)KHBI{ MOMEHT: NOHMMaHHE BOCIIPHSATHS BPEMEHU B KYJIBTYpe — 3TO 00-
JIaJlaHue COLMOKYJIbTYPHON KOMIIETEHIIUEH.

«DyHKIIMOHANBHAS TPAaMMaTHKa — Pa3HOBHHOCTh TPAMMATHKH, HMEFO-
masi 00bEKTOM HM3ydeHHs! (GYHKIMH €AWHHIl CTPOS S3bIKa U 3aKOHOMEPHO-
cT¥ uX (YHKIMOHMPOBAHUS; rpPaMMaTHKa JJAHHOTO THIIA pacCMaTpHUBaeT B
€/IMHOM CHCTeME CpPEACTBA, OTHOCSIIMECS K PAa3HBIM SI3BIKOBBIM YPOBHSIM,
HO 00bEIMHEHHBIE HA OCHOBE OOLTHOCTH MX CEMaHTHYECKUX (QYHKLHIL; mpH
OITMCAaHNH SI3BIKOBOTO MaTepualla UCIIOb3yeTcsl HAllPaBJICHUE OT (yHKITHHA
K CpeACTBaM KaK OCHOBHOE, OMNpEENsoniee MOCTPOSHHE I'PaMMaTHKH, B
COYETaHUH C HANPaBJICHUEM OT CpeAcTB K GyHKImsam» [Spuesa 1990: 565].
Hcxonst n3 310r0, (QyHKIIMOHATBHO-TPAMMATHIECKHH MOAX 0] — 3TO IOIXO0/
C TTO3MLMH rpaMMaTHIECKUX (YHKINI 1 UX BBIPRKECHHS B A3BIKE.

A. B. Bonnmapko B TpakroBaHMU (pYHKIIMOHAIILHOW TPAMMATHKU OMUpa-
eTcsl Ha TMOHSTHE (YHKIHOHAIBHO-CEMAHTUYECKOro moist. PyHKINOHAIb-
HO-CEMaHTHYECKOE I0JI€ — 3TO OCHOBAHHAsI Ha ONpPEJCICHHON CeMaHTHue-
CKOM KaTeropuu rpyINIUPOBKa I'PaMMAaTHUECKUX, CTPYKTYPHBIX JIEKCHUe-
CKUX M Pa3JIMYHBIX KOMOMHHPOBAaHHBIX E€JUHUII S3bIKa, HAXOAAIIUXCS BO
B3aMMOJICIICTBIM Ha OCHOBE MX OOIIMX ceMaHTH4YeckuX QyHkumii [bonmgap-
ko 1987: 11].

OyHKIMOHAIBHO-CEMaHTHYECKasl KaTeropHusi XapaKTepU3yeTcsl Olpejie-
JICHHBIM CEMaHTHYECKMM 3Ha4eHHEM, BBIPAKAIOUIMMCS Pa3HOYPOBHEBBIMHU
cpenctBamu s3bika [KomecnukoBa 2016: 29]. Camass ocHOBHasi — TEMIIO-
pabHOCTh — (DYHKIMOHAJIBHO-CEMAaHTHYECKasi KaTeropust CO 3HaueHUEM
BPEMEHH, BBIPAXKAIOMIASCS Pa3HOYPOBHEBBIMH SI3BIKOBBIMU CPEIICTBAMHU.
TeMIopaiabHOCT TECHO CBSI3aHa C MOJAIBHOCTHIO: OOBEKTHBHAsT MOJAJIb-
HOCTb COOTBETCTBYET BPEMEHHOH OIIPEIEIeHHOCTH, CyObeKTHBHAs — Bpe-
MEHHOH HEOINpeeIeHHOCTH. TeMIOopanbHOCTh BBIPA)KACTCSl TIIAaroiIbHBIM
BpemeHeM [KomecHukoBa 2016: 34-35]. TeMmopalbHOCTh UMEET TOpPa3lio
OornpInee 3HAYCHUE TSI MICCIICAOBAHMS BBULy XapaKTepa CTaThH, YIIOMSIHY-
TOM BBIIIE.

B pamkax Tembl uccienoBaHNA HOHATHE (QYHKIMOHAIBHON TPaMMaTHKN
HEpa3pbIBHO C IMOHSATHEM COLMOKYIbTYPHONH KOMIIETEHLMH W COLIUOKYIIb-
TYpPHOTO KOHIIETITA.

«COLMOKYIJIbTYPHASA KOMIIETEHIU . CoBOKYIHOCTH 3HaHHUI O
CTpaHe M3Yy4aeMOro f3bIKa, HALMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTSX CO-
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[UAJIHOT'O ¥ PEYEBOro MOBEICHUS HOCUTEIICH SI3bIKa M CIIOCOOHOCTD ITOJb-
30BaThCS TAKMMH 3HAHUSAMH B Ipolecce OOIICHHMS, Cleqysl oObldasM, Ipa-
BUJIaM TIOBEJEHHS, HOPMaM 3THKETa, COLMAIbHBIM YCIOBHUSAM M CTEPEOTH-
naM MoBeNeHus] HocuTenel s3bika» [Aszumon 2009: 287].

OGsafaHue COLMOKYJIBTYPHOH KOMIIETEHLEH O3Ha4aeT IOHUMAaHHe
COIIMOKYJIbTYPHBIX KOHLECTTOB TaK, KaK MX IMOHUMAIOT HOCHUTCIU }IaHHOﬁ
KYJABTYPHI.

. C. JluxayeB yTBEp>JaeT, UTO KOHIENT — 3TO 3aMeEIIeHUEe 3HAUCHHUS
CJI0OBa B WHJIMBHIYaJIbHOM CO3HAaHHH W B ONPENEIIEHHOM KOHTEKCTE, 3TO
JIMYHOCTHOE OCMBICIICHUE, WHTEpIIpeTanysi OObeKTUBHOIO 3HA4YEHHS U TI0-
HATHA KaK COJEepKAaTeNbHOr0 MUHUMYMa 3HaueHus [JIuxaues 1997: 281].

«Konnenrt — ocHOBHas sueiika KyJbTYphl B MEHTAJIbHOM MHpPE YeIOBe-
ka» [Crenanos 2004: 43].

B mccnenoBannyu Mbl OyaeM OmMpenensaTh IMOHATHE KOHIIENTa KaK OCOo-
3HAHUE OTICIBHBIMH JIFOJJbMHU H OOLIECTBOM B IIEJIOM HEKOTOPOTO KOHKpET-
HOr'0 KYJIbTYPHOTO SIBIICHHUS WK (DYHIaMEHTAIbHOM KaTeropHu.

MarepuanioM Uil NPUMEHEHHS TEOPHH BEICTYMaeT cTaThsi KeHnpsl
[Teep-Jlync «The Language You Speak Changes Your Perception of Time,
ormybnmkoBaHHast B m3nanmu «Popular Science» B 2017 romy. ABTOp OoTMe-
YaeT, YTO MNPENCTABUTEIM PA3HBIX KYJIBTYP I10-PA3HOMY NPEACTABISIOT
BpeMsl, UCHONB3YIOT Pa3HbBIe MEpBl AT €ro BOCHPHATHA. Tak, HOCHUTENN
IIBEJICKOT'O U aHIJIMICKOrO SI3bIKa B A3BIKOBOM IUIaHE MPEACTABISIOT BpEMs
B KOHLICTILIMY JUIMHBI, & HOCUTEIN MCHAHCKOTO MM I'PEYECKOro fA3blka — B
KOHILeNMK o0beMa. bbljia mpoBeieHa cepys SKCIEPUMEHTOB, B X0JIe KOTO-
pOI‘/II 6])1.]'[]/1 BBISIBJICHBI CJIOKHOCTHU B J1a4€ OTBECTOB HAa BOIPOCHI OKCIICPUMEH-
TOB B JITHEHHOM WIJIU MPOCTpaHCTBEHHOM Kiroue [Pierre-Louis 2017].

Tak Kak pa3nuuus B BOCHPHATHH OOOCHOBBIBAINCH SI3BIKAMH, Ha KOTO-
PBIX pa3roBapHBalIi YYaCTHUKH, M TIOHUMAaHUEM KOHIIENTa BPEMEHH B 3THUX
KyJbTypax, ClelyeT YIeJUTh BHUMaHHe T'paMMaTHKE 3TUX S3bIKOB, a UMEH-
HO ()YHKIIMOHAJIEHO-CEMaHTHYECKOMY ITOJII0 TEMITOPAJIBHOCTH.

B mBenckoM si3bIKe HacTosAIIEee BPeMs BBIpaXKaeTcsi OKOHYAHWEM TJ1aro-
Jla —1 WIN —er, B 3aBUCHUMOCTH OT OCHOBBI, Harpumep: «Olle arbertar i dag»
— «Yme paboraer cerogus». [Ipomeniee BpeMst BRIpaXaeTcsi OKOHYaHHEM
rnarona —de win —te, B 3aBUCUMOCTH OT MOcIieHeil OYKBBI OCHOBBI, HAIpH-
mep: «Olle arbetade i gér» — «Ymre paboran Buepa». B mBenckom s3pike
HET CHENHANBHBIX TIAarONBHBIX (OPM WM CITYKEOHBIX CIOB, 0003HAYaI0-
LIIMX JJIMTENbHBINA XapakTep ASHCTBUSI WM €ro 3aKOHYEHHOCTh. B mBen-
CKOM SI3BIKE OTCYTCTBYET IpeIcCTaBieHHE O BHe riarona [Bubepr 1992:
13-14].

Hacrosmee nepdexTHoe BpeMs BeIpaxkaeTcst 100aBiIeHneM rinaroia har
(dopma Hacrosiiiero Bpemenu riaroiia ha) K OCHOBHOMY riiarony B (opme
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cynuHa, oOpasyemoro po0aBjeHHeM OKOH4YaHUA —t, Hanpumep «Eva har
resty — «OBa yexamay. [LmockBamnepdekr: mobapnsiercss riaron hade
(mpomrenmiee BpeMs riaarona ha) kK CynMHy OCHOBHOTO IJIarona, HalpuMep:
«Eva hade rest en timme tidigare» — «DBa yexana Ha 4ac panblie» [Budepr
1992: 72-73].

Bymyiiee BpeMst B IBEACKOM S3bIKE BBIPAXKAETCS C MOMOIIBIO BCIIOMO-
rateipHbIX TiaronoB kommer att u ska, crosmmx mepen HHPHHUTHBOM,
Hanpumep: «Peter kommer att resa hemy, «Peter ska resa hem» — «Iletep
noenet noMoi». Kommer att o6o3HayaeT npesckazaHue WK MPEAnoNoxKe-
Hue, a ska — JoDKeHCTBOBaHME WK TprKa3. Ecin peds uier o riaHax -
1a, TO MpUMEHsieTcs raron tinker — «IyMaTh» B COYETaHHU C HHOUHUTH-
BoM, Hampumep: «Peter tinker resa hem» — «Iletep mmaHupyer moexathb
JoMoiD». Eciii W3 KOHTEKCTa MOHATHO, YTO Pe4b MIET O OYAylIeM, TO MO-
JKET HCIONBb30BaThcsl (opMa MPOCTOTO HACTOALIEro BpeMeHn [Bubepr
1992: 76-77].

B mcnaHCKOM sI3BIKE IPOCTOE HACTOSIIEE BPEMs, IIPOCTOE MpOIIeIIee,
npolIesee He3aKOHUYSHHOe, MPOLISAIIee MPEAIISCTBYIOMEe U IPOCTOe
Oynyluee UCHONB3YIOTCS Ul 0003HAYCHUS ACHCTBHN B COOTBETCTBYIOIIMX
BPEMEHHBIX Tlepuozax. [Jaroisl B JaHHBIX CIydasx CTaBATCS B COOTBET-
CTBYIOIIME POAY U Juiy GopMbl. B kauecTBe MapKepoB BBICTYNAIOT 06CTO-
arenbcTBa Bpemenu. Hampumep: «Escribo a menudo a mis parientesy — «51
YacToO MHINY CBOMM pOJCTBEHHHKaM» — mpoctoe Hactosiee; «Cristobal
Coldn descubrido América en 1492» — «Xpucrodop Konym6 orkpsur Ame-
puky B 1492 rony» — npocroe npourenuiee; «A las nueve veia la TV» — «B
9 4acoB st CMOTpEI TEJICBU30P» — MPOLIE/Iee HE3aKOHYCHHOS; «Apenas me
hube acostado, son¢ el teléfono» — «Kak TONBKO s JIeT B MOCTENb, 3a3BOHIIT
tenedon» — mpomenee npeamecrsyooniee; «lremos a Italia a fines de
octubre» — «MsI moeneM B MTanuro B KOHIIE OKTIOPsD» — MPOCTOe OymyIiee
[Bunorpazgos 2000: 105-109].

Hacrosiee coBepiieHHOe Bpemsi, MOCKBaMIepdekT u Oyayiiee mnep-
(ekTHOE BpeMsl B HCIAHCKOM SI3bIKE, aHAJIOHYHO, BBIPAXKAIOT NEHCTBHS,
NPOU3OIICIIIE B COOTBETCTBYIOIIUE BPEMEHHBIC MNEPHUOIBL. | pamMmaru-
YECKH OHH BBIPA)KAFOTCS TIATOJIOM «MMETB» B COOTBETCTBYIOIICH BPEMEHH
(dopMe B COYCTAHWH CO CMBICIOBBIM IJIaroJoM B (opMme MEepBOro JHIa
enmHCcTBeHHOrO yncia Hampumep: «Hoy José ha ido a la escuela sin comer»
— «Cerogns Xoce ymien B IIKONY, HE MOEB» — HACTOSIIES COBEPIICHHOE;
«Cuando entramos en la sala de espectaculos, la actuacion habia empezado»
— «Korga MBI BOIIIIK B 3pUTENBHBIN 3aJ1, IPEACTABICHUE YXKE€ HAYaloch) —
uitockBamiepdext; «Habré hablado espaiiol para el Afio Nuevo» — «K Ho-
BOMY Toy 51 Oyay TOBOPHTH IO-MCIAaHCKW» — Oynyiee nepdektHoe. AHa-
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JIOTUYHO BBIICTIEPEUHCICHHBIM BPEMEHAM, MapKepaMH B IAaHHBIX BpeMe-
HaX BBICTYMAIOT 00cTosATeNbCcTBA BpeMenn [Bunorpamos 2000: 109—-111].

HerpynHo 3aMeTHTh, UTO CHCTEMa BPEMEH B HCIIAHCKOM S3bIKE rOpas/io
Oornee pa3BeTBIEHHAs, YeM B LIBEACKOM. Eciu cucremy BpeMeH B IIBel-
CKOM $sI3bIKE MOXKHO INIPEACTaBUTh B BUJE JIMHUH, CBOETO pOJa BPEMEHHOI
IIKaJIbl, TO CUCTEMAa BPEMEH HCIAHCKOro S3blKa TOpa3/io CIIOXKHEE, TaK Kak
Ka)XI0e BpeMs HMeeT HECKOJIbKO I'paMMaTHYecKH 00OCOOJIEHHBIX Pa3HO-
BUIHOCTEH, MPUMEHIEMBIX B Pa3HBIX CUTYaIMsX peud. JTO MO3BOJIIET HAM
YTBEp)KJaTh, YTO HOCHUTENM IIBEACKOH JIMHTBOKYIBTYPHl BOCIPUHHMAIOT
BpeMs1 Oosiee IPSIMOTMHENHO, TOTla KaK Y HOCHTEJNeH NCTIaHCKOM KYJIBTYpHI
BpeMsl MOXKET MMETh OTBETBJIECHHMA. TakuM 00pa3oM, KOPHM BIIMSIHUS Ha
BOCIIPHUSITUE BPEMEHH uepe3 sI3BIK JIeKaT BO BPEMEHHOW CHUCTEME SI3bIKa.
Hannune uny oTCyTCTBHE BBIpaXKE€HHs TOH WM MHOW BPEMEHHOHN Mapajur-
MBI OKa3bIBACT BIMSHUE HA BOCTIPUATHE HOCUTEISIMA SI3bIKa KOHIIETITAa Bpe-
MEHH.
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Pasznea 4. AKTVaJbHbIE IP00JeMbI JHHIBOAWIAKTHKH

YAK 373.1:908

NCITOJIb3OBAHUE KPAEBETUECKUX MATEPHUAJIOB
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Crarbsl MOCBALICHA BOIIPpOCaM aKTyaJIbHOCTU U BO3ZMOXXHOCTH HCIIOJIb30BAaHUA
KpaeBEAYECCKOI0 KOMIIOHEHTA Ha YPpOKaX MHOCTPAHHOI'O A3bIKa B IIKOJIE B YCIOBUAX
peausaliuu nNpuHIyINIa auajora KyJabTyp. Peub uzer Taxxke o TMpUHOMUIIAX HUCIIOJIb-
30BaHMUA MaTE€pHUaIoOB Kpa€BEAUYCCKOIo XapakTepa B 06yquI/m HWHOCTPAaHHBIM f3bI-
KaM.

KnwueBble ciioBa: KpaceBCICHUE, AUaAJIOr KYJIBTYp, IIPOLECC O6y‘IeHI/I$[ HHO-
CTpaHHOMY A3bIKY, MEXKKYJILTYPHasd KOMMYHUKaIIHA.

W3ydeHre MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB C KaXKABIM T'OJIOM CTAaHOBHUTCS Bce 00-
Jiee aKTyaJIbHBIM, TIPH 3TOM WHOCTPAaHHBIH SI3BIK SIBISICTCSI HE TOJIILKO Cpell-
CTBOM KOMMYHHKAIIMH, HO ¥ CIOCOOOM ITOJTy4EHHsI TIPEACTaBICHUH O KYJIb-
Type APYTHX CTpaH.

Cornacao @T'OC OOO onHMM W3 MPEAMETHBIX PE3YIbTaTOB 00ydEHHSA
COBPEMEHHOMY MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY JTOJDKHO CTaTh ()OPMHUpPOBAHKE M CO-
BEPIICHCTBOBAHNE WHOA3BIYHOM KOMMYHHKAaTHBHOH KoMmmeTeHIuH. Kom-
MYHHUKATHBHAsl KOMIIETCHIIUSI COCTOMT M3 HECKOJNBKHX KOMIIOHEHTOB. OT-
HOCHUTEJIFHO y4eOHOro mpenmera «IHOCTpaHHBIN SI3BIK» COCTAB 3THUX KOM-
noHeHToB BrnepBble Obutl ompeneneH W. JI. bum. Cormacro U. JI. buMm, B
COCTaB MHOS3BIYHOM KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETEHIIMH BXOJST: SI3BIKOBAS,

© Anncumoa K. A., M3orosa H.B., 2020
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KOMIICHCATOpHAsI, TEMaTH4ECKasi U COLMOKYIbTYpHAsl KOMIIETeHIUH [bum
1999: 76].

B ocHoBe hopMUpOBaHUS COLMOKYIBTYPHOH KOMIIETEHIIMH JISKUT MPO-
Liecc MOMy4YeHUs] 00yJarOIUMUCS NIPEACTaBICHNUH O KyIbType CTpaH U3yda-
€MOr'0 fA3bIKa, KII0YEBBIM (HaKTOPOM YCIEIIHOCTH 3TOr0 Ipolecca Mpu3Ha-
eTCsl TMaJIor KYJIbTYP, KOTOPBIA MOJXYYWI CBOE BOILUIOIICHHE B BHJE OJHO-
MMEHHOT'0 MPUHIIMTIA S36IKOBOTO 00pa30BaHusl.

K MeTonuuecknM NpUHIUNAM 00y4eHHsI MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B METO-
JIKE B ITOCJIEJHEE BPEMsI CTAIM OTHOCUTDH IPHHLMIIBI C SIPKO OKpalIeHHOI
KYJIbTYPOJIOTHYECKON CrelM(UKON: MPUHINI COM3YYEHHUS SI3BIKOB U KYJIb-
typ (B. B. Cadonona, I1. B. CbicoeB); NpHUHIUII OPUCHTAIIMA HA POJHYIO
muHrBoKyNbTYpY (H. /1. TanpckoBa); mpuHIMIT KyJIbTYPHOH BapHaTUBHOCTH
(I1. B. Ceicoe); npunmun KyasTypHOil pedaexcun (I1. B. CricoeB); npun-
IIUIT KYJIBTYPHO-CBSI3aHHOT'O COM3YUYCHHUSI MHOCTPAHHOTO M POJHOTO SI3BIKOB
(I'. B. EnmzapoBa), MpuHOMIT KyTbTypOCOOOPa3HOCTH, MPUHIUIT MOACIUPO-
Banusa nuanora kyaeTyp (E. W. IMaccos) [M3oroBa 2017: 147]. OgeBuaHo,
YTO AWAJIOr KyJIbTYp CTal BBICTYNATh B Ka4ECTBE IIEHTPAIBHOTO IOHATHS
JUIS BBIIICYKA3aHHBIX IPUHIMIOB. Peann3aius npuHInIa AUanora KyJIbTyp
MOZIpa3yMeBaeT B3aHMMOJCHCTBUE ABYX M Oolee pasmuuHbIX KyabTyp. IIpn
3TOM BaXXHbIM TMPEJCTABIACTCS H3ydEHHE POAHONW KyIbTYpBI, TaK Kak
HUMEHHO OHa SBJIAETCS CIIOCOOOM MOHMMAHUS «UyXKOID» KYJIbTYypBbI.

Kak ormeuaer A. A. MupoIto00B, «...Npu paboTe HaJ| COLHOKYIBTYp-
HBIM KOMIIOHEHTOM CJIEIyeT MPUBJIEKATh Ul CPABHEHHS JIEMEHTHI POAHON
KYJAbTYpbl, HOO TOJBKO B ATOM cilydyae OOy4aeMblii OCO3HAET HE TOIBKO
0C06eHHOCTI/I BOCHPpUATUA MHUPAa UHAUBUAYYMaMH, I'OBOPAIIMMU Ha U3y4da-
€MOM SI3bIKE, HO M CHEHU(UKY TaKOro BOCIPHSATHS POJHBIM HapOIOM)
[Mupomto6os 2001: 11]. B coBpeMeHHOM MUpE, B YCIOBHSAX TJI00TH3AIMH,
oOydarommuecs AOJKHBI BBICTYNAaTh HE TOJNBKO B POJIM YYaCTHHUKOB MEXK-
KYJAbTYPHOI KOMMYHHKAIIMHM, HO U B POJIM TIPE/ICTABUTEIIEH POITHOrO Kpas U
ctpanbl B uenom. Ilo muenuto B. I'. AnbnakoBa, «MeXKyJIbTypHasi KOMIIe-
TEHLWS, Hapsly CO 3HAHMWSAMH CTPAHOBETYECKOTO XapaKTepa M 3HAHHEM
SI3bIKa, BKITIOUACT ONpeJIeNICHHBIE YMEHHUS | OIIBIT, 0e3 KOTOPHIX TIOHNMaHNe
YeJIOBeKa, KUBYILETO B MHOW KYJIbTYpE, OKa3bIBaeTCs 3aTPyJHHUTECIHHBIM))
[AmpmakoB 2011: 18].

Ananm3 00pa30BaTENFHON CUTYalllH MIOKA3BIBACT, YTO 0OyUAIOMIeCs He
BJAJICIOT JOCTATOYHBIM YPOBHEM SI3BIKOBOW ITOJTOTOBKH JJIsI TIpE/CTaBIIe-
HUS KyTbTYpbl CBOCH CTpaHbl W/MIM POXHOrO Kpas. bonpmmmHCTBO Cyte-
CTBYIOIINX Ha ceromusAmHuil AeHp Y MK BKIIOUatoT B ce0sl COIMOKYIIBTYp-
HbI KOMIIOHEHT, KOTOPBI NpeaycMaTpUBAET MOJIy4EHUE CBEIEHUH O KYJIb-
Type CTpaH M3y4aeMoro s3blKa, HO He BKJIIOYAET B ceOs M3yueHUE KpacBe-
JieHust. IMeHHO moaToMy 00y4aroluecst 1eMOHCTPUPYIOT IIMPOKUI Kpyro-
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30p B BOIIPOCax KyJIbTYpHl APYIHX CTPaH, HO MPU 3TOM HE MOT'YT IOIPOOHO
pacckazaTh Ha M3y4aeMOM f3BIKE O CBOeH crpaHe/pomgHoM Kpae. [Tostomy
BOIIPOC O CO3JaHUH YCIOBHUH ISl BKJIIOUEHUS KPAeBEAUECKOI0 KOMIIOHEHTa
B JIMaJOroBOE NPOCTPAHCTBO COBPEMEHHOTO YpOKAa MHOCTPAHHOIO S3bIKa
SBISIETCS aKTYaJIbHBIM.

Kpaeenueckas pestenbHOCTh B Poccuu monyduia CBOe pa3BUTHE B
XVIII-XIX Bekax. IMeHHO B 3TOT mepHoJ] BPEMEHH Hadalloch M3Yy4eHHE
0COOEHHOCTEW OTIENbHBIX PalilOHOB CTpaHbl, a HA OCHOBE ITHUX JIAHHBIX
cTajM pa3pabaTblBaThCS MPOrpaMMBbI TAKOT'O IMKOJIBHOI'0 Y4eOHOTO IpeaMe-
Ta KaK «pOAMHOBENeHHe». V3yueHne 3Toro npeaMera cTajgo OCHOBOH MHart-
PHOTHYECKOTO BOCIHTAaHWs. Ha ceromHsmHuil JIeHb KpaeBeAeHHE Ipel-
cTaBisieT co0Ol CaMOCTOSTENbHYIO HayKy. DTa Hay4dHasl TUCHUIUIMHA H3Y-
yaeT reorpauyeckue U NCTOPHUUYECKHE, IKOHOMHUYECKUE U TOJIUTHUECKHUE,
KYJIbTYpPHBIC U S3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH KaKoro-Jimdo pernoHa. B TonxoBoM
cnoBape B. U. [lamsa: «KpaeBenenne — 3TO COBOKYITHOCTh 3HAaHWU (HMCTO-
PUYECKUX, TeorpaUIeckuX H T. I1.) 00 OTJACNBHBIX MECTHOCTSX U B IIe-
JIOM CTpaHBI, 3TO BCECTOPOHHEE N3YYEHHE CBOEH MECTHOCTH — MPHUPOIHI,
XO3SHCTBa, HCTOPHUH, OBbITa JIFOAEH — MPEUMYIIECTBEHHO MECTHBIMH IIKO-
namm» [dams 2007: 102].

I'oBOpst 0 KpaeBeneHNN IPIUMEHUTEIBHO K MpeaMeTHOH obmactu «Ho-
CTPaHHBII SI3BIK», CTOMT OTMETUTb, YTO M3Y4EHHE POJHON KyIbTyphl Ha
YpPOKax MHOCTPAHHOI'O sI3bIKa CIIOCOOCTBYET HE TOJIBKO PACLIMPEHHIO KPY-
ro3opa. C MOMOIIBIO CPEACTB MHOCTPAHHOTO A3bIKa 00ydJalolrecs Iiryoxke
MO3HAIOT COOCTBEHHYIO KYJIbTYPY, UCTOPHIO, TPAIMIMHA U O0ObIYAN POJHOTO
Kpasi, y4yaTcsl IPEACTaBIATh CBOIO KYJIBTYPY B XOJ€ MEXKKYJIbTYPHOIO 00-
IIEHHsI, COXPaHsIsl €€ YHUKAJIbHOCTh M CaMOOBITHOCTh. B TO ke Bpems, Kpa-
eBeJICHNE Ha YPOKE HHOCTPAHHOTO SI3bIKa BBITIONHSET QYHKIIMIO CBSI3YIOIIE-
TO KOMIIOHEHTa MEXAY JIBYMS KYJIbTYpaMH: POJHOW M WHOS3BIYHOM, T.C.
TpenrnonaraeT CpaBHEHHE dTHX KYJIBTYp M CIIOCOOCTBYeT OoJjiee IiTyOOKoMYy
NPOHUKHOBEHHUIO B M3y4aeMylo KynbTypy. KpaeBenenue taxke okazbIBaeT
BJIMSTHME HA HPABCTBEHHOE, 3TUUECKOE M I'PaKIAHCKOE BOCIIUTAaHHE 00yda-
OIINXCSL.

[IpumeHeHne KpaeBeAUECKOro Marepuaja Ha YpOKaX HHOCTPAHHOTO
SI3bIKa TTO3BOJIICT TOBOPUTH O PETMOHOBENCHUM TaKKe KaK O JHUIaKTHYe-
CKOM CPEZCTBE: TEKCTHI KPAacBEAUECKOI HAMPABICHHOCTH U S3BIKOBBIC pea-
JIMY TIPU3BaHBI 3HAYUTEIHHO PACIIMPHUTH SI3BIKOBOM permepTyap oOydarorie-
rocsl, TIOATOTOBHUTh €T0 K CHTyalMssM oOMEHa KyJIbTYpHOH MH(popManmew,
KOTOpBIE BCE Yallle CIIYIAIOTCs B PEaTbHOM OOIIECHHH.

PaccmatpuBas kpaeBeneHne Kak 3(QEKTHBHOE CPEICTBO pealn3aliy
NPUHIMIA AWanora KyabTyp B OOYYSHUH, YYCHBIC-METONHUCTHI BBIACIUIN
psil IPUHIMIIOB, HA KOTOPBIX OCHOBBIBAETCSI MOJIEINb BKIIIOUCHHS KpaeBell-
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YECKOro KOMIIOHEHTa B Mpolecc 00ydeHHss HHOCTPAaHHOMY s3bIKy. K 3TuM
MPUHLUIIAM OTHOCSATCS:

® TIPUHIUI MEXAUCLUIUTMHAPHOCTH, T. €. UCIONb30BaHUE KpaeBeque-
CKHMX MaTepuajoB oOecriednBaeT CBs3b ¢ APYTUMHU y4eOHBIMU NPEeAMETaMH,
LIEJTBHOCTh COZIEp)KaHus 00ydeHUs U (HOPMHUPOBAHUE LETOCTHON KapTHUHBI
MUpa 00YUYaAIOIIHXCS;

® IIPUHIMIT CUCTEMAaTUYHOCTH COCTOMT B II€JICHANPABICHHOM W pery-
JSIPHOM XapakTepe BKJIIOUEHHUS KpaeBeI4ecKOro KOMIIOHEHTa B TPOLECC
00y4eHHs THOCTPaHHOMY S3BIKY;

® IIPUHIMIT TEeMaTHYHOCTH, T. €. KpaeBEeAUECKHE MaTephalibl JIOJDKHBI
NoA0MPaTHCs B COOTBETCTBHU C TEMOW KOHKPETHOT'O YpPOKa;

® IIPUHIMIT TEXHOJOTW3AIMU IIPEIONaraeT NPUMEHEHHE pPa3JIMYHBIX
¢opMm m MeTonoB paboTHl ¢ MaTEpPHAIOM, HCIIOJIB30BaHHUE POJICBBIX HID,
TEXHOJIOTUH KPUTHIECKOTO MBIIIICHHS, TPOSKTHON S TEIbHOCTH U T. 1.;

® TIPUHIMI KOTHUTHBHOCTH, T. €. 00yJalomuecs IOCPEACTBOM H3yIeHHS
KpaeBeIIeCKOro Marepraia Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE MO3HAIOT HOBBHIE CBE-
JICHUST;

® TIPUHIMI TOJIEPAHTHOCTH MPEAIIOIaraeT pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH 00Y-
YArOIIUXCS TOHUMATh W TMPUHUMATH Apyrue KynbTypsl [Kopanenko 2004:
30].

ColutofieHe yKa3aHHBIX MPHHIMIIOB MO3BOJISIET YYUTENIO0 ONTHMHU3H-
pOBaTh UCIIOIb30BaHHE KPAaeBEJUECKOro KOMIIOHEHTa Ha YPOKE MHOCTPaH-
HOT'O SI3bIKA, MOBBICUTH 3((EKTHBHOCTh pealu3allid NPHHIMIA IUajora
KYJIBTYp B y4€OHOM Mpoliecce.

Mgbl cuuTaeM HeO6XO}ZlI/lMI)IM BbIJICIIUTH }IOHOHHPITeﬂbeIFI MpUHIUIT
BKJIFOUSHHUS] KpPaeBeJUECKOro KOMIIOHEHTa B Tpoliecc 00y4eHHs NHOCTPaH-
HOMY S3BIKY — MPUHYUN YEeHHOCHO-CMbICTI0801U peghnexcuy. Onupasch Ha
uccnenosanue CadonoBoil B. B., Mbl yTouHsieM NaHHBIH NPHHIMI ITPUMe-
HHUTENFHO K MCIONB30BaHUIO KpaeBeadeckoro MaTtepraia B 00y4eHHH WHO-
CTpaHHBIM sI3bIKaM. B OCHOBe peayM3aly JaHHOTO NPHHIIMIIA JIEKUT CO-
3/IaHNe JMAAKTUKO-METOANYECKUX YCIIOBUH JUISl COIOCTABJICHUSI U COM3Y-
YEeHUsI HHOSI3BIYHOM M POITHOM KYJIBTYp, YTO MPOSBISIETCS B CO3JJAHUH KOM-
Tekca (hopM ¥ IpHUEMOB pabOTHI C YUAIIUMHUCS, OPHEHTHPOBAHHBIX HA CTa-
HOBJICHHE yJaIIuXcsl Kak CyObeKTa Juanora KyJibTyp.

Pabora ¢ kpacBeqUeCKUM MAaTEpHUAIOM MOXXET OBITH YaCTBHIO YpOKa, a
MOXET 3aHMMaTh OTICIBHBIA YPOK WM NPUHAMATH (POPMY JOITOCPOIHOTO
npoekta. Ilpm 3TOM ypokH MOTyT HMETh HETPaJULIMOHHBIN (opmar,
HallpUMep: OSKCKypcusl (peanbHas/BUPTyalbHas), INPE3SHTALHs IPOEK-
Ta/pedpepara, co3maHMEe W JEMOHCTpALMSA BUACOPHIEMOB M IPE3EHTALUH.
['maBHBIM yCIIOBHEM YCIIEITHOCTH JaHHBIX BUAOB M (hOPM PabOTHI SBISAETCS
UX UHTEPAKTUBHBIA XapaKrep.
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Kpome Toro, kxpaeBeq4eckuii MaTeprall MOXKET HCTIOIb30BaThCsS IS pa-
0OTBl MPEAMETHOTO KPYXKKa, OpPraHM3alUM HCCIeNOBATENBCKOH pabGoThI
00y4aromumXxcs, ¥ AaXe ¢ LeIbl0 CO3JaHie TYPUCTHIECKHX ITyTEBOIUTEICH,
YTO MO3BOJIET NPENCTaBUTh Pe3yabTaThl 00YUYeHHUS B KJacce, B apasuleny,
BO BCeil IIKOIe, a TaKXKe OMyOIMKOBATh B II€YaTH U T.J1.

Takum 00pa3oM, OYEBHIHBI IPEUMYILECTBA UCIIOIB30BAHUS KpacBeue-
CKOT0 KOMIIOHEHTa ISl COBPEMEHHOIO A3bIKOBOTO 00pa30BaHus, peausye-
MOTO B KOHTEKCTE Juanora KyiabTyp. O4eBUIHO, YTO PErHMOHANbHBIN KOM-
TIOHEHT KYJIBTYPHBI, BKJIIOUESHHBIH B IPOIEcC 00YYeHUs! HHOCTPAHHBIM SI3bI-
KaM, MPU3BaH CIIOCOOCTBOBATH HE TOJBKO Pa3BUTHIO MMO3HABATEIHHOTO WH-
Tepeca, HO M (POPMUPOBAHUIO y O0YYAIOIINXCS CHCTEMBbI TJI00aIbHBIX IICH-
HOCTEH Ha OCHOBE IIEHHOCTHO-CMBICIIOBOI peduiekcun. CTOUT TakkKe oTMe-
TUTH ¥ BOCTIMTATENILHBIM MOTEHIINAN KPAeBEIUECKOTO KOMIIOHEHTA, IT03BO-
JSFOIMH TPHOOIINTE 00yJarommxcs K KyJAbTYPHOMY HACIEAUI0 POJHOTO
Kpasi ¥ CBOCH CTpaHbl, a TaKXKe BOCIIUTATh MAaTPUOTa U IpakAaHWHA, CIIO-
COOHOTO MPEJICTABIIATE CBOIO CTPaHy M ee KyJIbTYpHOE HACJICIUE B YCIOBH-
SIX TI100aJTI30BaHHOTO MHpA.
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VJIK 373.1:8

HNOHATHUE «<KOMIETEHIWS» U EE BUIbI
B COBPEMEHHOM S3bIKOBOM OBPA30BAHUHN
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BpsHckuil rocynapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT MMeHH akaaemuka W.I'. IlerpoBckoroy»
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Hapne:xna BacunneBna U3oroBa

K. TIeJI. H., JOUEHT Ka()eAphl aHTTTHHCKOTO SI36IKA X METOJUKHU €T0 ITPEHoIaBaHus
BpsHckuil rocyjapcTBeHHBIN yHUBEpCUTET UMeHH akaaemuka W.I'. Ilerposckoro
241036, Poccusi, bpsuck, yn. bexwnnkas, 14.

n.v.izotova@rambler.ru

B nanHO# craThe paccMaTpuBaeTCs CYIIHOCTb IOHATHUN «KOMIETEHLUS» U
«KOMIICTEHTHOCTb)» B paMKaX «KOMIETEHTHOCTHOIO MOAX0a», 0003Ha4YaeTcs pas-
HHIA U CXOJICTBO 3TUX siBIeHUH. Ocoboe BHUMaHUE yAenseTcs pa3InuHbIM BHIAM
KOMIICTEHLIMU B SI3bIKOBOM OOPa30BAHMU U UX MOHMMAHHIO B COBPEMEHHBIX HCCIIe-
JIOBaHUSIX.

KaroueBble ci10Ba: KOMIETEHINs], KOMIETEHTHOCTh, KOMIIETEHTHOCTHBIN TOAI-
XO01I.

[Mpoucxonsiye B HacTosIIEee BpeMsi H3MEHEHHUs B XapakTepe 00pa3oBa-
HUS — B €r0 HalpPaBJICHHOCTH, LIENSIX, COIEPKAHUK — BCE Ooliee SIBHO OpH-
EHTUPYIOT €ro Ha TBOPYECKYIO MHUIMATHBY O0YYAIOIIUXCS M UX CAMOCTOS-
TENBHOCTB. B 3TOM CBSI3M OpHeHTalys Ha pa3BUTHE KOMIIETECHIIMHA paccMar-
pHBaeTCs KaK €CTECTBEHHBII TaIl pa3BUTHS BCEil OTEUECTBEHHOM IIKOJIBI.

B coBpemeHHOM 00pa30BaHMM KOMIIETEHTHOCTHBIH ITOJIX0/] HAXOHUTCS B
CTaJMM CTaHOBJEHUS. Ba)kHO OTMETHTH, UTO HMCCIICIOBAHUEM KOMIIETEHT-
HOCTHOI'O TMOAXOJa B OOpa3OBaHMM 3aHMMAINCHh TakKWE YUYeHbBIC, Kak
W.A. 3umuss, xon Pasen, H.B. Ky3emuna, O.E. Jle6enes, A.K. Mapkosa,
I'.C. Tpopumona, H. Xomckuii, A.B. Xyropckoii, n apyrue. Komnerenrt-
HOCTHBIN TTOJXOJl paCCMaTPHBAETCSI COBPEMEHHBIMH HCCIEAOBATEIAMHI KaK
«...TIPUOPUTETHAsT OpPUEHTAIMs 0Opa30BaHMS Ha €ro pe3ynbTaThl: (HOpMU-
poBaHHE HEOOXOAMMEIX OOIMIEKYIBTYPHBIX M TPO(ecCHOHANBHBIX KOMIIE-
TCHLUH, CaMOONpEeNICHNE, CONNATN3aINI0, Pa3BUTHE MHANBUAYAIbHOCTH
u camoakTyanuzanuioy» [3umuss 2012: 21]. Takod moaxox OpHUEHTHPYET

© Adanaceena A.B., 3orosa H.B., 2020
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cucTeMy 00pa30oBaHUs Ha 0OECHedeHHE KadyecTBa ITOJTOTOBKH B COOTBET-
CTBHH C TNOTPEOHOCTSIMHM COBPEMEHHOro OOIIECTBA, YTO COIIacyercs He
TOJIBKO C MOTPEOHOCTHIO JINYHOCTH YJacTBOBATh B OOIIECTBEHHOI! JiesTelb-
HOCTH, HO U HOTPEOHOCTBIO CaMoro OOINECTBA HCHONb30BaTh MOTEHIIHANT
JMYHOCTH. BMecTe ¢ TeM ciemyeT paccMOTpPETb IOHSTHS «KOMIIETCHT-
HOCTH» U «KOMII€CTCHUHW», KOTOPBIC ABJIAIOTCA KIHOYEBHIMU B IMMOHMMAaHWUHN
COBPEMEHHOI0 TI0/IX0/1a B 00pa30BaHUH.

Kak mokaspiBaeT aHanu3 MyONMKalMK 110 AaHHOK HpoOieme, MOHSITHS
«KOMITETECHIIMSD U «KOMITETEHTHOCTbY» IIUPE MOHATHH «3HaHHE», «HABBIK)
U «CTOCOOHOCTB)»: OHM COZIEpKaT B cebe MOTHBAIL[MOHHBIE, STHYECKHUE, CO-
LUaJIbHBIE U MOBEJCHUECKUE aCHEeKThl. MHOrMe HUCCleoBaTeId COBPEMEH-
HBIX TI0AX0710B B 0Opa3zoBanuu (M.A. 3umusst, A.K. Mapkoa, A.B. Xyrop-
ckoii, FO.H. EMenpsHOB) ynensifor 0co00¢ BHUMAaHHUE PACCMOTPEHHIO CYIII-
HOCTH JaHHBIX TepMHUHOB. Hanbosee emMKo, 110 HameMy MHEHHIO, 3TO MOHS-
THe packpbiBaeT A.B. Xyropckoil. OH cunTaeT, «KOMIIETEHTHOCTh — 3TO
yke c(OpMHPOBABIINECS WHAWBUAYaJIbHBIE KadecTBA, CYNICCTBYIOIINI
OIBIT PaboTHI CTyHIEHTa WIM ydeHuKa». Kpome TOro, oH YTOUYHSET, YTO
«KOMIIETEHTHOCTh — 3TO COBOKYITHOCTH JMYHOCTHBIX Ka4eCTB YUEHHKa
(IIEeHHOCTHO-CMBICIIOBBIX OPHEHTAINH, 3HAHWH, YMEHUH, HABBIKOB, CIIOCO0-
HOCTEH), 00YCIIOBIEHHBIX OIBITOM €r0 AESITENLHOCTU B ONPEECICHHON CO-
LHaJIbHO U IMYHOCTHO-3HaYMMOM cepe» [Xyropekoii 2018: 56].

N.A. 3umHII «KOMIETEHTHOCTH» pPACKpPBIBAET KaK COLMAIBHO-
npo(eCCHOHANBHBII, WHTEIUIEKTYAIbHBIA U JINYHOCTHBIA OIBIT YellOBEKa,
OCHOBaHHBIN Ha 3HaHMAX [3umusst 2012: 18]. A.K. MapkoBa npenctasiiser
«KOMIIETEHTHOCTB» 0oJiee MIMPOKO, KaK «CUCTEMY, CTPYKTYPHBIMH KOMIIO-
HEHTaMHU KOTOpPOH SIBJISIIOTCS: TPO(ecCHOHANIbHBIE 3HAYCHUS], YMEHUSI, TICH-
XOJIOTMYECKUE TTO3ULINH, YCTAHOBKH, TpeOyemble npodeccueil, TMYHOCTHBIC
0COOEHHOCTH, 00eCIeYNBAIONINE OBJIAJCHUSIMUA NIPO(ECCHOHANBHBIME 3Ha-
HUSAMU 1 ymMmeHusaMm» [ Xyrtopckoit 2007: 120].

ITo cnmoBam FO.H. EMenbsiHOBa «KOMIETEHTHOCTh — 3TO YPOBCHB 00Y-
YEeHHOCTH COLMAJIbHBIM M MHIUBHAYAJIbHBIM (hOpPMaM aKTUBHOCTH, KOTOpast
MO3BOJISIET MHIIMBHUY B PaMKax CBOMX CIIOCOOHOCTEH M cTaryca YCIIEIIHO
(yHKIIOHNpOBaTh B obmiectBe» [TpostHckas 2016: 98].

B «KpaTtkom crnoBape WHOCTPAaHHBIX CJIOB» IPHUBOIMTCS CIEAYIOIIEE
oTpeielIeHNe: «KOMIICTEHTHBIH (JIaT competens, competentis HaaIeKaIIni,
CIIOCOOHBIH) — 3HAOIIHNA, CBEAYIITUA B OIPEIEIICHHON 00IacTH; NMEFOIIII
MPaBO [0 CBOMM 3HAHMAM MM TOJHOMOYHAM JENaTh WM pemaTb 4To-
6o, cyauTs o yeM-muoo» [3umussg 2012: 18].

B tonkoBoMm cnoBape pycckoro sa3bika C.M. OxeroBa moHATHE «KOMIIE-
TEHTHBI» pacCMaTPUBAETCS KaK 3HAIOLIMNA, aBTOPUTETHBIN U OCBEIOMIIEH-
HBIN B KaKOW-HUOYIh 00JIaCTH.
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TepMuH «KOMIETEHIM» BBET B HaydHBIH obuxox B 1965 r. amepukan-
CKHI JINHTBUCT, CO3JaTellb TEOPUM Nopoxaaromed rpammatikd Hoam Xo-
Mckuil. OH MPeIoKUI HCIIOB30BaTh MOHATHE KOMIIETCHIMS [T XapaKTe-
PHCTHKH CITOCOOHOCTH YeNIOBEKA K BBIIOJIHEHHIO KaKOH-THOO JiesITeNbHO-
ctu. Kpome toro, mo maeHuto A.B. XyTOpCKOro «KOMIETEHIHSI — CBOETO
pona TpeboBaHKe, KOTOPOE CTABUTCS 10 Havaja MOJIydeHUs] 3HAaHUW repes
yueHukoM» [Xytopckoit 2018: 51]. M.A. 3uMHss cUnUTaET, KKOMIIETSHIIUN
— 3TO HEKOTOpble BHYTPEHHME, NOTEHIMAIbHbIE, COKPBIThIE TICUXOIO0Tn4e-
CKHE HOBOOOpa30BaHWS: 3HAHWS, MNPEACTABICHHS NPOrpaMMbl JIEWCTBHI,
CHUCTEM LIEHHOCTEH M OTHOILIEHMH, KOTOPHIE 3aTEM BBIABJIAIOTCS B KOMIIE-
TEHTHOCTSIX uenoBekay [3umusist 2012: 23].

Hcxons n3 BBINIENEPEUNCIIEHHBIX ONPEACICHUN MOHATHA «KOMIIETEHT-
HOCTBb» U «KOMIIETEHLIAS» OYEBUAHO, YTO OHHU HEe coBmaaarnT. Kommeren-
IS - 3TO CIIOCOOHOCTH IEWCTBOBATH B OIIPEAEICHHON CUTYallni B COOTBET-
CTBHH CO CTaHAApPTaMH, KOTOpPHIC YK€ HPUHATHL. [IpM >TOM KOMIETEHT-
HOCTb SIBIIICTCS CTPYKTYPHO CIIOKHBIM 00pa30BaHNEM, KOTOPOE TOSBISCTCS
y oO0ydJaromierocss Kak pe3ylbTaT ero o0pa30BaTeNbHOW esTeTbHOCTH.
KommereHnny kak BHYTpEHHHE, IMOTCHIIMANBHBIC 3HAHUS MPOSBISIOTCS B
KOMIIETEHTHOCTSIX YeJIOBEKa.

Tabmuma 1
CwMbicaoBas 1udgepeHuHANMS MOHATUHH «KOMIEeTEHIMD»
H «KOMIIETEHTHOCTH)» B COBPeMEHHOM 00pa30BaHNHU
Komnerenuust KomnerenTHoCTB

HaGop ymeHwii, 3HaHumii wu
HABBIKOB, IMOJIYYCHHBIH Yeso-
BEKOM B TIporiecce O0ydeHHs,
BKJIFOYas SI36IKOBOE OOydeHwue,
U 00pa3yromuidi KOMIIOHEHT
ero pa6otsl. (CkpeITas KoMIe-
TeHIMS Kak cucrema (Hopmu-
PYIOIIHX TPOIECCOB)

KauectBa 1MYHOCTH, KOTOPBIE BBIPAXKAIOT €&
BO3MOXXHOCTb (KPEaTUBHOCTH)

K JIeSITEeIbHOCTH Ha OCHOBAaHHH C(OPMHUPO-
BaHHON KOMITETEHINH. (AKTyaJIbHOE
TIPOSIBIICHHE KOMITETECHIINH. )

Kpyr HampaBleHHBIX TMOIHO-
MOYMI M 3HAHHUH, HEOOXOIu-
MBI€ [UIS X pean3alun

CBOICTBO JIMYHOCTH, MPOSBIIAIOIIEECS B €&
OCBEJOMIIEHHOCTH, >KEJIAHHH M T'OTOBHOCTHU
JIEHCTBOBAaTh B OINpENeNEHHONW 001acTH, B
HaJIMYUU HEOOXOIUMOrO OIbITA

Kpyr BompocoB, orpaskaromux
CTaHJAPTHI NOBEACHUS

CnocobHocTh mpuMeHsATh 3YHbI U nnu-
HOCTHBIE Ka4ecTBa

JUISL YCICIIHON NeATEIbHOCTH B ONpeesEH-
HO# obnacTu

dopmManbHO-ONKMCaHHBIE  Tpe-
OGOBaHMS K JIMYHOCTHBIM H
JPYTUM KayecTBaM

CriocoOHOCTh JICWICTBOBAaTh B PA3IHYHBIX
YCIOBHAX
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W.A. 3uMHsS BBIIETSET TPH OCHOBHBIC TPYIIIBI KOMITETCHINH [3UMHSA
2012: 23-24]:

1. KOMIIETEHLMM, OTHOCAIIMECS K CaMOMY HYeJIOBEKY KaK JIMYHOCTH,
CYOBEKTY NedTelIbHOCTH, O0IIeHHs (CyTh KOMIIETCHLMH 310poBbecOepexe-
HHS, IICHHOCTHO-CMBICIIOBOM OPUCHTAIlMK B MHUpE, WHTETpalliH, IpakIaH-
CTBEHHOCTH, CaMOCOBEPILEHCTBOBAHMUS, CaAMOPETYJIMPOBaHMs, CaMOpa3BH-
TUSI, IMYHOCTHOM U TIPEAMETHON pedIieKchn);

2. KOMIETEHIIH HETTOCPEICTBEHHO CBSI3aHHBIE C JIESTENBHOCTBIO YeNo-
BeKa (KOMIICTEHIIMM IT03HABATEIILHOW JesATeIbHOCTH, KOMIIETCHIMH Jesi-
TENLHOCTH, KOMITETEHIIMN HH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH);

3. KOMIIETEHIINH, CBSI3aHHBIC C COIMAJIbHBIM B3aNMOJCHCTBHEM YeJIOBe-
Ka W conManbHON cdepbl (ycTHOE M MUCBMEHHOE OOIIEHHE, BOCIIPHATHE
TEKCTa, TUAJIOT, STUKET U JIp.).

PaccmaTpuBast COBpeMeHHOE S3BIKOBOE 00pa30BaHKE CIEIyeT OTMETHTb,
4TO B 3apyOeXHOH MeToAuKe MpoblieMa BBLIBICHHS BUJIOB KOMIICTCHIHN
Takke sBiseTcss axkTyaiabHoW. Ilporpamma «KiroueBble KOMIETEHLMU
2000», cozgarHas coBmecTHO Okchopackum 1 KeMOpHmIKCKUM YHUBEPCH-
Tetamu (Ox3ameHanmonHas komuccusa Oxcdopma/KemOpumxa — Oxford
Cambridge and RSA Examinations — OCR), npearaer cneayronuit Habop
KBATM(UKALMOHHBIX XapaKTepPUCTHK (KJIIOYEBBIX KommeTeHuuit — key
skills) st mikon, komsempkeit, pabotonareneit 1 00pa30BaTeNIbHBIX [IEHTPOB
BCEX THUIIOB U JUIS CTYJICHTOB JI00bIX Bo3pacToB [Xomckuit 2018: 75]: kom-
MYHHKaLUs, ONEPaliy ¢ YUCIaMHU, MHPOPMALOHHbIE TEXHOJIOTUH, paboTa
C JIIOIBMH, YCOBEPLICHCTBOBAHUE CIIOCOOHOCTEN K 00Y4EHHUIO, pa3peleHre
poOIIEeM.

CTOUT OTMETHTB, YTO B KaueCTBE IEJIEBHIX OPUEHTHUPOB SI3BIKOBOTO 00-
pa3oBanus CoBer EBpomsl B 1990 rony BeIgENUI CTpaTerMuecKyro, COLH-
aJbHYIO, COIIMOIMHIBUCTHYECKYIO, SI3BIKOBYIO M YU€OHYI0 KOMIEeTeHIH. B
1996 rony Coser EBpomnbl onpenenser nsth 6a30BBIX KOMITETEHINH, HEOO-
XOAUMBIE JIIOOBIM CIHELMaiCTaM, B TOM YHCIIE M IPErojaBaTesisiM HHO-
CTPaHHOTO SI3bIKA.

1. IonuTHyueckue U connaibHble KOMIETCHIINH, CBSI3aHHBIE CO CIOCO0-
HOCTBIO OpaTh Ha ceOsl OTBETCTBEHHOCTh, y4acCTBOBATh B COBMECTHOM IpH-
HSTHHU PeLICHHI, y9acTBOBAaTh B (PYHKIIMOHMPOBAHUU M PA3BUTUH JEMOKpa-
THYECKUX HHCTHTYTOB.

2. KommereHnmy, Kacaronuecs XM3HU B IOJIHKYJIBTYPHOM OOLIECTBE,
NPU3BAaHHBIC MPEMSATCTBOBATH BO3HUKHOBEHHIO KCEHO(OOWH, pacmpocTpa-
HEHHIO KIIMMaTa HETEPIHMOCTH H CIIOCOOCTBYIOIIME KaK IIOHMMAaHUIO pa3-
JMYUi, TaK ¥ TOTOBHOCTH KUTb C JIIOABMH APYTHX KYJIBTYp, S3BIKOB U pe-
JIMTUH.
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3. KommereHiuy, onpenensiomiie BIaJACHUE YCTHBIM M NHCHMEHHBIM
o0meHneM, BaXXHBIM B paboTe n 0OLIECTBEHHOMN JKU3HU 0 TaKOH CTETICHH,
4YTO TeM, KTO MU HE BIaJIeeT, TPO3UT M30siuMs oT obmectBa. K atoit
rpynme oOIIeHUsT OTHOCHTCS BIAJACHHUE HECKOIbKMMH SA3bIKaMH, IPUHUMA-
I0IIIee BCE BO3PACTAOIIEe 3HAUECHHE.

4. KomnereHuy, CBsI3aHHBIE C BOSHMKHOBEHHEM OOlIecTBa MH(pOpMa-
iy, BianeHue HOBBIMU TEXHOJIOTHSAMH, TIOHUMaHKUE WX CHJIBI U C1a00CTH,
CMOCOOHOCTh KPUTUYECKOTO OTHOIIEHHUS K PACIPOCTPAHAEMBIM 10 KaHallaM
CMMU u NnTeprer nundopmanum u pexiiame.

5. KoMmnerennuu, peanu3yromme CriocOOHOCTh U JKeJIaHWE YYHUTCS BCIO
JKH3Hb, HE TOJIBKO B MPOQECCHOHAILHOM IUIaHe, HO W B JIMYHOHW M oOrie-
cTBeHHOM xu3HU [ CoBpeMeHHbIe A3bIkH 1996: 56].

Uro Kacaercsi COBPEMEHHOTO S3BIKOBOTO OOpa30BaHUs, TO €ro IeH-
TPaJbHBIM TOHATHEM SBIISIETCS KOMMYHUKaTHBHast komnereHnus. 1.JI.bum
MPE/UTOKIIIA TIOHUMaHNEe KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHIIMU KaK CIIOCOOHO-
CTH U peajbHON TOTOBHOCTH OCYILIECTBIIATH HHOS3BIYHOE OOIIEHHE C HOCH-
TENSIMH A3bIKa, a TAKKe MPHOOIIEHNE K KyJIbTYpEe CTPaHbl U3y4aeMOro sI3bI-
Ka, JydIlee OCO3HAaHME KYJIbTYPHl CBOEH COOCTBEHHOW CTpaHBI, YMEHHE
MpeACTaBIATh ee B mporecce obmenus [bum 2007]. B oredecTBeHHOl Me-
TOAMKE HanOOINbILEE PACHPOCTPAHEHHE MONyUYHIa CIEAYIOINas CTPYKTypa
KOMMYHHKAaTUBHOH KOMIICTEHIINU:

1.A3v1K0805 KOMRemeHyus BKIIOYaeT B ce0sl A3bIKOBbIC 3HAHUS, HABBIKU
U YMEHHS ONIEpUPOBAHUS SI3bIKOBBIM CPEICTBAMM;

2. peuesasi KoMnemeHyuss — yMEHUE BOCIPUHUMATH U TIOPOXKIATh TEK-
CTbl B COOTBCTCTBHU C MMCHOUIMMUCA PCUCBBIMHU MOACISIMU U B COOTBET-
CTBHHM C KOMMYHHKATUBHBIM HAMEPEHHEM.

3. coyuoxynbmypHas KomMnemeHyusi — 3HAHWS,, yMEHHSI ¥ HaBbIKH, 1103~
BOJISIFOIIME OOIIAThCS C HOCHUTEISIMH SI3bIKA B COOTBETCTBHH C WX HAIHO-
HaJIbHO-KYJIBTYPHOH CIELU(UKOIL.

4. KomneHcamophasi KoMnemeHyusi — yMEHHE KOMIICHCHPOBAThH pode-
JIbI B 3HAHUAX B XOJI€ PEIICHNUSI KOMMYHUKAaTHBHON 3aa4H.

CraHOBIICHNE KOMIIETEHTHOCTHOM MOJAEIH OOYYeHHs HMHOCTPAaHHBIM
s3bIKaM, Kak orMedaeT A.A.KonecHukoB, npomomkaercs. OueBHIHBI H3Me-
HEHUS B TOHUMAHUH CYITHOCTH 3TOH MOJIENIH: OT Pa3BHUTHS CIIOCOOHOCTH K
OCHOBHBIM (hOpMaM KOMMYHHKAITMH HA OJHOM MHOCTPaHHOM SI3BIKE K (op-
MHPOBAHHUIO CIIOCOOHOCTH W TOTOBHOCTH K 3(PQEKTHBHOMY B3aMMOICH-
CTBHIO B MOJWJINHTBAIGHON W MOJIMKYIBTYPHOH Cpene, KOTOPOE MPOHCXO-
JIUT B XOJ€ CO-MU3Y4YEHHUsI HECKOJBKHUX S3bIKOB M KYyJIbTYp, TPH 3TOM Bax-
HBIM aKIIEHTOM CTaHOBHTCSI CaMOOIPEEICHUE TP OBJIAJICHUH A3bIKAMH U
KyJIbTypaMH, KOTOPOE BeleT K FTapMOHUYHOMY CaMOpPa3BUTHIO B YCIOBHUSIX
Ha3BaHHOHN cpenpl [KomecaukoB 2019: 4]. CrnemoBatenbHO, MPOUCXOTUT
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pa3BUTHE U YCIOKHEHUE KOMIIETEHTHOCTHOM Mozpenu. A.A. KonecHukos u
O.' IlomsakoB pa3paboranu Oojiee CIOKHYIO HHTETPHPOBAHHYIO MOJIEINb
«UHOSI3BIYHOM MEKKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKATHBHOM KOMIETeHLUW». B ee
COCTaB BOIUIM OMIMHIBAJIbHBIC YMEHUS, COLIMO- U MONUKYIbTYPHAS 3PYIH-
U1 KaK OCHOBa Ul BepOajbHOrO M HeBepOaJbHOTO IOBEIACHHSA B MEXK-
KYJIbTYPHOM KOHTEKCTE, YTO B OYyIyIIEeM AacT 3HAYUTENIbHBIN TONYOK HC-
CJIC/IOBaHUSIM, HAIPaBJICHHBIM Ha M3ydeHHe (peHOMEHa WHOS3BIYHOW KOM-
MYHHKAaTHBHOW KOMIETEHIIMH B HOBBIX YCJIOBHUSX pEaH3allH SI3HIKOBOTO
00pa3oBaHUsL.

B 2018 r. Oputa omyONIMKOBaHAa HOBast Bepcus JOKyMmeHTa «OOIeeBpo-
NelicKie KOMIIETEHIIMHM BJIAJCHUs] MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM: M3yYeHHeE, IIpe-
MO/IaBaHKE, OIEHKa», KOTOpas OIperennia OOHOBJIEHHbIE NPHOPHUTETHI B
SI3BIKOBOM 00pa30BaHWM W BHIBI KOMIICTCHIIMH, OHAKO, aHAJIHM3 JaHHOTO
JIOKyMEHTa TTOKa3bIBACT, UTO 3apyOeKHbIE M OTEUYECTBEHHBIC MCCIIEA0BaTe-
T €AMHOIYIIHO ONPENEISIIOT LEMH M 3a/1a4i SI3IKOBOr0 00pa3oBaHUs Ha
COBPEMEHHOM 3Talle.

B nmokymenre mpezcraBieHbl JBE OCHOBHBIE KOMIETEHTHOCTHBIE MOJIE-
JIM: MOJETh KOMMYHHKAaTHBHONW KOMIETEHINH (yXe W3BECTHAs, HO JOTON-
HEHHas OOLIMMH KOMIICTEHLIMSMH) U MOJENb IUIIOPMIMHIBAIBHON / ILTIO-
PHUKYIBTYPHON KOMIICTEHIMS, KOTOpasi MOAPa3yMeBAaeT YMEHHUS HCIIOIb30-
BaTh 3HAHMS U ONBIT B JPYIUX S3bIKAaX Ul Pa3BUTUS MHOSI3BIYHOH KOMMY-
HUKAaTUBHOM KOMIIETEHIINH.

Ba)kHBIM 11aroM €Tajo OKOHYATEIbHOE NMPU3HAHUE MEIHALMH KaK OCO-
0oro BHa pedeBOW NEATebHOCTH U pa3padoTka AECKPUITOPOB Ui TPEX
BUOB A3BIKOBOI'O IMOCPCAHHMYCCTBA: ME€AUalUA TCKCTa, MCIualud B IIPO-
necce (opMHpOBaHMS HJIEH, CMBICIOB, KOHIIENTOB, MOCPEAHUYECTBO B
koMmyHukanmn [Common European Framework of Reference for
Language: 103-125].

BaxxHo Takxe 0TMETUTh, uTO ¢ BBeeHueM PI'OC criucok KOMIETeHIUH
B IIKOJIFHOM SI3BIKOBOM OOpa30BaHWM TaKXkKe MpeTepriesl W3MEHEHHs, MOo-
SIBUJINCH HOBBIC BBl KOMIIETCHIUH, KOTOPHIE BBICISIOT HE TOIBKO B SI3bI-
KOBOM 00pa30BaHMM, HO U JUIS BCETO IIKOJILHOTO 00pa30BaHMsI OHHM CTaHO-
BATCS KITIOYEBBIMU:

1. KomnereHuu, OTHOCAIINECS K METAPEIMETHOMY COIEPKAHUIO 00-
pa3oBaHMsA M KOHKPETHU3UPYIOIIMECS Ha YpOBHE 00pa3oBaTeNbHBIX 0Oa-
cTell ¥ y4eOHBIX IPEAMETOB JUTA KaXKJOH CTYIIEHH 00pa30BaHusL.

2. OOmenpeaMeTHbIe KOMIIETCHIINN, OTHOCAIINECS K ONpeAeIEHHOMY
KpYr'y y4eOHBIX ITPEIMETOB 1 00pa30BaTEIbHBIX 00IaCTeH.

3. IIpenMeTHBIE KOMIIETEHIIMN SIBIISIOTCS YaCTHBIMM 11O OTHOLICHUIO K
JIBYM TIPEABIIYIINM YPOBHAM KOMIIETEHIMSAM, UMEIOIINE KOHKPETHOE OIHU-
CaHye ¥ BO3MOXHOCTb (DOPMHUPOBAHUS B paMKaX Y4eOHBIX IPEIMETOB.
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Takum 06pa3oM, OYEBUIHO, KOMIIETCHIMSA W KOMIIETEHTHOCTh OTpee-
JISIFOTCSL BO B3aUMOCBSI3H IPYT C APYTOM, HO HE SIBISIFOTCS TOKICCTBCHHBIMA
MOHATHAMH. B Hacrosiiee BpeMs pa3BHTHE MOJHKYIBTYPHOH 00pa3oBa-
TETBHON CPEebl MPEIIoIaraeT MOCTEIIEHHOE YCIOKHEHHE MOJICTH KOMMY-
HUKATABHOW KOMIIETEHIIMH KaK IICIEBOrO OPHEHTHPA COBPEMEHHOTO SI3bI-
KOBOI'O 00pa30BaHM.
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Mapuna Bukroposna Kiinmenko

K. rton. HayK, TOIEHT KadeIpsl aHTITHHCKOTO I3bIKa M METOIMKH €T0 IpeToaBa-
HUSA

BpsHckuil rocynapcTBeHHbINH MHCTUTYT UMeHH akaaeMuka W.I'. [lerpoBckoro
241036, Poccus, bpsuck, yn. bexwunkas 14

kmv0604@yandex.ru

B crarbe paccmatpuBaercs nuddepeHInpoBaHHbIN MOAX0A K O0YYCHHUIO MHO-
CTPaHHOMY SI3bIKY Ha OCHOBE BEAYIIEH MOJAaIbHOCTH BOCIPUSTHS CTyAeHTOB. Lle-
JIbIO TAHHOTO MCCJICJIOBAHUS SIBJISETCS aHalIU3 OCOOSHHOCTEW BOCHPHATHS HHDOp-
MalliH CTY/ICHTOB S3BIKOBOH ITeIarorMyecKoil CIeMalbHOCTH Pa3HbIX KypcoB o0y-
YeHHs M W3MEHEHHUs IOKa3zaTeled NMpU CPaBHEHUH JAHHBIX CTYICHTOB IEPBBIX U
crapuux KypcoB. COriiacHO MCCIIeIOBaHUIO, OOJIBIIMHCTBO CTYCHTOB 3a/IeHCTBYIOT
ayluaNbHBIH THI MOJAJbHOCTH, TAaK)K€ 4YacTh YJacTBOBABIIMX B HCCIIEOBaHHU
CTYICHTOB C OJMHAKOBOH YaCTOTHOCTBIO B Pa3HBIX CHUTYALHSX HCIONB3YIOT He-
CKOJIBKO KaHAaJIOB BOCIIPHATHS (Yalie BCero 3TO KOMOWHAIus IBYX THIOB). [lyist
3¢ GEKTUBHOIO 00YYCHHS WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM HEOOXOIMMO YYHTHIBATH OCOOCH-
HOCTH BOCIIPHSATHS CTYJICHTOB M BBICTPAMBATh METOJMKY OOYYCHUS C MPHUMEHCHHEM
MYJIBTHCEHCOPHOTO TIOIX0/[a CO CTOPOHBI MPEIOIaBaTells.

KuroueBblie c10Ba: MOJaIbHOCTh, BOCIIPUATHE HH(GOPMAIIUH, BH3Yyall, ayaual,
KHHECTETHK, UTHTAI, Tr(depeHIPOBaHHBINA MOIX O/,

B coBpeMeHHBIX YCIOBHSX Pa3BUTHsI OOIIECTBA YK€ HECKOJIBKO JIET OT-
MeUaeTcst 3HaUYMTEeNIbHOE BO3PACTAHUE MHTEPECca K M3YUYCHHIO HHOCTPAHHBIX
S3BIKOB KaK K JAWUCHUIUINHE, KOTOpas HeoOXoanMa Uil petieHns KOMMYHH-
KaTHBHBIX 3aJa4, Pa3BUTHS JINYHOCTH U PO(ECCHOHATFHOTO CTAHOBJICHHS.

Hama peanbHOCTh MOCTOSIHHO AEMOHCTPHPYET IPETOAaBaTelisiM, UTO
JUISl YCTICIIHOTO M3Y4EHMsI MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha JAHHBII MOMEHT Majio
00€ecneunTh CTYJCHTOB JOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM YaCOB M KA4ECTBEHHBIM
TPaJMIOHHBIM METOAMYECKUM MaTepHaIoM OT IPENoaBaTelis, HO TaKkkKe

© Kymnpeesa f1.C., Kiiumenko M.B., 2020
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HEOOXOIMMO TPUMEHITh WHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUU O00pa30BaHUS, BEIb
MTOCTOSIHHOE COBEPIICHCTBOBAHUE Y)K€ CYIIECTBYIOIINX METOIOB O0yUEHHS
HapaBHE C MOCTOSHHBIM Pa3BUTHEM OOILECTBA U €ro 3alpOCOB TOBBIIIAET
s dekruBHocTh 00yueHus [Benenunckast, lopodeesa 2014: §]. Ilpumepom
TaKOW MHHOBALIMOHHOM METOIMKU MOXKET CIIY)KUTh IPOLecC WHAWBUAYAHU-
3aruu 00ydeHus u auddepeHIupoBaHHbIi moaxon. [Ipu 3ToM B KadecTBe
OCHOBBI Ut au(depeHranuy MOryT OBITh B3SITHI Pa3HbIe IMTOKAa3aTelu.
MHorue MeToauCThl MOCIEAHNE TOABl PACCMATPUBAIOT BO3MOXKHOCTh yueTa
BE/IYLIEro KaHalla BOCTIPHATHS MHPOPMAIMU y CTYIEHTOB it ux mudde-
pPEeHIMAMK M TOCIEAYIONed opraHu3auuy mporecca odydenus: [Hocoga,
IMucapenko 2017: 152]. Cpenu HuX, COTIacHO HamOoJee PaclpoCTpPaHCH-
HOt Monemu . Bectepa, BBIIEISIOT CIEMyIOUIME THIBI MOAAIBHOCTH:
ayIUaNbHBIN, BU3YyaNbHBIA, KWHECTCTUUCCKUA W JUTHUTAIBHBIN [Vester
2018: 272]. YerBeptslit THI MopanpHOCTH 110 @. BecTepHy (AUTHUTAIBHBIN)
4acTO TOABEPTaeTcsl KPUTHKE, M pa3paboTKa pa3HOOOPa3HBIX METOINK W
METOAMYCCKUX PEKOMEHIAIMA B 3TOM HAIMPABICHHH YacTO OIMUPACTCs
JUIIG HA TPH TUMA (ayIHATBHBIA, BU3yalbHBIA U KHHECTETHUECKHI). Tako-
TO HaIlpaBIICHHUs, OCHOBAHHOTO Ha TpeX KaHaJl BOCTIPHSTHS, MPHUIACPKHUBA-
eMCsl 1 MBI B HallleM HcClieoBaHUM, [Ipu 3TOM Takke CTOMT YYHUTHIBATH,
YTO Cpenu BCEX THUIIOB BOCIPHATHS HE BCEra OJHO3HAYHO INpeobiamaeT
OJIMH KaHaJl, ¥ TIPU TECTUPOBAHIH BCTPEUAIOTCS CMEITAHHBIC THIIBI.

Kaxiplii TUI BOCTIPUSITHS MO/Ipa3yMeBaeT Creluduieckue mpueMsl mpu
U3YYeHHH IUCLUHUIUINH, KOTOPBIE CTYACHTHI HCIHONB3YIOT OECCO3HATENbHO,
BBIOMpast Hanbonee Y3PEeKTUBHBIN BapHAHT 00YUEHUST MHINBUAYAIBHO LIS
ce0s1. Masioe KONMYecTBO TEeJaroroB B HACTOsIIEE BPEMs YUHUTHIBAIOT Ia-
paMeTp pa3HOro THUIa BOCIPUATHS MHPOPMAIMK Y CTYJCHTOB M CBOW COO-
CTBEHHBIM BEAYIIMI KaHal NpH TUIAHUPOBaHWM 3aHsATHH. Kak pesynbrar,
TIPY TPAJULIHOHHOM OOYYEHHUH B SI3BIKOBBIX BY3aX CTYJEHTBI BCET/Ia BBIITYC-
KaloTcsl U3 y4eOHBIX 3aBE/ICHNI C pa3HbIM YPOBHEM YCBOSHHOI'O MaTepHaja
U pa3HbIM ypoBHeM BiajeHus s3bikoM [Illaponosa 2015: 139]. Ortyactu,
METOJIMICTHI CBSI3BIBAIOT ATOT (haKkT C HEaJaNTUPOBAHHBIMH METOJAMHU 00Y-
YEHUSIMH 1101 HHANBHUTyaIbHbIE OCOOCHHOCTH CTYACHTOB.

HaOmonenne u yd4er ocoOEHHOCTEW BOCIPHATHS CTYJEHTOB M HEIO-
CPEACTBEHHO CaMOT0 MPEnoaBaTelsl CO CTOPOHBI 000MX CTOPOH OOyUCHHS
MOXKET CIIOCOOCTBOBATH YIIYUIICHHIO KadecTBA YCBOCHHSA M TepepaboTKu
MaTepualia BO BpeMs y4eOHBIX M CaMOCTOSTEIBHBIX 3aHATHH [Bacuibesa,
[Toramosa 2018: 110].

HccnenoBanne Bexymieit MOAaIbHOCTH BOCIPUITHS HHPOPMAIIUN CPENH
CTY/ICHTOB $I3bIKOBOM CIIEIIMAIBHOCTH IMPOBOAMIOCH Ha 0aze Qakysbrera
MHOCTpPaHHBIX sI3bIKOB bpsiHCkoro I'ocynmapcrBeHHOro YHuBepcurera
uMm. akasemuka V.I'. IlerpoBckoro B Hosi6pe 2019 rona. Llens uccnenosa-
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HUS — BBISIBIIEHHE MPeo0Iaalonero Kanaja BOCIPUSTHS CPEAH CTYICHTOB
u HaONoJieHne 3a AMHAMUKON Pa3BHUTHs 3THX KaHAJIOB B T€UECHHE 00yue-
Hust. [ vccnenoBanus ObIT MCTIONB30BAaH METOJl TECTUPOBAHMS Ha OCHOBE
onpocHuka «CeHcopHble npennourenusn» (aBrop H. JI. Bacuinera). B oc-
HOBY TECTHUPOBAHHUS IMOJIOKEHBI METOAUKA ONpPENeNCHUs] HMHANBUIYATbHBIX
0COOCHHOCTEH PENPEe3CHTATHBHBIX CHCTEM JIMYHOCTH M YCTHIPE THIIA MO-
JIATbHOCTH: BU3YallbHBIHN, ayIHalbHbIi, KHHECTETHUECKUM U cMellaHHbIN. B
TECTHPOBAHUH MPHUHSIA YJ4acTHe 66 CTYICHTOB (PaKylnbTeTa MHOCTPAHHBIX
s3p1k0B BI'Y mmenu W.I'. [letpoBckoro, HanpasieHus noarotosku 44.03.05
[emaroruyeckoe oOpa3zoBaHue.

HccnenoBanue npoBOAWIOCH ¢ UCTIONB30BAaHUEM OHJIAWH-TECTUPOBAHUS
Ha U3Yy4aeMOM HHOCTPAHHOM S3bIK€ B paMKax Mepuoja IHCTAHIIMOHHOIO
ob0yuenus. TecTtupoBaHHEe TPOBOAWIOCH B (OpME AHOHMMHOW AaHKETHI,
BKJIIOYAOIIEH MHCTPYKIMIO U 12 BompocoB. IIpu moMomy TecTHpOBaHUS
OBUTH BBISBIICHBI HaHOOJIee aKTUBHO TPOSBIISAIONINE MEXAHU3MBI BOCIIPHSI-
THS. WHPOPMAIIMK CTYJICHTOB S3BIKOBBIX JUCIHIDIMH HA PA3HBIX CTYMCHIX
00y4YeHHSI.

Pe3ynbraTel TECTHPOBAHUS MOJAIEHOCTH BEIYIIETO KaHATA BOCTIPHATHS
undopmanuu crynenroB BI'Y um. akapemuka W. I'. [lerpoBackoro, u3y4a-
IOIIMX UHOCTPaHHBIE s13bIKa 10 npodmito «Ilenarornyeckoe oOpazoBaHuey.

CMEIIIaHHBIN
17%

ayuaNbrbli
36%
KHHECTeTHY
€CKHH
20%
BU3yaJbHbIA ——

27%

Pucynok 1. Coomnouterue OOMUHUPYIOWUX MUNOE MOOATbHOCHIU
CMYyOeHmo8 A3bIK068020 NPOPDUIA.

PucyHok 1 ¢ IpOLEHTHBIM COOTHOIIGHUEM ITOKa3aTeleil AeMOHCTPUPY-
€T, YTO B CyMMe I10 BCEeM TECTHPOBAHHBIM KypcaM M SI3BIKOBBIM HNPOQHIIM
¢ IpeuMyLIecTBOM npumepHo B 10% nomuuupyer ayauanbHelil THI (36%).
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Bropoe mecto 3aHMMaer Bu3yanbHbIH THI (27%). Cnemyer OTMETHTD, YTO
MPU M3YYEHHHU SI3BIKOBBIX JMCLMILIMH MpErojaBaTeib ICUCTBUTEIbHO B
OOINBIIMHCTBE CIIy4aeM 3a/IeliCTBYET y CTYACHTOB MMEHHO 3TH JIBa THIIA
NpU MoJjaue ¥ OTPabOTKEe MaTepHaa, 03TOMY CTYJEHTb C BU3yaJIbHOH H
ayJManbHON MOAAJIBHOCTBIO YyBCTBYIOT ce0sl Ooliee yBepeHO Npu paboTe ¢
HWHOCTPAHHBIMHU S3bIKAMH M OXOTHEE M3Y4alOT 3TO HAMpaBJICHHE Ha Mpo-
(eccronanpHOM ypoBHe. KuHecTeTHdeckass MOTATBHOCTh MPOSBISACTCS Y
CTYJICHTOB SI3BIKOBBIX TPO(HICH B MEHbIIEH CTEEeHH. DTO JErko 00bSICHS-
€TCsI TEeM, YTO SI3BIKOBBIC TUCIUIUTHHBI OTHOCATCS K TYMAHUTAPHBIM JTUCIIH-
IUTHHAM, I 3TOT THII MOJAQIBHOCTH B BBICIIMX Y4eOHBIX 3aBECHHAX 3a-
JICHCTBOBAaH MHHHMAITBHO.

OcHoBHOM
OcHoBHo
OcHoBHOI1 B | kypc (aHrmuickuit
OcCHOBHOI1 SI3BIK)
OCHOBHOM - .
OCHOBHOI - 1 kypc (Hemernkuii
OCHOBHOI - SA3BIK)
OcHosHoM - B 5 xypc (aHramickuii
r&& & & &@\ A3BIK)
S S ;
@$ ‘813’ & & B 5 xypc (HeMeLKuit)
& &
¢ &
Q@

Pucynox 2. Cpasnenue mooanbHOCmu cmyO0eHmos 5136108020 NPOQDUIs
€02NacHO Kypcy obyueHus.

CorylacHO aHaJM3y IMoKazaTtejeld ObUIO OTMEYEHO, YTO BEAYILIHE THIIBI
BOCHPHSATHS Y CTY/ACHTOB SI3BIKOBBIX CHEUATIBHOCTEH PA3HSTCS MO OTHO-
IICHUIO K M3y4aeMOMY s3bIKy. Tak, y cTyaeHTOB | Kypca c IepBbIM HHO-
CTPaHHBIM SI3BIKOM aHIVIMMCKAM Npeo0IagaroT CTYACHTHI C ayIualbHBIM
BOCHPHUATHEM W K OKOHYAHHIO OOYYEHHS ATOT MOKa3aTedb yBEINYNBAETCS.
VY CTyIeHTOB HEMEIIKOTO SI3BIKOBOTO MPO(MWIISA Ha TIEPBBIX Tanax o0ydeHHs
BBIJIETSIETCSI BU3YaJIbHBIA THII, 3aTO K OKOHYAHUIO OOYYEHHS 3HAYUTEIBHO
BBIJIETISIETCS] CMEIIAHHBIN TUI BOCTIPHATHS HH(OPMAIMN, KOMOWHHUPYIOIIIH
B ce0e JBa WM Jlake B YHUKAJIBHBIX CIydasx Bce TpH THma (okomo 1% pe-
CTMOHJEHTOB). Ba)KHBIM IIYHKTOM HCCIIE€OBaHUE ABIISIETCSI N3MEHEHHE TIOKa-
3areneit Mexay 1 u 5 Kypcamu OfHOTO SI3bIKOBOrO Mpoduiisi. Y CTYIEHTOB
Hanpasnenus noarorosku 44.03.05 INenarorunyeckoe oOpazoBaHue (¢ ABY-
Msi TPOGUISIMA TIOATOTOBKH), HAIPaBICHHOCTh (MPOQHIb) HPOrpaMMel
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WnocTpannelil s3bIk (aHrmiickuii), THOCTpaHHBINA S3BIK (HEMELKHI) 3Ha-
YUTEIIBHO YBEIMYMBACTCA KOJIUYECTBO CTYACHTOB C ayAWAJIbHBIM THIIOM
MOJIAIEHOCTH, a CPeIM CTYACHTOB HampaBieHus moaroroBku 44.03.05 Ile-
Jlarorundyeckoe obpaszoBanue (¢ OBYMs MPOQHISIMU TOATOTOBKH), HAIpas-
JIeHHOCTh (mpodmiib) mporpaMmbl MHOCTpaHHBINA s3bIK (HeMelkuii), VHo-
CTpPaHHBIN S3bIK (QHMIMHCKUN)OONBIIMHCTBO PAa3BUBAIOT CMEIIAHHBIA THI
Bocnpustus. JlaHHOEe HaOIOJeHNEe TOBOPHUT O TOM, YTO KaHAIIbl BOCIIPHSATHS
nH(opManuK MOTYT pa3BUBATHCS WM, HAOOOPOT, YMEHBIIATh JIOJII0 CBOEH
3aJIeiCTBOBAHHOCTH M 3(P(PEKTUBHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT (popMBbI paboTBHI,
KOTOPYIO BBIMONHAET CTyAeHT. Ha naHHbI (akTop rinaBHBIM 00OpazoM
HETIOCPECTBEHHO BIIMSET TIPEIolaBaTeNi, KOTOPbIE BCTPAaMBAIOT U KOOP-
JMHUPYIOT Tporiecc obydenns. s cOasaHCHpoBaHHOrO M 0Oojee ycrien-
HOro OOydYeHMs COBPEMEHHBIH NperojaBaTeNb, OYEBUAHO, JOJDKEH CTa-
paThCsl PaCIIMpPSTh apceHal CBOMX METOAWYECKUX ITPUEMOB U KOHTPOIMPO-
BaTh BOBJICYCHHOCTh BCEX CTYIEHTOB B yUeOHBIN MpoOIlecC B paBHOH cTere-
HU. Hcmonp3yst MYIBTHCEHCOPHBIH MOIXOIN, MpernogaBaTellb CMOXKET B
OoIpIIel cTeneHn UATH HaBCTPEeUy CTYAEHTaM ¢ 0oliee peIKHM THIIOM MO-
JTATBHOCTH M TOOMBATHCA JTYUITUX 00pa30BaTENbHBIX TIOKA3aTeNeH, a TaKkKe
MIOMOTaTh Pa3BUTHIO TUYHOCTH YYAIIETOCs.
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The article discusses a differentiated approach to teaching a foreign language
based on the students' perception leading modality. The purpose of the study is to
analyze the characteristics of the information perception by students of the language
pedagogical specialty and compare the data of students of the first and senior years.
According to the study, the majority of students use the auditory type of modality,
and some of the students participating in the study use several channels of percep-
tion with the same frequency in different situations (most often it is a combination of
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Crarbsl TOCBAICHA IpOOJIEME HCIOIb30BaHUS MHEMOTEXHHKH B IpoLecce
(hOpMHUpPOBaHHUS JIEKCHYECKOH KOMIICTEHLMM Y H3YYarolMX MHOCTPAHHbBIH S3bIK.
IpuBopsaTcs npumepsl Haubonee >(PQPEKTHBHBIX MHEMOTEXHHYECKHX HPHEMOB,
JIAI0TCS PEKOMEH/IALMHU [0 UX NPaKTHYECKOMY UCIIOJIB30BaHHUIO.

KiroueBble c10Ba: MHOCTpaHHBIA — S3bIK, JIGKCHYECKas KOMIICTEHILIMS,
MHEMOTEXHHKA, MOTUBALMSI, T03HABATEILHBIN HHTEPEC.

B coBpemeHHOII MeTonuKe 00y4eHHs WHOCTPAHHOMY S3BIKY BCE 0O0Jb-
Iee BHUMaHKE yJiensieTcst mpobiiemMe 1morcka Hanbonee 3PEeKTUBHBIX TeX-
HOJIOTH NpEenoJaBaHiss HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA, CIIOCOOCTBYIOUINX OBICTPO-
My 1 3QPEKTUBHOMY YCBOCHHUIO 00yJaronMucs yaeOHOro Matepuania. JTo
00YCIIOBJICHO TE€M, YTO TPaJWIMOHHBIE TEXHOJIOTHH OO0Y4YEHHS WHOCTPaH-
HOMY $SI3bIKY BCE MEHBIIIE YIOBJIETBOPSIOT TPEOOBAHMAM BpEMEHH M 00pa-
30BaTEJILHBIM OTPEOHOCTSIM 00YJAIOMIMXCS, COIMATBHOMY 3aIpocy oOre-
CTBa K MOATOTOBKE BBIMTYCKHMKA A «COBPEMEHHBIH YPOK HHOCTPAHHOTO
A3bIKa OTIMYACTCS TMOKOCTBIO, Pa3IMYHBIMH METOJAMH TPEroAaBaHUDy
[@unummosa, MunnanoBa, 3acenarenesa 2018: 107].

OO01Ien3BeCcTHO, YTO 3HAYUTEIBHBIC TPYTHOCTH O0YJAFOIIECS HCITBITHI-
BAIOT NIPH M3YYEHHH HHOS3BIYHOTO JISKCHYECKOTO MaTepHalia, 4to o0y-
CIIOBJICHO €TI0 CYLIECTBEHHBIM OOBEMOM B paMKaX KaXKIOH pa3rOBOPHOM
TEMBI, C OJHOH CTOPOHBI, U CIIEU(PHISCKIMI OCOOCHHOCTAMH CIIOBOOOpa-

© Cxopobpenko H.A., 3acemarenesa M.I"., 2020
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30BaHUSI B MHOCTPAHHOM SI3bIKE, C IPYroil CTOpOHBL. B 3TOM CBsA3M cTaHo-
BUTCS OYEBUAHBIM, UYTO 3ay4MBAHUC OOYJYAIOIIMMHUCS OOJBLIMX ILIACTOB
TEeMaTHYECKOH WHOS3BIYHOM JISKCUKM HE TOJbKO Hed(P(EKTHBHO M He-
OIIPaBIAHHO B METOINYECKOM IUIAHE, HO U KpaiHe HEraTUBHO CKa3bIBACTCS
Ha (OPMHPOBAHMH YCTOWYMBOH MOTHMBAIMM K H3YyYEHHIO HHOCTPAHHOTO
SI3bIKa, KOTOpasl «BbI3bIBACT LICJICHANPABICHHYIO aKTUBHOCTD, OIpPEAEIISIO-
IIyI0 BBIOOp CPENCTB M MPUEMOB, UX YIIOPSIOYCHUE VIS JOCTHIKECHUS Lie-
nw» [PaiicBux, baponenko, beictpaii, IlITeikoBa 2017: 74].

Msl mosnaraeM, 4TO Tponecc (OpMHpOBaHHMS JIEKCHYECKOH KOMITETEH-
LMY Y U3YYalOINX HHOCTPAHHBIN SA3BIK OyJeT npoTekaTh Oojee 3¢ deKTuB-
HO ¥ YCTICIITHO, €CIIM TPETIOIaBaTeNeM IIPH BBEACHUN MHOS3BIYHOHN JICKCUKH
OyIyT TPaMOTHO HCIIOJIB30BAThCS TIPHEMBl MHEMOTEXHHWKH, KOTOpas B
HayJHO-TIEZarOTMYECKO JIUTepaType Onpeaesercs Kak «HayKa O 3alloMH-
HaHWY, TIpeJIaraiomas COBOKYITHOCTb IPHEMOB, CIIOCOOOB M MCKYCCTBEH-
HBIX aCCOIMAIMH, OOJIErdaromyX 3aloOMHHAHUE, YBEJIHMYHBAIOUIUX O0BEM
MaMSTH W, TIIaBHOE, oOierdaromux BcromuHanuey [CanreikoBa 2019: 41].
Ha Ham B3rsi, WCHONBb30BaHME MHEMOTEXHUMKH Ha 3aHSATHSX 10 MHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY IIO3BOJISIET CJIENOBATh T'YMAHUCTUYECKUM TCHACHIMAM B
00pa3oBaHMM W JIaeT BO3MOXHOCTH «C(OPMHPOBATH M3 OOYYarOIIErocs
CYOBEKT IeATENbHOCTH, KOTOPBII YyBCTBYET Ce0sl Ha 3aHATHH AKTUBHBIM
TBOPIIOM, a HE MACCHBHBIM HcmoigHuTeneM» [CkopoOpeHko, 3acenaTenena
2019: 240].

Cytp 11060r0 MHEMOTEXHMYECKOrO IpHeMa CBOJHUTCA K 3aMeHe ab-
CTPAaKTHBIX (l)I/Il"yp MOHATHUAMHU, XAPAKTCPUSYIONIUMUCA BU3YaJIbHBIM,
ayaruaJibHbIM HWJIW HWHBIM YYBCTBCHHBIM IIPCIACTABJICHUCM, COCIUHCHUCM
00pa3oB ¢ y)xe HAKOIUJICHHOM MH(OpMAITHer I 00JerYeHUsT 00yJaroIuM-
csl ee 3anoMuHaHus. Mcxoas U3 3TOro, Mbl MOXKEM OIPEAEIHTh MHEMOTEX-
HHUKY KaK CHCTEMY BHYTPEHHEro IHChMa, KOTOpas MO3BOJSET IOCIE0Ba-
TENFHO (MKCHUPOBATH MH(OPMAIMIO, PEOPIaHU30BAHHYIO B CHUCTEMY 3pH-
TeNBHBIX 00pa3oB. [Icuxomormyeckas CyniHOCT> MHEMOTEXHHKH CBOJHTCS
K TOMY, YTO OHAa HCIOJIB3YET €CTECTBEHHBIC IIPOLECCHl MaMsTH W JIeNaeT
Ipolecc 3alOMHHAHUS TTOJTHOCTBIO KOHTPOJIHMPYEMBIM, COXpaHss W IIpe-
yMHOXasg MH(opManuio. B mcnxonornn M3BECTHO, YTO MaMATh YeNIOBEKa
6a3upyercst Ha aCCOIMATHBHBIX CBA3SX MEXAY OOBEKTAMH M SIBICHHUSMH.
CrnenoBatesbHO, IPOYHO 3AIIOMHMHAETCSI TO, YTO BBI3BIBACT ACCOLMAINH, a
TO, YTO He 00pa3yeT HUKAKUX aCCOIMATUBHBIX CBS3EH — OBICTPO 3a0bIBacT-
cs. MBI 1ake He 0CO3HAeM 3TOT MPOIIECC, OH BOSHUKAET O€3 yJacTHs Hallle-
r'o CO3HaHMS WK kenanus [Muxeesa 2010].

OOBEKT, MOIIECKAIMHA 3allOMUHAHUIO, CIEIyeT BOCIHPHHMMAaTbh KOM-
IUIEKCHBIM HabOpOM UYYBCTB KaK HACBILICHHBIH, SIPKUI 1 BCEMU CTOPOHAMHU
I1yOOKO «IpOYyBCTBOBaHHBII» 00pa3. CumraeM Iei1ecooOpasHBIM BbIe-
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JHTH elle ONWH 3HAYMMBIA (akTop, Ha KOTOpOM (opMHpYyeTcs MaMsiTh —
Jokamm3anuo (3akpermienue). [ Toro, 9ToGBl MO3T yAep:Kajd B MaMATH
KaKyro-1100 HH(OPMAILHIO, JODKHO OBITH ONpPEAeICHHOe MeCTO, (PUKCHPO-
BAaHHOE OTHOCHUTEIBHO CYMMBI MHBIX (pparMeHTOB MH(OpMaLUM, HaXOAs-
IUXCcA B mamsiTH. TakuMm o0pa3oM, MHEMOHUYECKOE 3alIOMUHAHNE COCTOUT
U3 psijia 3TAIoB, TAKMX KaK KOIMpOBaHKHE B 00pa3bl, pukcanus (CoequHeHe
JBYX U Ooiee 00pa30B), 3alIOMHHAHKE T1OCIIEOBATEILHOCTH, 3aKpEIICHuE
B namsitu [KyOpak, bapanosa 2014].

Onupasich Ha BBIILETICPEUNCIICHHBIE TTOJIOXKEHUS, CMEEM TIPE/IITONI0KHTh,
YTO BA)KHBIM acIlleKTOM B CO3JIaHWH LIEMOYKH acCOLMANMi SIBISETCS] HAJHU-
4Ke SpKOro, KpacoyHoro odpasza. Uem HachlleHHEe BOOOpakeHHe 00yda-
IOIIErocs, TeM JIerde U npoyHee 00pa3yloTCsl aCCOLMATHBHBIE CBSI3U MEXIY
N3y4aeMbIMH TOHATHSIMH, TeM OOJIbIIE CIOB M BBIPAXKCHUH 00ydarommuiics
Oyner criocoOeH 1 TOTOB 3arOMHHUTh. OYEBUIHO MTPH 3TOM, YTO ACCOLMAIIH
JOJDKHBI OBITh HECTAHNAPTHBIMH, KYPbE3HBIMH, YKCIIPECCUBHBIMH, HETIPE/I-
CKa3yeMBIMH, a0CYpAHBIMH, HOBBIMH.

Paccmotpum Hambonee 3 peKTHBHBIE MHEMOTEXHUYECKHE TTPHEMBI, KO-
TOpBIE MOTI'YT OBITh HCIIOJB30BaHBI B Ipouecce HOPMUPOBAHUS JEKCHYC-
CKOM KOMIIETEHLIMM Yy HW3Y4alollMX HMHOCTPaHHBIM A3bIK. EcTeCTBEHHBIN
IpHEM IMPEAroNaraeT HeoOXOAUMOCTh 3alIOMHUHATh CJIOBA HE M30JMPOBAH-
HO, a B HX HCIOJb3YeMBIX, TO €CTb ECTECTBEHHBIX CIOBOCOYCTaHUSIX,
Harpumep, Wasser trinken, Biicher lesen, in die Schule gehen; ein Glas
Wasser, eine Flasche Milch. HoBble cioBa Tak:ke MOKHO TPYNITHPOBATH 1O
poay, Hampumep, CJIOBa IO TeMe >KUBOTHBIE TOJBKO CpeqHero poja: das
Lama, das Kaninchen, das Pferd.

Vcnonp3oBanue "KIHOUEBBIX CIOB" MpeAnosaraeT B KauecTBe KII0UeBO-
T'O UCIIOJIB30BaTh CJIIOBO Ha POJHOM SI3bIKE, KOTOPOE 110 3BY4aHHIO HAIIOMU-
HaeT KaKyro-I100 4acTh MHOCTPAHHOIO cioBa. /i aToro oOy4arommmucs
MPOBOJIUTCSI ACCOLMAIINS 3BYYaHHsI HHOCTPAHHOTO CJIOBA C KITIOYEBBIM CIIO-
BOM M coO3JaeTcsi BooOpakaeMblii 00pa3, KOTOPBHIH CBS3BIBACT KIIIOYEBOC
TIOHSITHE C WHOCTPaHHBIM mepeBonoM. Hampumep, Hemenkoe ciioBo «das
Wetter» (roroza) Co3By4HO CIIOBY «BeTep». BooOpaskaeM CHIIBHBIN BeTep,
KOTOPBII MPUHOCHUT XOPOIIYIO MU IUIOXYIO TIOTOY.

TexHHKa acCOLMATUBHBIX CBSA3EH MpenroaraeT KiacCU(pUKaIno acco-
[UAIMil, OCHOBAaHHYIO Ha JIOTHKE, IICHXOJOTHH, (BHI0CO(UH, THHTBUCTHKE.
Beinenstror cenytomiye rpymmsl acconuanuid. [1o koHTpacTy (aHTOHUMEIYE-
CKHe Taphl), HAIIpUMep, XOopomuii — mioxoi (gut — schlecht), Gompmoit —
manenbkuii (grof — klein). [To cxoncTBy (CHHOHUMHYECKHUE PsIIbl), HAIIPH-
Mep, traurig — TpaypHbIi, nedanbHbli, rpycTHbId. [lo 3By4anuro (poHeru-
4yecKkue psijibl), Hanpumep, Maus — Haus — aus — raus, Hund — Mund — rund
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— bunt. ITo kopHto cnoBa, Hanpumep, das Schlaf — schlafen. CoorHolenue
4acTH U Lienoro, HanpuMep: pyka — nanen (die Hand — der Finger).

OtzmenbHOE BHUMAHHE CIIEAYyeT YISIUTh MHTEPAKTHBHBIM aCCOLMATHB-
HBIM CBA35M, ITOCKOJIBKY ISl 3alIOMHHAHUS LIEJIOr0 PsAAa CJIOB LIeJIeco00-
Pa3HO BBICTPOUTH MX B YIOPAIOYCHHYIO aCCOLMATHBHYIO LIEIOYKY, COCTO-
SIYI0 M3 00pa3oB, MOPOM AOCTATOYHO aOCTPaKTHBIX, HENENbIX U Kypbe3-
HbIX. Bo3pMeM, HanpuMep, CYIIECTBUTEIBHBIC CPETHEr0 PO/a, KOTOPhIe BO
MHOXECTBEHHOM 4YHCIIe 00pa3yroTcs ¢ MOMOIIBI0 cybdukca -en, 4To Hexa-
paxTepHO 11 OONBIIMHCTBA CIOB JaHHOro ponxa: das Auge, das Bett, das
Ende, das Hemd, das Interesse. OOy4aromemycsi ciemyeT MaKCHMalIbHO
AKTHBH3HPOBaTh CBOE BOOOPaXKCHHE, YTOOBI CO3/aTh PCaJbHYIO KaPTHHKY
U3 3THX 00pa3oB: pydallka JIOKUT HA KPOBATH, M3 HArpyIHOr0 KapMaHa
pyOaIKy BUJCH I71a3, B 3payke KOTOPOro MOSBISETCS CIOBO «HHTEPEC).

I'padeMHBIC MHEMOTEXHHUYECKUE MPUEMBI MPENOIaraloT (HopMHpOBa-
HHE B MAMSTH OOYYarOLIUXCS «Y3EJIKOB» CJIOB CO CXOXXHM 3By4aHHEM H
nmobaBiieHNsT K HAM Tpaduvecknx u3o0paxxeHnil. B HeMerkoil Teopuu u
METOMKe OOYYeHHs HWHOCTPAHHOMY S3BIKYy HCIIONB3YIOT — IOHATHE
Eselsbriicken («ocnmHbIe MOCTHKIY»), HanipuMep, Rechts — mantPaBo, Links —
HaJleo. He MeHee 3()(eKTHBHBIMH SIBISIOTCS U MHEMOTEXHHYECKHE MpHe-
MBI co3anus 00pa3oB: plétzlich — BooOpaxaem, kak HajyBaeM BO3IYIIHBIH
map, U OH BHe3amHo Jonaetcs, Geschmack — mpencrasiseM, kak mpodyem
Ha BKyc OammMak. Cremyer Taioke yAeauTh BHUMAaHHE MHEMOTEXHHYECKUM
npreMaM 00y4eHHS JIEKCHKE, OCHOBAaHHBIX Ha CBSI3HM C POAHBIM SI3BIKOM: IOt
— KpacHbIi, kKak poT; die Dose — "xecTsiHast 6aHka" (¢ MUHEPAIBHOM BOIOH)
— MOSI ©XKEIHCBHAsI 71034,

[TockonbKy Bce Oombllice BHHUMAaHHE CETOMAHS YACMSICTCS HE TOJIBKO
(hOPMHUPOBAHHIO JIEKCHYECKHX HABBIKOB OOYYAIONIMXCS, HO U MOBBIIICHUIO
WX JIBUTATENbHOM aKTHMBHOCTH Ha 3aHSTHSX, UCIONB30BAHUIO 3I0pPOBhEcOe-
pEraroIix TEXHONOHH B 00y4YeHUH MHOCTPAHHOMY SI3BIKY, CICAYET yie-
JHUTh 0c000¢ BHUMAHHE KUHETUYCCKUM, WIIM [BUIATSIbHBIM MHEMOTEXHHU-
YECKUM MpHUeMaM 00ydeHHUS] HHOS3BIYHOM JISKCUKE, KOTOPBIC MPEIIONararT
«TPUBSI3BIBAHIEY» KOHKPETHOIO CIOBa WIH ()pa3bl K KECTY, JBHKCHHIO.
Hanpumep, jeKcHYecKHii MUHIMYM MO TEME «IIKOJa» 3alOMHHTCS 00y4a-
I0IIMUCH Jierde, 2 dekTuBHEe U ¢ OONBIINM HHTEPECOM, €CITH MPOroBapH-
BaTh NPEIOKEHUS 1 OJHOBPEMEHHO COIPOBOXKAATH MX JKECTAMH, HAIPH-
Mmep, In die Schule gehen wir, / In die Schule kommen wir, / Und bekom-
men finf und vier.

Hecmotps Ha TO, YTO MpUEMBI KOHTPACTHBHO-HEIETIOr0 3allOMUHAHHS
JIEKCUKHA OOYYalOIMMHUCS HHOTZA KPUTUKYIOTCS CHELHAMCTaMH, OHH
BecbMa 3(EeKTHBHBI B Iporecce 00y4eHUs] MHOA3BIYHOM JIEKCHKE M CIIO-
COOCTBYIOT TIOBBILIEHHIO [TO3HABATEIBHOTO HHTEpEca 00YJaIOMMXCs K U3y-
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JaeMOMY MaTepHaiy, YTO OYeHb Ba)KHO, IOCKOIBbKY HMEHHO MO3HABATElb-
HBIIl MHTEpEeC BBICTYNAET KAaK «OIUH U3 Han0O0Jee CUIBbHBIX MOTHBOB B Ue-
JIOBEUECKOH NIEATENbHOCTH, TO €CTh peallbHas NpUUMHA JEHCTBUI, KOTOpas
OLIYIIAETCS YEIOBEKOM KaK 0co00 BaxkHas s Hero» [beictpait, Cxopo-
openko, 2019: 147]. OueBuaHo, uTO YeM aOCypiHEe M KOMHYHEE 3BYYHT
CJIOBO, TeM OHO ObICTpee 3allOMHHUTCS U IPOYHEE COXPAHUTHCS B MaMSITH:
das Midchen — neBouko, der Schmetterling — 6adoukun. Emie Oosee He-
OOBIYHBIN CIOCO0 3aIlIOMUHAHKS CJIOB 3aKII0YaeTCs B MOAOOPKE MOXOKHX
CIIOB B POJIHOM S3BIKE M CO3JaHMSl BECENBIX acCOMalfid, Harpumep,
Uberraschung — omapamiysr, To ecTh yausiaenue. IeKTHBHOCTh MpHeMa
KOHTPACTUBHO-HEJICIIOr0 3aIllOMUHAHUS O0BSCHIETCS TEM, YTO «3allOMHHA-
HHE TIPOMCXOANUT JIETYe B TOM CJIydae, ecii ydeOHbI MaTepHas BbI3bIBACT
onpeeeHHOe SMOLMOHaNbHOe oTHOLeHue» [Kanum 2017: 19].

Ms! monaraeM, 9TO BBICOKOH 3((EKTHBHOCTBIO 00JaNar0T TaKkKe CIo-
JKeTHbIE MHEMOTEXHHYECKHe npueMbl. K nmprumepy, Hy>KHO 3allOMHHTH BO-
MIPOCHUTEILHOE CIIOBO Wie viel (CKOIBbKO), KOTOPOE CO3BYIHO PYCCKOMY CIIO-
By «Badenpy. HeoOxomnmMo mpuaymMaTtb KOHTEKCTHO-OOpPA3HBIA CIOKET K
nmanHOM (paze. [IpuBenem mpumep. IIpomaBen crnpammBaer: CKOIBKO Ba-
¢denp B3BemmBaTh? B maHHOM mpumepe CTOMT clenaTh aKLUEHT Ha CIIOBO-
MIEPEBOJ ¥ KITFOUEBOE CIIOBO.

Takum o6pa3oM, MHEMOTEXHHKa CIIOCOOCTBYET Oonee Ka4eCTBEHHOMY
3alIOMMHAHHMIO MaTepHalla 00yJarolUMHUCS, TI03TOMY NPUMEHEHHe MHEMO-
TEeXHUYECKUX TPHEMOB B mporecce (HOPMHUPOBAHUA JIEKCHYECKOH KOMIIe-
TECHIUU Yy H3YyYaroumux PIHOCTpaHHbIﬁ SA3BIK SBJISICTCA 06OCHOBaHHbIM u
OIpaBJaHHBIM Ha BCEX dTarax o0yueHus. Mcnonp3oBanue spkux oOpa3oB
AKTHBH3AIMsl ACCOLMATHUBHBIX CBS3€H IMO3BOJISIET OOYYArOIIMMCS Jierde,
ObicTpee 1 d(ppeKTUBHEE 3alIOMHHATh W3y4aeMbli JIEKCHYECKU MaTepHa
Ha MHOCTPaHHOM si3bIKe. Vcnonb30BaHue NpernogaBaTeieM Ha 3aHATHSX 110
WHOCTPaHHOMY SI3BIKY Pa3JIMUHBIX MHEMOTEXHHYECKHX INPHUEMOB IMPUBHO-
cuT 3((eKT HOBU3HBI, IPUBIEKATEIILHOCTH U CIIOCOOCTBYET CYIIECTBEHHO-
MY TIOBBIIICHHIO MOTHBALMHM OOYYAIOIIMXCS K JAJbHEHIIEMY H3ydEeHHIO
WHOCTPAaHHOTO SI3bIKA, & TAKKE PA3BUTHIO MX MaMSTH, ITO3HABATEIHHOIO
MHTEepeca, KpeaTUBHOTO MBIIUICHHUS M CO3JaHUIO OIarornpusiTHON M MCHXO-
JIOTHYeCcKH KOM(OPTHOH 00pa30BaTeIbHON CPEIBI.

142



Cnucok numepamypol

Bvicmpaii E.B., Ckopobpenko H.A. DopMupoBaHre NO3HABAaTEILHOTO HHTEpEca
Oyayummx yuureneld K M3Y4EHHI0 MHOCTPAHHOTO S3bIKa C HCIOJIB30BAHMEM Kelc-
cramgu // Teoperudeckue M NPHUKIAAHBIE ACHEKThI JIMHIBOOOpPa30BaHHA: COOPHUK
Hay4HBIX cTaTeil Me:XBY30BCKOW HayqHO-TIpakTHIeckoi koHdpepenimu, (Kemeposo,
27-28 mas 2019 1.) / mox pex. JI. C. 3uukunHoii. Kemeposo: Ky3['TV, 2019. C. 146—
149.

Kanuw E.E. Vcnonp3oBaHue NPHHLUIOB IEAAroruyeckodl MHEMOTEXHUKU B
NpernogaBaHiy HHOCTpaHHOTO s3bIka // Baikal Research Journal. 2017. T. 8. Ne 1. C.
19.

Kybpax A.A., bapanosa O.H. Metonsl M cpencTBa OOyYCHHS AHTIINHCKOMY
S3BIKY B HadasbpHOH mkone. KpacHonmap: M3n-so KI'Y, 2014. 33 c.

Muxeesa H.®. Meroanka mpernogaBaHUs HWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB: ydeOHOE
nocobue. M.: Poccuiickuii yauBepcHTeT Opy:KO6I Hapomos, 2010. 76 c.

Paiiceux FO. A., Bapomnenxo E. A., beicmpaii E. b., [lImvixosa T. B. Pomnb
MOTHBAaLlMM B Ipolecce MOBHIMICHUS 3()(EKTUBHOCTH OOYYECHHsSI MHOCTPAHHBIM
si3pikaM // DyHmamMeHTa bpHas i npukiaagHas nayka. 2017. Ne 4 (8). C. 74-78.

Canmeikoéa M.B. Vicnonp3oBaHHE MHEMOTEXHHYECKHX IMPHUEMOB B Pa3BHTHH
JIEKCHYECKOIl KOMIETeHIIMH 00yJaromuxcs // BecTHHK menarorunyeckoro omsita. —
2019. Ne 45. C. 41-44.

Cropobpenro HU.A., 3acedamenesa M.I. I'pynnoBas u napHas ¢GOpMbl pabOThI
KaK YCJIOBHE MOBBIIICHHS MOTHBALUM OOYYaIOIIMXCSA K M3YYEHHIO MHOCTPAHHOI'O
A3blKa // AKTyanbHble NPOOJIEMbl M3YYEHHs WHOCTPAHHBIX S3BIKOB M JIUTEPATYP
C6opHuk crareit MonoapIx ydeHslX. B 2-x wactsax. OtB. penakrop B.A. bsukosa.
IMepms, 2019. C. 238-243.

Dununnosa A.A., Muwnanosa C.JI, 3aceoamenesa M.I. CoBpeMEHHBIH ypOK
WHOCTPAHHOTO  SI3BIKA: THIIOJNIOTHS, XapaKTepHCTHKA, HpOeKTUpoBaHue //
EBpaswuiickuii rymanurapHslii skypHan. 2018. Ne 4. C. 105-108.

143



USE OF MNEMONICS IN THE PROCESS
OF FOREIGN LANGUAGE STUDENTS’
LEXICAL COMPETENCE’S FORMING

Ivan A. Skorobrenko

Master student of Psychology of Educational Environment’s Management,
Department of Theoretical and Applied Psychology, Faculty of Psychology

South Ural State Humanitarian-Pedagogical University

454080, Russia, Chelyabinsk, Lenin Avenue, 69.

kaktus0096@mail.ru

Marina G. Zassedateleva

Candidate of Sciences (Philology), Associate Professor, Department of German
Language and German Language Teaching Methodology

South Ural State Humanitarian-Pedagogical University

454080, Russia, Chelyabinsk, Lenin Avenue, 69.

zassedateleva@mail.ru

The article is devoted to the problem of using mnemonics in the process of for-
eign language students’ lexical competence’s forming. Examples of the most effec-
tive mnemonic techniques are given, recommendations on their practical use are
given too.

Keywords: foreign language, lexical competence, mnemonics, motivation, cog-
nitive interest.

144



V]IK 372.881.1

OBYYEHHME CMbICJIOBOMY UTEHUIO CTYAEHTOB
COLUAJIBHO-T'YMAHUTAPHOTI'O ITPO®UJISA
MHNOCPEACTBOM AJAIITUPOBAHHBIX
XYAOXKECTBEHHBIX TEKCTOB

EBrennsi CumonoBHa SIkoBieBa

MarucTpanT GakyJIbTeTa COBPEMEHHBIX HHOCTPAHHBIX S3bIKOB M JIUTEPATYP,
«[lemarormaeckoe 0Opa3OBaHUEY

[Tepmckuii rocyjapcTBEHHBIN HAITMOHABLHBIN UCCIIE10BATENILCKUN YHUBEPCUTET
614990, Poccus, Ilepms, yi. Bykupesa, 15.

gina.yakovleva@mail.ru

B crartbe paccMmaTpHBaeTCsl MOTEHLMAN HCIOJIb30BaHUS aJaNTHPOBAHHBIX XY-
JIO’KECTBEHHBIX TEKCTOB B OOYYEHHH CMBICIIOBOMY YTCHHIO CTYICHTOB COLMATBHO-
rymaHuTapHoro npoduis. CMbICIOBOE YTEHHE PACCMAaTPHBACTCS B KAYECTBE CIIOCO-
0a TIOHMMaHMs, KPUTHYECKOTO OCMBICIICHHS, MHTEPIPETAIMK YUTaeMOr0 TEKCTa, B
pe3yNbTaTe 4ero MPOUCXOAUT aKTHBU3ALMS IT03HABATENBHOM ACATEIBHOCTH CTYACH-
TOB. AANITUPOBAHHBIN XY0KECTBEHHBII TEKCT, UCIIONb3YeMbIil B XO/I€ CMBICIOBO-
T'O YTEHHUS, PACCMATPUBACTCS B KayecTBE 3(()EKTUBHOTO MaTepuania B CHIIy Croco0-
HOCTH 00ECIIeYUTh MHTEpEC M MOTHMBALMIO 32 CYET PEAIM3alUHM C €ro HOMOLIbI0
3HaYMMOT0 KOHTEKCTa 00y4eHHS.

KiroueBble cj10Ba: CMBICIIOBOE YTEHHE, XYHOXKECTBEHHBIH TEKCT, JIMHTBOIH-
JAKTHYecKas aJantauus, MOTUBALMS, 3HAUYMMbIH KOHTEKCT, KPUTUYECKOE MBIIIIIe-
HHE.

B ycioBusix MexyHapoJHOT0 HH(POPMAIIMOHHOTO 00OMEHa MHOSI3bIYHAS
KOMMYHMKAIIMS MPEJCTAeT B BUAE OJHOIO U3 KIKOYEBBIX MPOLIECCOB COBpE-
MEHHOI HU3HH, 3HAaUUTENIbHAs! POJb B KOTOPOM OTBOJUTCSA YTEHHUIO B KOH-
TEKCTE OINOCPENOBAaHHOTO OBJIAJICHUS HHOCTPaHHBIM s3bIKOM. CoriacHo
«OO01IeeBpONeiCKIM KOMIETEHINSAM BJIaJCHUS] WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM:
n3ydeHue, oOydeHue, OIEHKa», «HCIOJB30BAHUE SI3bIKA W €ro M3ydeHHe
BKJIIOYAIOT JEWCTBUS YEIOBEKA, B MPOLECCE BBINOIHEHHUS KOTOPBIX OH KaK
CYOBEKT COILMAIBHON JIESTENbHOCTH PAa3BUBACT PsiA KOMIETEHINH: 0OIIyIo
1 KOMMYHHKaTuBHYI0. OHM ONMparoTcsi Ha KOMIIETEHIIMHM, KOTOpbIe obec-
MEYNBAIOT PEUICHHE 3a7ad B PA3IMYHBIX YCIOBHAX C YYETOM Pa3IMIHBIX
OrpaHWYEHUH, W PEANN3YIOTCS B BHAAX ACSITEIBHOCTH M Iporeccax (aei-
CTBUSIX), HANPABICHHBIX Ha MOPOXKICHUE W/WIH BOCIPHUSITHE TEKCTOB, B
CBSI3H C OIPENeNeHHBIMU TeMaMH M cepaMu OOLIeHHS U C MPUMEHEHHEM
COOTBETCTBYIOIIMX CTpaTeruil. Y4eT 3THX IpOIECcCOB KOMMYHUKaHTaMH
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BEIET K JAIbHEHIIEMy Pa3BUTHIO W MOMU(UKAIMHA 3THUX KOMIICTEHITHID
[O6meeBpomneiickne kommnerenmmu 2003: 8]. HeoOxommMocTh pa3BUTHS
CHCTEMHOTO ¥ KPUTHYECKOT'O MBIIIUICHHS, HABBIKOB KOMMYHUKAITMHA U MEX-
KYJIBTYPHOTO B3aMMOJCHCTBUS HAapsAy C APYTUMH YHUBEPCAIbHBIMH KOM-
nereHuusiMu [ DenepanbHblii rOCyJapCTBEHHBI 00pa30BaTEIbHBINA CTaH-
JapT BeICIIero oopasoBanus...2018] CBHIETEIBCTBYET O BAXKHOCTH aKTHBH-
3allMM TTO3HABATCILHONW JCATEIBHOCTH CTYICHTOB, TJC OOYYCHHEC HHO-
CTPaHHOMY $I3bIKY WTpaeT He MOCIEIHIOI Pojib. B KOHTEKCTE omocpeno-
BAaHHOTO OBJIAQJICHUS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM YTEHHE TPEICTACT B KaYCCTBE
KaHaJa MPUOOIIEHNS K MeXIYHAPOIHOMY HH()OPMAITMOHHOMY 0OMeHY. MBI
paccMaTpHBaeM CMBICIIOBOC UTCHHE B Ka4eCTBE CIToco0a aKTHBH3AIMU TIO-
3HABaTEIFHOM JIEITETFHOCTH CTYACHTOB, PEATH3YEeMOro uepe3 MOHNMAaHUE,
KPUTHYIECKOE OCMBICIICHHUE, MHTEPIIPETAITUNIO HH() OPMAIHIH.

IIpu >TOM HU3KUI YPOBEHb MHOSI3BIYHON KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEH-
UM CTYACHTOB HES3BIKOBBIX HAIIPaBIICHHUH, HE3HAUUTEIBFHBIA 00BEM TIpeI-
METHBIX (DOHOBBIX 3HAHWI HA HAYANBHBIX 3TalaX OOyUCHUs B BYy3€, HA3KAs
MOTHBAIWSI CTYIEHTOB HES3BIKOBHIX HANPABICHUN K YTCHHIO M M3YUCHUIO
WHOCTPAHHOT'O S3BIKA TO3BOJISIOT MOIOWTH K mpolbiieMe co3maHus > dek-
TUBHOTO KOHTEKCTa O0y9YeHHs WHOCTPAHHOMY SI3BIKY 3a CUET MPUMEHEHUS
aJIecKBaTHOT'O0 MaTepHaa.

CraThs MOCBSAIICHA PACCMOTPEHHIO MOTEHIMANA HCIOIb30BaHMS a/iall-
TUPOBAHHBIX AHIJIOS3BIYHBIX XYIOKECTBEHHBIX TEKCTOB B XO/I€ CMBICIOBO-
IO YTCHHUS B Ka4eCTBE OCHOBHI JUIS CO3/IaHHUSI 3HAUMMOT0 KOHTEKCTa U3yde-
HMS QHTJIMHACKOTO S3bIKA CTYACHTAaMH COLIUAJIBHO-TYMAaHUTAPHBIX HEA3BIKO-
BbIX HaHpaBﬂeHl/Iﬁ IMOATOTOBKH IOCPEACTBOM 3a)1aH1/1171, HaITpaBJICHHBIX Ha
(hopMupoBaHHE M Pa3BUTHE MX MPO(HECCHOHAIBEHOTO MBIIUICHHS, PAa3BUTHE
U YKPCIUICHHE YHUBEPCAJIbHBIX, OOIICKYIbTYPHBIX U MHOSI3BIYHBIX KOMMY-
HUKATHBHBIX KOMIICTCHIIUH.

B pamkax uccrmemoBaHus HaMu ObLa MPOBEICHA JIMHTBOIUIAKTHYC-
ckas agantanus (manmee — JIJIA) pacckaza COBpeMEHHOM OpHTaHCKOH ITH-
catenpHUIEl Peiiuen [xotic «A Faraway Smell of Lemony, omyGmmko-
BaHHOTO m3matenbcTBoM Black Swan B 2016 romy. Ha MmoMmeHT paGoThI ¢
pacckazoM OH He OBLT MepeBe/ieH Ha PYCCKU S3BIK, He OBLI aJanTHPOBaH
U paHee He OBLI MCMIONIB30BAaH B KaU4eCTBE YIeOHOro MaTepuaa. Y 4eOHBIH
MaTepua, CO3JaHHBI Ha OCHOBE XYI0KECTBEHHOTO TeKcTa (mamee — XT),
OpuT ampoOWpOBaH B TPYIE CTYJEHTOB BTOPOrO Kypca OakamaBpmarta
topuandeckoro ¢akymnprera [II'HNY, obywaromuxcs 1O HAampaBJICHUIO
«CounanpHast paboTay.

UreHne paccMaTpuBaeTCs B KadeCcTBE IpoIecca KOMMYHHKAIHU «II0-
CPEICTBOM MHCHMEHHBIX WIIM MEYATHBIX TEKCTOB C IIENBI0 OOILIEHHS C HX
aBTOPOM, JICKOAMPOBAHMUS CONEpIKAIIeHCS B TeKCTe MHOpMAIMK, Hay4e-
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HUS POJHOMY U MHOCTPAHHOMY S3bIKY, COBEPLICHCTBOBAHUS JINYHOCTH YH-
TaTeNsd, MOMY4YEHUs] UM 3CTETUYECKOro HACIAXKICHHUS U MO3HABATEIHLHOTO
BO3/IEHCTBYS, Pa3BUTHs OOpPa3HOIO MBIIUICHHUS M BBIPA3UTENBHON peuw,
aKTHBM3aLMM TICUXMYECKOW JEesATeNbHOCTH uuTarolero» [KnbruHukoBa
1983: 5]. Crour OTMETUTH, YTO «IPH OBJIAJICHUH HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
aKTyallU3UpyeTcsl CIIOCOOHOCTh CYyOBEKTa K BOCIPHUSTHIO M NEpepadoTKe
CEeMUOTHYECKOH WH(OpMAIMH... VI  TOCIEAYIOIET0 BOCIPOU3BEICHUS
TPaHCISIIMKM B LENSIX KOMMYHHKAaTHBHOTO M MH(OPMAIMOHHOTO OOMeEHa)
[TTonsixoBa 2007: 202]. TekcT paccMaTpUBAETCsl KaK «IIEHTP, BOKPYT KOTO-
poro crpoutcst Bcsi cuctema ooydeHus» [Hosukosa 2008: 201]; pabora c
TEKCTOM IIpeJCTaBIsIeT cOO0H YHHKAIBHBIN MpoLece, XapaKTepru3yIOIIHHCs
MHOTOYPOBHEBOCTBIO M HEOJHOPOIHOCTBIO, HAINPaBICHHOCTHIO HA KOM-
TUIEKCHYIO CMBICIIOBYIO 00paboTKy ero coxepxkanus [bapanosa 2018: 5],
YTO OOYCIIOBJICHO AKTUBHOM MO3WIMEH YUTATENs, CIIOCOOHOTO «pPa3MBIII-
JSTh HaJ MH(OpManue TEeKCTOB. ..OLEHUBATh, COMTOCTABIATh, CPABHUBATH,
TO €CThb OCYIIECCTBIISITh CIOKHYIO MBICIUTENBHYIO JesATeIbHOCTEY [O0yye-
HHE YTCHHIO Ha HMHOCTPAHHOM S3BIKE B COBPEMEHHOM YHHBEpPCHTE-
Te...2016: 63].

CMBICIIOBOE YTEHHE TEKCTa 3aKIIOYAETCs B TOHMCKE MHpOpMAIWu, ee
MOHMMaHHH, uHTepnperauuu u oueHke [['pad, Yuctaxosa 2020: 139]. Cro-
UT OTMETHTb, YTO HHIUBUIYaJbHBIE OCOOCHHOCTH CYOBEKTOB 00Opa3oBa-
TENBPHOTO IpPOIecca HANpsMYI0 BIMAIOT Ha XapakTep €€ BOCHPUSTUS U
YCBOCHUSI, B PE3y/IbTaTe Yero MPOUCXOIUT CO3/1aHHE BTOPUUYHBIX TEKCTOB B
cuity peduieKCHy, OTBETHOI PEeaKlMK Ha MOJy4YeHHYI MH(pOpMAaIHIo, Tpo-
NYIICHHYIO Yepe3 QIIbTP UHIUBUIYaIbHBIX 0COOCHHOCTEH JTMYHOCTH.

Ms1 paccmatpuBaeM XT B KauecTBe IIEHHOTO MaTepuaia B CUIy pa3Ho-
00pa3usi TeMaTHKH U CTHJIMCTHYECKHUX MPUEMOB. 3JIeCh KPOETCsl KIIFoueBast
ponb mpuHOMNA (yHTaMEHTaIU3aliH, KOTOPBIH yYUTHIBAET BO3MOXHOCTD
peaiu3aniy pa3JIMuHbIX KOMMYHHKATUBHBIX CHTYaIlMi, HAaIlpaBJICHHBIX Ha
(hopMupOBaHUE M YKpEITUICHHE MHOS3BIYHON KOMMYHHUKATHBHON KOMITCTEH-
min [bornapes, Tpau 2013: 45], a Taxke npodeccnoHaTFHOTO MBIIIICHHS
n npodeccronanbHoi KyabTypsl [Polyakova, Frolovich 2019]. Crour mon-
YepKHYTh, YTO XYHOKCCTBEHHBIE TEKCTBI «MOTYT OBITh HOCHTENSIMH HE
TOJBKO HAIIMOHAJIBHOTO CO3HAHUS, HO W OTPAKAIOT BHES3BIKOBYIO Peallb-
HOCTb, TO €CTh COIMAIBHYIO U MPO(EeCCHOHANbHYIO PEabHOCTh OIHICHIBAC-
MOT'0 KYJIBTYPHOT'O IPOCTPAHCTBA, U CO3AAIOT TEM CaMBIM OCHOBY JUTS MEX-
mucnuruirHapHocT» [Kpymaenko, Kysuaeros 2015: 89].

OtMmeruM, 9TO «4deM OoJbllie 3HaUYeHHH TeKcTa OyAeT BCTPOSHO B MMe-
fommuecs y 00y4aeMoro MpoNo3UIHOHHbBIE CXEMBI, TEM OBICTpEe OH Mepei-
JIET OT MEepPLENTHBHOIO YPOBHS BOCHPUSTUS K U3BICYEHUIO CMBICIIA, CKOH-
LEHTPUPOBAHHOI'O B XyJO)KECTBEHHBIX 00pa3ax, TeM JIydllle OH 3allOMHHUT
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n3ydernoe» [Kopotemmes 2017: 51]. B maHHOH CBS3M MBI IPUHEMaeM BO
BHMMAaHHE y4eT 3HaYMMOr0 KOHTEKCTa M «IIOHATHOTO BXOIHOIO MaTepHha-
na» («comprehensible input») [Krashen 1982: 7] B nporecce cMbICIOBOro
uyreHus. [0 NOHATHBIM BXOIHBIM MaTEpHUaJIOM MOIPa3yMeBaeTCsl MaTepH-
aJI, HEHAMHOTO TIPEBBIIAIONINI YPOBEHb SA3BIKOBOH KOMIIETCHIIMU 00yda-
IOIIUXCSL, T.€. KOM(OPTHOIO C TOYKH 3PEHHsSI €ro MOHUMAaHUS U YCBOCHMUS,
YTO IPEJCTaeT B Ka4ecTBe 0000 BaYKHOTO YCIOBHSA MPH PabOTe CO CTY/IEH-
TaMH HES3BIKOBBIX HANpaBJICHWH C HU3KMM W CPEJHUM YPOBHSIMH SI3bIKa
W/WIH CTYAEHTaMH HAYaJbHBIX KypCOB. 3HAYMMBIH KOHTEKCT B JaHHOM
cirydqae mpezmonaraer paboTy ¢ MarepHajgaMu, TeMaMH, BUIAMH JIESTelb-
HOCTH, 3HAQYMMBIMH WM HHTEPECHBIMHU sl oOydaromuxcsi [Krashen 1982:
132-133]. TIpn oOydeHMH CMBICIOBOMY YTEHHIO CTYIEHTOB HESI3BIKOBBIX
HalpaBJICHUH B Ka4ecTBE (hakTopa 3HAYMMOI0 KOHTEKCTa MBI pacCMaTpHBa-
€M PeaJIN3aIMIO CBA3M COZICPKAHUS TEKCTa M pa3pabOTaHHBIX Ha €ro OCHO-
Be 3aJaHU{ C JINYHBIMH, Y4eOHBIMH, NPOPECCHOHATBHBIMU HHTEPECaMU
CTYICHTOB, YTO CIIOCOOCTBYET aKTyaJIM3alliid X MHTEPECOB C LENbio (op-
MUPOBAHUS U Pa3BUTHSA HEOOXOOUMBIX KOMIETCHIMI B XOJ€ BBIOITHEHUS
3HAYMMOM M aKTyaJIbHOM AEATEeIbHOCTH. B HaHHON CBA3M BaXXKHYIO POIb
Urpaer TeMaThdeckas HalpaBJICHHOCTb HCIOJIB3yeMOI'0 TEKCTOBOTO MaTe-
puana. Tak, B pacckaze «A Faraway Smell of Lemon» oTpaxeHsl KoMm-
IUIEKCHBIE TeMbl OJJMHOYECTBA ¥ B3aMMOOTHOLIEHHH, PacKpbIBaeMble IHUca-
TEeJBHULICH ITyTeM WUTIOCTPUPOBAHMS SIIU30/a U3 XKU3HH INIAaBHOH T€POUHU
1o UMeHu buHHN — copokacemuIeTHell KEeHIMHBI, MaTepU-0UMHOYKH, BOC-
MUTHIBAIOILIEH IBYX JET€l U HEJJABHO PacCTaBUICICS CO CBOMM MapTHEPOM.
B pacckasze ommceiBaeTcs MCHXONOTMYECKMHA MYyTh IJIAaBHOM TepPOMHHU OT
OUIyIeHNs] 0e3HAEKHOCTH JKU3HU JIO NMPUOOPETEHHs HAAEKIbl U BEPHI B
nyduiee Oyamyiiee, B YeM IIPOCIEKHBACTCS MMPOOIEMHBIH KOMIIOHEHT pac-
CKa3a, BBIICJISIEMbIf HAMU B Ka4ecTBE OCHOBHOTro. TakuMm oOpa3om, obecrie-
YHMBAETCSl COLMAIIBHO-TICUXOJIOTMYeCKUH (DOH TTOBECTBOBAHUS M CO3JAETCS
OCHOBA JUTS peaJTu3alny 3HaYNMOr0 KOHTEKCTa.

BaxxHO MoUepKHYTh, YTO (PYHKINOHUPOBAHHE «ayTCHTUYHBIX)», HETIOI-
TOTOBJICHHBIX MaTepHajoB MOXET OBITh 3aTPYyAHEHO, OCOOCHHO B Cirydae
WCTIONIb30BAHMS TAKUX TEKCTOB JJISI YTEHHS Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE CTY-
JCHTAaMH HA HadyallbHOM dTamne o0ydeHHs. Tak, OpHTMHANbHBIA BapHaHT
paccmaTpuBaemoro XT paccuuMTaH Ha 4YUTATENsl C YPOBHEM aHIJIUIICKOIO
s3pika C1 mo mkane CEFR, 9T0 He COOTBETCTBYET YPOBHIO SI3BIKA, KOTO-
PBIM 0OJamany CTYISHTBI pacCMaTpUBaeMOIl TPYIIBI HA MOMEHT IIpOBeEIe-
Hus anpobaimu (A2-Bl). B maHHOH CBSI3M CTOMT OTMETHUTH HEOOXOIH-
MOCTb (POKYCHPOBKH Ha MOHIDKEHHE JAHHOTO ITOKa3aTels 3a CYeT JIeKCHe-
CKHX, 'PaMMaTHYECKUX U CHHTAKCHYECKUX TpaHChopMauuid (s ycTpaHe-
HHS TPYAHOCTEH, KOTOpbIe MOTEHIMAIbHO CIOCOOHBI NMPENSATCTBOBATH I1O-
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HUMAHHAIO M YCIOKHATH ITPOLECC KOTHUTHBHOTO BOCHPHSATHS MaTepHaja
CTYICHTaMH) B XOZ€ JMHTBOIUIAKTUYECKON amanTaluu ¢ 00s3aTelbHBIM
COXpaHEHHEM CBOE0Opa3ms U UAEHHO-COAEP)KaTeIbHOr0 KOMIIOHEHTa XY-

JOXXKCCTBCHHBIX TCKCTOB.

I[IpuBenemM nprMep aganTHupOBaHHOro (parMeHTa pacckasa:

OpuruHanbHbIN pparMeHT

AanTHPOBAHHBINA BapUaHT

«Last night she'd finally given in.
When the children were in bed, she
had watched a programme show-
ing the hundred funniest moments
in television — she'd laughed at
not one of them — and drunk a
bottle of red wine. After that she
had phoned Oliver. Why shouldn't
she? She didn't even know what
she was planning to say. And when
he didn't answer, as she knew all

Last night when the children were
in bed, she watched a programme
showing the hundred funniest mo-
ments in television — she laughed
at not one of them — and drunk a
bottle of red wine. After that she
had phoned Oliver. Why not? And
when he did not answer, she tried
again and then again. She could
not stop. She tried maybe a hun-
dred times. She felt betrayed.

along he wouldn't, she tried again
and then again. Now that she had
started this thing that she hadn't
wanted to do in the first place, she
couldn't stop. She tried maybe a
hundred times in all. And every
time he faded to answer she felt
increasingly diminished and in-
creasingly betrayedy [Joyce 2016:
33].

B npuBeneHHOM afanTUPOBaHHOM (parMeHTe MCKIIOYECHBI JICTalH, OT-
CYTCTBHE KOTOPBIX HE MCKa)KaeT OOIIEero CMbICHIA, HO IPH 3TOM (poKycHupyet
BHUMaHHE YUTATEIIsl Ha Ba>KHBIC aCTIEKThI COJIEPKAaHUs, & UMEHHO IICHXOJI0-
THYECKOE COCTOSHHE TJIABHOM TEPOMHM W €€ JECTPYKTHUBHBIE KOIMHT-
MEXaHH3MBI, COCTAaBMBLIME IpEeIMeT aHaiuW3a CTyIeHTOB. B xoxe ompoca
6onee 87% cCTyneHTOB TpyNIbl BBHIOpPAIHM AAaNTHPOBAHHBIN (parMeHT u3
NpUBEICHHON Tapsl 1 O6omee 75% CTyneHTOB BhIOpany aJalTHPOBAHHBIC
BapUaHTHl U3 KaKIOH IMPEIOKEHHOW UM Hapbl (parMeHTOB B Ka4yeCTBE
Hanboee NOCTYNHBIX I HOHUMAaHHS 1 OCMBICIICHUSL.

I[Iponienypa MOATOTOBKH TEKCTOBOI'O MaTepuana o0YyCIOBJICHA MHIUBHU-
JyaJbHBIMH OCOOCHHOCTSIMM ayJUTOpUH. B yacTHOCTH, amanmranmus «uaeT
HaBCTpEUy YMTATEeNI0-UHO(OHY, IPUBOASA 3HAYCHHS TEKCTa B COOTBETCTBHE
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C TEMU IPENICTABICHISIMU, KOTOPBIE B HANOOJNBIIEH CTEIIEHU MPHOIMKEHBI
K €r0 OIBITY» U «0azupyeTcs Ha BO3SMOKHOCTH MIPHUCIIOCOOICHUS COolepKa-
HHS TEKCTa K HOBBIM YCIIOBUSIM €ro (h)yHKIMOHHPOBAHUS, OrpaHUYCHHBIM
YPOBHEM SI3BIKOBOM KOMIIETCHIIMH YYalllerocs, W peanusyeTcs Omaromaps
3QJIO)KEHHOMY B TEKCTe NOTeHIMany BapbupoBaHus» [Kopoteimer 2017:
60]. ITpu 3TOM OCHOBHAs IIeJb aJaNTAIIMA — «JJOHECTH JIO YUTATENs] MaKCH-
MyM HH(pOpPMAIMH, 3aJ0KCHHOH B OPUTMHAIBHOM TEKCTE, KOTOPYIO OH
criocoOeH BocpuHsTh» [bpeiruaa 2005: 4]. B maHHOI CBSI3U CTOHMT OTMe-
TUTh, 4T0 ocobeHHocTH JIJIA XT mns menell CMBICIIOBOTO YTCHUS MOTYT
paccMaTpHUBATLCS, MCXOMS U3 WHIUBUIYATHHBIX OCOOCHHOCTEH YHTATENb-
CKOW ayIUTOpWH, HAXOIAIICHCS B ONPENCICHHOM Yy4eOHOM KOHTEKCTE.
Ananrarust XT 11 miesieid CMBICIIOBOT'O YTEHHUS Crioco0Ha C(hOKYCHpPOBATh-
Ccsi Ha TEMATHYCCKH 3HAYNMON HWH(popManmu Kak 0a3ze I IOCTPOCHHS
y4eOHOro Tporiecca mpyu padoTe ¢ 3aJaHUsIMH, YTO BO MHOTOM CIIOCOOCTBY-
eT TOAJCPXAHWI0O MOTHBAIMM W WHTEpeca OOYJaIOUIMXCS K TPOIeccy
CMBICIIOBOTO YTCHUSL.

Jmst paGoTBl ¢ paccMaTpMBaeMOil TPYNIION CTYACHTOB HAaIIpPaBIICHUS
«CommanpHas pabora» OBUI CO3AaH KOMIUIEKC 3aHATHI, OCHOBAHHBIX Ha
YTCHUH aJalTUPOBAHHON BepcHu pacckaza. Kaxpgomy 3aHsTHIO OBLIO
yCII0BHO mpucBoeHo Ha3BaHue «Reading Session» («CeaHc yTeHHs») C OT-
CBUIKOM Ha CEaHChl KOHCYJBTAllMil COIMAaJbHBIX paboTHHKOB. Kakmoe
ayJIMTOPHOE 3aHATHE HMMENo onpeneiieHHylo Tematuky («What is Social
Work?», «Relationships, «Coping mechanisms and strategiesy,
«Counselling»); Ux mocien0BaTeNbHOCTh ObLIA ONMpE/eieHa KaK CHOKETOM
pacckasa, Tak ¥ 0COOCHHOCTSIMH COLUAJIbHON pabOThI.

Peanu3anus 3HAYUMOro KOHTEKCTa CMBICIIOBOI'O YTCHHUS aaalTHPOBaH-
HOT'0 aHMIOSI3BIYHOTO XYJOKECTBEHHOI'O TEKCTa OCYIIECTBIUIACH MOCPE-
CTBOM DPa3pabOTaHHOW CHCTEMBI 3aJIaHW, OPHCHTHPOBAHHBIX HA CO3JaHUC
MPEMETHBIX KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYAaIlUH, TOApa3yMEBAONUX cOop,
OCMBICIICHHE, aHau3 U o0cyxaeHue nHpopMmarwu. CoOBITHS, IEPCOHAKHU U
MpoOJIeMHBIC CUTYallMH, ONMUCAHHBIC B paccKase, aHAJM3UpPOBAJINCh U pe-
IIAJTUCH CTYICHTaMH ¢ TIPpo(decCHOHANBHON TOUKH 3peHus. B xome 3aHsaTHit
HCIIOIB30BAIACH BHUACOMATEPHANbI, U3 KOTOPHIX CTYICHTHI W3BICKIN JO-
MOTHAUTENFHYI0 WH(POPMAIIHIO, CBA3aHHYIO ¢ Oynymiel mpodeccroHaTbHON
JeSITenhbHOCTEI0. [loMUMO aynuTOpHOH paboThHI, CTYACHTaM MPEIIarajioch
BEITIONTHEHNE BHEAYAUTOPHBIX 3aaHUI B BUIIE COCTABIICHHUS TE3WCOB U BHI-
CKa3bIBaHM COOCTBEHHBIX 3aKIIFOYCHUI M MHEHHH 11O OMpPEICIICHHON TeMe
B CIIEIMAJILHO CO3MaHHOM coobriectBe BKonTakre.

PaccmoTrpum HEKOTOpBIE METOABI pabOTHI C TEKCTOM, pEaln30BAHHBIC
HaMH B paMKax anpoOaldyi MaTepuania.
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CMBICTIOBOE YTEHHE MPEeNyCMaTPUBAET MOITAIHYI0 PaboOTy € TEKCTOM,
BKJTIOYAFOIIYIO TIPEATEKCTOBYIO (OPHEHTHPOBKA), TEKCTOBYIO (OCMBICIICHHE )
U TIOCIeTeKCTOBYI0 (peduiekcus) aesrenbHocTs [['pad, YuctskoBa 2020:
142], ung mo myTH peayiM3aldil TEXHOJOTHH KPHUTHYECKOI'O MBIIIJICHUS C
UCIIONB30BAaHUEM HMHTEPAKTUBHBIX METOIOB IpernonaBanus [Aszumos, Illy-
kuH 2009: 83-84; Tam »xe: 314-315]. Tak, npenrekcToBasi AesITENLHOCTD
CTY/ICHTOB Ha TIEPBOM 3aHSITHUH COCTOSIA B MPOTHO3UPOBAHUM COJIEPIKAHUS
XYIIOXKECTBEHHOT'O TEKCTA Ha OCHOBE YTEHHs ()parMeHTOB, HAIPUMED:

Read the following extracts from the story:

«To cry was to acknowledge that something was truly over. Instead she
stopped seeing her friendsy.

«His absence became a presence and she thought of nothing else».

«She swept the pieces of broken plates into her hands and then she
squeezed until they spiked her skiny.

«lt was Christmas. Everyone was happy. 1 felt like I didn't belongy.

Suggest possible issues that may be covered in the story.

Bricka3aHHBIE CTyZEHTaMH HPEIIIONOKEHUsI NMMCBMEHHO (DHKCHPOBaA-
JIMCH IJIsL CO3/IaHMS «KOP3UHBI HICH».

Ha craguun BbI30Ba AEATENBHOCTH CTYAEHTOB TAKXKE COCTOsJIA B BBICKA-
3bIBAHMM ACCOLMAIMI CO 3HAYMMBIMH KIIOYEBBIMH TMOHATHAMHU KasKAOTO
3ausTHsL: social work, relationships, coping, counselling, 4ro cnoco0cTBO-
BAJI0 TPEHHPOBKE W TOMOJHEHUIO CJIOBAPHOrO 3amaca CTYICHTOB Ha aH-
TTIMIICKOM SI3BIKE.

DTamn OCMBICIICHHUS Pean30BbIBANICS ¢ MPUMEHEHHEM METO/[a IBYX4acT-
HOTO JIHEBHHKA, IA0IOH KOTOPOro B HAIIEM CITy4ae BBITISICI CIACAYOLIUM
obpazom:

Information from the text Your perception/ideas/comments

Jannblit Meton mocmyXui1 3(Q(EeKTHBHBIM CPEICTBOM OCMBICIECHHS H
oprannzaiy uHpopMarmy. CTygeHTaMu Obula OCyHIeCTBIIEHa padoTa 1o
BBIIBJICHUIO KITFOUEBBIX MH(OPMAIMOHHBIX ACIIEKTOB AHTJIOSI3BIYHOIO TEK-
cTa (HampuMep, JIMIHOCTH TEePOEB PAaccKas3a, OTHOLICHHS INIABHOW I'epOHHHU
CO CBOMMH JCThbMH, NMAPTHEPOM, IPY3bsIMHU, 00pa3 >KU3HM TITaBHOH repoH-
HH/TIApTHEepa TJIABHOW T'€POHMHH, KOIMHI-MEXaHHM3MBl TJIAaBHOH TI'€pOWHH,
NOBEZCHNE TVIABHOW TepOMHW/TIApTHEpa TJIaBHOW I'epOMHH BO BpeMs pac-
CTaBaHMSA, COBETHI ACCUCTEHTKU W mp.). COOp M OCMBICIIEHHE KITIOYEBOU
MH(POPMALIUH, COCTABIIOMIEH CMBICIOBYIO OCHOBY PaccMaTpUBaeMOro Xy-
JO’KECTBEHHOI'O TEKCTa, O3BOJIMI CTYIEHTaM aKTyaJlH3HpOBaTh COOCTBEH-
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HbIC YCTAaHOBKH, YOSKIEHHSA M (POHOBBIC 3HAHUSA C LETbIO MOHUMAHUA U
OCMBICIICHUS HH(OPMALHH.

[TocnerexkcToBast ASSATENBHOCTD CTYJEHTOB 3aKJII0Yalach B YCTHBIX BBI-
CKa3bIBAHMAX M CO3MaHUU BTOPUYHBIX TEKCTOB (IICHXOJIOTHYECKUIT MOPTPET
TJIaBHOM T'€POUHH, TE3UCHI, KOMMEHTapUH B CHELMAIBHO CO3JaHHOM CO00-
mectBe BKoHTakTe) B pe3yabraTe 00ayMbIBaHus 1 00Cyx1eHHsT nHOpMa-
1IMH, TIPEJICTaBICHHON B paccKa3e M JAOMOJIHUTEIBHBIX BUACO-MaTepraax.

B pesynbrare ompoca OBbUIO BBISBIEHO MHOJOKHTEIHHOE OTHOIICHHE
CTYZICHTOB K MpenIMEeTHOMY aHanu3y u oocyxaeHuto (100%). Kpome Toro,
a0COJIOTHOMY CTyJEHTaM TPYIIBl YAAlIoCh HOHATH COJEp)KaHHE IMPOYH-
TAaHHOTO pacckasa, P 3TOM CTyJCHTaMHU OblIa oTMe4eHa 3(PpPEeKTUBHOCTH
TPYIIIOBOr0 OOCYKACHHS 1 paboTa HaJl COCTABICHHEM CIICIIUATIbHBIX 3aMe-
TOK. Pe3ynbraThl onpoca, MpoBeJeHHOr0 IO OKOHYaHNH 3aHATHH, TIOKa3ann
3aMHTEPECOBAHHOCTD I'PYIIIEI B paboTe ¢ mpeioxkeHHbIM TekcToM (100%).
B kadecTBe OCHOBHBIX MOTHMBHPYIOLIMX (DaKTOPOB CTYICHTHI yKa3ajlH WH-
TEPECHBIN CEOXKET, BO3SMOXKHOCTh UTCHHS paccKa3a Ha aHTJIMIICKOM SI3BIKE, a
TaKoKe JIErKOCTh YTCHHS.

Takum 00pa3oM, HCIIONB30BAaHUE ANANTHPOBAHHOIO XYHIOXKECTBEHHOI'O
TEKCTa B O0OYYCHHH CMBICIIOBOMY UTEHHUIO ITO3BOJIIET NMPUOIM3HTHCS K pe-
IICHUIO NPOOJIeM O0YYSHHSI MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYIEHTOB COLHAIBbHO-
T'YMaHHUTApHOTO Npoduis. PeneBaHTHOCTh HCIIONB30BaHMS MOAOOHOTO Ma-
TepHasa 3aKJII0YaeTcs B CO3JaHUM 3HAYMMOrO KOHTEKCTa oOydeHHs C Iie-
7610 (OPMHUPOBAHMSA WHOA3BIYHOW KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETCHLHH, a
TaKoKe OOIIEKYIbTYPHBIX 1 YHUBEPCAJIbHBIX KOMIIETEHIMH B CHUITy BO3SMOX-
HOCTH aKTyaJlM3alliy CTYJEHTaMH COOCTBEHHBIX ()OHOBBIX 3HAHUIA U ycTa-
HOBOK B TIPOIECCE MHOS3BIYHON KOMMYHHKAIIMH B XOJI€ CMBICJIOBOTO 4Te-
HUA. UTeHHe aJanTHpPOBaHHBIX XYHIOXKECTBEHHBIX TEKCTOB CIIOCOOCTBYET
KOM(OPTHOW M YCHEUIHOW peai3alny BhIIICyKa3aHHBIX acleKTOB 3a CUeT
MUHAMH3AIUN OCJIOXKHSIOIINX AJIEMEHTOB B PE3yJbTaTe JIMHI'BOAWAAIKTH-
YEeCKOW aJlanTalyy, CIOCOOCTBYIOIIEH NMPUBEACHHIO B COOTBETCTBHE yPOB-
HS CIIO)KHOCTH MaTepHaja YPOBHIO SI3IKOBOHM ITOATOTOBKM OOYYaIOIINXCS,
YTO TaKXXE IMPUBOIUT K MOBBIIICHUIO YPOBHS MOTHBAIMN K U3yYEHHIO SI3bI-
Ka, a TaKk)ke KOTHUTUBHOW BOBJICYEHHOCTH, B COBOKYITHOCTH CIIOCOOCTBYIO-
mmx Hawmbonee >((GeKTHBHOMY (OPMHUPOBAHHIO M COBEPIICHCTBOBAHUIO
MHOS3BIYHBIX KOMITCTCHIIUH.
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TEACHING HUMANITIES AND SOCIAL SCIENCES STUDENTS
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The article discusses the potential of using adapted literary texts in teaching
Humanities and Social Sciences students to read for meaning. Reading for meaning
is considered as a way of understanding, critical comprehension and interpretation of
the text being read. As a result, there is an activation of students' cognitive activity.
An adapted literary text used in the course of reading for meaning is considered as
effective material due to its ability to provide interest and motivation through the a
meaningful learning context.

Keywords: reading for meaning, literary text, linguodidactic adaptation, motiva-
tion, meaningful context, critical thinking.
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Pa6ora mocesiena Teme HpaBcTBeHHOro Beioopa B TBopuecTBe K. C. JIbtouca,
nucaTess, O0rocyoBa U mpenojasarelis. B 3TOM acniekre aHaIM3UPYOTCs «XpOHH-
ku Hapuauny» K. C. Jlptonca. [ToctanoBka npo0ieMbl HpaBCTBEHHOTO BHIOOpA B MPO-
u3BeZeHuAX JIbronca crocoOCTBYeT PAaCKpPBITHIO MHOTOTPAaHHBIX HPABIOMNOIO0HBIX
00pa3oB NEpCOHaXKEH, TOMONHACT OPraHM3aLMI0 BONIIEOHOrO MHpa B HPOHM3BEJE-
HHMHM, a Takoke SBIISETCS HEOThEMIIEMOH YacThbiO JHMIAKTHYECKOro MHOTEHIHana
«Xpouuk Hapaum».

Karouessie caoBa: K. C. JIstouc, Xponnkn Hapany, HpaBCTBEHHBII BBIOOP.

Knaii Creiiruiz JIvtouc (Clive Staples Lewis,1898—1963) — Oputanckuii
ncaTtenb XX B., U3BECTHBIM Kak aBTOp (3HTE3H, OOrOCIOB M XpUCTHAH-
cKkui mporioBeHUK. OCOOCHHON MOMYINISIPHOCTBIO IMOJB3YIOTCS TaKHE €ro
npousBenenus kak «Xpouuku Hapunw» (The Chronicles of Narnia, 1950—
1956) «Kocmmueckast Tpuiorus», «Iloka mbl nun we obpemm» (7ill We
Have Faces, 1956), «Pactopxxenune 6paka» (Great Divorce, 1945), «IIpocto
xpuctuanctBo» (Mere Christianity, 1952), «Ilucema bamamyra» (The
Screwtape Letters, 1942).

H.JL. Tpay6epr tak mumer o JIpronce: «3a TOHBI, MPOMIEIIINE C €ro
CMEpPTH, BECOMOCTb €ro 3aMeTHO yBelamumiack. Moxer ObITh, OHa OyneT
pactu; MOXeT OBITh, OH, Kak cka3ai Toncroit o JleckoBe, «mmcarens Oymy-
IIero», ¥ MPUMEPHO IO TOH ke mpuyuHe. JIbIonc HyXXeH W BecoM TOraa,
KOrJa WIPbl B HOBYIO HPAaBCTBEHHOCTb, BHEHPABCTBEHHOCTH, OE3HPAaB-
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CTBEHHOCTb YK OUYEHb ONACHBI, M JIIOAAM OOJbIIE HE KaXyTCAd CKyYHBIMH
cloBa «BenuKui Mopanuct [Tpaydepr 1993: 5].

B npomssenennsix Kmaiisa Creiiruiza JIpronca 4acTo BO3HHKAIOT CUTYa-
IIUM HPaBCTBEHHOI'O BHIOOpA, KOTOPBIE MOTYT OBITh MPEAEeIbHO BAaXKHBI IS
OCMBICIICHUS KaK C UCTOPHKO-JIUTEPATYPHOH, TaK U € Iearoruyeckoii Tou-
ku 3penus. C. Komenes Tak numer o npo0ieMe HpaBCTBEHHOrO BbIOOpa B
«Xponukax Hapuum»: «Ilepen reposiMu MOCTOSHHO BCTalOT BONPOCH! MO-
pasbHOTO BHIOOpA, M OT TOTO, KaK 3TH BOIPOCHI PEIIAIOTCsl, 3aBUCUT CyIb0a
MepCoHaXxa, a MOopoI0 M HedTo ropasno Ooneiiee» [Komenes: ai. pecypce].
MHorue pelieHus mepcoHakeil MOTyT TOBJIMSTE Ha CyIb0y 1IeI0ro Mupa, a
MOpON U HECKONIBKUX MUpoB. Tak, JIuropy, Majap4uK U3 HaIIEro MUpa, mo-
3BOHMBILUII B KOJOKOJI B yMHparomeM mupe YapHe, IpUHEC 3]10 B TOJIBKO
coznaroniuiicst, HoBbIi Mup Hapauto. Kpaifne mro0o3HaTenbHBINH, BCEM HH-
Tepecyrommiics Jluropu, B Oymymiem crasmmii mpogeccopom Képkom, mpo-
CTO HE MOT' IPOWTH MHMO CTONb MaHsAIIeH Haamucw: “BeiOupaii, gyxese-
Men! Eciu THI ITO3BOHUIIL B KOJIOKOJ — ITeHAH Ha ceOsa. Eciu He mo3Bo-
HUIIB — Tep3aiics BCro u3Hb” [JIptonc 2014: 34]. EcTtecTBEHHO, 9TO OH MOT
yIIepKaThCs ¥ TO3BOHMII B KOITOKOJ. BOT uTO 00 3T0¥ cuTyalmy B Oymymem
ckaxeT Acinal, bor, Tonpko yTo corBopuBiInil HapHuro:

«— Jlpy3bps, — cKazal OH, — XOTSI MHUp 3TOT CEMH 4YacoB OTPOLY, CBhIH
Anama yxe 3aHec B Hero 3110. <...> Ho He majaiite 1yxoM. 3710 3TO ele He
CKOpO MOPOIUT APYroe 3J10, ¥ g MOCTApaloch, YTOOBI caMoe XyJIlee KOCHY-
JIOCh OJJHOTO MEHs. A IOKa, COTHHM JIET, MUP 3TOT OyIeT pagoCcTHBIM U 100-
peiM. Ho mockoneky 3110 npuHec cblH Ajgama, fetd AjaMa U IIOMOT'YT Hc-
npaBuTh eroy [JIetonc 2014: 80].

C. Komenep oOpamiaer Hamie BHUMaHHE Ha To, uTo «"Xponuku Hap-
HUM" OTJIMYAIOTCS OT MHOTHX JAETCKUX KHUT T€M, 4YTO "TONOXKUTEIbHbIE"
MEPCOHAXM B HUX HUUYTh HE MEHEE MHTEPECHBI, 4eM '"OTpHUIlaTeNlbHBIE".
<...> W 4T0 emie BaKHO: Cpear NMEepPCOHAXKEH MOYTHU HET CTATHUYHBIX, OHO-
3HayHo "xopommx" win "mioxux". ['epou pasBuBarorcs mubo k o0Opy,
00 K 31y, B 3aBUCHMOCTH OT TOT0, KaKOi BBIOOp OHHU cremanmim» [Korre-
neB: 311 pecypc]. BaxkHO OTMETHTB, YTO B OTJIMYHE OT MHOTHX ()OHTE3H, B
«Xpornkax HapHum» Kaskaplif Tepoii caM pelaer, K KaKoMy Jarepro: 1oopa
WIN 3712, IPUCOEANHUTLCS, BHE 3aBUCUMOCTH OT TOTO, K KaKOH pace repou
MPUHAATICKUT. Tak, THOMBI MOTYT KaK CIIYKUATh AclaHy (BepHBIH AclaHy 1
Kacmmany Tpam u3 npomssenenns «I[Ipuar Kacrmany), Tak u benoit Kon-
nyabe (HukaOpuk, mpu3piBaBIIMA Yepe3 BeAbMY W OOOPOTHS AyX KONIY-
HBH), MBI TAKK€ BUIAUM U JOOPBIX, U 37X BEIHKAHOB. DTO K€ OTHOCUTCS H
K ’KMBOTHBIM, U JIAKE K JIEPEBBIM.

B knure «JIeB, konmayHbs u miatsHoii mikad» mucrep boOp Tak roBoput
0 JO0OpBIX JEpeBbsIX M O JEpeBbsAX, CIYKAIIUX 3JI0H KonngyHee [Ixamuc,
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ycrpouBiield B HapHun BeuHylo 3UMY: «— 37eCh €CTh JepeBbs, — CKa3al
606p. — OHu Bceraa Bce CIBIIAT. BONBIIMHCTBO W3 HUX HA HAIEH CTOPOHE,
HO €CTb U TaKHe AepeBbs, KOTOPble CIIOCOOHKI IIPeaTh HAC el — BBl 3HAeTe,
Koro s uMmero B BUay» [JIstouc 2014: 151]. Kaxmoe nepeBo camo mpuHUMAa-
eT pellicHue, Ha KaKoil OHO CTOpoHe. OJTo ellle pa3 NoAYepKHBaeT CBOOOLY
BOJIN nepCOHameﬁ, UX OTBETCTBCHHOCTD 3a IPUHATHIC PEHICHUS.

OpnHako, MHOT/Ia OBIBAET MaJo CIeNaTh MPAaBWIBHBINA BBIOOp: HAZO elle,
coOpaB Bce CHIIbI, HE OTKa3aThCsl OT CBOETrO pelleHus. AHaIM3upys «Xpo-
HUKkH HapHum», MbI BHIUM, 4TO JIBIOMC YacTo muineT 00 MCKYHICHHSX, U
4yro OyJeT eciu mojyarbes eMmy. Tak, IMO3BOHUB B Konokoid Jluropu mpo-
Oyxnmaer 31yt kopoieBy Uapua [Ixamuc, DAMyHH, cChemas BOIIICOHBIH
nykyM, noguunsercs sose bemoit Konnynsu [[xanuc, a FOctac npespania-
eTcs B IpaKkoHa.

OpnHako, MBI BUIUM M APYTHe IPUMEPHI, TIEe TePOH CIIPABILIIOTCS C HC-
KyIOIeHHeM M HE HapylaloT 3akoHa. VHTepecHa CHTyallus, ONHCAHHAS
B «[Inemsnuuke Yapones»: luropu pemaeT BbITOIHUTh CBOW JAOIT U MPH-
HECTH S0JIOKO C YyIECHOro ApeBa AciaHy BMECTO TOTO, YTOOBI YKPacTh
TUTONI BEYHOH MOJIOAOCTH Jake JJISl CIaceHHsi cOOCTBEHHON matepu. Tem
CaMbIM OH COXPAaHSET BEPHOCTh JAHHOMY CIIOBY M MPOSIBIISET IMOCTYIIaHHE
Matepu u Acnany. Korga J>xaanc yroapusaer Juropu cbects si010Kk0 63
paspemienus, J{uropu oTBeyaer ei ciueayronmm oopa3zom:

«— Mame 651 caMoii 3TO He TOHPABUIOCH, — Jluropu ¢ Tpynom nondupain
CIIOBa, — OHA BCETAa MEHS y4uja, YTOOBI 5 IepyKal CIOBO M HUYETO HE BO-
poBai... u BooOe. byap oHa 31ech, OHa Obl MHE caMa Bellea Bac He Clly-
matbesi. — Tak oHa e Hukoraa He y3Haer! — TpynHO ObLIO TIpeNCTaBUTh,
YTO BeZlbMa CIIocOOHa TOBOPHUTH TAKUM CIIQJIKUM TojlocoM. — ThI el He 00s-
3aH FOBOPUTB, TJie gocTal s10;10Kk0. W nane He roBopu. Hukro B Baiem Mu-
pe HUKOrJa HUYero o0 3TOH MCTOpUH He y3HaeT. U neBUOHKY THI ¢ cOOO
obpatHO Opath He o00s3aH. TyT-TO BeAbMa W cleiajia HEMONPaBUMYIO
oumb6Oky. Koneuno, /luropu 3naim, yro [Tommm MoXxeT BEpHYTHCS M cama, HO
KOJIIYHBE-TO 3TO OBLIO HEM3BECTHO. A caMa MBICIIb O TOM, YTOOBI OpPOCUTH
[Monnm 3neck, OblIa TakOW MEpP3KOW, YTO M BCE OCTAJILHBIE CIIOBA BEIbMEI
cpasy nokazaymch Juropn danpmmBeIMU U THycHBIMH. Kak HH Xymo Ob110
Juropu, ronosa ero Bapyr mposichuinacek» [JIstonc 2014: 96]. 3neck Mol
TakKe BUAUM obOpameHne K bubnelickomy croxeTy o rpexomnaaeHnn. [[xa-
JTIC, OTBeIaBINas s0JIOKO Oe3 pa3perieHus, oOpena HE TOIBKO OecKOHed-
HYIO )KHW3Hb, HO W OeckoHeuHyr0 MyKy. llomnm mHTepecyercst y AcnaHa,
nouemy [xamuc Oynet 6osTbes mocaxkenHoro B Hapauu [[peBa, eciin oHa
cama chena iofs! nmogodHoro [Ipesa B ctpane Acnana. «/loporast mos, —
orBetia JleB, — moTroMy oHa M OGoutcs nepeBa. Tak ObIBaeT cCO BCEMH, KTO
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COpPBET IO HE BOBPEMsI M HE BOBpeMs BKycHT. [1ox xopomr, HO OH npH-
HOCHT OJ1aro TOJIbKO TOT/A, KOTJa Thl BIIPABE €TO ChECTb.

— Bor kak... — cka3zana Ilommu. — 3Haunt, oH el He momoxkeT? OHa He
Oyner xuth BeuHo? — Byzer, — ckazan JleB, mevanbpHO Kayasi TOJOBOM. —
OHa momy4yuna TO, YTO XOTENA: HEHUCTOIIMMYIO CHIIy M OECKOHEUHYIO
KH3Hb, Kak OoruHs. Ho ans 371bIX cepaleM goarora AHeEi — JIMIIb A0JTOTa
Oex, v oHa y)ke moHsuIa 3T0. Kaplii mosry4aeT To, 4To XO4EeT; He KaKIbIi
stoMy pas» [JIbrouc 2014: 90].

CrnoxHblil BEIOOp BecTaeT u nepen ¢paBHoM Tymuyc B kHure «JIeB, koi-
JyHbS ¥ TUIATAHOW IIKad», HO OH NMPHWHHMMAET pelleHre He OTAaBaTh Ma-
JeHbKyI0 neBouky Jlrocu B pyku 3ol benoit Kongynsu HecMoTps Ha To,
YTO 3TO MOXKET CTOWUTH eMy *M3HH. CMmenblid (aBH Tak roBoput Jlrocu 06
aToM: «4 He 3Ha, uTo Takoe JIroau, moka He noBcTpevaln Bac. Koneuno, s
He Mory BbyiaTh Bac KongyHbe Temepb, KOrja ¢ BaMU ITO3HAKOMUIICS
[JIprome 2014: 122]. 3mech MBI MOXKeM HaONFOIATh OTCHUIKY K JIPEBHErpeve-
cKoif Mudororuy, a TouHee, UCIOIb30BaHNE JOCTATOUYHO PaclpoCTpaHEH-
HOT'O CIOXeTa 0 moxuieHnd paBHamu aereit. Ognako TymHYyC mpeBo3Mora-
€T HEeKyI0 MH(OIOTHIECKYIO MPEIONPENeNEHHOCTh U MOCTYMAET TaK, Kak
CYUTAET MPaBUIBHBIM.

BaxxupiM B HapHuiickom MHpe OKa3bIBa€TCsl yMEHHE 3aJaBaTb BOIPOCHI
U OTBEYaTh Ha HUX, U, KPOME TOTO, YMEHHE NIPUHUMATh PEIICHUSI U HECTH
3a HAX OTBETCTBEHHOCTb. [l 3TOro reporo Hamo OBITh YECTHBIM, MPEXIe
Bcero, mepen camuM coboil. K mpumepy, Juropu npuiaraer cepbesHble
BHYTpPEHHHUE YCWIIUS, YTOOBI He coBpaTth JIbBY U cebe, pacckas3aB O CIydHB-
mremcst B Yaphe. Jluropu nposiBiisieT cedst Kak cepbE3HBIIM YSTOBEK, TOTOBBIM
HECTH OTBETCTBEHHOCTbH 33 CBOM MOCTYIIKH U OIIHOKH:

«B ronose y Jluropu MenpKHYNI LENbIA ECATOK ONpPaBIaHUH, HO eMy
XBaTUJIO COOOPa3UTENIFHOCTH CKa3aTh YHCTYIO TpaBay. — DTO 51 ee MpUBEN,
Acnas, — Tuxo orsetus oH.» [JIstouc 2014: 80]. «a B TakoM MecTe, Ha3bIBa-
erca YapH, MBI BCTpeTUIHN BeAbMYy... — BeTpernnu? — nepecnpocun Acnas,
U TOJIOC €r0 HEMHOr0 MOXOAMI Ha perdaHue. — OHa IMpOCHyNack, — cKasal
Juropu, nmobnexnern, U ckazan uHaue: — S ee pazOymun. S xoren y3Hath,
4yT0 OyJeT, eciy MO3BOHMING B Kosokoi. [loyum He XoTena, OHa He BUHOBA-
Ta... s ¢ Hell maxe moapanca. S 3Hato, uro Henb3s Obl10. HaBepHoe, MeHs
HEMHO)XKO 3aKOJII0Bajla HAAMKCh... — 1Bl TaK QyMaemb? — THXO CIIPOCHI
neB. — Her, — ckazan duropu. — He nymaro. SI u Torga mpuTBOpSIICSD
[JIstonc 2014: 80].

B Hapaum, kak 1 B GOJBIIMHCTBE CKa30K, Y T€POEB KpaifHe cepbe3HOe
OTHOIIEHHE K JKU3HHU. TaM HET KOMIPOMHCCOB, PeUb HAET UCKIIOUUTEIBHO
0 IPUHLUNHAIBHBIX Bompocax. OfHa U3 BaXKHBIX IPOOJIEM, MOAHUMAEMBIX
B Xpouunkax HapHuu: 4ro ects mpenarenscTBO? DIMYHI B MEPBOM YacTH
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KHHUTH «JIeB, KONAYHBS W IUIATSHOM MIKad» HEOXHOKPATHO Npena&T CBOMX
cectep u O6pata. K mpumepy, HecMoTpsa Ha TO 4TO OH moObBan B Hapuun n
naxke Bunen tam Jlrocu, ITurepy u Cpro3eH OH B 3TOM HE IPU3HAJCH, U3-3a
yero Jlrocu cranu cunrate cymacweameil. «Mpl IOIOLUIM ¢ BaMH ceddac K
OJHOMY M3 CaMbIX TO30PHBIX 3IU30JI0B BO Bcell 3TOM McTOpHH. DAMyHAA
Y)KacHO TOILIHMIIO, OH JyJicsl ¥ OblI cepaut Ha Jlrocu 3a To, 4TO OHA OKaza-
Jlach MpaBa, HO OH BCe ellle He 3HaJl, Kak eMy noctynuts. U1 Bor, xorza [u-
Tep BAPYT 0OpaTHIICS K HEMY C BOIIPOCOM, OH HEOXKUIAHHO PEIIWII CIIENIaTh
caMmyro IOJUTYI0 M HU3KYIO Belllb, KaKylo Mor npuaymaTs. OH permm npe-
nate Jlrocuy [JIstouc 2014: 137]. Onnako JIptouc naeT maHc packasiThCs U
COBEPIIMBIINM OIMINOKY, M COBEPIIMBIINM INPEAATEIBCTBO. ACIIaH UCKYIIHI
CBOEI CMEpTHIO MPENaTeNIbCTBO DAMYHIA M MaJIbUUK pacKasyics W HcIpa-
Buiics. bonee Toro, mMeHHO packasBImiics DIMyHI BBIOpaH AciIaHOM Ha
pois BepxoBHoro Cynpy, Tak Kak OIIMOMBIIHICS caM, OH OyZeT Muiiocep-
JIeH K ocTynuBIINUMcs. B kaure « KoHp M €ro Manb4uk» MBI BUIUM CyJ Hal
TapxnucraHcknM mHapeBudeM PabanmamieM, NPEANpPUHSBIINM IIOMBITKY
Hamacth Ha Hapauio. DMyH/ BBICTYIIaeT NPOTUB Ka3HM IIapeBHYa, HAZESACH
Ha ero ucmpasienre. Cam DaMyHI ObLT TPOIIEH W TEIEeph OH TOTOB IPO-
math Apyrux. «— OTpyOute emy rojoBy, Balle BEINYECTBO, — ckasan [le-
punas. — Kto on, xak He yOuiina? — Ciopy HeT, OH Heromsii, — ckazai Ja-
MyHI. — Ho ¥ Herozsii Mo>keT ucpaBUThCs. S 3HaN TakoW citydaid, — U OH
3aaymancs» [JIetonc 2014: 333]. AcnaH nmpuHHMAaeT repos B 000N Mo-
MEHT BPEMEHH, €CIIU Iepoil Xo4yeT ObITh Ha CTOpPOHE 100pa, Ha CTOpPOHE
Acnana. MHorue ujeu BbIpa)karoTcs B HECKOJBKHUX KHHUIAX pa3 3a pa3oM.
MEbI MOKEM IMPOBECTU MapaJlyiCib MCKAY ABYMs paCKasdBIIMMUCA I'CPOAMU:
JIBOIOPOJHBIMU OpaThsiMu FOcTtacoM u DamyHAoM. «— AciaHa! — BOCKIIWK-
Hy1 FOctac. — C Tex mop, Kak Mbl IJIBIBEM, s MHOTO Pa3 CHbILAT 3TO UMS.
ITouemy-To OHO MHE He HpaBUIOCh. BripodyeM, paHblile MHE MHOTO€ HE Hpa-
BmI0Ch. CTpaIIHO BCIIOMHHTE, KakuM s Obut! — Hirgero, — ckazanm DaMyH.
— YecTHO rOBOpsI, THI BeJl ceOsl HUIYTh HE XYyXKe, YeM 5, Korja s epBbIi pa3
okazasncs B Hapaun. Tbl ObLT TpOCTO CBHHBS, a S ele U npenaressy [JIbio-
nc 2014: 550].

OnHako, K coXxalleHnIo, Kak rmokaspiBaeT untarensim K.C. JIstonc, maino
COBEpIINTH BHIOOp enmHOXABL. HOrma uemoBek mpenaér Hapuuro mocie
JIONTHX JIeT Bepbl B He€. Tak cayumnock co Chlo3€eH, KOTAa OHa MOB3pocie-
ma. «— Mos cectpa CriozeH, — oTBedan [luTep KOpPOTKO W MeYaimbHO, —
6onbine He Apyr Hapuum. — [la, — ckazan FOctac, — 1 Korza Thl IbITACIIbCs
MOTOBOPUTH ¢ Helt o HapHuu mim npocumis cnenats yto-HuOyas it Hap-
HHUH, oHa roBopuT: «Kakas y Bac yausutenbHas naMsath! Heyxenu BbI 0
CHX TIOp ITOMHHUTE HAIlli CMEUTHbIe JeTckue Urpbl?» [JIsronc 2014: 850].
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HeonHokpaTHO B KHUTaX MOAYEPKUBAETCS, YTO HEJIb3s CTABUTh LIEHHO-
CTH MaTepuajbHbIC BBIIIE LIEHHOCTEH NyXOoBHBbIX. B HaphHuiickom mupe
aTYHOCTh MOXKET NPEBPATUTh YelloBeka B ApakoHa. Hampumep, FOcrac, no-
ObIBaBILMI B JIPAKOHBEH Iellepe W NPENbCTHBLIMICS 30JI0TOM 00pen He
TOJIBKO JPaKOHbM OOraTcTBa, HO M JpakoHHMU oOnuk. Oco3HaHHE CBOEH
HENPaBOTHI, PacKasiHuEe NMPUBOAMT K craceHuro. Oco3HaB, rlie MIMEHHO OH
COBEPILIMI OUNIMOKY, YEIOBEK MOXKET MPOIOJDKUTH CBOW MyTh. A IyTh BCe-
r7la TOTOB MOJICKa3aTh MyApbId U 100pbiid JleB Acnan, ueii oOpa3 Jlptouc
mcal, onupasch Ha bubneiickyro ncropuro. KOctac, npeBpaTuBIIMiCS U3-
3a CBOEH JKaJHOCTH B JAPaKoHa, IPUOOPETAET YeTIOBEUECKUH UMEHHO MOCIIe
TOTO KaK KyIaeTcsl B ICTOYHHKE, K KOTOPOMY €ro mpuBel AciaH. 37ech MBI
BUJIUM OTCBUIKY K TamHCTBY KpemieHus. AciiaH criacaer repoeB He pa3 U He
nBa. OH nmomoraer U BceMy HapHuiickoMy MUpY B IEJIOM, M KaXJIOMY pe-
Oenky B oraenbHOCTH. OJHY M3 TaKUX CHUTYyalMii Mbl HaONIolaeM B KHHIC
«CepebpsiHOE Kpecnoy», Tae AciiaH He ToibKo cracaer IOcraca ot maneHus
Ha CKallbl, HO U 3a0oTuTcs 0 cyapbOe Beeit Hapaum: «— JleBouka, — ckazai
neB, — re ke Maiabunk? — OH yman co cKaibl, — orBeTmia JKun u qobaBu-
ma: — c3p. — OHa He 3Hana, Kak K HeMy oOpamaTbes, HO He IPUOaBUTh HU-
gero 6buT0 OBI HeBeXHMBO. — Kak ke 310 cimyumnock? — OH XO0TeN, 9TOOHI S
HE ymana, c3p. — A mo4eMy ThI CTOsUIa Tak OnMm3ko K kparo? — S kpacoBa-
Jach mepes HUM, cop. — DTO OYeHb Xopoinuii oTeeT. He menaii Tak Oombiie.
Ceifuac, — 1 JIeB TIOKA3aJICsl €l HE TAKUM CYPOBBIM, — Ceiyac MallbYHK JKUB.
S nyn Ha Hero, 1 oH yaeren B Hapuuto. Ho Tebe Oyzner TpynHee nu3-3a Toro,
4TO Thl HaTBOpWIIA. — UTo MHe Oyner Tpyanee, cap? — To, panu dero s BbI-
3BaJjl Bac U3 Baiero mupay [JIstouc 2014: 642].

Juis Acnana HeT HMYEro HEBO3MOXKHOT'O: OH MOXKET Kak cracté Hap-
HUIO OT BEYHOM 3uMbl, Tak U crnactu JDxun u FOctaca oT U3neBaTenbsCTB
OJTHOKJIAaCCHUKOB. Bc& NI HEro Ba)KHO, KaXkJ0€ CO3/aHUE HMEET CBOIO
neHHocTb. OJTHAaKo, He KaXKIbIi M3 TepoeB CIOCOOEH Ha pacKasHUe U OCOo-
3HAHWE COOCTBEHHOW HENpPaBOTHL. A 3JI0 IOCTEIIEHHO, HO BEpHO yOHMBAaET.
ViMeHHO mOAPTOMY HEJB3sl MOTAaKaTh €My, Helb3s WrHopupoBaTb ero. Co
3]I0M MOXHO TOJBKO OOpOTHCS: MPUYEM Kak CO 3JI0M BOKpPYT, TaK H, B
TIEPBYIO OYEPEsIb, CO 3JI0M BHYTPH ceOsl.

Nurepecno onmcanne YapHa, 370r0 IpeBHEr0 MUpa U3 KHUTH [InemsH-
HUK Yapones, KOTOPbIH ObUT YHHYTOXEH H3-3a BPAXKIbl NOCIETHUX KOPO-
neB-konnyHuit. CammoHc Tak mumer o Yapre: «CyTh 3JIBIX MHPOB — 3TO
Bcerja m3BpamieHne 1o0pa. Boiias B 061ak0 CMYTHBIX, KpyKauxcst puryp
gepe3 oiH 13 O6acceiHoB B yecy Mex 1y Mupamu, uropu u [lommu okassi-
Barorcsi B Yapue. Korma-To Benmukuit Topom, «ropon KOpoieil Kopoieny,
«4y#o BCceX MHpPOB», Temepb 3To ymmparoumii mup. Korga-to xpam Obln
HOJIOH pabaMHM, KOJIECHHLIAMH, 00eM pHTyalbHBIX 0apaGaHOB M >KEpPTBO-
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MPUHOMICHUAMH, TEMePb 3TO XOJIIOAHAsI, MEPTBas, MycTasl TUIINHA, JIMIICH-
Hasl Kakou-ru0o xu3HU. OCTaIiCh TOINBKO Xpambl, OalllHu, ABOPLEI, Hpa-
MUJIBI U MOCTBIL. <...> CoJHIle, KOTOPOE CTaplle HAIIero, UCIYCKaeT TYCK-
JIbIA, POBHBIA KpacHbI CBET HAa TeMHOM Hebe. M nyeT HecBexwuil Berep.
TamM, rzie xorga-To TeKksa peka, IpeBpalleHHas B KPOBb, €CTh TOJIbKO KaHa-
Ba. 3aTeM, B caMOM KoHIIe KHUTH «[IneMsHHUK yapones», MaJleHbKHH TPy,
KOTOpBIil Korna-to Bed K YapHy, CTAHOBUTCSI CyXOi BIaJHHON, CUTHAIN3HU-
pys 00 OKOHYaHMH €ro CYIECTBOBAHUS W JlaBasi TOHKOE MPeNyNpexIeHne
pace Anama u EBp» [Sammons: ai1.pecypc].

YacTo kaXkeTcs, YTO HEeT HUKaKOro BBIXOJd, M YTO 3JI0 HEMHHYEMO I10-
mIoTUT MHp. VIMEHHO Torna OcoOCHHO Ba)KHO TBEPAO IPHIEPKUBATHCS
cOOCTBeHHOH yOeXIIEeHHOCTH B 1oderne 100pa, BaKHO OCTABATHCS BEPHBIM
cBouM mnpuHIMNaM. OCOOEHHO HHTEpPECeH B 3TOM KOHTEKCTE KBaKJIb-
Opomsakias Xmyp, repoit kauru «CepebpsiHoe kpecino». Beerna nempeccus-
HBI, paccMaTpUBAIONIMK BCETAAa CaMble CTpAIIHBIC CIEHApUH, MMEHHO
XMyp OKa3bIBaeTCs CIIOCOOHBIM IPOTHBOCTOATH 37Ty, OTCTaNBATh CBOIO MO-
3WINIO, CBOIO Bepy B JOOpO, CBOIO BepHOCTh Hapamn. «MuUHYTOUKY, —
MPOU3HEC OH, KOBBUISS MPOYb OT KaMUHA. — MUHYTOUKY. MOXeT, 1 IpaBaa
BCE, YTO BBl TyT ropopuian. He ynusimtocs. JIMuHO 51 M3 Tex, KTO Bcerna ro-
TOB K Xynmemy. Tak 4ro He craHy ¢ Bamu crnoputb. Ho Bce-Taku omHy
BEIllb 51 JIOJDKEH CKa3aTb. JlOMycTHM, MBI M BIPSIMb YBHUJIENU BO CHE HIIH
MpUAyMalu AEpeBbs, TPaBy, CONHIE, IyHY, U 3B€3/Ibl U JaxKe camoro Acina-
Ha. Jlomyctum. B TakoM citydae BBIHYKZAEH 3aBUTb, YTO HAIIM NPUAYMaH-
HBIC BCIIH KYy/Ja BAXXHEC HACTOAIINX. Hpe}lHOHO)KI/IM, 4TO 3Ta MpayHas Abl-
pa — Ballle KOpOJIEBCTBO — M €CTh E€IMHCTBEHHBIH MHp. B TakoM ciydae oH
nopasutenbHo kankuid! CmemHo. M ecnu mogymaTh, BBIXOAWT OYEHb 3a-
6aBHO. MBI, MOXKET OBITh, M JIETH, 3aTESIBIIHE UIPY, HO, BBIXOIUT, MBI, UI-
past, IpUIyMalil MUP, KOTOPBIN 110 BCEM CTaThsM JIy4llle Ballero, HacTos-
mero. 1 moromy s 3a 3TOT npuxymaHHeid Mup. Sl Ha cropoHe AciaHa, axke
€CIIM HacTosIero AciaHa He cymecTtByeT. 51 Oymy crapaTbesl KUTh, Kak
HapHHMell, JaXXe ecii He cyniecTByeT Hukakoi Hapaun. Tak 4ro cnacubo 3a
Y)KUH, HO €CJIM 3TH JIBOE PKCHTIIbMEHOB U FOHAS JIETU OTOBBI, TO MBI He-
MEUIEHHO TIOKHIaeM Balll ABOp M moOpeneM uepe3 ThMy B mouckax Hamze-
Mbsl. DTOMY MBI W TIOCBATHM CBOIO XM3Hb. 1 maxe ecim oHa Oyner He
OYCHb JIONTOH, TO MOTEpsl HEBENIMKA, €CIM MHUP — TaKOe CKYJdHOE MECTO,
KaKuM BBI ero ormcanm» [JIstonc 2014: 727].

HeoOxonumocTs Bepsl B modeqy qo0pa MOTYEpPKUBAET B CBOCH pabore
C. Komenes: «<...>Tombko Te, KTO He BEPHUT B caMy BO3MOKHOCTE Jlo0Opa,
OKa3bIBAIOTCSI B TIOPbME, COTBOPEHHOM MX COOCTBEHHBIM CO3HAHHEM, KaK
3TO CIYYHMIIOCH ¢ IsaaromIkoit Juapio B "[InemsHHuKe yapones" u ¢ THOMa-
mu B "llocnemneit OutBe". JIJIS HUX HHUYETO HE MOXKET CHAEIaTh JaxKe

161



Acnany [Komenes: sn.pecypc]. Mbl BuiuM B KHUTaX W HEKOTOpHIE CIIydan
CO3HATEIIFHOT0 HEMIPHUATHUS TePOSIMHU TOT'O, YTO OHM BHIAT U CIBIIAT. Tak B
kHure «llocnenusist 6UTBa» THOMBI HE XOTAT BUIETh, YTO OHU OONBIIE HE B
XJIEBY M HEYCTAaHHO MOBTOPSIOT: «Mbl He panu ceOsi npoBecTi» [JIbtouc
2014: 859]. U He B K0oeM ciIydae HeNIb3sl OTHaUBATHCS, JaXe eClIH KaxKeTcs,
YTO BBIXOJIa HET, ACJaH )KeCTOKO YOUT KoJImyHbel min HapHus 3axBaueHa
nHo3eMuamu. He B xoem ciywae He uarTu Ha caenku co 3inoM (HuxaOpuk).
JIbronc MHOXKECTBO pa3 MOAYEPKUBAET, YTO HU B KOEM CIlydae Hellb3s UATH
Ha KOMIIPOMHCCHI. 3710 BCE PaBHO IIOINBITAETCS YHUUTOXXKUTH BCE MpeEKpac-
HOe, JIOpOroe cepillaM HapHUileB. 37ecCh HeNb3s 3aHITh HEUTPaIbHYIO
TIO3HIINIO, OBITh «B MEPY IUIOXHM» WIIH «B MEPY XOpOIIIMY. « Iy, Bepo-
SITHO, TPYAHO TPEBPATUTHCS B ITHILY; OHAKO €My HECPAaBHCHHO TpPYIHEE
HAYYHUTHCS JIETATh, OCTaBAsACHh STMIIOM. MBI ¢ BaMu TOmOOHKI siity. Ho Mbr
HE MOXXEeM OCCKOHEYHO OCTaBaTHCS OOBIKHOBCHHBIM, TIOPSIOYHBIM SHIIOM.
JInbGo MBI BEUTYTIMCS U3 HETO, TH00 OHO HcropTuTes» [JIbtonc: am.pecypce].
OTO SIPKO OTpaXeHO B MpoTHBOMNOcTaBineHHH Tam n Acmana. CKOIBKO OBl
WHO3EMITBl HE TOBOPHJIH, IIPOTHUBOIIOIIOKHOE, CMEIIeHUsT J00pa 1 371a OBITh
He MoxeT. OO 3TOM SIPKO MOBECTBYETCS B IocienHeit kuure mukia, «llo-
cnennsast Outay. «Brnagpika, mpasmy au roBopmit O0e3bsH, 9TO THI U Tarmr —
ormHO?» JIeB 3apbIual Tak, 94TO 3eMJISl COAPOTHYIIACh, HO THEBAJCA OH HE Ha
MEH:I U CKa3al: «ITo JT0Xb. Y He MOTOMY s IIPUHSUT TBOE CITY>KEHHUE, YTO MBI
— OZIHO, a TIOTOMY, YTO MBI — IIPOTHBOIOJIOKHEI;, I M OHA CTONb Pa3JINYHEL,
YTO €CIIU CIY)KEHHE MEP3KO, OHO HE MOXKET OBITh MHE, & €CJIU CIY)KEHHE He
MEp3KO — HEe MOXKET ObITh eil. MTak, eciii KTO-TO KISHETCA uMeHeM Tamn u
JACPKUT KIIATBY IIpaBJbl paaiu, MHOM OH KJISHETCS HE BEas, U 1 BO3HArpaxy
ero. Eciu sxe KTo cOBepIINT 3710€ BO UM MOE, ITyCTh TOBOPUT OH: "Acnan",
— Tam on ciyxut u Tam npumer ero cinyxenue» [JIstouc 2014: 870] Co
3]I0M HaJI0 OUTHCSI OTYASHHO, HE M/ HAa YCTYIKH, Kak Obl He OBUIO TSDKEINO.
Wuorma, 94T00bI JOOWTHCS WCTHHBI, PUXOMUTCS BBIXOIUTh HAa OWTBHI WH-
TEJUICKTYaJIbHBIC, (PU3NICCKUE, WIH Jake Ha OUTBHI ¢ caMuM coboit «— [la-
JlaTh yMeeT Beskuil, — orBevan Illacra. — HaBpsin nu, — ckazan koHb. — Tbl
yMeelllb 1majgaTh, U BCTaBaTh, U, HE TUIAYa, CATUTHCSI B CEIJI0, M CHOBA Ta-
IaTh, U He OosAThcs? — f... mocraparoch, — ckazan Lllacray [JIetonc 2014:
240]. BaxxHO TMOCTOSHHOE COBEpIICHCTBOBaHME. Helb3si CTaTh XOPOIINM
«pa3 u HaBceraa». Kaxkeiii MOMEHT mpueTcs padboTats Hax co0oid, CTaHO-
BUTCSI BcE mydmie u sryumie. CiaaObie AeTH, PSIYIIAECS OT CBOUX IIKOJb-
HBIX BpPAaroB, CTAaHOBSTCS BEIMKNAM BOMHAMH, HO WX TOJBHTH CTaHOBSTCS
BCE TpyOHEH U TpYIHEH, OT netelt Tpedyercs Bc€ Gompie MmyxectBa. Ho He
TOJIBKO T€POU IPU3BAHBI K IOCTOSHHOMY coBepiieHcTBoBaHm0. Cama Hap-
HUS TOJDKHA CTaTh emie mpekpacHee. J[oOpo AMHAMHYHO, OHO HE MOXKET
«3aKoHcepBUpoBaThCs». B «Xpounkax Hapuumy mbl unraem: «ubo [/Iuro-
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pH] emie He Beasl, 9YTO CTOMUT HAM CAENATh YTO-HUOYAb XOpoIlee, KaKk MBI
JIOJDKHBI B HArpaay cAelaTh TO, YTO emle Jydiie U emie TpyxHee» [JIpiomc
2014: 301].

CuTyaluy HpaBCTBEHHOro BbIOOpa B «XpoHukax Hapuum» croco6-
CTBYIOT PacKpbITHIO 00pa30B MEPCOHAXKEH, HEOJHO3HAYHBIX, MPAaBIUBbIX,
U3MEHAIOMINXCA U B3POCICIOMINX 10 BJIMAHUEM O6CTOHTCH])CTB. Bbl6l/lpaﬂ
MEXIy TOOPOM H 3JI0OM, MPABWIHHBIM M HEIIPABHIBHBIM. [ €pOH BIMCHIBAIOT
ce0s1 B cTpykTypy BonmedHoro mupa K. C. JIstouca. biarogapst Tomy, 4to
K. C. JIstouc ynenser 00ibl10e BHUMAHUE BOMPOCAM HPABCTBEHHOCTH, 00-
JIeKasi UX B CKa304HYI0, (PIHTEC3UIHYIO (HOpMY, NENAeTCs BO3ZMOXKHBIM HC-
TOJIb30BAHUE €ro MPOW3BEACHHUI B IeaaroruueckoMm mporecce. OnHako,
TJIaBHEIM SIBIISICTCSL TO, YTO KHUTH JIbIOWICa TIPU3BaHBI IPUBHECTH B KU3HBb
nerer moopo u pamocts. IlepeBoqunk K. C. Jstonca M. Moprynuic muimer:
«5l oueHp M OYCHP KaJer, YTO Korjma OBLT MaJICHBKUM, HE 3HANl JIETCKUX
KHUT aHriuickoro mmcarens KnaiiBa Jletonca. MHe ka)kercs, 4TO JETH,
KOMY YHTAIOT 3TH KHIKKH TIepel] CHOM, TIOTOM 00sI3aTETHHO TOJKHEI CTa-
HOBHUTKCS JIYUIIE, a, CIIEJIOBATeNIbHO, foOpee. Eme MHE KaXkeTcs, 9TO TOMY,
KTO 3HAET W IIOMHUT repoeB KHUT JIpronca, caenaTh 3710 YeIOBEKY WIIH KH-
BOTHOMY OYEHB TPyZHO» [Mopryiuc: 31. pecypc].
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B crathe mccnenoBaHbl 0COOEHHOCTH (PAHIY3CKHX PEMHUHHCIICHIMN B
coopnuke pacckazoB A. C. Baiiert «Elementals: Stories of fire and ice» u
UX SI3bIKOBBIC PENPE3CHTAIIMY B YacTHOCTH. MccnenyeMmoe mpou3BeieHue —
cOOpHHK pacckazoB, O(OPMIICHHE KOTOPOro MO3BOJSIET CKa3aTh, YTO OH
SBIISIET COOOM Xy OKECTBEHHOE 1eIoe. VIcXo/sl U3 3Toro, Ha ImpuMmepe pac-
ckasa «A Lamia in the Cévennes» aBTOPBI BBIICISIOT CICIYIOIIHE OCOOCH-
HOCTH (PaHIy3CKUX PEMHHHUCICHIMN NAHHOTO COOpPHHKA: HAMEPEHHOCTh
OONBIIMHCTBA PACCMOTPCHHBIX PEMHUHHUCICHIINH, CHOKETO00Pa3yIOIYIO
(YHKIIMIO HEKOTOPBIX M3 HUX (KOHKPETHO — 3MHUrpadoB HEKOTOPBIX paccKa-
30B, K KOTOPBIM B HMX TEKCTE¢ MPUCYTCTBYIOT PEMHUHHCLCHIHH), a TaKXkKe
HaJIMYUe SI3BIKOBBIX U KYJIBTYPHBIX (DPAHIY3CKHX PEMHHHCICHIIUI, BbIpa-
JKCHHBIX B HCIIONB30BaHHU (PPAHIY3CKUX CIIOB, MHTECIPUPOBAHHBIX B aH-
TIIMHCKUM TEKCT.

KnroueBsble cioBa: Pacckas, QpaHIiy3ckas peMUHUCLCHIHS, S3bIKOBAsI
penpe3eHTalus, 36K, KyJabTypa, baierT.

Pabotb! anrmiickoii mucatenbHUIBI AHTOHNN Chio3eH baiteTT (Antonia
Susan Byatt), ymocroennoii bykepckoit npemun B 1990 romy 3a poman
«Possession», x0T U OBITH PacCCMOTPEHBI 3apyOEKHBIMHU HCCIIEIOBATENS-
MU, Ha Halll B3NV, HE MOJIYYWIN JOCTATOYHOTO OCBEIIEHMS B KadecTBE
00BEKTOB HCCIIEIOBAaHUN B PYCCKOS3bIYHON HAay4HOH cpene. B manHoM cra-

© Emres J1.A., I'padosa O.U., 2020
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The MbI aHaNM3upyeM cOopHuk pacckazoB A. C. Baiiert «Elementals: Sto-
ries of Fire and Ice» ¢ mo3uuuu uccnenoBanus GppaHiy3cKUX PeMHHHCICH-
L.

TepMHH «PEMUHUCLIEHIIMS TPOUCXOJUT OT JIATHHCKOrO reminiscentia —
BOCIIOMHHAHHE, M O3HayaeT, corylacHo «CIOBapro JUTEpPaTypOBEIYECKHX
TEpPMHHOBY», CO3HATEJIbHOE WM HEBOJILHOE HAIIOMHHAHHE B TEKCTE O APY-
TOM XYyAO)KECTBEHHOM IPOM3BEICHUH (BOCHpou3BeieHHE (Hpa3oBOM WM
00pa3HOi KOHCTPYKIIMH), U3BECTHOM (haKTe KyJIbTYpHOH >KU3HH. Berpeua-
I0TCS. PEMUHHUCLICHIIMY, PACCUNUTAHHbIE HA Y3HABaHUE, M PEMHUHHCLCHIMH
CKpBITBIE, @ B OTJIMYUE OT IIUTAThI, PEMUHHCICHIIUS TTOPOH MOXKET OBITh U
HEocOo3HaHHOM camuM aBTopoM. [Kuurun 2006].

B Hay4HOM coolmiecTBe HET OOIIETIPUHATON TPAKTOBKH JTAHHOTO ITOHS-
TUSI M3-32 CJIOKHOCTH PasTpaHUUCHUS €To, ajUTIo3WHM M IUTaThl. B pamkax
JTAaHHOH CTaThHM MBI puaepkuBaeMcs B3rsinoB B. E. Xanmsesa, Ha3pIBaro-
IEr0 PEMHHHCICHIMIO «00pa3oM JIUTepaTypbl B JuTepatype». [IpuumHa
9TOMY B TOM, 4TO Y4EHBIH paccCMaTpPHBAaeT B KAUECTBE PEMUHUCICHIIHI 00-
pasbl He TOJNBKO JIMTEPATYPhl, HO U MPOU3BENCHUH HHBIX BHIOB UCKYCCTBA
(«Cobop ITapmxckoit boromarepm», oTChIIAIOMNIT K peaTbHOMY MaMSTHH-
Ky apXHTEKTypbl), a TakKe OTCBUIKM K MCTopmdeckuM (haktam [Xammser
2004].

Me1 npunepxxuaemcs MHeHus B. E. XanuseBa, Tak Kak JaHHBIM IOAXO0.
K PacCMOTPEHHIO PEMUHUCLEHLMH MO3BOJUT HaM BO BCeH IOJHOTE pac-
CMOTpETh U PACKPBITH Pa3HOOOpa3HbIe PEMUHUCLICHIIMH, IIPUCYTCTBYIOIINE
B cOopHuKe pacckazoB «Elementalsy», a He orpaHUUMBATHCS TOIBKO JINTEPA-
TYPHBIMH.

Pacckasbl taHHOrO COOpPHUKA, M3/IaHHBIE HA PYCCKOM SI3BIKE €JMHCTBEH-
HbId pa3 Ha MoMmeHT 2019 roga B cOopuuke «Yyneca u ¢paHTa3um», Kyna
OHH BOIUIM TOJ] Ha3BaHUEeM «Jlyxu CTHXWI: pacckasbl PO IUIaMs U JIem»
[BaiierT 2017]. He cBs3aHBI MEXIy COOOI HaNpsMyro, HaIpuUMep, OOIMMHU
TeposIMH WJIM MECTOM JICUCTBHS: XOTS B HECKOJIBKHMX U3 HUX OCHOBHOE Me-
cTo seiictBust — @paHIys, TPUCYTCTBYIOT TAaKXKe WHbBIE, HHOTAA JIaKe BbI-
MBIIIJICHHBIE TOCYIapCTBa.

BaxHolf OTIMYNTENHHON OCOOCHHOCTBIO JAHHOTO COOPHHKA SIBIISIETCS
HaJIM4Me TIepesl KaXIbIM Paccka3oM HEKOTOPOro poaa snurpagos — oObIy-
HO, M300paKeHWH: WIUTIOCTPAIMi, KapTHH ONPENeTIEHHBIX XYyIOKHHUKOB.
Otn smurpadsl B OONBIIMHCTBE CIIyYaeB CIY)KAT B KAUeCTBE PEMUHHCIICH-
Ui, BOSHUKAIOIIMX B OCHOBHOM TEKCTE PacCKa30B.

Hampumep, monera ¢ cumBoimkoi ropoga Hum, m3o0paxEHHas nepen
nepBeIM pacckazoM «Crocodile tears», HampsMyrO YIIOMHHAETCSI B TEKCTE
pacckaza. Ilpu 3TOM ero OCHOBHOE MECTO ASHCTBUS — MMEHHO (hpaHIy3-
ckuii ropon Hum. B coBokymHOCTH ¢ Ha3BaHWeM M300pa)keHHE KPOKOIMUIIA,
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npuKoBaHHOro K manbme, u ciioB «COL NEMy, sBnsiercss oMHOBPEMEHHO
HUCTOPUYECKON PEMUHHUCLEHIIMEN, OTChUIAIOIIEH K MPOMCXOXKIECHUIO TOpo-
na: «the ubiquitous emblem of the crocodile chained to the palm tree
derived from an Augustan coin, dug up in the Renaissance, with crocodile,
palm and the phrase, COL NEM, Colonia Nemausis» [batiert, 1998], uto B
PYCCKOM TMepeBOE 3BYYHT, KaK: «BE3JECYIIMH MPUKOBAHHBINH KPOKOJIMI
MIPOMCXOJUT OT MOHETHI BpeMeH ABrycTta, HailieHHOH B amoxy Bozpoxie-
Hus. Ha He#t Obu oTdekaHeH Kpokomwi, mambMma U cioBa COL NEM,
Colonia Nemausis» [Baitert 2017] (mepeBon O. HcaeBoii); 0cHOBOIT HEKO-
TOPBIX TIOBOPOTOB CIOKETa, TJie Ha3BaHHE MOHMMAeTCs Kak (hpazeosorusm
«KPOKOIWJIBH CJIE3bD», HANPAMYIO NPHUMEHSEMBI K TJIaBHOM TI'epouHE, a
TaK)Ke apXUTEKTYpPHOH PEMUHHCIICHIMEH, TaK KaK B TEKCTE pacckasa He-
CKOJIBKO pa3 YIoMHHaeTcst (POHTaH C KPOKOAUIIbEH cTaTyeH.

OOBeKTOM HcCIenoBaHMs MBI BbIOpamm paccka3 «A Lamia in the
Cévennes» (Jlamus B CeBeHHax), Tak Kak, IO HAIleMy MHCHHUIO, JTaHHBII
pacckaz Hamboliee SIPKO WILTIOCTPUPYET OCHOBHBIC BHIBI HCIIONB3YEMBIX
ABTOPOM PEMHHHCLICHIII, TaKKe, KaK U €ro MOAX0J K MX UCIIONB30BAHHUIO.

B ciydae aToro pacckasa snurpagom CTalli epBble 1Be CTpodbl COHETa
ITeepa Poncapa u3 ero «llepBoii kHHUTH IIOOBW», TIPEICTAaBICHHBIE Ha
(paniy3ckom si3bike. «Je veux pousser par la France ma peine...» B opuru-
HaJbHOM M3JaHUHM COOpPHUKA CTPO(QBI CONPOBOXKIAIOTCA H300pa’KeHHEM
CHpPEHBI, BHITOTHEHHBIM AHpH MartrccoM crenuanbHO B KauyecTBe WILTIO-
CTpAaLMU K 3TOMY COHETY.

Jannblii snurpad sBiseTCs HaMEPEHHOH PEMUHHCICHIMEN: CHpEHa,
peyb O KOTOpOH MAET B M3HAYaIbHOM coHere PoHcapa, mpejcTaBieHa B
pacckase B Bujie Jlamuu. [ J1aBHBIN repoii coHeTa TOBOPHT ClielyIolIee:

51 6 rope pa3merai o Bcelr BeeneHHO,
[TycTb BEeCTh O HEM JIETUT BE3/€ CTPENIOM.
Yok sydie Ol st ObUT COBCEM TITyXOH,
Yewm 3aBneueH noroiero CUpeHoH.

(nmepeBon B. Kopmana) I'maBHsIi repoi pacckasa, B CBOIO odepenb, 00-
HapyXKHBaeT JIAMHIO B COOCTBEHHOM OacceifHe W IOiydaeT cieayroniee
npeanmoxenne: «I am an enchanted spirit, a Lamia. If you will kiss my
mouth, I will become a most beautiful woman, and if you will marry me, 1
will be eternally faithful and gain an immortal soul. I will also bring you
power, and riches, and knowledge you never dreamed of. But you must
have faith in me» [baiterr 1998] («5 okonmoBanHbli 1yx, tamus. [Toneny-
eIIb MEHS — s NIPEBPAIlyCh B MPEKPacHYIO KEHIIWHY, BO3bMEIb MEHS B
XKeHbl — Oy1y BepHa TeOe /10 CKOHYaHHUSI BpeMEeH M o0peTy OeccMepTHYIO
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nmymry. S mogapro Tebe BiacTh, M OOraTcTBa, U MyOPOCTh, O KAKHUX THI H HE
Meutai. Tel Tonpko moBepb MHe». [baitert 2017] (mepeBon B. JlanumkoBa
371ech U gajiee)) [ aBHBIN repoit He TaéT e MpsIMOro OTKas3a WM COTJIacus,
HO B MBICJISIX HE COOMpaeTcs COoramarhbes — JaMHs Hy)KHa eMy JUIsS IpYyro-
ro: «Bernard did not point out that he had not made a pact, not having an-
swered her request yes or no. He wanted quite desperately that she should
remain in his pool... and was almost prepared for a Faustian damnation»
[Baitertr 1998] («bepHapa He cTan HallOMUHATh, YTO OH €Ille He CKa3aj HU
Jla HU HET, a 3Ha4YMT, HUKAKOro yroBopa MeXIy HHUMHU He Obuto. EmMy Tak
OTYasHHO XOTENOCh, YTOOBI OHA... ocTaBajiach B OacceliHe, ... 4YTO paau
3TOro corjacwicst Obl pa3fenuTh W crpamHyio ydactb @aycra» [Baiferr,
2017]) B utore oH Tak 1 He MOANAETCS BIMSHUIO JIAMAH.

Kak MOXHO BHIETh W3 LIUTAT M CPaBHEHMS NEPBOH CTPOQBI COHETA U
CIO)KeTa paccKa3a, MEXIy HHMHU CYIIECTBYIOT HaMEpEHHBIC IMapajuIeiiu:
TJIaBHBIA Tepoil BCTpeyaeT MHU(PHUECKOE CYMIECTBO (CHpPEHY WU JIAMUIO),
KOTOpas THITACTCS TIOBIUATH HAa HETO C IIOMOIIBIO Tonoca (TICHUe CHPEHEI,
npocbkba JaMuM), OJHAKO T'epoil He MOINAETCS 3TOMY BIUSHHIO: TJIABHBIN
Tepoil COHETa TOTOB OCTATHCS TIIYXUM, JIUIIh OBl HE OBITH 3aKIIOUEHHBIM
notorriero CupeHoi, Toraa Kak repoit pacckasa «Jlamus B CeBeHHaX» TOTOB
pa3nenuts ydacts ®aycra, TUIIb OBI «pa300paThCs C IBETOMY.

Ha mocnennem cnemyet octaHoBUTBCs mojpodHee. B amurpad pacckasza
«Jlamust B CeBeHHax» BOILIM JiBe NepBbIX cTpodsl coHera [Ibepa Poncapa
«Je veux pousser par la France ma peine...», 0THaKO PEMUHHCIICHIIMN Ka-
CaroTCs U ANbHENIIEro TeKCTa, a IMEHHO — MOCIIE/IHEr0 TepIeTa:

Je veux encor de ma palle couieur
Aux bords du Loir faire naistre une fleur,
Qui de mon nom et de mon mal soit peinte.

Ecmm HUCXOIUThH U3 NEPEBOJAa, UCIOJIB30BAHHOTO B O(l)I/IIII/IaJ'H)HOM n3JaHUHU
paccCka3a Ha pyCCKOM S3bIKEC, OH 3BYYUT TaK:

Meurato Ha Jlyapckuii 6epexok,
JieprKa TaINTPy, BHICATNTD L{BETOK,
pacKpalleHHbIN B [IBETa MOEW MevalIu.

PeMuHHCUECHIMS HA JAHHBIN TEPLET HPOSIBISETCS B PACCKa3e B TOM, 4TO
[JIaBHBI €ro repoil SIBIETCS XYTOKHHUKOM. KOHKPETHO — XYIOKHHKOM,
HIIYIIAM ONPEACNEHHBIN LBET, «PCIICHUEe» 1BeTa Heba B COOTHOIICHHHU C
aKBaMapHHOBBIM I1BeToM Oacceiina: «He muttered to himself. Why bother.
Why does this matter so much. What difference does it make to anything if [
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solve this blue and just start again... I could just stop. He could not» [baii-
ert, 1998] («U1 beprapn Bopuan mox HOc: 4ero MHE Herimercs. PasBe 3to
TaK saxcro. Hy ononeto s 5To romyboe, IpUMyCh 3a 4TO-TO €Ile — YTO U3
Toro... Bor Bo3bMy 1 Bee 6poury. Ho 6pocuts He mory [Baiierr, 2017])/

HmenHo ¢ npuxoxoM JaMud bepHap Hamen «pelieHney, Io3ToMy U He
XOTeJl, YTOObI OHAa YXO[MJja, TIOKa OH He 3aKOHYWJI NIHCATh KapTUHY C HEil.
VIMeHHO paju 3TOro — HamnMCaHus KapTHHBI, OH OBbUI T'OTOB «pa3ieiHTh
cTpamHyto yyacts Paycray.

Htak, kKak MBI MOXXEM BUICTh, dMHrpad, SBISIONHA CO00W (paHITy3-
CKHH COHET, a TaKKe WUIIOCTPALMIO K HEMY, HAIIMCAaHHYIO (PPaHIly3CKUM
XYJIO)KHUKOM, CTaj IPaKTHYECKH OCHOBOHM CIOXKETa pacckasa, KOTOpBIH B
CBOIO OdYepenb IPEICTaBIseT W3 ceOs HaMEpeHHYI0 PEMUHHCIICHIMIO K
(hpaHITy3CKMM ITPOM3BECHNSIM HCKYCCTBA, YTO MBI ITOKA3aJIH, IIPEIO0CTABHB
IIUTaThl U3 cOHeTa PoHCcapa M pacckasa, YaCTHYHO OCHOBBIBAIOLIETO HA HEM
croxeT ((paKT, YTO TIaBHBIA Tepol — XYNOKHHUK, OCTaBJICHHAs UM CaMHM
nepes co0oif 3a1aua «peIuThy crenu(Uueckuil BET, ero BCTpeya ¢ JIaMu-
el ¥ CONPOTHUBIICHUE €€ BIMSHHIO, YTO OTCHUIACT K MOAOOHBIM K€ MOMbIT-
KaM TIPOTUBOCTOATH BIMsHHUIO CHUpEHBI B TEKCTe coHeTa). bonee Toro, BO3-
MOXKHO TaKXKe U TO, YTO KapTHHA INIABHOT'O Teposi, H300pakaromast JaMHIo,
MOXXET OBITh PEMHHHCIIEHIMEH Ha MIUTIOCTPALIMIO K COHETY, BBINOIHEHHYIO
Anpu Matuccom.

KoCBEHHBIM TOMY TOITBEP)KICHHEM MOXKET CIY)KUTh YIIOMHHaHHUE Te-
poem kapTuHbl Matucca «Luxe, calme et volupté» mpu ommcanuu co0-
CTBCHHOI'O BIICYATJICHUSA OT IIJIaBaAHUS B 6acce17me, KOTOprﬁ B UTOI'€ CTAHET
YacThIO KapTHHEI ¢ Jamuei: «Swimming was volupté — he used the French
word, because of Matisse. Luxe, calme et volupté. Swimming was a strenu-
ous battle...» [Baitert 1998] («IlnaBas, on ucneiteiBan volupté. O npemno-
YHUTal Ha3blBaTh IO-(pPaHIY3CKH, HalOMHHaeT KapTuHy Marucca. Luxe,
calme et volupté. IlnaBanme ObUTIO HampspKeHHOH OOpwOOMA...» [Baiiert
2017]). BaxxHo Tak)ke OTMETHTB, YTO caM MPOLECC PHCOBAHUS JUIS TJIaBHO-
ro repost — npouecc 6oppobI: «His painting was combative painting» [baii-
ert, 1998] («Kaxxnas xaptuna beprapaa — 6utsa» [baitert 2017]).

J1o cux 1op MBI pacCMaTpPHBAIIK B KauecTBe (PPaHIy3CKHX PEMHHHCIICH-
i ToBKO nurpad. M XoTs OH CONEpIKUT MPOHU3BEACHUS, KOTOPBIE UMe-
IOT CIOXKETO00pa3yIomylo QyHKIHIO I pacckaza «Jlamms B CeBeHHaxX»,
nurpad)oM peMHUHHUCLICHINHI HE OrPaHHYMBAIOTCA.

B onHOI 13 npeaplaynuX HUTAT [IaBHBIA IepOoil UCIIONb3YET B aHIJIUI-
cKol peur (hpaHIy3CKOe CIIOBO — «voluptéy, HHTErpupoBaHHOE B TEKCT 0e3
HepeBoZa Kak B OpUTHHANE, TaK M B MEPEBOJIE HA PYCCKHU S3BIK. DTO HE
eIMHUYHBIN ciiydail. Bo BcéM COOpHHKE BCTpEUaeTCsi MHOXKECTBO MPEIo-
’KEHHUH, B KOTOPBIX UCHONB3YIOTCA (DpaHIy3CKHE CII0Ba, YacTO HE MOsCHse-
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MBle aBTOPOM. B 1aHHOM pacckase B IpUMEp MOXKHO IIPHBECTH
crenyromiee: «The two young men were surprised that Bernard wanted it
blue. Blue was a little moche, they thought» [Baiiert, 1998] («Y3HaB, uTo
Beprapn xouet romy6oii 6acceiiH, MOJIOABIEC JTIOAN yIUBIINCH. ["omy0oii —
kak-to moche» [baiiert, 2017]).

Xots 1mono0HbIe BCTaBKU (DPAHIY3CKUX CJIOB B AHIVIMHCKHNA TEKCT He
0053aTeNbHO SIBISIOTCS JINTEPATYPHBIMU PEMHUHHCIICHIIMSAMH, 10 HAIIEMY
MHEHHIO, OHH BCE-TaKH MPEACTABISIOT COOOH PEMHHUCIICHIIMH — KOHKpET-
HO — K (paHIy3cKoil KynpType. HamoMHUM, 4TO JeiiCTBUE MPOUCXOIUT B
CeBeHHax, B ropax Ha tore dpaHumm.

Korna Bepnapy HactanBas Ha TOM, 4TOOBI BOAY M3 OacceiiHa CITyCTHIIH
W 3aMCHWIHM APYrod, 0e3 XUMHYECKHX J00aBOK, OIMH M3 KOMIIaHHH,
HasBaHHOH B Tekcre «the Jardinerie Emeraude», TPEATIOAKHUIL:
«“We could fetch it up from the river,” said the other. In French this is liter-
ally, we could draw it in the river, puiser dans le ruisseau, like fishing.»
[Baiterr, 1998] («MokHO Haka4aTb M3 PEKH, — 3aMETII JPYTOW.
B OykBanpHOM TIepeBOJie — «BBITAIINTH U3 pPekm», puiser dans le ruisseau,
Kak peiOy Ha ymouky») [Baiterr 2017]. XoTs Bech MpeaplIyMAN AHATIOT
NPOMCXOMMI Ha (paHIy3cKOM, HUKaKMX KOMMEHTapHeB I10 TI0BOJy W3Ha-
YaJbHO (PPAaHIy3CKUX PEIUTHK aBTOp He xaBaj. OJHAKO B 3TOM Cllydae aB-
TOp HAMEPEHHO o0pallaeT BHUMAaHHE Ha pa3iMyus aHITHHCKOro u ¢paH-
I[y3CKOT'O S3BIKOB, M JJaXKe IPUBOJAUT (PaHIY3CKUIl OPUTHHAI PEIUIHKH, KaK
JieaeT U B IPYruX paccka3ax, HallpuMep, B YIIOMSHYTOM BO BBEIICHHHU pac-
ckaze «Crocodile tearsy.

[ToMHMO BBIIICYIIOMSHYTBIX CITy4aeB HCIONb30BaHUs (DPaHITY3CKOM
JIEKCUKU B aHTJIMHCKOM TEKCTEe, B JTAHHOM paccKa3e MPHCYTCTBYET TakkKe
YIIOMHUHAaHUE «MECTHOTO akleHTa» B peun jyamuu: «The creature sighed. It
spoke. It spoke in Cévenol French, very sibilant, but comprehensible» [baii-
ert 1998] («CymectBo B310XHYNO. B3moxHyno u 3aroBopmio. ['oBopuio
OHO C MECTHBIM aKIICHTOM, ITPUCBUCTHIBAsI, HO oT4eTinBOY [battert 2017]).

Bcé 310, M0 HalleMy MHEHUIO, SBJISET COOOH PEeMHHHCLCHIIMH K (paH-
I[y3CKOMY SI3BIKY KaK TaKOBOMY, K (paHIy3cKod KynbType. Uepes uchons-
30BaHHE (PPAHIY3CKOrO SI3bIKA B AHTJMHCKOM TEKCTE aBTOP MOAYEPKHUBACT
HE TOJIBKO MECTO JICHCTBHUS, HO U OCOOCHHOCTH 3TOr0 MeCTa: 0COOCHHOCTH
KYJIBTYpHBI, A3bIKa, YEJIOBEYECKOro nmoBeneHus. [IpuMepoM mocnenHero w3
JaHHOT'O PaccKaza MOXKET IOCIYXKUTh CIIEAYyIOIas [uTaTa u3 auaiora bep-
Hap/a 0 HeOOXOAMMOCTH CIYCTUTh BOLy B Oacceiine: « ‘It will takes days to
fill,” said one young man, with a French acceptance of Bernard’s
desperation.» [Baiiert 1998] («OH moToM OyneT HAMOIHATHCS HECKOIBKO
JIHEH, — cKa3ajJ OIMH MOJIOAOW 4eI0BeK, IPUHUMAaBLIMKA oTyasiHue bepHap-
Jla Kak UCTHHHBIN (paniy3» [baitert 2017]).
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Taxxe CTOUT OTMETHTh, YTO aBTOP MHOT/IA OTKPHITO IMOTYEPKUBACT pas-
JMYHUS S3BIKOB, KaK B IIpuMepe ¢ (pa3oil «BBITAIIUTL U3 PEKW». ITO MO3BO-
JISIET OTHECTH TaKWe PEMUHMCIICHIIMM K HAMEPEHHBIM, YTO UCKIIIOYaeT BO3-
MOXHOCTh HaJyMaHHOCTU MX TPAaKTOBKU B KaueCTBE PEMUHMCIICHIIMN Kak
TaKOBBIX.

B menoM, Kak MoKa3blBaIOT NPUBEAEHHBIEC IIUTATHI, (PpaHIly3CKUE PEMU-
HUCIeHIUH B cOopHuKe paccka3oB A.C. baitert «Elementals: Stories of fire
and ice» mo Oonbluel yacTy HamepeHHbl. OCHOBHAS UX YacTh MPUXOIAHTCS
Ha 3rurpadbl, KOTOpHIE Yallle BCETO UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B TIOHUMAaHUH
pacckas3oB, Tak KakK K IIPOM3BEACHUSM, HCIOIb30BAHHBIM B KAa4eCTBE 3IH-
rpadoB, B CaMUX paccKazax IPHUCYTCTBYIOT PeMUHHCIEHIMH. Hexoropsle
13 TaKUX PEMUHUCIEHINI MOTYT OBITH CIOKETOOOPa3YIONMMH, KaK MOXHO
BUJIETh Ha IpuMepe pacckasa «A lamia in the Cévennesy.

Jpyroii BaykHBII BUJ PEMHUHUCLICHIUI — KYIBTYpHBIE U SI3BIKOBBIE pe-
MUHHCHEHIWH. Vcrions3oBaHue (paHIy3CKOH pedH B aHIVIMMCKOM TEKCTE,
yIIOMHHAaHUE (PaHIy3CKHX KOMIAHUH, MPOTYKTOB IMUTaHUSA — BCE 3TO CIIy-
JKUT TIOKa3aTeneM (paHIy3cKOH KyJIbTyphl, HHOI/Ia HAMEPCHHO CPaBHHBA-
MOl aBTOPOM C aHTJIMKCKOM, Kak B MpHUMepe C OOBACHCHHWEM pa3ziuuil
(hpaHIy3CKOI 1 aHTTTHICKON BEPCHUU OTHON U TOH ke (pasbl.

B naHHO# cTaThe MBI COCPEIOTOUYMIN CBOE BHIMAHHUE HA HCCIICI0OBAHUN
(hpaHIy3CKHX PEMHUHHCICHIIMI Ha MpUMepe OHOrO pacckasza. B nmanmbHeii-
IIeM MBI IJIAHUPYEM BBIBUTH OOLME I BCEro COOpPHHMKAa MOTHUBBHI M pe-
MUHHUCILICHIINY, CBs3aHHbIE ¢ (PaHIly3CKOH KyJIbTYpoH. MBI MCXOIUM H3
TOr0, YTO caM 3TOT COOPHHMK CO BCEMHU €ro paccka3aMy MpPEACTaBIIAeT U3
ce0s XyJOXKeCTBEHHOE 11e710€, YTO HOATBEPXKAAeTC ero 0hOpMIICHHEM.
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This article studies the particularities of the French reminiscences and,
specifically, their linguistic representations, in a collection of short stories by
A. S. Byatt, titled «Elementals: Stories of Fire and Ice». The literary work in
question is a collection of short stories, the structure of which makes it possible for
the authors of this article to say, that in itself, the collection is an artistic whole.
Based on this notion, using a story «A Lamia in the Cévennes» as an example, the
authors of this article distinguish the following particularities of the French
reminiscences of this collection: the intentional nature of the majority of the studied
instances of reminiscences, the plot-forming function of some of them (specifically,
the epigraphs of some stories, the texts of which contain reminiscences to them), as
well as the presence of the linguistic and cultural French reminiscences, which
include the usage of French words, integrated in the English text.
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Cratbs MOCBSAIICHA aHAU3Y (OPMAIIBHO-COZIEPIKATENIBHBIX apaMeTpoB 00pasa
Boiirbl B pomane JK. Pyo «Ilomst yectu» (Les Champs d’honneur, 1990). Ormeuaer-
cst OoJIbIIOe 3HAUCHUE aBTOOMOrpad)uuecKoro oOmblTa mecatels Ui CIOKeTa U CH-
cTeMbl 00pa3oB mpou3BeneHus. Jlenaercs BeIBoA 0 ToM, uTo JK. Pyo B u3o0paxenun
BOIHBI 00pamaeTcsi NPEeUMyYIECTBEHHO K 3KCIPECCHBHBIM OOpa3HbIM CPE/ICTBAM:
UCIOJIb3YeT MHOTOYHCIICHHBIE HETaTHBHbIE SMUTETHI, (OPMHUPYET COOTBETCTBYIO-
i Meradopuueckuil psax. HerymanHast CyIHOCTb BOMHBI PENPE3CHTHPYETCS pas-
HOPOJIHBIMH TPOTHBOIIOCTABICHUAMU. ABTOp UPOHU3MPYET HaJ BOCHHOH MepapXu-
eif, pa3zoOnauaeT MHIMTApu3M, COKpYLIAaeTCs HaJ OOCCIEHHMBAEM YeJIOBEYECKOit
XU3HU Ha BOWHE.

Kuarouessie cioBa: XKan Pyo, poman, 00pa3, penpesenrauus, Ilepsas Muposas
BOI1Ha.

Kan Pyo (Jean Rouaud, pox 1952) — coBpemeHHBIi (paHIy3CKHii Hca-
TeNb, MY3BIKAaHT, CLEHApUCT, WLIocTparop. OKOHUMI (QHIIOIOrHYecKuit
(hakynprer HanTckoro yHmBepcureTa, HO JONTO€ BpeMsi ObII MPOJAaBIIOM
ra3er B ogHOM 3 [lapmkckux KuockoB. JIutepaTypHoe Ipu3HaHHe TIPHUIILTO
K Pyo moutn cpa3y — yxe 3a ne6rotHbiil pomas «Ilomst wecti» (Les Champs
d’honneur, 1990) on ynocramBaeTcs mpecTXHON [ OHKYpOBCKOH TpeMuH.
[TosmHee mpom3BeneHHe BOWAET B aBTOOMOrpaMUYECKYHO IIEHTAJIOTHIO
(«O 3HamennTHIX JROIIX» (1993), «Mup He B dokyce» (1996), «Bce mis
momapkoB» (1998), «Ha crere, kak Ha Hebecax» (1999)). B coBokymHOCTH
nutepaTypHoe Hacienue JK. Pyo HacuMTBIBaeT OKOIO TPUALIATH Pa3IHIHBIX
10 NpOOJIEMHO-TEMATHYECKOH HANpPaBIEHHOCTH U YKaHPOBBIM OCOOEHHO-
CTAM IPOU3BENCHUI, OHAKO Hanbojee 3HAYMMBIMU M XapaKTePHBIMH IS
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TBOPYECTBA MICATENS CTAJIA, POMaHBI, 00bEIMHEHHBIC JTUPUUYECKUMHU, Tpa-
THYECKIMH U KOMUYIECKAMH OMUCAHISIMHA CEMEHHONU UCTOPUH.

Hexotopsie nuteparypoBensl oTHOCAT «Iloms gecti» K paspsamy «pac-
CKa30B O pOJACTBCHHBIX CBf3ax» (HOBOE HANpaBIEHHE B COBPEMEHHOM
(paHIy3CcKOl NUTEeparype), monaras, 4YTo0 «MOTHBOM JUIS CO3JIAHUSI CEPUH
POMaHOB BBICTYIIMJI BHYTPEHHUI Hepa3pelleHHbIH KOH(IUKT, SK3UCTESHIIU-
anbHasi TpaBMa, HAaHECEHHAas aBTOPY €llle B PaHHEM JIETCTBE U CBSI3aHHAsI CO
cMepThio poaHbix Jroaei» [Kocosa 2014: 53]. [efictButensHo, XK. Pyo ¢
JKYPHAJIMCTCKON TIIATEIbHOCTHIO, C MHOTOYHMCIIEHHBIMU JI€TalIsIMH BOCCTa-
HABJIMBAET MCTOPHUYCCKUE COOBITHS, opMHPYyeT aBTOOMOrpaduaeckuii 00-
pa3 B CHCTEME T'CHCAIIOTUYCCKUX OTHOIICHHM, a TAK)KE BBIPAXKACT HHIUBU-
JyaTbHO-THYHOE BUJICHUC W TTOHUMAHUE MCTOPUICCKUX COOBITHI, KOCHYB-
IIUXCS YWICHOB €r0 CEMbH, 3HAYNMBIX CEMEHHBIX PEITUKBUI U TIPEIaHuUi.

Boitra mpoHecnack cMepyeM HajJ MHOTHMH CTpaHAMU, TPUHECIA CTpa-
JTaHWsA U cMepTh B ceMbu. Cpenu npounx — ceMbs Pyo. Ilucartens B poMane
CTPEMHUTCSL BOCCO3AaTh KapTUHY [lepBoii MUpOBOI BOMHBL, KEPTBAMHU KOTO-
poii cramu pomHbie Opatbs ero npanenymkn — XKozed n Ovmb. Karactpo-
(ha, M3MEHMBIIAST X0 HE TONBKO CEMEWHOW, HO U MHUPOBOH HCTOPHH, «CO-
eMHWIA WX CMEPTHIO» C COTHSIMHM THICSY APYIHX coinmaT. [ masamm cBomx
POICTBEHHUKOB, YJ9aCTHHKOB coObITHH, mucatens K. Pyo maer muoroac-
MEKTHBIN HCTOPUKO-JIUTEPATYPHBIN KOMMEHTAPHIA.

OTnpaBHOI TOBECTBOBATENFHON TOYKOM B POMaHE CTAHOBHUTCS CMEPTh
Jie[la Teposi-IIOBECTBOBATENS, a KYJIbMHUHAIMOHHBIM CIOXKETHBIM COOBITHEM
— BOCHHBIH 3Mu301, 3aBepiiaromuii ¢hadyny pomana. Kommosunus peTpo-
CIIEKTUBHA: OT MOCHEAHUX AecATUIeTH XX Cro)KeTHas UCTOPUS JBUIKETCS
K COOBITHSIM MEPBOH MUPOBOM BOMHBI. KakIblii MOBECTBOBATEIIBHBIN IIAT B
MpOLLIOoe MPOBOLMPYETCS M3BECTHEM 00 OuepelHON CMepTH, CIydaiiHoi
HAXOJIIKOM, CITOHTAaHHBIM BOCIIOMHHAHHMEM U T.JI. Tak, HampuMep, TETYIIKa
Mapwusi, o KOHEII KU3HU «IOTEPsBIIAasi TOJIOBY», HAYUHAET BAPYT «Opo-
JITH TI0 TAJTBHUM 3aKOYJIKaM IaMsTH» B BCIIOMHHAET cBoero Opata JKoze-
(ha «cxoruaBmrerocs B Type ot pan 26 mas 1916 roga». Bcg, aro ot Hero
OCTaJIOCh — «SON NOom Sur une image pieuse et patriotique, sertie d'un mince
bandeau noir, monument de tristesse a I'en-téte d'un titre de roman héroique
: «Les Champs d'Honneur », et au sous-titre d'une édition de gare : «Ou
coula a flots le Sang de France en 1914-1916» [Rouaud 1900]. TToctenenHo
MyTaHHAS «CTapyIIedbsi OONTOBHS» W CKYINbIE CTPOYKH COJIATCKOTO
HEKpPOJIOTa OKHMBAIOT B BOOOPa)KEHUH MOBECTBOBATEIS, HACKHIIIAIOTCA Kpac-
KaMu U noapoOdHocTsaMu. CMepTh ObliIa OYEHb MYYUTEIBLHON — MIIPHUT BbI-
sker nérkue. JKosed — mepBrIif M3 IBYX OpaTheB, Ubs UCTOPHS OYyIET Mpe-
cTaByieHa. | epoii-oBEeCTBOBATENb IMBITAETCAd PEKOHCTPYHPOBATh CIIEHY ra-
30BOM aTakH, AETabHO OMHUCBHIBAET (PU3HOIOTHYECKU (D (DEKT OTpaBIeHUS:
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«l'intolérable briillure aux yeux, au nez, a la gorge, de suffocantes douleurs
dans la poitrine, une toux violente qui déchire la plévre et les bronches,
améne une bave de sang aux lévres, le corps plié en deux secoué d'acres
vomissements, écroulés recroquevillés que la mort ramassera bientot,
piétines par les plus vaillants qui tentent, mains au rebord de la tranchée, de
se hisser au-dehors, de s'extraire de ce grouillement de vers humains, mais
les pieds s'emmélent dans les fils téléphoniques agrafés le long de la paroi,
et 1'éboulement qui s'ensuit provoque la réapparition par morceaux des
cadavres de l'automne sommairement enterrés dans le parapet» [idib]. On
BOCCTAHABJIMBAET W 3JIOBEIIUM Meh3ax ¢ pacnonsarommmcs razoM: «C'est
ainsi que Joseph vit se lever une aube olivatre sur la plaine d'Ypres. Dieu, ce
matin-la, était avec eux. Le vent complice poussait la brume verte en direc-
tion des lignes frangaises, pesamment plaquée au sol, grand corps mou
épousant les moindres aspérités du terrain, s'engouffrant dans les crateres,
avalant les bosses et les frises de barbelés, marée verticale comme celle en
mer Rouge qui engloutit les chars de I'armée du pharaony [idib].

TpeTss TT1aBa TOCBSIIEHAa BTOPOMY Toruodmemy opaty — Omitio. [locie
TOr0, KaK uepe3 ABEHAANATh JieT, B 1929 romy, craimo m3BECTHO MECTO 3aX0-
pPOHEHUs, cTaBLIMIICS B *KUBBIX [Ibep oTnpaBisiercs 3a octaHkaMu. [loect-
BOBaHHE OTYACTH HAYMHAET HAMOMHHATH MYTEBOH IHEBHHUK, B KOTOPOM
OIMUCHIBAIOTCS 1eTanu moe3aAku. COOCTBEHHO MCTOPHS DMIIS IpeacTaBiie-
Ha ONKMCaHHEM BCTPEYM C CEMbEH BO BpeMsi KOPOTKOI'O OTITYCKa, a IIIaBHOE
MPOIIeyPe HEYMEJIOH 3KCTyMAIlMH €ro Tella: «OMOo3HaTh OCTAHKH ObLIO
TPYAHO, Pa3I0KUBIINCH MO JISHCTBHEM KUCIOM MOYBBI, BIAXXHOCTU U CMe-
HBI TEMIIEPATYpP, OHM €/IBa HAIMIOMUHAJIH YEJIOBEYECKOE TENO, YrablBaINuCh
0OpBIBKM MMMHACTEPKH, TPSUKKA, KOXKa Ha JIMIIE U PYKax, CKOBaHHBIE 00Jie-
JIEHEIToi 3eMJIei, 0CBOOOAUTHCSA OT KOTOPOIH BO3MOXKHO TOJIBKO OJHHM CIIO-
co0OM: BBUIMTH ellle 0aK KUIATKA, KaK JIBIOT €ro ¢ KPEIOCTHOH CTEHBI Ha
TOJIOBBI OCAXK/AIOIIHMX, — OTYErO TOCAESIHUE OCTATKH IUIOTH PACTBOPSIOTCS
B ropstueM mecuse» [Pyo 2000: 182]

[Mucatens HajmensieT 0Opa3 BOWHBI MHOTOYMCICHHBIMH HETaTHBHBIMHU
SMHUTETAMHU: «3JIOCUACTHBI», «M3Bepr» W Jp. PasMblluisis O cO3IaTeNnsx
OPY)XHSI MacCOBOTO YHHYTOXKEHHs, pa3paboTKa M MPUMEHEHHE KOTOpPOro
HAPYIIAET THICSYCICTHUI OIMBIT YeIOBEUECTBA T'YMAaHHOIO Pa3peICHUsl 0-
JTUTHYECKUX KOH(IIMKTOB; OH hopMupyer Meradopudeckuii ps, OCHOBaH-
HbIi Ha COINOCTABJIEHUM BOHHBI C AJOM, MNPOSIBICHHEM HCTUHHOrO 3I1a,
«MAaTOYHBIM KPOBOMPOIUTHEMY, OOHHEH, MICOPYOKOH, «HOUBIO 3a0BEHILD.
[MopuépkuBaercs, 4TO BOMHA MMEET MPOTUBOECTECTBEHHYIO, HACUILCTBEH-
HYIO TIPUPOAY: Pe3yJbTaT BOCHHBIX JEUCTBHUI — KECTOKasi THOEb MOJIOJIBIX
MY)KYHMH, OCKBEPHEHHE U pa3pyllleHne MPUPOIHOro JaHamadTa, KOTOPbIi
MPE/ICTABIICH «BBIKIKEHHBIMY, «HCTEP3aHHBIM» «KpoBaBbIM». JK. Pyo akTy-
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aNM3UpyeT Mapajulelb C aKTOM CEKCYaJbHOI0 HACHIINS, YTO MPOSBISETCS
CIEAYIOMMM 00pa30oM — UCIIOJIb30BAaHHE TIIar0IOB, COOOMIAIONINX O «IOMH-
HaIMW» BOMHBI HaJ 3eMJIel, MMeIoIIel keHckoe Havao. Ecnu 6ombapau-
POBKH TapaJu30BaHHBIX B OKONAX COJAAT — 3TO IIPETIONUS», TO «3JI0BE-
1Iee Ta30Boe 00JIAKO» «ITON3ET», «3AIONHAETY, KIPOCAUYUBACTCS), KIIPOHH-
KaeT», «3aBOEBBIBAsl MPOCTPAHCTBO». Pe3ynabraT — cMepTh, cMpal, KHIIa-
[IMe 4epBSIMU MEPTBBIC Teja, BBIXOKEHHBIE BHYTPEHHHUE OpTaHbl, aMITyTa-
IUsl KOHEYHOCTeH commat. Iloka3piBasi OCCUCIOBCYHBIA XapaKTep BOIHEI,
K. Pyo ucnons3yer npuém cuHeknoxu. Hampumep, reHepansl TepstoT ue-
JIOBEUECKHE CBOWCTBAa M OOpeTaloT >KMBOTHBIE: «mwiaH lllnndena nporus
wiaHa XVII, noequHok nByx OapaHOB», «Oe3paccynmuble HuBemm», — Tak
n300paXkaeTcss TIYMocTh, Hed(D(HEKTUBHOCTh PEIICHUI BBICOKOIIOCTABIICH-
HBIX YMHOB. [ pycTHast MpOHWs, BEIpA)KCHA B aHTHTE3aX W OKCIOMOPOHAX:
«Ko3zedy Tpo3uT amITyTanus JIErkoro — HEKOTOPBIE eMY Jake 3aBUAYIOTY,
«OMUIIb OTCYTCTBOBAII HA CBOMX TIOXOPOHAX) U JIp.

Takum obpazom, XK. Pyo B u300pakeHHn BOWHBI oOpalmaeTcs mpenmy-
IIECTBEHHO K KCIIPECCHBHBIM OOpa3HBIM CPEICTBAM: HCIIONB3YET HCKIIO-
YUTEIHHO HETATUBHBIC AIIUTETHI, POPMHUPYET 0COOBIN MeTaopruaecKuit ps
— ymopobisier 60MOapAUPOBKY aKTy CEKCyalbHOTO HACWIHS H T.1. ABTOp
HUPOHM3UPYET HaJl BOCHHOW HepapXuel, pazodiiadyaeT MIIIUTapU3M, COKpPY-
mraeTcs Hal oOeCIICHMBAEM YEJIOBEUECKOM KM3HMA Ha BoliHe. IloBecTBOBa-
TeNbHAsl MMO3MIUSI OT TIEPBOrO JIUIA 00YCIIOBJIEHa U aBTOOHOrpaduuecKUMU
UHTEHIIMSIMY, U TIOMBITKAMU IPEACTaBUTh 00pa3 BOMHEI Uepe3 BICUATICHUS
HETIOCPE/ICTBEHHBIX cBUAETeNei: «Bemymaemcs ke B paccka3bl O4EeBU/ILIEB,
CTaBIIUX B IBAALATH JET CTApUKaMH, IPOLIEIIINX AOporoi ana» [Tam xe:
159].
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The article is devoted to the analysis of the form-content features of the image of
war in J. Rouaud «The Fields of Glory» (Les Champs d’honneur, 1990). The autobi-
ographical experience of the writer and the history of his family has been marked
out for notable significance within the plot and the system of images. It has been
deduced that the world war tragedy is depicted in the novel predominantly with
expressive imaginative means: versatile negative epithets, respective metaphorical
series. The inhuman essence of war is represented by diverse oppositions. The au-
thor mocks the military hierarchy, dehumanizes militarism, and laments the depreci-
ated human life in the war.
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Hccnenosan o0pa3 xynoxxauka B mbece T. Crommapaa «Hauiickas Tymb». Mbt
MIPUILIN K BBIBOAY, 4TO 00pa3 mostrecchl Pnoprl Kpro u 0bpa3 xynoxnuka Hupaga
Jlaca co3naHbl IpH OMOIK MHU(OJIOTU3ALMH, OTMCAHUSA U UHTEPIIPETALUK U300pa-
3UTEIbHBIX U CIIOBECHBIX IMPOU3BECHUM, aBTOpAMU KOTOPBIX SIBIISIOTCS T€POU ITbe-
CBI.

KaroueBsble cioBa: Cronmapz, o0pa3 xynoxuuka, «MHauiickas Ty, MU(oO-
JIOTU3anusl.

CoBpeMeHHbIE aBTOPHI MI0-HOBOMY OIPEACISIIOT Ha3HAUEHNE UCKYCCTBA
U poJib XYJAOXHHKa B O6LL[€CTB€. C OI'POMHBIM HHTEPECOM ITOKIIOHHUKH
CIIeIAT HE TOJBKO 332 TBOPYECTBOM, HO M 32 JIMYHOW XKH3HBIO TBOPYECKOI
myHoctd. Hap oToit mpobiemMoli pa3MbIuIsieT aHrauickuid apamatypr Tom
Crommapn (Tom Stoppard, pon. B 1937) B nbece u3 nByx nevictuii «UH-
qwiickas Tymby (Indian Ink, 1995).

[Theca «Mnaniickast TymIb» MCCIIET0BaHA C TOUYKH 3peHUs] MU(OIOTH3a-
mn Ouorpaduu riaaBHoi repounn ®mopsr Kpro [Mapmazosa 2004: 101-
113], «Benymero» MOTHBa — MOTHBA TTO3HAHHS: PACCMOTPEHUS MHECHI KaK
«TIOMBITKU TIOCTUYh BA)KHEWIINE TpaHH OBITHS» CO CBOeoOpasweM IIpo-
CTpaHCTBEHHO-BpeMeHHoro ctpost [bemseBa 2007: 14]. IIpoanannznpoBana
naTepnperanys CronmapaoM HHIMHCKOTO M300pa3sHTENBbHOTO HCKYCCTBA
[Tamumxkas 2012: 79-87] u 3aTpoHyTa TeMa CO3MaHMs HaydHOU Onorpadum
U KOMMeHTapueB K Hel [boratmkoma 2012: 67-68]. HccnemoBan mumanor
3amagHoOi W BOCTOYHOW KynbTyp B «UWmHawmiickoit Tymm» [TaprakoBckas
2012: 197-204], a Taxxe XpOHOTOI M CBOEOOpa3me IMEPCOHAXKEH IbECH
[CrenanoBa 2014: 178—-184]. OtMeuaroTcs nuTepaTypa 1 HayKa Kak CTPYK-
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Typoobpa3yromie Ipo0ieMbl B Ibece, €e MOCTaHOBOYHAs cynpba, yaBoe-
HUSI, BpEMEHHBIE W MPOCTpaHCTBeHHBIE opueHTHpH [omenko 2018: 17—
20].

Msl mpoaHanm3upyeM obpa3 XyAokHUKa B mbece «VHauMicKas TyLIb».
B nbecax Crommnapaa 1990-x rr. npu co3aanuu odpasza XyI0KHUKa OJTHUM
U3 BEAYIHMX CPEACTB sBJsieTCs MU(. DTO HANpPaBJICHO, B MEPBYIO OYepeib,
Ha aKIEHTHPOBaHNWE YHHBEPCAILHOCTH YEJIOBEUYECKHX [IEHHOCTEH, pacKphl-
THE SK3UCTCHIMAJIBHBIX OCHOB OBITHS M YTBEP)KICHUI O0XKECTBEHHOW IpH-
POZBI TBOPUYECTBA, NAPYIOMIUX HAASKIY Ha OeccmepTue. OOpa3bl XyJ0XKHU-
KOB B mbecax Crommapaa JAaroTcsi B CONMOCTABIICHUH, B3aMMHOM BIIHMSHHU.
N300paxkast XygoKHUKA, OJJHOTO POsia MCKYCCTBa, JpaMaTypr IOKa3bIBacT,
KaKoe BIIMSIHUE OKa3bIBaeT Ha HETO JESTENN MCKYCCTBA IPYTHX JII0X, HHOM
KYJAbTYPHBI, IPYroro poga uckyccrBa. YToObl 10 KOHIIA MOHSTH JINYHOCTD
®ropbl, HeOOXOAMMO 3HATH O CBOCOOPA3NH TBOPUECTBA TEX, C KEM CBENA €¢
JKU3HB.

O6pa3 @nopel OBLT 3aleUaTIICH HA XOJCTE CIle OJHOTO XYIOKHUKA —
TaK Ha3bIBAEMOTO «IIAPIKCKOTO» mopTpera kuctu A. Mommnbssan. Cectpa
®nopsl mpenmonaraeT, 9To 3To 0pu10 m300pakeHue HIO [Ctommapa 2009:
19]'. O coBBITHSX, CBA3aHHBIX C KAPTHHOI, B EPBOM JICHCTBHH PaCcCKa3bi-
Baer cama dnopa xynoxuuky [acy, numymemy ee noprper: «MyxunHa,
3a KOTOPOTo s TyMaja BBIXOAUTH 3aMyX, cxker ee» (c. 33). IIpu sTom oHa
TOBOPUT M 00 OTHOIICHHH XyIOXKHUKa K Heil: «Kaxercs, s1 Obuia ero apy-
roM. A MoxeT ObITh, 1 HeT. Bo3MoxHO Tonbko HaTypiuieil. <...> OH He
OBLT CO MHOW Tak MUJI, Kak BbI» (c. 32). dyopa U ee cecTpa Ha3bIBAIOT XY-
noxHuka «Moxm». Tak cokpaTwiv JJIMHHYIO MTalIbSHCKYIO (DaMIIHIO U
Jipy3bst AMeneo MonuibsiHu.

Bo BTOpOM neiicTBuu mbechl koMMeHTaTop [laiik OyKBaJlbHO MO JAHSIM
BOCCO3/J]a€T ATamlbl XM3HU UTAIBSHCKOTO XYJOKHUKA, B3aHMOOTHOIICHHS
®rnopsl 1 ee xeHuxa e bymepona u cyp0y 1MojoTHa: «OHA y3Haa, 4To ee
JKEHUX OTKYINWJI KapTUHY y XyJOKHHUKA H, [0 €ro I00e0HOCHOMY TpH3Ha-
HUIO, OTBE3 XOJCT B oTenb “Pun” u cxer tam B BaHHe. [locnenoBan ckaH-
nan, B xone koroporo @. K. pazopsana nomonsky c¢ ne bymeponom u pe-
IIIa BHOBB CTaTh MOJAGNBIO UIsi MOMWIBSIHU OCEHBbIO Toro roga. Ho oHa
oro3gana u npudsiia B [lapmk TONBKO YTPOM OBAALATH TPETHETO SHBAPS,
He 3Has, 9T0 MomwibsHu moman B rocmuTansy (c. 93). Kaprura morma
OBITh PKCITIOHUPOBAaHA Ha JIEHCTBUTEIFHO COCTOsBIICHCS BhIcTaBKe «Modern
French Painting» u B Hill Gallery B JlonmoHe, mocie KOTOpOii aHITTHIICKUE
KOJUIEKIIMOHEPH! CTAJIM TMOKYMaTh >KUBOMHACH MoIuiabsHH. XYIOKHUK B
korme 1919 r. 6s11 6onen Tyoepkynezom [Krystof 2009: 95].

Co3nanue nerenqpl 0 Momamnbsiau («the Modigliani legend») nauasock
cpasy nocie cMeptu XyaokHuka B 1920 r. [ibid. 2009: 7]. Cronnapx nena-
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er camy @nopy u ee cectpy, a Takke [laiika B 1930 r. mpuyacTHEIMH K
MOAACP>KUBAHUIO 3TOH JiereHapl. s MoauissHu 4eI0BeYecKoe A0 ObI-
JIO UCTOYHHMKOM TBOpYecTBa. IMEHHO TakOMy XYAOXXHHKY IO3MpoBala
®drnopa, BOCXUILASICh €ro UCKYCCTBOM, INIABHOE B KOTOpOM ObuIa cBOOOJA, B
TOM 4HUCIIE U CEeKCyallbHasl.

O6pa3 mosteccel Doper Kpro, npuexapiieii B UHAWIO YUTATh JCKIIMH
«Ha Temy “JlutreparypHas xu3Hb JIoHIOHA” B OOMEH Ha IHMTAaHUE U KPOBY
(c. 35) cosznman uepe3 uHTepnpeTanuio CTONMapaAOM €€ MOITUYECKUX OITy-
COB, CO3JIaHUE €€ BU3YaJbHOI0 O0JIMKA Ha TIPOU3BENECHUAX XyAoKHIKa Hu-
pana Jlaca. B mbece onmcaHbl M yITOMHHAIOTCS €r0 KapaHIalIHbIH PUCYHOK,
MIOPTPET U aKBapeJb, HanMcaHHble ¢ OIopsl. YKe B IepBOM JEHCTBUH Ibe-
col «uauiickas Tymsy nocne Berpeun diaopsl Ha Bok3ane JxymMMarypa u
pa3MeIlIeHnn ee B «MaJICHbKOM JIOME TOJ JKECTSHON Kpblmei» (c. 8) moss-
nsiercs 34-neranit Xxynoxkauk Hupan Jlac, momyduBmmii aHriamiickoe oopa-
3oBaHue B Uuanm, moosmuit untate Jukkenca, bpaynunra, Araty Kpuctu
u Ty MaciioM. IlepBast BcTpeua TepoeB COMPOBOXKIASTCsl MOAApEH-
HeiM @rope Jlacom KapaHmamHBEIM HaOPOCKOM, KOTOPBIA HE COXPAHMIICS:
«...n OH MOJAPHWI MHE KapaHIAIIHBIH HaOpOCOK MEHS JK€, BEIIAIOIEH O
JTUTEpaTypHOH XU3HM (C. 16). DTOT «HAOpPOCOK» OBLT CBOCOOPA3HOM ITa-
TOW 3a pacckas, 32 «yTOHYCHHBI CIIOBECHBIA MOPTPET TYIIH M Oydw JuTe-
patypHoii xu3uu Jlongona» (c. 16). Bekope ®nopa mpocut [aca moamu-
caTb PUCYHOK, IIPH 3TOM XYAOXKHHMK OTpunaer cxoactBo: «Ho Beap 3To
xankue kapakymu! Jlaxxe xopomero cxoactsa Het!» (c. 26) B agpyrom Bpe-
MEHHOM IUIaHe Mmbechl — B 1980-X IT. — Takke «HEeOONBIION CKeTY KapaHaa-
mom» nenaet Anwmii, cbiH Hupama Jlaca, a HaTypoil BBICTyHaeT cecTpa
®iopsr Muccuc CroH (c¢. 30).

U3Becten Taxxke noptper dioper Kpro B BaCHIBKOBOM ILIAThE, BHINON-
HeHHBIM Jlacom Ha xoncre. B mbece moka3aH mpouecc co3gaHMs MOJOTHA,
BOCIIPOU3BEICH AUAJIOT FEPOEB B ITO BpeMsI:

«/lac. Tensb caBUHYachk. S JOIKEH €€ MONpPaBUTh.

@nopa. [1a, cnunynack. Ee He nonpasumb. HykHO >xaaTh 10 3aBTpa.
[IpocTute mMeHsL.

Hac sosspawaemcs k pabome 3a monvboepmom. Pnopa npunumaem npedic-
HIOI NO3Y, HO 3A8UHYUBAEM KOINAYOK Ha pydKe» (c. 23).

Cectpe DIOpHI 3TOT MOPTPET KAKETCS «ITOBOJIFHO CKBEPHBIM» U HAIIO-
MUHaeT auIry K HHIUICKOMY KHHOGUIEMY (c.18), KOTOpBIH CHSAT, CKOpee
BCETO, B )KAaHPE MENoApamMbl. ITOT nopTpeT Propsl BOCIPOM3BEICH HA CY-
nepobnoxke KHUTH ee «M30panubx mcem». [lpu aTom cnoBa Anuma [la-
ca, OOHapyXMBLIETO KHUTY W PENPOLYKLIHIO MOPTPETa KHUCTU €ro OTia,
PAcKpBIBaeT OAMH W3 MEXaHM3MOB CO3IaHMsA MH(pa — YMHOXKEHbE H300pa-
xeHus: «KapTuHa, Bblemas u3-moj 4bei-To KUCTH, KOHEYHO, YHUKAIIb-
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Ha. Ho pempoxykimst! D10 u ects momymsipHocts! IlomecTure Hac Ha 00-
JIOXKKY KHHT, Ha KaJIeHIApH, Ha JKECTAHKY ¢ OuckBuTamu!» (c. 25) Muccuc
CBOH, paccMOTPEB PENPOAYKIMIO M IOPTPET, NMpu3HaeT: «Jla, KHIDKHbIC
00JIO)KKM ¥ KOPOOKHU IJIsL IIEUEHBsI — 3TO HEIIOXO0, HO YTO-TO, B KOHIIE KOH-
1I0B, €CTh U B KapTuHe» (c. 52).

®ropa moarisAena 3Ty HEOKOHYCHHYIO KapTUHY M HUYEro He cKaszalia
XYIOXHHUKY. Jlacy 3To He MOHPABUIIOCh, COCTOSUIACH CCOpPa, B TEUCHUE KO-
TOPOU CIIydmyioch oboctpeHue Oonesnn Dmopsl (c. 56). HeokoHueHHOE
TIOJIOTHO XYAOXKHUK HE IMOJHCA, IOTOMY YTO, KaK IpeiroiaraeT AHNII
Jac, oTelr ocTaBWII CO3AaHNe MOPTPETa U Havyall Ipyroi. DTo Obl1a KapTHHA
pa3sMepoM ¢ KHIDKHYIO cTpanuity (c. 52). Onmcanust HopTpeTa HET, TOIBKO
muccuc CBOH OTMeYaeT CXOACTBO M300pakeHmst ¢ Piopol, mpuiyeM 3TO
CXOJICTBO HE TOJIBKO BHEIITHEE!

«Muccuc Cseon. O rociogu! O... Hy KoHeuHO... Kak 310 moxoxxe Ha dio-
py!

Anuw. DT0 HE IPOCTOE CXOICTBO.

Muccuc Ceon. Her... s ToBOpIO, Kak smo noxodice Ha ©nopy. (IIpodonxca-
em cMompemy Ha KapmuHy. )»

Bo BTOpOM AeiicTBUM NOSBIIAETCS aKBapelnbHas MuHHaTiOpa Jlaca, peub
0 KOTOpOH IIa elie B IIEPBOM JEHCTBHM B KOHTEKCTE pa3roBopa MHCCHUC
Cson u [laiika. Ananmsupys ctuxu @iopsl, [laifk npUXOAUT K BEIBOIY, YTO
peub unet o6 akapenu (c. 18). JleranbHoe onucaHue akBapesiu COACPIKHT-
cs1 B quanore muccuc CBoH n Anunmia Jlaca, mpuyeM o0a reposi 3aMeqaroT
COBEPILIEHHO pa3Hble JIeTajdd. AHHII TOBOPHT, YTO 3TO MOPTPET H300pa-
KEHHOI BHYTpPH JoMa Oellol >KEHIIMHBI, HIO, HO «KOMIO3HUIHS B CTapOM
crune Pamxacranm» (c. 82). Muccuc CBoH BuauT, uto noptper Diopsr
c/leNaH He NMPUMUTHBHO, a Jpyrue JeTanyd M300pa)KeHus pazHomaciiTad-
Hble: «Bce ocranbHOe CMOTPUTCS MO-UHIUICKU, OYATO 3Maib... Y JYHBI H
3Be3]l BHJ Kak Yy CZOOHOro redeHbs. [ITHIBI TOIOT Ha Kpar... W JIEPeBO
LBETET, TaKkoe sipkoe» (c. 82). AHHII IBITAETCS YBUIETh CUMBOJIBI — Maja-
IOIINE Ha 3eMJIIO JINCThS U JIETIECTKH [BETYIIEH JI036I MOTYT 0003HaYaTh TO,
YTO XYJOXXHUK 3HaI, 4T0o Diiopa ymupaer (c. 82). Dta neranp MonoTHa BbI-
3p1BaeT awmo3uro K Hoewwie O. I'enpu «Ilocnennnii suct» (The Last Ledf,
1907), B KOTOpOIf XU3Hb OONMBHOMN MHEBMOHHUEH J[>KOHCH COOTHOCHIIACH C
KOJIMYECTBOM JIMCTOB Ha Iumommie. Muccuc CBOH e MHTEpecyeTcsl Mmpo-
CTPAHCTBEHHBIM IIOJIOKCHHEM aBTOpa MONOTHA: «HEmOoHATHO, XyIOXHHK
BHYTPH JOMa WA CMOTPHT B IOM CHapyxm» (c. 82).

B sT0i1 pabote oTpaxkeHa «paca INIOTCKOH JTF0OBH», OOT KOTOPOH — TeM-
HO-cHHHUH O6or Bumny. 3t0 cBobomgno obcyxnator Hac u @nopa. Dporude-
CKHE MOTHUBBI 3By4aT B €€ CTUXOTBOPEHMH, CICIYIOIIEM 3a JUAIoroM repo-
€B, U CBSI3aHBI ¢ IMEHeM MoannbsHY, HaTypImieii koToporo 6suta u dDro-
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pa: «XKap cobupaercst u MeaIUT Ha Moei ropTanu / Kak mapuk sxemuyra.
ITorom crekaet u ckoyb3uT / B3 1m0 Moxenu Moawibstau...» (¢. 103).
[IpoananmsupoBaB o0pa3 xymoxkHuka Hupama Jlaca, oOGpa3 mosteccs
®Onopst Kpto, craBiieii ero Mozienblo, a Takke ObIBIIEH HaTypuuieid AMa-
Jeo MonunbsHY, MBI IPUILIN K BBIBOAY, uTo CTommap] co3ziaeT o0passl
XYIIOXXHUKOB CIIEYIOIIMM 00pa3oM: BO-TIEPBBIX, Yepe3 ONMUCAaHUEe Mpolecca
CO3JIaHUsI WX TPOW3BE/ICHHI, COOTHOCS MX C pa3HBIMH KYJIbTypaMu (aH-
TIIMICKOM, WHAUNCKOM, UTAJIbsIHCKOH); BO-BTOPBIX, HHTEPIIPETUPYS pa3HbIC
BapHaHThl OBITOBAHMS OpUTHHANIA U €r0 PENpPOAYKIMH, B-TPEThUX, IOMe-
mast GpakTel HCTOPUHM UCKYCCTBA B BHIMBIIUICHHBIH KOHTEKCT Ouorpaduu u
COOTHOCSI C B3aMMOOTHOLIEHUSMHU repoeB. B mbece nelicTBHe Ha CLEHE
MIPOMCXOJINT B Pa3HBIX BPEMCHHBIX IUIACTAaX M B Pa3HBIX CTpaHaX, COCIUHSI-
IOTCS peanibHas )KU3Hb U (paHTacThka Muda.
IIpumeyanus

! 3necs u manee LIUTHPYEM TI0 3TOMY H3JaHUIO C YKa3aHWEM HOMEpOB CTPaHUIl B
Tekcre crathu —JI. K., U.H.
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B craTtbe ucnonb3yercs pUTMUKO-CTHIMCTUYECKUI aHaIn3 TeKCTa, YT00bI Mpo-
CIIeTUTh, KaK 3BYKOBasi OpPraHU3alHs Pacckasa, SIBISIICh YaCcThIO MANOCTHUIIS aBTOPA,
COOTHOCHUTCS C €r0o COZIePKATENbHBIM I1aHoM. [IpociexrBaercsi CBS3b MCHXOJIOTH-
YECKOro IOpPTpeTa JMTEPaTYpHOro reposi U (HOHOCTHIMCTUYECKUMH TPHEMaMHU,
ucnonbzyemblie JIx. J[kolicoM s 60IbLIEro BO3NSHCTBYS HA YUTATENS.

KoaroueBsble ciioBa: put™, 1po3a, nparmMad) OHOCTHIIUCTHKA, TIPOCOMKA.

CJIOXKHOCTh aHalW3a PUTMa B IIpo3e OOYCIaBIMBAaeTCAd OTCYTCTBHEM
€/IMHOT0 TO/IX0/1a B €r0 U3YYEHUH M KOHCEHCYCa B BOIIPOCE €AMHMII PUTMa
Npo3bl U €ro aHainu3a. B naHHOI paboTe pUTM NMOHUMAETCS Kak peryJssp-
HOE TIOBTOPEHHE CXOIHBIX W COM3MEPHMBIX S3bIKOBBIX €IMHHII, BBIIOIHS-
IOIUX  CTPYKTYPUPYIOIIYI0, TEKCTOOOPa3yloIlyl0 U  IKCIPECCUBHO-
SMOIMOHANBHYIO QyHKIMH [JIMHrB. sHIMKIIONEA. cioBapb 1990: 416].

PutM mpozamdeckoro Npou3BENEHUs, B CBOIO O4epelb — 3TO, MPEexe
BCET0, 0COOBI PUTMHYECKUI PUCYHOK, XapaKTepPHU3YIOIIUHCS TIOBTOPCHNEM
CTHIMCTUYECKUX CPE/ICTB Ha Pa3HBIX YPOBHAX pealn3alliid puTMa: (POHETH-
YEeCKOM, TPaMMaTHYECKOM M JICKCHYECKOM. B cBoeM OOJBIIMHCTBE cpel-
CTBa, OTBEYAIOIHE 32 PUTMHYECKOEe OPOPMIICHIE, aHAJIOTHYHBI MYy3bIKaJIb-
HBIM CPEACTBAM CO3JaHWS PHUTMA: TEMI, MHTOHALMS, Iay3bl, AKIEHTHI,
IITPUXH U T.J. CTOUT OTMETHUTH, YTO 3a4acTYIO IPO3aHYecKast KOMITO3ULIUS
CO3/IaeT BIICYATIICHHE B CBOCH IIEJIOCTHOCTH, M U3yUCHHUE ee YacTeil B OTPHI-
BE OT LIEJIOT0 HaM Ka)KEeTCsl HEJIOTUYHBIM.

© Jlatemoga E.K., I'pagosa O.1., 2020
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BONBIIMHCTBO OTEUEeCTBEHHBIX HCCIIENOBATENEH CXOAATCS BO MHEHHH,
4yTo 0a30BOH EIUHHUILICH PUTMa CTOMT CUMTATh CHHTATMY, OOJIaJaIoIIyro
BHYTPEHHUM CEMAaHTHKO-CHHTaKCHYECKHM €IMHCTBOM, a TaKOKe JIETKO pas-
JUYAMYIO B IOTOKe peud. Bemen 3a A. benbIM oTedecTBEHHbBIE HCCIEI0BA-
tenn A. M. IlemkoBckuii, K. K. BapeimnukoBa, a ceiivac M. JI. ['acapos
NpeaACTaBIAOT UHYIO TOUYKY 3PCHUA: MUHHUMAaIbHON pHTMH‘IeCKOﬁ CAUHU-
LeH, 110 NX MHEHHIO, CTOUT CUUTATH CJIOT.

BBuny Toro, uTo Takue cpencTBa, Kak aJUIMTEpalus, acCOHaHC, pudma
BOCHPUHHUMAIOTCSI «Ha CIyX», B CO3/IaHMM PUTMa IJIABEHCTBYET ()OHETHUE-
ckuil yposenb. 3xaech E. W boifuyk mpemiaraer paccMaTpuBaTh pUTM Kak
«CaMOCTOSITENTLHOE SIBJIICHHUE, XapaKTEpPHOE KakK Ul CETMEHTHBIX, TaK U JJIs
CYNEpPCErMEHTHBIX €IMHUI, BHE MHTOHAI[MOHHBIX CPEJCTB, HO B CBS3H C
HHUMH, a TaK)Ke B CBS3U C yJIapEHHUEM», pa3/elisisi CCTMEHTHBIC SIMHHIBI Ha
IJIACHBIC M COTJIACHBIC, a CYIICPCErMEHTHBIC SIUHUIBI — HA HMHTOHALMOH-
HBIEe CPEICTBA U yIApEHHE, HAXOISIINECs B TIOCTOSHHOM B3aUMOJICHCTBUH C
PHTMOM.

Ha nexcuyeckoM ypoBHe, HapaBHE € TPaMMAaTHYECKUM PHTM BBIPaKAeT-
Csl B TIOBTOPSFOLIMXCS JIGKCEMax, CTPYKTYpaX, KOHCTpykuusix. [loctpoenne
CIOXKCTHOHM JIMHUM TPEICTAaBIsIeTCsS IJIABHBIM DJIEMEHTOM CTPYKTYPHO-
KOMIIO3UIIOHHOTr0 ypoBHA. Crofa jke OTHOCHM KOMIIO3UIHIO, (padyry, a
TaKoke 0 0CO0YI0 apXETOHHUKY MPOU3BEICHHUS.

«Hecuacrhslit ciryqaid» 3Hakomut Hac ¢ [lxeiimcom laddu, denoBexkom,
KOTOpBIA XUBeT Ha okpauHe [ly6nuHa B mepeBHe Yamenusoxa. OH BenmeT
XOJIOCTALKYIO XKH3Hb, PYTMHHYIO M cTepwibHyto. E3aur Ha pabory Ha
TpaMBae, HE JaeT MIJIOCTHIHIO M HE TEPIHT Jitoboro poma Oecropsaka. Ho
onnax bl Jladdu BeTpeuaer 3aMyKHIO KeHIMHY OMmwin CHHUKO, C KO-
TOPOIl OHM pa3/IENSIOT JIIOOOBH K KIIACCHYECKON MY3bIKe, XOJIAT Ha KOHIEep-
Tel. OtHMM BedepoM Muccuc CHHUKO CTPacTHO XBaTaeT ero pyky W Ipu-
JKUMaeT K cBoeil meke, yeM ormyrusaer Jaddu. OH paspriBaeT ¢ Hell Bce
KOHTAKTBbI, 8 YEThIPE I'oJia CITyCTsl HAaThIKAaeTCs B Ta3eTe Ha CTAThO, U3 KOTO-
poii y3HaeT, 4To ee cOMII T0e371, a BCe 3TO BPeMs OHa PETYIISIPHO BHITHMBAIIA.
«HecuacTHslii cryvaii» 3akaHunBaeTcs TeM, 4to muctep Jaddu Oponut mo
TOpOIy, YIPIOMO Pa3MBIIUISSA O TOM, KaK OH CHOBA OJIMH, U, OYEBUIHO, YIIy-
CTWJI CIMHCTBEHHBIN IIAHC Y3HATH HACTOSIIYIO JTFOOOBb U CYACThE C KEM-TO.

I[TepBoe, uTo oTMedaeT uuTaTenb B «HecuacTHOM cirydaey» — 3To obmiee
HACTpPOEHHE, TOHAIBHOCTh paccka3a. PUTM xapakTepu3yercsi MOHOTOHHO-
CTBIO, PEIETATHBHOCTHIO, YeKAaHHOCTHIO, BTOPS SMOLMOHAJIBHOMY Mapainyy
1 O3yIIHOCTH TJIABHOTO Teposi, OTPaKeHHEM 4Yero SBJIASTCS OCHOBHOM
MOTHUB ITOBECTBOBAHUSL:

He had been for many years cashier of a private bank in Baggot Street.
Every morning he came in from Chapelizod by tram. At midday he went to
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Dan Burke'st and took his lunch-a bottle of lager beer and a small trayful of
arrowroot biscuits.:!: At four o'clock he was set free. He dined in an eating-
house in George's Street where he felt himself safe from the society of Dub-
lin's gilded youth and where there was a certain plain honesty in the bill of
fare. His evenings were spent either before his landlady's piano or roaming
about the outskirts of the city. His liking for Mozart's music brought him
sometimes to an opera or a concert: these were the only dissipations of his
life [Joyce 2004: 318].

3TOT OTPHIBOK JEMOHCTPUPYET TJaBHOE CPEICTBO BBIPA3HUTCIBHOCTH,
ucnonszyemoe Jlx. JolicoM B mepBOil 4acTH — MapojakcaibHOE OTCYT-
CTBHE 3THX CPEACTB BBIPA3UTEIBHOCTH, 32 MCKIIOYCHHEM, MOXKanyi, CHH-
TaKCHYECKOr0 Mapauielii3Ma, KOTOPBIA TOJBKO YCHJIMBAeT OC3IHKOCTB.
TeKCT HapOUMTO TJIAKHM, BCE CKAa3aHO II0 JENy», OYITO aBTOpP 3aIONHSIET
rpadbl B 4beil-TO aHKeTe. 31ech MBI He HaiieM HH MeTadop, HU JBOWHBIX
cMblcioB. CTpaHHasl IPUBBIYKA TJIABHOTO TePOsi COYMHSITH KOPOTKHE MpeN-
JIOKeHUsI 0 cebe B TPEThEM JIMIIE | € TJIATOJIOM B IpoIIenei (opMe OKOH-
YaTeJIbHO COMBAeT ¢ TONKY. Tenepb Mbl HE MOXKEM TOYHO OTHEIHUTh Pedyb
pacckaszunka ot Mbicieii muctepa Jaddu o cede.

OIHONMKHE OMUCAHMS FOPOAA, PYTHHBI WM 00CTAaHOBKU B KOMHATE MO-
MOTaloT HaM CO3JaTh IOPTPET IJIAaBHOIO Iepos: JIeKCeMa iron, KOTOPYIO
aBTOp HCIIONBb3YeT MAJisl ONHMCaHWs WHTEepbepa B kKomHate (a black iron
bedstead, an iron washstand, a fender and irons), cumMBoNM3UpYyeT X001,
OTCTPaHEHHOCTb, TBEPIOCTh, TAKKe Kak Oemblid IBET MeOenr, MHOXKECTBO
pa3 yIOMSIHYTBIH, M TO, KaK CKPYIYJE3HO BCE PACCTABJICHO, HABOIAT HA
UJIeI0 0 cTepuiibHOCTH Muctepa Jaddu, Ha ero 3usronlyto OpIpy B Iylie U
«HEM3JIeunMOoe OMHOYeCcTBO” . DM CHHUKO KOHYAET )KU3Hb CaMOyOHH-
CTBOM IIOMAB MOJ MOE3]1 — KIIFOUYCBOH MOMEHT MCTOPHU — YTO BBI3BIBACT Y
MPOTAaroHUCTa MO Havaly jkajaocTh k cebe («Not merely had she degraded
herself; she had degraded him») u 3710cTh. CeMaHTHKa CIIOBOCOYCTAHUS
«cross the line», KOTOpoe HEOJHOKPATHO MCIONIB3YETCS ISl OMUCAHKS TPO-
W3OIIE/IIero, MpeAnonaraeT ABa 3HadeHus: OykBanbHOe («go across the
railway line») u meperocHoe («to start behaving in a way that is not socially
acceptabley). [Ipyroii He MeHee WHTEpPECHBIH aCIEKT — 3TO MepeKInyYKa
nmen Ommwn Cunuko m AHHbl Kapennnoit (An[aa Ka|pe|an|na; I|mujnn
Cu|an|k0), KOTOpasi CTAHOBUTCS OYEBHIHON TOJBKO IOCIE SMH30/1a C I0e3-
JIOM.

Eme omna mpuMmedatenpHas JeTaidh — 3TO MOBTOpeHue Mopdemsl dis
(disused distillery — disorder — disappointed — distance (from his body) —
dissipations — discreet room — disillusioned him), o6o3Hauaromiee Hecora-
CHe, CONPOTHBIIEHHE — HMOLUH, KOTOPBIMH paccka3 mpomnutat. [lonoOHbie
JIEKCHYECKHe ITOBTOPEHHMS, IUIOTHO HACENAIOIIME TEKCT, AEMOHCTPHPYIOT
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BIIOJIHE OIPE/CIICHHOE OTHOIICHHE reposi K Mupy. Jlaxe, ka3anoch Obl, He-
BUHHOE yBiieueHue My3bikod Jlapdu HaszpiBaer dissipations, TO ecTh «Jer-
KOMBICIIEHHBIM pa3BiiedeHreM; OecITyTHBIM 00pa3oM >KHU3HI», BUJIS B 3TOM
YTO-TO HENpPaBUIBHOE, CIMIIKOM HENpPEACcKa3yeMoe U HEKOHTPOJIHPYEMOE.
Bcest ero »ku3Hb MOMYMHEHA PYTHHE, KOTOPYIO OH INPEIIIOYUTAET HE 3aMe-
4aTh, OTCTPAHSSACH OT camoi ku3Hu. Hukakux konTakToB: [laddu opesryer
JISTUTh MPOCTPAHCTBO C KeM-Tu00, Oy 310 phrasemongers, gilded youth
WM cOOCTBEHHBbIC PocTBeHHUKH. OH 4yBCTBYeT ceOsi KOM(BOPTHO B TeM-
HOIl KOMHATe C BHIOM Ha BHHOKYPCHHBIH 3aBOA M Oepera METKOBOAHOM
pEYKH, ¢ MYCTHIMH CTEHAMH U He MeHee MycThIM mojioM. Happartop onpene-
JISIET €ro XKU3Hb Kak «an adventureless tale», 9TO COOTHOCHTCS CO CKYIHO-
CTBIO BBIPA3UTENILHBIX CPEJICTB B MEPBOI MOJOBHHE PACcCKa3a KaK HA CHH-
TAKCMYECKOM, TaK U (DOHOIOrMYECKOM YPOBHSIX.

IlepBbie MPOsBIEHHS YYBCTB TaK e, KaK W NEepBbie Ooee PUTMUYHBIC
JICKCUYECKHUE MMOBTOPCHUS MPUXOAAT ¢ mosiBiicHreM CUHHUKO B )KU3HU IJ1aB-
Horo repost: «little by little he entangled his thoughts with hers» — onmxa u Ta
ke (hpaza MOBTOPSETCS MBAXK[bI 32 KOPOTKUN MPOMEKYTOK. OuyTumMo us-
MEHWJICSL M OOIIHA TOH moBecTBOBaHus. Jlo 3TOro Mbl mpobupaemcst yepes
HOMHMHATHBHOE OMMCAHUE OKPYXKAIOIIEr0 MUPA HJIH K€ OTCTPAHEHHBIC WIIH
OpesriuBbie komMenTapun muctepa Jladdu. ['oBopst 00 npennodreHusx —
3710 HenpemeHHo distaste for; npo pabory — oOHapyXXHBaeM, YTO B YEThIPE
yaca ZHs OH «set free», KoHHOTaluMs 4Yero npsmMo coobinaet — Jdaddu nHe
JMOOUT CBOIO paboTy, HO 3TO ero coBceM He OecrnokouT. EnnHCTBEHHas
CBeTJIasl BElllb B €r0 KM3HH — 3TO KIIACCHMYECKash MY3bIKa, KOTOpas B [allb-
HeifmeM u cBexeT ero ¢ Cuunko. Ha KOMITO3HIIMOHHOM YpPOBHE MYy3bIKa
CHaYaJia TOCITY)KAT MOTHBOM JIJIsSI 3HAKOMCTBA H, CIIeTIaB KPyr, CTAHET OT4a-
CTH 3aBepIIarolel TOYKOM B X OTHOLICHUSIX.

EnuHCTBeHHAs mpsiMas pevb B pacckase, ciioBa cokaneHus CHHHKO O
MyCTOM 3ajie, MTHOBEHHO MPUTITHBAE€T BHUMAaHKE, CIIY)KUT KAaTaTH3aTOPOM
JUTS CMEHBI TOHAJILHOCTH TIOBECTBOBAHMS U 3aMEIJISIET BpeMsl. DMMUIIH, T10-
JI00HO My3bike i muctepa Jaddu sBasieTcs 0TY4aCTH IOHTOBCKOM AHU-
MO#, MPOOYXIAeT B HEM JKU3Hb, KOTOPYIO OH TaK CTPAIIUTCS, TAK MBITACTCS
KOHTPOJIMPOBaTh. TEKCT jKe 0)KUBAET BMECTE C FEPOEM: MOSIBIISIFOTCS Pa3HO-
o0pa3Hble rpPaMMAaTHYECKUE KOHCTPYKIIHHU, SUTEThl. HakoHEI MbI BCTpeya-
€M YIOMHHAHHUS O YyBCTBaX INIABHOTO I'eposi, CyX0e MOBECTBOBAHUE MPEO0-
paxkaercsi.

OuHATRHBIN >T304 0003HaYNM ¢ ee mpuKocHOBeHus («he seemed to
feel her voice touch his ear, her hand touch hisy), mocne 4yero pa3psiB Mex-
Jly TIOBTOPSIFOLIMMHUCS JIEKCEMaMH PE3KO YMEHBIIAETCS: BO3ZHUKAET acCOIIU-
aTMBHas uenouka — listen, look, life, love, death:
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He stood still to listen. Why had he withheld /ife from her?
Why

had he sentenced her to death? ...

When he gained the crest of the Magazine Hill he halted and

looked along the river towards Dublin ... He looked down the

slope and, at the base ... he saw some human figures lying.

Those venal and furtive /oves filled him with despair. He
gnawed

the rectitude of his /ife; he felt that he had been outcast from

life's feast. One human being had seemed o love him and he
had

denied her life and happiness: he had sentenced her to igno-

miny, a death of shame ...

No one wanted him, he was outcast from life's feast. He turned

his eyes to the grey gleaming river,

winding along towards Dublin. Beyond the river he saw a
goods

train winding out of Kingsbridge Station, like a worm with a

fiery head winding through the darkness ... still he heard in his

ears the laborious drone of the engine reiterating the syllables
of

her name.

He turned back the way he had come, the rhythm of the

engine pounding in his ears... He halted under a tree and

allowed the rhythm to die away. He could not feel her near him

in the darkness nor her voice touch his ear. He waited for some

minutes /istening. He could hear nothing: the night was perfect-
Iy

silent. He listened again: perfectly silent. He felt that he was

alone [Joyce 2004: 325].

BbIcoKast KOHIIGHTPALHS CMBICIIO00pa3yrOLIUX CIOB, K KoTopbiM Haddu
SIBHO HE TIPHBBIK, 3aCTAaBJISACT TEKCT MyTbCHPOBATH; YAYyIIAIONIee OCO3HAHHIE
OZIMHOYECTBA U BHHBI — BOT OH, MOMEHT 3mmidanuy, 1o Y. JKo.

OOBonakuBaroIIee YyBCTBO MAHUKH M YKaca YyBCTBYIOTCS OCOOCHHO
OCTPO Ha KOHTpAacTe ¢ Oe33MOIMOHATIBHBIM OBECTBOBAHIEM B TIEPBOH 4a-
CTH paccKasza:

His father died; the junior partner of the bank retired. And still every
morning he went into the city by tram and every evening walked home from
the city after having dined moderately in George’s Street and read the even-
ing paper for dessert [Joyce 2004: 321].
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CHHTarMaTH4ecKoe WISHEHHe 3TOro (parMeHTa II0KA3bIBAeT, YTO
CMEpTh OTHA — YTO-TO HACTOJIBKO HE3HAYMTEIHHOE, YTO MOBECTBOBAHHE
OyKBaJIbHO IPOCKAKHBAET 3TO (HE)COOBITHE €ro >KU3HH, Na)Ke HOBOCTH O
KoJutere u3 OaHka 3aHMMaroT Oosblie Hamero BHuManus. Hyxna laddu B
CHCTEMATH3allMi JKU3HU BBIpakaeTcs B aOCOMIOTHOCTH €ro CYyXKICHUil
(«Writing materials were always on the desk»). [loBTopeHne Takux CIioB,
Kak every, never u always npuBbuHbl Jladdu, 4TO TOJIBKO ycHUIMBaeT 4yB-
CTBO TOPSIJIKA U ONpPEETICHHOCTH, MOPadOTHBIIMX IJIaBHOro repos. [Ipuem
MWLM TaKKe SBJSIETCS OJHUM M3 CIOCOOOB PETyIMPOBAHUS JKH3HHU: eIle
OJMH TIOBTOpSIONIMIicS MOTMB. HakoHel, mocnesHue ciioBa, KOTOPbIE MEI
CABIIIMM OT HEro — 5TO HaBI34yuBas MJEsA, 4TO OH «outcast from life’s
feast».

B cuene, rne Jaddu Tonsko uto y3Han o cmeptn Cunuko, k. JIoiic
3aWTPHIBAET C YUTATEIEM, HE COOOMIasi, YTO CIYYWIOCh, HO MMILIMIIUTHO
JlaBast TIOHATh, YTO MPOU3OILIO YTO-TO JeHCTBUTENBHO YkacHoe: «He read
it not aloud, but moving his lips as a priest does when he reads the prayers
Secreto» — uuTas 3TOT OTPBHIBOK, MBI HEBOJEH MPOM3HECEM «priest», mpo-
IIEeNITEIBAs Ty0AaMU B TOYHOCTH TaK, Kak 3TO Jenaer repoi. ['yOHO-TyOHOI
3BYK [p] 3acTaBisieT HaC 3aMepeTh OT YAMBICHUS OT HEOCO3HAHHOTO MpOJie-
JIBIBAHMS TOTO K€, YTO AENAET Irepoil.

Putmoo0pasyromue 3reMeHTsl, TImaTeasHo BiuteTeHHbIe [[x. JIxoiicom
B TEKCT, IPOOYKAAIOT B HAC YMOLUOHAIBHbIE aCCOIMAUK CPORHH P dexTy
OT rapMOHUH B My3blke. OHU e CIIy’KaT CPeJCTBOM BBIPAKCHUS UICHHOI O
COJIepIKaHuUs POU3BEICHUS, KIIFOUOM K TTOHMMAaHHIO HACHHO-ICTETHYECKOI
[I03ULIMU aBTOpA.

OcoOeHHasi pUTMHKa [TOBECTBOBaHMS, (POHETUUECKHE NPUEMBI U JICHUT-
MOTHBBI OOBEIUHSIOT XYAOKECTBEHHBIH TEKCT, CO3[aBasi HEIIOBTOPUMBIH
MY3bIKaJIbHBINA TUIaH. PUTM, Kak Obl IPOHHMKAS B TEKCT, BBHIMOIHSIET QYHK-
LIMIO CBS3YIOLIETO JIEMEHTa MEXy CTPYKTYPHBIMHU CIIOSIMH ITPOU3BECHUS,
OJJTHOBPEMEHHO YIIOPSI0YMBas ¥ TIPUBOJIS UX B JEHCTBHE.

Axycrruecknii o0pa3 repos pacckaza «HecuacTHblil ciryuait», BbIpa-
JKEHHBIH 110 O0MbIIeH YacTH IOBTOpAaMH Ha Pa3HBIX YPOBHSX, COOTBETCTBY-
eT coziepKaTeNbHOMY IUIaHy: JeKIapaTUBHOE, Oe33MoInMoHalbHOe, OecTe-
necHoe, ¢ (POHETHYECKUMH MTOBTOPAMH TIOBECTBOBAaHHWE KaK HEJb3sl JIydIe
COOTBETCTBYET OPOTOBEBIIICH SMonroHaIbHOCTH MuUcTepa Haddu.

My3bIKaIbHYIO COCTABISIFOIIYIO [DKOMCOBCKOTO TEKCTa MOJKHO OTYACTH
CpaBHHTH ¢ Oecco3HaTenbHbIM Ppeiifa: Mbl HE BCEria MOXEM ee 00Hapy-
JKUTh, TEM HE MEHee Ka)X/Iblil ero BIOOp MOTHBUpPOBaH eil. B Gonee mo3n-
HuX npousBeneHusax JDk. Jlxoiica My3bIKaJbHOE Hadajo YyBCTBYETCS OCO-
6enno octpo. Ipoza JIx. [lxoiica, BJIsIACH B HEKOEM POJE CHHKPETH3MOM
[IO3TUYECKON U NPO3aNUYECKOM MOISIPHOCTEH, TSATOTEET K COINIACOBAHHOCTH
CEMaHTHKH U (OHHUKH, CO37]aBas eIle OJHO U3MEPEHHUE IS aHAIIU3a.
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VJIK 82.091

JUAJIOI BEPBAJIBHOT'O 1 BU3YAJIBHOI'O
B POMAHE AJIACJAEPA I'PES «bEJJHBIE-HECYACTHBIE»

Exatepuna AnekcanapoBHa MapTbIHEHKO

acniupaHT | rozma o0ydeHus, HAPABICHUE MOrOTOBKU «SI3bIKO3HAHKE U JIUTEpaTy-
poBeznenue» («JIlureparypa HapoIOB CTpaH 3apyOSIKbsI»)

HOxHBI (enepartbHBIN yHUBEPCUTET

344006, Poccusi, r. PocroB-Ha-J{ony, yi. Bonbmias Camosas 105/42
historyOfmine@yandex.ru

Crarbs OCBSIIEHa 0COOEHHOCTSIM B3aUMOJICHCTBIS BEPOATBHBIX U BH3YalbHBIX
wiactoB B pomane Anacaepa I'pes «bemmsie-Hecqactusie» (1992). Hccnemyrores
(YHKIMU aBTOPCKUX PHCYHKOB, (oTorpaduii M pa3HOOOpa3HbIX THUIOrpadCKux
3HAKOB B KOHIICMIMU XYyI0)KECTBEHHOI'0 TEKCTa. ABTOPCKHE WILIIOCTPALUH CIIOCO0-
CTBYIOT NEPEOCMBICIICHHIO 00pa30B I'epOeB U OTKPBITHIO HEOYEBHAHBIX COZEpIKa-
TEeNBHBIX MIacToB. OOpasipbl PyKOIMHMCHBIX TEKCTOB M MIUIIOCTPALUM IIPUMEYAHUH
CO3JaI0T WJUTIO3HIO TICEBIOHAYYHOCTH, YTO MPU3BAHO BHYIIUTH YUTATEIIO HEIOBE-
pue K Jr00bIM BH3YaJIbHBIM MCTOYHMKAM MH(OPMAlMHM U TEKCTy B LIEJIOM. THIO-
rpadckue cpeacTa rpaguuecky MpeCTaBIIsI0T rojoca NepCcoHaXeil poMaHa  CBS-
3aHBbI C CIO)KETOM MHTEJIEKTYaJIbHOTO B3POCIEHHS TE€POUHHU.

KuroueBble cioBa: Anacnep I'peit, «beaHble-HecuacTHbIE», BU3yalbHbIE Cpell-
CTBA B JIUTEPAType, WUIIOCTPALIMH, TUIIOrPa(CKUe 3HAKH.

[Juanor BepOanbHOrO M BHU3YaJbHOTO SBIISIETCS OJHOW M3 OCHOBHBIX
4epT TBOpPUYECTBA IIOTIAHJCKOro nucatens Anacaepa ['pes, koToporo kpu-
THUKH HEPEJKO Ha3bIBAIOT «COBPEMEHHBIM YMIbsMOM bielikom» [Smith].
Xotsa I'peit mpuien B 1uTepaTypy AOBOIBHO MO3/IHO, B Bo3pacTe 46 neT, oH
NposIBIII ce0s1 B Pa3HOOOPA3HBIX JIMTEPATYpHBIX (opMax H xaHpax. Tem He
MeHee, OyAydu aBTOPOM IEBATH POMAHOB, TPEX MOITHYECKUX COOPHHKOB,
JIBEHA/ILATH TheC W IecTH cOOPHHMKOB paccka3oB, Anacaep I'pel Bcerma
cumuTai ceds B MepByI0 odepens xuBomnucieM. [lonobHas TBopueckas ycra-
HOBKa HAJIOXKHJIa HEM3TJIAAUMBII OTIIEYaTOK Ha ero JIMTEPaTypHOE TBOpUE-
CTBO: IMHCATENb AKTHBHO FHCIONB30BA LENYI0 NAJUTPy BH3YaJIbHBIX
CPE/ICTB — aBTOPCKUE WILTIOCTPALMH B rpaduecKoil MaHepe, 3aMMCTBOBAH-
HBIC WDTIOCTPAIMK M3 HAYYHBIX HMCTOYHUKOB, (oTOrpadmyueckue n3odpa-
JKEHUsI ¥ pa3HooOpa3Hble THIorpadckue 3Haku. Bce OHM cranu IeHHBIM
JIONIOJIHEHNEM K COOCTBEHHO TEKCTY MPOW3BEACHUN U MO3BOJIMIIN YIITyOUTh
UX XyIOKECTBEHHYIO KOHIIEIIIHUIO.

© Maprteirenxko E.A., 2020
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Poman «bennsie-Hecuactabiey (Poor Things) Obi1 ommyOnukoBaH B 1992
roly W OTMEYeH JByMsi JureparypHeiMu mpemusimu Whitbread Novel
Award u Guardian Fiction Prize. Croxer mpou3BefeHus, OTChUIAIOMMNA K
«@DpankeHuTeliHy» Moapu ey, nocBsIleH NpoLeccy B3POCIEHU U CTa-
HOBJIEHUs1 besuibl, «COo34aHHON» pyKaMM TaJaHTIMBOrO xupypra borioy
bakcrepa B X0/ie SKCIIEPUMEHTOB TI0 O)KUBJICHUIO YeloBeka. PomaH xapak-
Tepu3yeTcs: 00raToll MHTEPTEKCTYaIbHOCThIO M U3OLIPEHHON CTPYKTYPOIl ©
MHO)KECTBOM ITOBECTBOBATENILHBIX TOYEK 3PEHHUS (3a4acTyro NpOTHBOpEYa-
KX JIPYT APYTY), TEKCTYyaIbHBIMH MI'PAaMH M MUCTU(QHKAIMSIMH, a TaK¥Ke
OPHUI'MHAIBHBIMH WILTIOCTPALMSMH.

UzBectHO, uTo Amacaep ['peit cam 3aHUMANCS BHU3YaldbHBIM OQopMIe-
HHeM cBoero pomana. OH HMeeT SIPKYI0 W 3alOMHHAIONIYIOCS OOJIOXKY,
KOTOpasi OTpa’kaeT yCTAaHOBKY NHCATeNsl Ha BU3YaJHM3alLHIo, KEJIaHUE pas-
BJICYb YUTATEIIS M JOCTABUTh EMY 3CTETHIECKOE YIOBOIBCTBHE. B omHOM 13
WHTEPBBIO HA BOIIPOC O POJIM WIIIOCTPALMKA B JIMTEPATYPHOM TBOPUECTBE,
Anacnep I'peit oTBeTHNI: «...s XOTeN, YTOOBI KapTHHKH 3aWHTEPECOBAIH
monied. S cumraro, 9TO 3TOro MOXXHO JOOHTHCS TPU MOMOIIN HIIIIOCTpa-
MK, HE M300paKarolIUX BEIHW, KOTOPBIC YMTATENH M CaMH MOTYT cebe
MPE/ICTaBUTh. BBl TOKHBI MTOKa3aTh MM HEYTO MEHEEe OueBHIHOE» («...I
wanted the pictures to interest folk. I feel that is to be done by illustrations
that do not show things that readers could imagine for themselves. You
have to show something that’s a bit oblique» (uurt. mo [Louvel 2014: 182]).

ITo meicu Jlunuan JlyBenb, uccienoBaTenbHUIB TBOpUECTBa Aaciepa
['pest, wiumrocTpaiu U npoune rpaduueckre CpeacTBa UrpatoT OrpOMHYIO
pOJIb B Ipollecce peleNiuyd yuTateeM poMaHa «benHble-HecUacTHBIEY.
CaM ONBIT YTEHHsI HAa4YWHAET BKIIIOYATh B CEOSl MHOXECTBO J100aBOYHBIX
JISWCTBUI: paccMaTpUBaHUE WILIIOCTPALMH M MX MHTEPIIPETAlHIO, CpaBHE-
HHE K(PPaCTUUECKUX ONHUCAHHUHN repoeB M X N300paKeHHH, TIONCK CXOJICTB
n ormmuuid [Louvel 2014: 189]. Bee aT0 mpepbiBaeT uTeHne, 3HAYUTEIHHO
€ro 3aMeIJIsis, HO BMECTE C TEM JIeaeT ONBIT O3HAKOMJICHHS C TEKCTOM 00-
Jiee CJIO)KHBIM M KOMIUTEKCHBIM.

He cMotpst Ha TO, 94TO GONBIIMHCTBO HMCCIIEIOBATENe TBOpUECTBA AJla-
criepa ['pest orMedaeT orpoMHOe 3HAUYEHHE WILTIOCTPAIM B pOMaHax IHca-
tenst (Men ®umunn [Phillip 1997], Katpun Bepuar [Berndt 2016], Knep
Brymenn [Blomeley 2017], EBa Maptune3 MBampes [Martinez Ibanez
1999]), Tem He MeHee KpaifHe MaJio paboT IMOCBSIIECHO CBS3SIM BepOATHHOTO
U BH3YaJIbHOI'O B €r0 TEKCTaxX M JIMIIb B OJHOM paccMaTPHBAIOTCS HEKOTO-
pBIe 0COOEHHOCTH M300paXeHWH M THIOTPaCKUX CPEICTB, HCIOIH30BAH-
HBIX KOHKpeTHO B pomane «bennsie-Hecuacturiey [Luvel 2014]. B mactos-
et pabore MBI HAMEpPEHbI Pa3BUTh HEKOTOPBIE U3 €€ MOJIOKEHUH U Mpojie-
MOHCTPHPOBATh, KaK WUIIOCTPALlM OCHOBHOTO TEKCTa pOMaHa CIocoo-
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CTBYIOT TI€PEOCMBICIICHUIO 00pa30B W MOTHBOB, OTKPBITHIO HEOYEBHIIHBIX
COJIepKAaTENbHBIX IJIACTOB U HOBBIX CMBICTIOB. Kpome Toro, kak mpeacraB-
JsieTcs, MOSIBISIONINECS Ha CTPaHMIAX POMaHa OTCKaHMPOBAaHHBIE PYKO-
MUCHBIE TEKCTHl U WILTIOCTPAIMK [IPUMEYaHuil 3a CUeT CBOSH THIepOOIH3H-
POBaHHON JOCTOBEPHOCTH INPHU3BAHBI BHYLIUTH paJUKalbHOE HEJOBEpHE K
BU3YyaJIbHBIM MCTOYHHKAM MH(OpMalMH, U Jajee — HelOBEpHUE B OTHOIIE-
HUM Bcero Tekcra. [Ipu 3ToM, ciemyer OTMETHTb, UYTO THIOrpadckue cpe-
CTBa BOIUIOIIAIOT Pa3HbIE TOJI0CA, MOAYEPKUBAIOT apPEKTUBHYIO COCTaB-
JISFOIIYIO U TIPEJICTABIISIIOT CIOXKET B3POCIICHHS TePOHHH.

B pomane «benHbIe-HEeCUACTHBIC» BU3YaNbHBIH W BEpOANBHBIN KO
HAXOJATCSI HE TOJBKO B TECHOM B3aMMOCBSI3H, HO M B 3HAYUTCIIBHON CTEIe-
HU JIOTIONHSIOT IpyT npyra. TakoBa, HampuMep, WLTFOCTPAIUS, H300paka-
IolIasi TepOrHIO bemry mo mosic Bo pTy y ueperna, KOTopasi MOXKET CYHTAThCS
CcBOC0Opa3HBIM I'padUUECKIM MPETUCIOBHEM K poMaHy. C OHOM CTOpPOHHL,
OHA CBS3aHa C MOPTALHBIMU MOTHBaMU Tipon3BeacHus. C Apyroil — naHHas
WLTIOCTpAIHs OTpakaeT crenu(ruKy pOMaHHOrO MOBecTBOBaHMS. M300pa-
JKEeHHEe PTa TPAAHUIIMOHHO pacCMaTpHUBAeTCs Kak 3HAK aKTa TOBOPEHUS, Hap-
pammn. IloBecTBOBaHMe Apunbainbaa BKIIOYAeT B ceOS orpoMHOE KOIUde-
CTBO JIPYTHX TIOBECTBOBATEIFHBIX TOYEK 3PEHUS, ICHTPAIBHBIM 3JIEMEHTOM
KOTOpBIX U sBisgercss obpa3 bemnsl. [IpuMeuarensHo, 9To 3Ta XK€ WILIIO-
cTparyst 1yoaupyeTcs B KOHIIE, 00paMiIsisi U 3aKOJIBIIOBBIBAas TEKCT pOMaHa
Apunbanbia [Gray 1992: 248].

Hpyro#i spkuil npumep — WUTIOCTpaIys, IPeACTaBIAIomas coooi mopT-
pert repouHH B KocTiome snoxu Bozpoxaenus [Gray 1992: 45]. [1o3a ben-
JIBI cX0%a ¢ 1o30i Mousl JIu3el na Bunuu. M300pakeHue CHaOXEHO MOJI-
muceio Bella Caledonia. Kanemonust — 3T0 Ha3BaHUE, HCIIOIL30BaBIIEECS
PUMJIISIHAMHU U1l 0003HaYECHUsI 3eMeJIb K CEeBepy OT Bajia AjpHaHa, Ha KOTO-
pBIX pacnonoxeHa coppemenHas llortnmanausa. Anacaep I'peit — sipblif cTo-
POHHUK HE3aBHCUMOCTH W IIOTJIAHICKUI HAIMOHAIUCT. B cBOMX mpou3Be-
JICHASX OH YacTO 00pamiaeTcs K pa3IMIHbIM aCTICKTaM IIOTIAHICKOCTI» U
IIOTIAHJICKOW KyNbType B 1eiaoM. Poman «benHbie-HecuacTHEIC» HE SBIIS-
ercs uckmodeareM. B Hem IlloTnanmus ycTOHYMBO acCONMUUPYETCS C JKEH-
CKUM TEJIOM, KOTOPOE€ SIBIISCTCS JUIS MUCATENS CHMBOJIOM W (DU3UUIECKOM
reorpaduu CTpaHBI, U MAaTEPUHCKOr0 Havaja. B 3TOH CBSI3M WILTIOCTpAIUs
Bella Caledonia Hamekaer Ha TO, uTo bemnnma sBIsercs ONMIECTBOpECHHEM
BCeil MOTIaHICKOW HAIMH, a €€ KU3HEHHBIN IyTh (II00eT OT HEHAaBUCTHOTO
MyXa-aHTJTHYaHINHA, CMEPTh U IIePEePOXKACHUE, TIOMCK CBOSH MACHTHIHOCTH
U T.J.) MOXKET paccMaTpUBaThCA KakK MyTh, KOTOPOW aoinkHa mpoiitu 11loT-
JaHIus.

ITomumo m300paxennii bemnsl B pomMmaHe UMEIOTCS TOPTPETHI U IPYTUX
MEpCOHAKEH, BBHIIIOJHEHHBIE B HECKOJIBKO KapUKAaTYpHOM BHJIE, YTO IPH-
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3BaHO PaA3PYyLINTh WLIIO3HMIO JTOKYMEHTAJIBHOI'O CBUIETENLCTBA, CO3/aBac-
MYIO XyJJO’)KECTBEHHBIM TEKCTOM.

B pomane Taxxe mpeacTaBieHbl H300paKEHUsI OPraHOB M YacTel derno-
BEYECKOI'o Tela, 3aMMCTBOBaHHbIE AjaciepoM I'peeM U3 KiIacCHMYECKOro
yueOHMKa 1o MeauuuHe cepenunbl XIX Beka «AnHatomus ['pes». Ilo cio-
BaM IKCATENs, BHIOOP MMEHHO 3TOr0 MCTOYHHMKA WILIFOCTpAIMid ObLT 00y-
CIIOBJICH TeM, YTO 00a IJIaBHBIX reposi — Apunbans u bormoy — Bpauu [mo
Liliane Louvel, c. 182]. Ctout Takke OTMETHTh, YTO OJHHM U3 BEIYIIHUX B
pOMaHe SIBJISIETCSI MOTUB TEJIECHOCTH. Y HUKAJIbHBIM aBTOPCKUI MOJIX0[] TIPU
paboTe ¢ 3TUMHU WILTIOCTPAIMSIMHU MPOSIBIISIETCS B M300peTaTeIbkHOM MOHTa-
JKe: Ha MepBbIA B3MJIS HUYEro HE 3HAYallne aHATOMHYECKUE M300paKeHMS
B paMKax TEKCTa poMaHa NpHOOPETAIOT HOBBIM cMbIci. Tak, Hampumep,
nceMo [lankana [Tappunra, koBapHOTo COOJIa3HUTENS U TMOEPTHHA, C KO-
TOPBIM TEpOMHS cOeraeT W3 JoMa, MpeaBapsercs IrpaBIOpoil, M300pakaro-
meit gamtoc [Gray 1992: 75]. [TucbMo OT nHIia TEPOMHU OTKPbIBAaeTCS Ipa-
BIOPOH C >KEHCKMMH M0J0BbIMU opranamu [Gray 1992: 103]. Oto n3obpa-
JKEHHE SIBIISIETCS] 3MOJEMON (OKEHCKOT0» HappaTHBa, a TAKKE CBS3aHO C
CIOKETOM MaHHU(eCTaIlny TePONHEN CBOECH CeKCYyaIbHOCTH.

B TecHoM cocenctBe ¢ BepOanIbHBIM TEKCTOM IIPE/CTABICHBI MEHEE
KpYITHBIE aHaTOMUYecKre n300pakeHnss. OOBIYHO OHHU CBSI3aHBI CO CIIOBAMU
WIN IeHCTBUSAMH MEPCOHAXEH, 3aBEpIIAIONIMMHU TOCTeIHII ab3all TIaBbl.
Hampumep, B 11 rmaBe Apuubansa u borioy nonyuaror nucemo I[lappunra
U IPUHUMAIOTCS YUTATh €T0 BCIIYX, B CBSI3U C YEM MOBECTBOBAHUE 3aKaHYHU-
BaeTrcsi n3o0pakenreM si3bika [Gray 1992: 74]. D1oit ke nenn smbaemMaTh-
YECKOro TyOJMpOBaHMS CIO)KETa B aHATOMHUUYECKHX 00pa3ax CIIY)KUT HILTIO-
cTpauus ¢ IBYMsI IO3BOHKaMH — I0cie Toro, kak bemia ocrasiser borioy
n Apunbanbia onaux [Gray 1992: 71] — a 3aTem ¢ TpeMsi, KOrja oHa K HUM
Bo3Bpaiaercs [Gray 1992: 193].

B paznene «Notes Critical and Historical» mucarens He TONBKO MacTep-
CKH KONHMPYET Hay4HBIH JIMCKYPC, HO M UCIIOIb3yeT MHOT'OYHCIICHHBIC HII-
JIIOCTpPAINY, UPOHU3UPYS HaJl HAaMBHBIM JIOBEpPUEM UHTATElNs K JFOOBIM BH-
3yadbHBIM MarepuanaM. OH TIPOM3BOAWT PEBH3MIO JIOKYMEHTAJIBHO-
HCTOPHYECKOM MPO3bI Kak ’KaHpa: B NMPUMEYaHWHU IPECTABICHBI MOINH-
HBIE TPABIOPHI W JIUTOrpauy, KOTOPBIE BBICTYIIAIOT JOKA3aTEIbCTBAMU HE
MPaBbl, a BHIMBICHA, TTOJIO)KEHHOTO B OCHOBY CIOKeTa pomana. [ImcaTerns
TaKKe UPOHU3UPYET HaJ CTPEMJICHHEM HCTOPHKOB BOCCO3JATh MalleHIIne
JIETaJIi TIPOIIJIOTo: CPeny MIUTIOCTpanuil NPHMEYaHWH, HarpuMmep, ecTbh
n300pakeHne TOW caMoil KapeThl, Ha KOTOpOH reHepai bieccnHrToH xoren
YBE3TH CBOIO keHy nomoil [Gray 1992: 296]. [lucarens crpemuTcs 3arry-
TaTh YUTATENs U BHYLIUTh €MY WJCK0 PaJUKalbHOTO HEJOBEPHUS KO BCEMY,
4TO OH BUJIUT.
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ITomuMo Bcero mpovero, B MPOM3BEICHUN MMEIOTCSI OTCKAaHUPOBAHHBIE
n300pakeHNsl PYKONHMCHBIX TEKCTOB. TakoBa cepasl CTpaHMLA C JIMpUYe-
CKUM YETBEPOCTHIIINEM, HAIIMCAaHHBIM SKOOBI OT Jiniia Ap4unbanbia, BEICTY-
Haolasl B KauecTBE MOCBSAIIEHUs ero keHe. [loBecTBoBaHNE Apunbanbia
TaKKe 3aKaH4YMBAETCS CEpPOM cTpaHuLell ¢ noanucelo «Iloxanyiicra, moMHH
000 mHe» («Please remember me» [Gray 1992: 245-246]). Ucnionb3oBanue
WLTIOCTpaIMi T000HOT0 poia COOTBETCTBYET cTpaTerun «make believey
W YCTaHOBKE MHUCATesl Ha CO3/JaHHME WILIIO3UHM JOCTOBEPHOCTH. J[pyrum
00pa3oM OTCKaHUPOBAHHOTO PYKOITMCHOTO TEKCTa SIBJISICTCS YacTh MHChMa
Bennel o nyremectsuu B Anekcanapuio [Gray 1992:]. I'epouns npuxonut B
y’Kac OT paBHOMYIIMS M IIMHU3Ma Ooradeil, )KeCTOKO HaCMEXarOIIMXCs Hal
CJICTION JIEBOYKOHM M HaJ BCEMHM IMPOCSAIIMMH MHIOCTBIHIO. [TyGoKoe sMo-
IIMOHAJIBHOE TOTpsiCEHHE Beutbl B CBS3M C 3THM IPOMCHIECTBHEM HILTIO-
CTPHpPYETCs C IOMOIIBIO MMChbMa C €/1BAa YUTAEMbIM TEKCTOM, HAIMCAHHBIM
KpYIHBIMH OykBaMu. B pomaHe yTouHSIeTCs, UTO NMPEACTaBICHHBIN 00pa3en
IFICbMa BOCTIPOM3BOINT JaKe CIenbl OT cie3 («...a photogravure process
which exactly reproduced the blurring caused by tearsy» [Gray 1992: 145-
150]). [laHHbBIC CTpaHUIIBI PACTIONIOKEHBI TOYHO B CEpEINHE MIPOM3BEACHUS,
U3 YEero CIEAYeT, YTO JaHHBIN 330/ SBJISETCS MOBOPOTHBIM B CTaHOBIIE-
HHUHM XapakTepa reporHu.

OpHolt wu3 Hambonee CYIIECTBEHHBIX ocoOeHHocTel  «beaHbIx-
HECUacTHBIX» ABiseTcst MOHTaX. [lonoOHO Tomy, kak bema «cobupaercs»
u3 Tena Bukropun bieccHHITOH U Mo3ra ee HepOXIeHHOro peOeHKa, TaK U
caM TEKCT CTPOMTCS W3 MHOXKecTBa Ooiee MeNKuX TeKcToB. KomnmakHblit
XapakTep poMaHa MpOSBISIETCS W Ha YPOBHE rpaduKH 10 Mepe TOro, Kak
Amnacnep I'peit MacTepcku MCHONB3YET BCE JOCTYIHbIE eMy THHorpadckue
cpencTna.

[MucaTens mpuberaeT K pa3IMYHBIM THIIAM MPUQPTOB, KOTOPHIE COOTBET-
CTBYIOT pa3HbIM rojocaM. Tak, HalpuMep, B paMKax XY/I0)KECTBEHHOW pe-
anbpHOCTH poMaHa Anacnep I'pell nmpencTaer B kauecTBe pelakTopa Mpous-
BeteHnss Apumbanpaa. COOTBETCTBEHHO, NPEAHMCIOBHE PEAAKTOpa M IpH-
meuanue «Notes Critical and Historical» HaOpaHsl 0coOBIM mIpHrdTOM OE3
3aceuek — Gill Sans, KOTOpBIN cuWTaeTcsi HEUTPAIBHBIM M 3a4aCTYIO HC-
MOJIB3YETCs] B YUeOHOH JMTepaType, 4TO OTpaXkaeT MPETEH3NH 3THX JacTer
Ha JOKYMCHTAJIBHYIO JOCTOBEPHOCTh M Jake HaydHOCTh. [loBecTBOBaHME
Apunbanbpia BBITIONHEHO ¢ HCMONb30BaHWEM mpudra Garamond, oTimuda-
IOILEr0Cs M3AIIECTBOM (OpM M HCIIONB30BaHUEM 3acedek. Bricokas yurae-
MOCTb B MEJIKMX KeTJIX JAeJIaeT 3TOT WPHU(PT OAHUM U3 Hanboliee momyisp-
HBIX MU HA0OpE KIIACCHUYECKHUX XYHO0KECTBEHHBIX NMpOU3BeAeHUN. MOXHO
HPEIOI0KUTh, YTO HCIIOIb30BaHNE JAaHHOTO IIPU(Ta UMIUIMLIUTHO OTCHI-
JIaeT K COBPEMEHHBIM u3laHusM poMaHoB XIX Beka. B mucemax, mpen-
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CTaBICHHBIX B pomaHe Apumbanbia, ucnoib3yercs wmpudt Bembo Book
Italic, Gnaromapst uemy co3gaercs 3h(HexT pyKomuCHOro TeKCTa.

Paznuunble THIIBI MPU(TOB UCTIONIB3YIOTCA TAKKE C LENbI0 BBIACICHUS
Ba)XHOW MH(OPMaIMK U BbIpakeHHs1 SMouuid. [lappuHr 10BOJILHO YacTo B
CBOEM IHCbME IPHOEraeT K MPOMHCHOMY perucTpy. JaHHbli THII Tpaduky,
KpOME€ BCETO MPOYECTO, BLICTYNACT €UIC U B KaYCCTBE 3M6J'IeMl)I €ro ICuxmu-
yeckoii 6one3nn: «YOU know, and I NOW KNOW what it REALLY is —a
witch mark. Yes!» [Gray 1992: 89].

B wu3maHmm pomMaHa HMMEIOTCS OpPHI'MHAJIBHBIE 00pa3lbl CTPaHUYHBIX
pa3MeToK. 3a4acTyro MOCIIEHUE TIPEIUIOKEHUS U CIIOBA TJIaB 3alHCHIBAIOT-
cs B cronOuk. C mparMaTHYecKON TOYKW 3pEHUsI Takas OpraHu3auus Mpu-
3BaHa COKOHOMHTH MECTO, TaK KakK IO0J HUMH ITOMEIIAIOTCS N300pakeHHs
opraHoB. C Ipyroil CTOpOHBL, B KOHTEKCTE KaXJ0! IJIaBbl JAHHBII THI TEK-
CTOBOI pa3MeTKu mpuoOperaer ocoboe 3Hauenme. Hampumep, B koHIe 9
riaBel bemna yeermuiser Apumbaneaa xsopodopmom: «She put her hand
over my mouth and nose, / and when I tried to breathe/ I became uncon-
scious» [Gray 1992: 64]. Tem campIM THEicaTeNb TpadUIECKH TOKA3HIBALT,
KaK Tepoil TEpSIET CO3HAHUE.

B acnekre gopmanbHOTO pa3MelIeHns] TEKCTa Ha CTpaHMIe BeChbMa HH-
TepecHsl M ucbMa bemtel. Kak ymomunanocs paHee, oHa o0iagaeT TenoM
B3POCIION JKEHIIUHBI 1 MO3TOM peOEHKa, B PE3ylbTaTe 4ero yMCTBEHHOE
pa3BUTHE TEPOMHHM BO MHOIO pa3 oTcraer oT (usmyeckoro. B pomane
B3POCJICHHE TePOMHH OTPAXKAaeTCsl B TOM 4HCIe M Ha (GopManbHOW opraHu-
3anuu ee muceM. IlepBble mocmaHus bemsbl HamycaHbl MCKITIOYHUTENBEHO
CTPOYHBIMU OYKBaMHU M MOJHOCTHIO JIuiIcHbI TacHbX: «Y WNT GT MCH
FROM M THS WY» [Gray 1992: 56]. Jlanee oHa HauMHAaeT MUCaTh, «IOA-
paxas lekcinpy», coznaBas nogobue crpod ¢ He H6onee, yem 10 croBamu
B Kaxknoi crpoke («l had no peace to write before/ we are afloat upon this
blue blue sea./ Wedder is snug in bunk and glad at last/ not to do do do do-
ing all the time...» [Gray 1992: 105]). Brnociencrsuu ee mucbMo CTaHOBHT-
cs1 oosikHOBeHHBIM: «I Will not write like Shakespeare any more. It slows
me down...» [Gray 1992: 115]. [Ipu 3TOM eciu B Hawaje pa3HbIe THU OTHE-
JSIFOTCSI «UTPUBOI», TI0 €€ CJOoBaM, JMHHEH M3 3BE3/I0YEK, TO 3aTeM JUIs
9THX LeNei NCTIONB3YeTCs PsIMast, YTO COOTHOCHUTCS ¢ U3MEHEHHEM CaMOoro
XapakTepa ee IOCIaHHW: OT OMUCAHUS IUIOTCKUX yrex ¢ [lappmHrom ona
MEePEXOIHT K PACCYKICHHUSIM O MOIUTHKE U COLHAIEHOM HEPaBEHCTBE.

Crermmraeckas pa3MeTka TakKe BBLIBISIET CTpemiieHHe Amacrmepa
I'pes Kk MUMHUKpHH, TTOIPAKaHUIO Pa3lNUYHbIM xaHpaM. [Ipumepom 3TOMY
MOXET CIYXHUTh Onorpadus brneccunrrona, npeacraBieHHas Kak OTPBIBOK
n3 suipkioneaun « Who’s Whoy» [Gray 1992: 206-207]. Ona oOHapyxuBa-
eT Bce (opMasbHble MPU3HAKY, IPUCYIINE TOAOOHOr0 pojia CTaThsAM: MHO-
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TOYHCIICHHBIE COKpAIlleHHUs, Ooniee MeNKHil mWpHT, pa3eneHne TeKcTa Ha
JIBE KOJIOHKH.

Takum ob6pa3zom, B pomaHe «benHble-HecuacTHbIE» Amacaepa ['pes
MPECTaBICH JUanor BepOalbHOro U BU3yanbHOro. Ilucatens ucmonb3yer
pa3HooOpa3Hble BU3YallbHbIE CPEICTBA, KOTOPbIE HE TOJIBKO 3CTETHU3UPYIOT
TEKCT, TPHUBIEKAIOT BHUMAHHE YUTATEsl M Pa3BJIEKAIOT €ro, HO M TECHO
CBsI3aHBI C KOHLEMIMel npousBeneHus B nenoM. IIpexne Bcero, mpemo-
’KEHHBIE WUIIOCTPAIMU Pa3pyLIaloT WUIIO3UIO JOCTOBEPHOCTH BCETO TEK-
CTa, MPENOJHECEHHOI0 YUTATEII0 KaK CepHsl «aBTOOMOrpauyecKux» Io-
kymeHToB. Kpome Toro, Takue mutroctpanun, kak Bella Caledonia u «ben-
JIa B Yepere» CIIy)KaT pa3bsCHEHHIO HEOUCBHIHBIX JUIS YNTATEIs] MOTUBOB U
CMBICIIOB. M300pakeHHsI OPraHOB YeJIOBEYECKOro TeJla BBICTYIAIOT MOIre-
MaTHYECKHMMHU H300paXKEHUSMH Pa3HBIX T'OJOCOB B pOMaHE M BU3YaIbHO
IyOIMHMPYIOT CIO’KET, TEM CaMbIM HIOaHCHpYs ero. Winmroctpammu ¢ pyko-
MICHBIMH TEKCTaMH, TaK e, Kak 1 (oronzobpaxeHus nu3 pasznena «Notes
Critical and Historical», mpu3BaHbl MoJOpBaTh JTOBEPHE YUTATENS K BH3Y-
anbHBIM Mezna. OCHOBHBIMHM THIOTPA()CKHIMHU CPENICTBAMH, HCIIOIb3yEMbl-
MU Anacziepom ['peem B pomane, SBISAIOTCS MPHU(TH M CTpaHUYHASA pas-
Mmetka. [Tomumo crunuzanmu 1 3ddekra napoaupoBaHus Pa3HbIX KaHPOB,
MIEPBBIE UCIIONB3YIOTCSI B KaUeCTBE AMOJIEM pa3HbIX TOJIOCOB, JUIS BbIAENE-
HHS KITIOYEBBIX CJIOB M BBEIPAXKEHHS SMOLMHA. A HeoObIYHAS pa3MeTka, OyaTO
ObI 00ycIIOBIIEHHAs! NParMaTHKON (IKOHOMEEH MecTa), BbI3BaHA CTpeMJie-
HHEM aBTOpa OTPA3UTh IIOCTETIEHHOE MHTEIUIEKTYaJIbHOE B3POCICHUE T'epo-
WHH, YTO COCTABIISIET OCHOBY CIOXKETa POMaHa.
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DIALOGUE OF THE VERBAL AND THE VISUAL
IN ALASDAIR GRAY’S «POOR THINGS»

Ekaterina A. Martynenko
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Southern Federal University
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The article dwells on specific features of verbal and visual codes manifested in
Alasdair Gray’s Poor Things. It explores functions of various graphic images and
typographic signs in relation to its overall idea, particular textual elements, charac-
ters, motives and the plot. Writer’s original illustrations make a significant contribu-
tion to reader’s perception of characters and help to uncover obscure elements of
content. Samples of «hand-written» texts and images from «Notes Critical and His-
torical» create an illusion of pseudo-academic discourse which aims to convey an
idea of radical distrust to any visual sources of information and to the text as a
whole. Typographic means represent different «voices» and illustrate the heroine’s
intellectual growth.

Key words: Alasdair Gray, «Poor Things», visual elements in novel, illustra-
tions, typographic means.
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V]IK 82-31
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B craTtbe mccrienoBaHbl PENUTHO3HBIC M AHTHPEIUTHO3HBIC AJUTIO3MU B TEKCTE
noBectu-nputyn «Yaiika no umenu Jxonaran Jlusunrcron» P. baxa. Ilposenen
JICKCHKO-CEMaHTHUECKHI aHaau3 nutar u3 bubmun (Betxuii 3aBer u HoBblit 3aBer),
Jxammananpl, «Hatiku o umenu Jxonatad JIMBUHrcTOH». BbUIM JOKa3aHbl ajuTio-
3MBHBIC CBSI3M KHHUTU U €€ PEIIUTHMO3HBIX IPETEKCTOB.

KonroueBsbie cioBa: bax, ammo3us, penuris, XpUCTHAHCTBO, OyIN3M, ITOBECTh,
nputya, JIMBUHICTOH.

Bo Btopoit nonoBuHe XX B. BMecTe C MOCTMOJEPHUCTCKON JHUTEpaTy-
poii pe3Ko BO3pacTaeT MHTEpeC K TaKUM XYIO0KECTBEHHBIM CPEACTBAaM BBI-
Pa3UTENBHOCTH, KOTOPHIE OTPaXKalOT HEKOTOphIE KOHIIETIUH, SIBICHUS de-
pe3 MHOM KOHKPETHBIH 00pa3 (B TOM YHCIIe U K auTio3un). FIMeHHo nosiBite-
HHUE MOCTMOJEPHU3MA CHENajJ0 BO3MOXHBIM pPacCMaTPHUBATh ACHEKTHI XY-
JIOKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUI HE TOJIBKO MOJ NMPHUBBIYHBIM YIJIOM JIUTEPA-
TYpOBEIUECKOr0 HANPABICHUS, HO U C TOUYKH 3PEHHSI MHTEPTEKCTYaIbHOIO
HOAXO0Ja.

TepMHH  «MHTEpPTEKCTyalbHOCTH» OBUT BBemeH B 1967 ronmy
10. KpucreBoii; mog HUM moapa3zyMeBaiach B3aUMOCBS3aHHOCTh BCEX TEK-
CTOB: HHM OJJVH TEKCT HE MOJKET SIBJIATHCSA CaMOCTOATENBLHON eqUHUIICH, JIFo-
60€ TIpon3BEICHNE COCTOUT M3 3aMMCTBOBAHMHN y APYTUX aBTOPOB, IPHUUYEM
MHOTZA 3TO 3aMMCTBOBAaHME IPOMCXOAWT HAa IIOACO3HATEILHOM YPOBHE
[Kpucresa 2001: 22]. Ilnpokoe 1 MHOrOCTOpOHHEE MOHATHE MHTEPTEKCTY-
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ajgpHOCTH Takke pasBuBasiid M. M. baxtun (1972), FO.M. Jlotman (1981),
B.E. Yepnsenckas (2003) u ap.

AHanu3 cnoco0oB perpe3eHTalii HHTEPTEKCTa B XYJ0)KECTBEHHOM
MPOU3BEICHUN T03BOJISIET BEIWICHUTh U3 JINTEPATYPHOI'O KOHTEKCTA 3aMbl-
Ccell aBTopa, €ro UIEH, a TAKXKE OIPEICNIUTh CPEACTBA UX BBIPAXKEHHUS, UTO U
BXOJIMT B 3aJa4y HAIlICH CTaThU.

I".B. [lenucoBa omnpejenseT UHTEPTEKCT KaK LIMPOKOE IOHSTHE, OXBa-
TBIBAIOIIEE PA3JINYHbIE HHTEPTEKCTYaIbHbIE «BKIIOUEHHUS (3aMMCTBOBAHMS
YyacTel ONpeAesIeHHOro TeKCTa JUisl HelpeHaMEPEeHHOI'0 WIIM HAMEPEHHOT 0
co3nanus cBsi3u, Hameka) [[lenucoBa 2003: 72]. K uHTEepTEeKCTyasbHBIM
BKJIFOUCHUSIM MOXKHO OTHECTH LIUTAaTy, 3MUrpad, peMUHHUCICHIINIO, aJUTio-
3u10. B maHHBIX puMepax oTpakaeTcs CTENeHb OYEBHIAHOCTH BKIIOUCHHS
MHTEpTeKCTa, 4To oTMeuan [Ieere-I'po: Ha skcrMIMTHBIE (HOPMBI MHTEP-
TEKCTYaJIbHOCTH MOTYT YKa3bIBaTh TUIOTpa)CKue 3HAKU (KYypCHB WM Ka-
BBIUKH NPU LIUTHPOBAHWH) MM CEMAaHTHUYECKHE MOKa3zaTelnH (MM aBTopa
YIIOMHMHAEMOT'0 TIPOM3BEICHHUS, €r0 Ha3BaHWE WIN XE€ UM MEepCOHaXka).
Korna nHTEpTEKCTYa IbHOCTH BEIPa)KEHA B MMILUIMIUTHBIX (hopMax, ee mpo-
sIBIICHHsI OoJiee ompeAeieHHB u pazHoobOpas3Hsl [IIsere-I'po 2008: 84]. U3
3TOTO CIENYeT, K 3KCIUIMIUTHON KaTEerOpUU MBI MOJKEM OTHECTH LIUTATy H
snurpad, 4acTto pa3iaudHbIe Ha3BaHMs (IIECEH, JUTEPAaTYPHBIX MPOU3BEne-
HUH, GUIBMOB), UMEHA, CIOTaHbl U AP, K UIMIUIUIIUTHOW — PEMUHHCIICHIUIO
u aro3uto. ClefyeT OTMETHTb, YTO MMIUIMIUTHBIE (JOPMBI HHTEPTEKCTY-
QJIBHOCTH TPEOYIOT OT YUTaTels OO0JbIICH SPYAUIMU M OCBEIOMIICHHOCTH B
COJIep’KaHUU MCTOYHUKOB, K KOTOPBIM MOXKET CChUIAThCS aBTOP, UCIIOIb3Ys
ayuto3uto i pemuHucueHuio [Gomenko 2000: 497].

B naHHO#1 cTaThe MBI IOAPOOHEE OCTAHOBUMCS HA ITOHSTHU «aJLTIO3USD».
H0.M.JlotmaH B ompenereHuH TOHSTHS «aJUTIO3Us» JleflaeT aKIeHT Ha ee
TJIaBHOW OCOOEHHOCTH, @ IMEHHO, YTO JIEMEHTHI TPEeTeKCTa (TeKcTa, K KO-
TOPOMY CCBUIAETCSI aBTOp MPOM3BEIEHUS) SBJISIFOTCS HESIBHBIMU M paccpe-
JIOTOYEHHBIMHU. [l03TOMY cumMTaeTcsi BOSMOXXHBIM NMPUMEHSTH JaHHBIN Tep-
MHUH K aHaJM3UPYEMOMY TEKCTY JIMIIb TOTJa, KOT/a JJIsl OCO3HAHUS 3aUM-
CTBOBAaHUs OT YMTATeNlsl TPEOYIOTCS OINpe/eieHHbIE 3HAHUS, JKENaTeIbHO
MOJKPEIUICHHBIC TTCEMEHHBIME ncTowHnKaMu [Jlotman 1981: C. 38].

H.A. ®areesa, pa3suBas naen FO.M. JlotmaHa, TpakTyeT MOHATHE «all-
JIO3Us» KaK 3aMMCTBOBAHHE OIPEICIICHHBIX 3JIEMEHTOB IPETEKCTa, 0 KO-
TOPHIM MPOUCXOANT MX y3HaBaHME B TEKCTE-PEIUIMEHTE, I7Ie U OCYIIECTB-
nsiercs uX npeaukanys. Ilo ee MHEHMIO TYIaBHBIM OTJIMYHMEM aJUTIO3UH OT
JPYIUX MHTEPTEKCTYaIbHbBIX BKIFOUCHHUI SIBISETCS YACTUYHOE 3aMMCTBOBA-
HHE KOMIIOHEHTOB, LIEJIOC BBICKA3bIBAHHUE WM CTPOKA «TEKCTa-JOHOPa»
MPUCYTCTBYIOT B HOBOM TEKCTE KakK OBl «3a TEKCTOM», T.€. UMIHLUTHO [Da-
teeBa 2000: 128-129].
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C TOUKHM 3peHHs JTMHTBOCTHIIMCTHYECKOrO ITOJX0/1a, MOXHO ONpPEIEIHTh
AJIIIO3UI0 CllenyromuM o0pa3oM. B cioBape MHOCTpaHHBIX CIOB JAaeTCs
TaKoe omnpeneneHue: «purypa puropruueckas, 3aKI0Yaronias HaMeK Ha Ka-
KOW-HUOY/Ib MPEMET, He HAa3BAHHBINA MPSIMOY». TePMUH «aJTFO3UsD» MPOUC-
XOIUT OT JaTuHCKOro «alludere», uTo B epeBojie 3HaYHUT «HAMeKaTh» [Uy-
nuHOoB 1910: 311, pecypc].

B cioBape NMHIBHCTHYECKUX TEPMHUHOB IMOHSTHE «aJUTIO3HSD) OIMpese-
JsieTc KaK «CTWIMCTUYecKas (urypa, BhIpaKEHHE, HaMEK I0CPEICTBOM
CXOJHO3BYYAIIETO CJIOBA WM YHOMHHaAHHS oOmiensBecTHOro daxray. Cy-
IIECTBYET HECKOJIbKO BHJOB QJIIFO3MMH, TaKue KaKk PEMHHUCLEHIUH, TPaHC-
(hopMariy BBICKa3bIBaHMI YUEHBIX, JesTeNIed KyJIbTYpbI, IIOJUTHKOB H JIp.,
O6ubnensmel (¢akTel, MeHa, ¢passl u3 bubmum n EBanremus), nuratel u3
MOMYJIIPHBIX TIE€CEH, BUJIOW3MEHEHHBIE KPBUIATHIC BBIPAXKCHUS, Ha3BaHUS
npomsBeneHuit uckyccrsa [Kepeommo 2010: 28]. B Hameli cratbe pedb
oM AeT 00 aJUTIO3UAX-0NOIEn3Max.

C mo3uImy KOTHUTHBHO-AWMCKYPCHUBHBIA IOJXOAA QJITIO3MS M3ydaeTcs
KakK BKJIIOYECHHE B UCYPC, KOTJa OHAa MPEBPAINACTCs B CBOCOOPA3HBIA «Ka-
TaJIN3aTOP HOBBIX CMBICIOBY», YTO HPUBOAWUT K COCTUHEHHUIO PA3IMIHBIX
«MEHTAJBHBIX mpocTpaHcTBy» [Mpucxanosa 2001: 46].

B nanHO#T cTaThe ammo3us OyIeT paccMaTpUBaThCS C TOUKH 3PEHUS MH-
TEPTEKCTYalIbHOT O IT0JX0/1a, KOTOPBIH yIIOMUHAJICSA PaHee.

Hcxonst U3 pasnuyHBIX ONpeNeNeHUH NaHHOI'O IMOHATHSA, Mbl MOXEM
0000IINTh, YTO AJUIIO3US — 3TO CTWIIMCTHYECKHH MPHEM, KOTOPBIH MOXKET
OBITh MCITOJIB30BAH B MYOIMIIUCTUYCCKON M XYIOKECTBEHHOU JIMTEpATypeE.
Anmo3ust collepXuUT B cebe HEKOTOPYIO JBYCMBICICHHOCTb, «HAMEK» Ha
oIpenesiCHHBIN (DaKT, MpeaMeT, COObITHE, SABJICHUC WM MPOIeCC. XapaKTe-
PHCTHKaMH, OTJIMYAIOIIUMH aJUTIO3MI0 OT JAPYIMX HWHTEPTEKCTYaJbHBIX
BKJIFOUCHUH, SIBJISIIOTCS YacTHYHOE, a HE TMOJHOE 3aMMCTBOBAaHWE, MMILIU-
LUTHBIM XapakTep 3aMMCTBOBaHMS (MHOT/IA JIaXKe MOJICO3HATENbHBIIN), OpH-
EHTUPOBAHHOCTH Ha YMTATENs, 00IaJafoNnIero 3HaHUSIMH HCTOPUYECKH IICH-
HOT'O TEeKCTa-TIEPBOUCTOUYHHKA.

Lenpto HacTOsIIEH CTATBU SBISIETCS aHAIN3 AJUIIO3UM KaK CpPEcTBa pe-
MPE3eHTalN KAaTerOpUH MHTEPTEKCTYAIIbHOCTH B TEKCTE ITOBECTH-TIPUTYH
«Yaiika nmo umenu J>xonaran Jlusunrcron» Puuapaa baxa.

OObpatuMcs K CIOKETHOHM JIMHWHM, KOMIIO3UIIMU U CHCTEME 00pa3oB Mpo-
n3BeneHus. BriepBrie mpowsBeneHne Opwio omyOmmkoBaHo B 1970 romy,
npuueM «Yakika mo uMeHu [[xoHaTaH JIMBUHICTOH» CTajla YETBEPTOM M
Hambonee m3BecTHON kHUron Pruapna baxa. Tak xak P. bax 6bu1 mpodec-
CHOHAJBbHBIM IWJIOTOM, BCE €r0 KHHTU TaK WIM HHAa4Ye KacaroTCsl TEMBI
aBuarn («Yyxoit Ha 3emne» 1963, «Moct gepe3 BeuHocTb» 1984, «ber-
cTBO OT Oe3omacHocTH» 1994 m T.1.), «Yaiika mo umenun Jxonaran Jlu-
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BHHTCTOH» HE cTana uckiroueHueM. [Ipu mepsoii mybmukanuu B 1970 roay
Ipom3BeIeHne cocTosu1o U3 3 yacreil (mozxke, B 2014 roxy P. bax gonomamn
KHUTY 4YeTBepTOH yacThio). IloBecTBOBaHME Ha NMPOTSHKEHUHM BCEH KHHUTHU
BEJIETCSI OT TPEThEro JIULA.

Yto KacaeTcs >KaHPOBOH CIIELU(UKU NPOU3BEACHNS, €€ 3aTPyAHUTEIb-
HO JIETEePMUHHMPOBaTh, KOO HEKOTOpbIE OCOOCHHOCTH YKa3bIBAIOT Ha pas-
JIMYHbIE JUTEpaTypHbIe JKaHPbI, Ha WX cMenieHue. Ha mputuy ykasbiBaroT
npsIMOe HACTaBIIeHWE, MHOCKa3aTenbHas GopMa M OTCYTCTBHE TEPPUTOPH-
aJbHBIX, BpeMeHHbIX MHaMKaTopoB [Kymmapesa 2009: 109]. Onnako ofgHo-
BPEMEHHO MTPOM3BE/ICHNE SBIISETCS TOBECTHIO — CIOXKETHBIX JIMHUI CPaBHU-
TEILHO HEMHOTO, CIOXeT M (pabyna COBHAaroT, MPOW3BEICHUE UMEET Xa-
paKTep OCMBICIECHHS YeNIOBEUYECKOH CYIIHOCTH, I'epOM H300pakarloTcs «B
OJHOM MPOCTPAHCTBEHHO-BpEMEHHOU utockocTy» [["omoBko: 2010: . pe-
cypcl.

B noBecTu-npuT4e HaMH OBLIH BBISIBJICHBI CIICIYIONINE BHIBI ALTFO3UA —
PEUTUO3HBIC M aHTHPEIUTHO3HbIe. K peTMrHo3HBIM JUTIO3USIM MBI OTHEC-
T aHAJOTHMH, MPOBEICHHBIE C XPHUCTHAHCKUMU M OYIIMCTCKUMH CBSIICH-
HBIMH ITHCAaHUSMH C LENbI0 Pa3TPaHUYCHHs HCTUHHOTO M JIOKHOIO BEpo-
yueHusa. K aHTHUpeIHIruo3HbIM — QJUTIO3UH HAa PENTMTHO3HYIO JCHCTBUTEINb-
HOCTb C LIEJIBIO NPUIAHMS TEKCTY UPOHUYHOTO OTTEHKA.

PaccmoTpumM penurio3Hbie ayuio3uu Ha TekeT bubnuu. B nepBoii yactu
NPOM3BEACHHUS YHTaTedb 3HaKoMHTcA ¢ J[xoHataHOM JIMBHHICTOHOM —
YaiiKoi, KOTopas He XO4eT MOAYMHATHCA 3aKOHAM CTaW, I « Uil Oonb-
LIFHCTBA MMEET 3HAYCHHE HE TOJIET, HO TOIBKO JHIIb eaa»’ [Bax 1973: o
pecypc]. JbkoHaTaHa M3TOHSIOT M3 crau ¢ mopuianueM: "Stand to Center
for Shame in the sight of your fellow gulls!" [Bach 1973: ax1. pecypc]. 3nech
MBI BU/IUM OTCBUIKY K 3arOBOpY IEPBOCBSIIEHHUKOB MpoTuB Wucyca: «then
the chief priests and the Pharisees called a meeting of the Sanhedrin...
Therefore Jesus no longer moved about publicly among the people of Ju-
dea...» (John.11:47-54). B OubetickoM IPETEeKCTe Tak XkKe, KaK U B TEKCTE
TIPON3BE/ICHNS, IOCIIE 3aroBOpa TJIABHBIA T'epOH BBIHYXAEH CKPBIBATHCS:
nocyie M3rHaHus JIKOHATaH TIPOXKMBAET MONTYIO JKW3Hb, KaXKIBI JICHD
YIIOPHO pa3BUBAsCh B HaBBIKax IIOJIETA M JIOCTHTasl COBEpUICHCTBA. B maH-
HOM aJUTIO3UM MBI BUIIMM JIMIIb CXOXKYI0 CEMaHTHYECKYIO COCTABIISFOLIYIO,
SIIMHCTBO JICKCUKU HE BBIPaXKEHO SKCILTMIUTHO. [lepBast yacTh 3aKkaH4MBa-
eTCsl TIPHXOIIOM JBYX YaeK — 37IeCh MOXXHO OTMETHUTh aJTI03uI0 Ha CBATYIO
Tpowmy, Tak Kak BMecTe ¢ J[PKoHaTaHOM Yaek Tpoe: «they came in the even-
ing <...> The two gulls that appeared at his wings were pure as star-
light, and the glow from them was gentle and friendly in the high night
airy vl OJJMH 13 BO3MOXKHBIX MpeTeKcToB B bubnuu: «A4nd the Lord appeared
to him ... three men were standing in front of himy. P. bax ucnonp3yer 3mu-
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TeThl U cpaBHeHus («pure as starlighty, «gentle and friendly glow»), uTo0bI
ypaBHATH 00pa3bl yaek u J[>xonatana. B bubnun ke, xorna Cesiras Tpounria
ABJIAETCS K ABpaamy, OH He paBeH bory, oH ero cimyra u Bezer ce0s mozmo-
Oatoute: «he... bowed himself to earth... and said «do not pass by your
servanty (Gen.18:1-3). OqHAaKO CTOUT YYHUTHIBATh, YTO JAHHYIO AJIIO3UIO
MO>KHO TPaKTOBaTh Mo-pasHoMy. K npumepy, eciii Mbl BO3bMeM 00pa3 IByX
Jaek, sSBUBIIMXCSA K J[»KOHATaHy, TO B Bubnuu ecTh Claeayronmii mpeTekcT:
«suddenly two men in clothes that gleamed like lightning stood beside
them...» (Luke 24:4). 3nech MOXXHO TIOATBEPIUTH aJUTIO3HMIO HE TOJBKO Ce-
MaHTHKOHM (IIBa MEpCOHAXa, OTCHUTKA K «HAJAMHUPHON» MPUHAIICKHOCTH),
HO M HCMOJNB30BaHHEM CHHOHUMOB: «t0 glow» — custh u «to gleam» —
CBEPKaTh.

Kpome Toro, 4eTko mpociexuBaercs uies OpaTcTBa, XapakTepHas JUis
xpuctuancrsa: "we're from your Flock, Jonathan. We are your brothers". B
npeTeKcTe ujaesi OpaTcTBa BCTPEYASTCS OYSHBb YAcTO, MCIIOJIB30BAHUE JICK-
ceMbl «brother» u «sister» mokas3wIBatoT 3TOT PaKT: «a brother is born for a
time of adversityy (Prov.17:17), «anyone who loves God must also love
their brother and sistery (John 4:21) u 1.1

[TosiBisieTcss TeMa Y4eHHMKAa M y4YHTENs, CBOHCTBEHHas XPUCTHAHCTBY
(obpa3 Umanra, KOTOpPBI y4YHT, KaK IEPEMEIIaThCs B MPOCTPAHCTBE, WC-
TONB3YsI JIMIIb CHITYy MBICIHN): «the special student of the Elder Himselfy. B
OnbIeiickoM IMpPEeTEeKCTe MBI C JIETKOCTBIO MOKEM HATH 3Ty Mapaulellb
(Uucyc u ero Yuenukn): «now that I, your Lord and Teacher...». ntepec-
HO, 4TO 00pa3 /[)koHaTaHa HECKOJIILKO pa3 MEHSETCS — OH BBICTYIAeT TO B
Ka4eCTBC YUCHHKA, TO B KaUCCTBC YYUTCIIA. DTO HATaJKHUBAET Ha MBICJIb,
410, 10 MHEeHHUIO P. baxa, He cyiecTByeT BhICIIEro pa3yma: 4eJ0BeK MOKET
CTaTh COBEPIICHCTBOM, HEMPEPHIBHO PA3BUBASCh HA MPOTSHKCHUH YKU3HH.
OTO MpoCeXnBaeTcsl B ceMaHTHUeCKOi pasHuIle JekceM «Elder» kak «cra-
pevimuHay coritacHo Merriam-Webster Dictionary: «one having authority
by virtue of age and experience» n «Lord» kak «rocmoab» — «God, Jesus»
[Merriam-Webster 2020: 3. pecypc].

OnHako, BCKOPE HACTAaBHUK YXOAUT C XXM3HEHHOr'O IIYTH YYCHUKOB: «but
then the day came that Chiang vanishedy». B XpuCTHaHCKOM IIpeTEKCTE 3TO
3BYYHT CIEOYIOIM obpa3zom: « My children, I will be with you only a little
longery (John 13:33). Umanr 3aBemaer /[)koHaTaHy NMOCTHYb HCTHHHYIO
mo00BE: «keep working on lovey, B XpUCTHaHCTBE TIOOOBB SIBIICTCA OC-
HOBHOH 3amoBefbio: «love one anothery (John 13:34). 3mech MBI BUIUM
npsmyro ammo3uio Ha Cesamiennoe [lucamme: mw Ywmanr, m HMucyc kak
HACTaBHUKU YXOIST OT YYCHHKOB, yKa3blBas HA MO3HAHHWE JIOOBH KaK Ha
KITIOYEBOI MyTh IOCTI)KEHHUS! AYXOBHOTO COBeplueHCTBa. MHTepecHo, 4To
HHM 371eCb, HH B APYI'HX IPUMepax MbI IPAKTHYECKU HE HAOII0JaeM HCIIONb-
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30BaHMS OIMHAKOBOH JIEKCHKH MM CXO)KUX CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKLIHMH.
Bo3MoxHO, 3TO CBA3aHO ¢ GONBIICH CTENECHBIO aJUTIO3UBHOCTH: B JIEKCHYE-
CKOM CXOKEeCTH HeT HeoOxogumocTH, Tak kak P.bax ckopee mpoBomur ce-
MaHTHYECKHE aJUTIO3UH — 00Jiee CKPBIThIC, YeM aJUTIO3MH JIEKCHYECKUE WU
K€ CUHTaKCHYECKUeE.

[Janee Jl»xoHaTaH BO3BpaILla€TCsi B MUP CMEPTHBIX, YTOOBI CAMOMY CTaTh
yuuteneMm: «I must go backy — aquro3us Ha TEpBOE IPHUIICCTBHE XPHCTa,
YTOOBI YYUTh JIIOEH W CIIACTH POJ 4elloBeUecKuii: «...I did not come to
Jjudge the world, but to save the worldy (John 12:47).

B Tpertneit wacTu mHTEpeceH crmocob siBieHust Jxonatana dierdepy,
HaroMuHatommii sienenue bora venoBeky u3 CesimenHoro [Iucanust (John
14:26, 16:13—15): «the voice came inside his own head, and though it was
very gentle, it startled him so much that he faltered and stumbled in the
airy. B 6ubneiickoM mperekcre MBI 4acTo BCTpedaemcs ¢ (pas3oit «and a
voice came» (Mark 1:11, Luke 9:35 u T.11.), mprueM Bo Bcex IpuMepax ro-
JoC MCXoOuT ¢ Heba, HeOecHOro Tena («from heaveny, «from cloud»), ato
TOJIEKO OOJIBLIE TTOYEPKUBACT AJUTIO3UBHBIN aclekT. J»KOHaTaH mpeicTaeTt
B 0OHOBIIEHHOM (hHU3MYIECKOM BHUAE, MOJ00HO Bockpecmemy Uucycy (korma
ToT siBwiica Mapun Marnanune, Jlyke u Kneomne): «an inch from his right
wingtip flew the most brilliant white gull in all the world, gliding effortless-
ly along, not moving a feather...». Jl)xoHataHa Taxxe He y3HaloT. B Ouo-
JEeHCKOM TpeTeKcTe Mbl HaXOAUM JIMIIb HNEPEHOCHOE 3HA4EHHE SIUTETOB
«brilliant white» — ciioBa Uucyca «I am the light of the world».

35ech BCTPEYAIOTCS XapaKTepHble JJISl XPUCTUAHCTBA CHMBOJIBI — JIFO-
00Bb K OMIKHEMY HECMOTPS Ha €ro HeJOCTaTKH: «you have to practice and
see the real gull, the good in every one of themy - npemexcm u3 bubnuu xax
noomeepoicoenue: «love your neighbor as yourselfy (Mark 12:31). Yuanr
UCIIONBb3yeT MOJATILHBIN TJ1arolt JoJbKeHcTBoBaHMS (to have to), oH kaxeTcs
Msr4e, 4eM Ta TpamMMaTH4ecKass KOHCTPYKIHS, KOTOPYIO HCIOJIb3YeT
WNucyc: oH HacTaBisieT, MCIOJB3Ys MOBEINUTEIBLHOEC HAKIIOHEHHE, TEM ca-
MBIM HE OCTaBJISIsI BBIOOpa y4eHUKaM. B KHHUTe PHCYTCTBYET M BOCKpeEIIe-
uue yaitku ®Oneraepa Jluama: "He lives! He that was dead lives!", MOxHO
MIPOBECTH aHaJIOruio ¢ OubneiickuM BockpenienueM Jlazaps: «The man who
had died came outy (John 11:44) — ucrionb3yercs Moxoxas CHHTaKCHYECKast
KOHCTPYKUUS C ONPEACIUTENbHBIM NpUIATOUHbIM; H3lieueHne Kepka Mei-
HapJa, YaiiKu cO CIIOMaHHBIM KpbUIOM: «as simply and as quickly as that,
Kirk Maynard Gull spread his wings, effortlessly, and lifted into the dark
night airy. Jlns cpaBHeHus uutata u3 o6ubnuu: "and immediately he recov-
ered his sight and followed him on the way» (Mark 10:51-52). 3arparusa-
eTcsl TeMaTHKa OpeHHoCTH (hU3UUecKoit 00onouku: «one’s body being noth-
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ing more than thought itself», xax u B bubiun: «The spirit is willing, but the
flesh is weak».

[Ipoananusupyem panee OyAIUCTCKUE ajuIo3uu. i mperekcTa HaAMu
Obuta paccmoTpeHa J[xamMmanaza — OIHO W3 BRXKHEHILIMX IPOM3BEICHUIT
OyIIUCTCKOM PENUTHO3HOM JUTEPaTyphl, B KOTOPOM 3aKIIOUEHbl OCHOBHBIE
STHYECKHE MPUHIMIBI Oymmu3ma. J{is Havyama paccCMOTPHM JIeKCEMY
«Eldery, KOTOpYyI0 MBI Y)K€ aHAJTU3UPOBAIN B XPUCTHAHCKOM Kitoue. B
J>xamMmanazne ecTh CICHYIOIIUN OTPBIBOK: «in whom there is truth, love,
restraint, moderation, he who is free from impurity and is wise, he is called
eldery (III: 261). HekoTopbIlii ceMaHTUYECKUN CMBICT MPHIAET CaMO HaId-
caHue cioBa — B Tekcre P. baxa oHO mumercst ¢ 3arjgaBHOM OYKBBI, 4TO
omnpeessieT BO3BBIICHHOCTh, IIPOCBETICHHOCTh YnaHra, BO3MOXHO, O0xe-
CTBEHHOCTh. OJTHAKO COBMAJACHHE JICKCHYSCKUX CJIMHUL TOBOPUT O TOM, YTO
UunaHra He HY)KHO paccMaTpuBaTh Kak BCEMOrymiero 6ora, Ho CKopee Kak
HACTaBHHKA M YUHUTEIIS.

Bo BTOpOIi YacTu NMPOW3BENCHUS peUb 3aXOMUT O TaK Ha3bIBACMOM «IIe-
pecesIeHHr IyI», M3BECTHOM B OyIAn3Me O] peHHKapHaluei. YemoBeye-
CKas AyIIa MPOXOIUT Yepe3 P IMepepokIeHUH (depe3 caHcapy, T.e. Kpy-
TOBOPOT POXKICHHUA M CMEPTH B MHpPAax), YTOOBI B UTOre OCBOOOIUTHCA U
NPUHATH K MOKIIE (BO3BBIICHHOMY TPAHCLEHACHTHOMY COCTOSHHIO CO3Ha-
Hus): «do you have any idea how many lives we must have gone through
before we even for the first idea that there is more to life than eating, or
fighting, or power in the Flock?». B nperekcre: «... I shall have to run
through a course of many births...» (XI: 153, 154). OT™MeTHAM, YTO TEKCTHI
COCIMHSACT OMATh K€ TONBKO CEMAHTHKA, WCIOJB3YIOTCS Pa3lHYHBIC MO-
JanbHble Taaronsl (must, to have to), HeT equHCTBA B Jekcuke. Takxke 3a-
TparuBaeTcs Ujes HUPBaHbl — HY)KHO TPONTH JIONTHIA MyTh, COCTOSIIMI U3
HECKOJIbKUX 3TamnoB (OTKa3 OT MaTepHalbHbIX KENaHWi, BICYCHHUH, JOCTH-
JKCHHE BHYTPEHHETO CIIOKOUCTBUS): "you will begin to touch heaven, Jona-
than, in the moment that you touch perfect speedy. B mperekcre: «these
wise people, meditative, steady, always possessed of strong powers, attain
to Nirvana, the highest happiness» (11: 23). Tak, uepe3 OynanucTckuii mpe-
TEKCT aBTOp pacKpbIBaeT, YTO OH UMEET B BULLY MO «touch perfect speedy.

Tenepp nepeleM K Apyromy BUAY AJUTHO3UNA — K aJUTFO3UAM aHTHPEIH-
THO3HBIM, KOTOpBIE IIOMOTYT OoJiee ITOJHO PacKphITh CMBICT HCIOIB30Ba-
Hus P. baxoM Takoro konu4ecTtBa peJUIHO3HBIX ajuno3uil. JKoHaTtaH oT-
puiaer 60rom30paHHOCTh HE TOJBKO CBOMX YYEHHKOB, HO H CBOIO, UTO Ka-
TEropuvecKr MPOTUBOPEUHT Uaee XpucTtuaHctBa: «Look at Fletcher! Low-
ell! Charles-Roland! Judy Lee! Are they also special and gifted and divine?
No more than you are, no more than I amy». 3aecb aBTOp 3aKIaJbIBaeT BaX-
HEHIIYI0 HACI0: HE CYIIECTBYET OOrOB, KOTOPHIM HYXHO IOKJIOHATBCS, IyTh
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JOCTIDKCHHS TPOCBETIICHHS M CIIACEHHS — yCepAHbIE TPEHHPOBKH TeNa U
CO3HaHUs: «...the only difference, the very only one, is that they have begun
to understand what they really are and have begun to practice it».

Taxxe P.Bbax ymorpebnseT HpOHHYHOE CIIOBOCOYETaHHE, MOJOOHOE
xpuctuaickomy «Coin boxwuitn: «They are saying in the Flock that if you
are not the Son of the Great Gull Himself», 4T0 4eTKO OTpa)kaeT OTpHIIa-
TENbHOE OTHOIICHHE THCATENIsl K HJIO0JIONOKIOHCTBY B PEJIUTHH.

[TicaTenb MOAPOOHO OMUCHIBAET TAIbl CTAHOBJICHHUS PEIUTHU — MACCO-
BOr'O TOKJIOHEHUsI YEJIOBEKY W OIIPE/IeIIEHHOMY CBOAY e, 000XKecTBile-
HHE «BOXISD», YTO HAXOAWT MHOXKECTBO MOJTBEPKACHUI B MUPOBOW HCTO-
pur (CTaHOBIIEHHE HAlMOHAIM3Ma, (amm3Ma, KOMMyHH3Ma). DTH OYeBHI-
HBIE AJUTIO3UM Ha 3apokaeHue Jioboi pemuruu P. bax onmceiBaer yxe B
YeTBEpTOHN 4acTH, KoTopas Oblia nodasieHa rnosxHee. K mpumepy, B KHUTE
OITICHIBAETCS MHUCCHOHEPCTBO KaK SIBJICHHE, XapaKTepHOE Il paHHETo 3Ta-
Ia CTaHOBJICHMS PEIMTHO3HOTO YUEHWS: «...Students of Jonathan spread
their instructor’s teaching of freedom and flight <...> to every flock on the
Coastliney.

OtMmeyaeTcsi npoLecC BOSHUKHOBEHHMS PEIMTHO3HBIX OOpSAIOB M Liepe-
MOHHI{, HampuMep, MOXOPOHHAS LEPEMOHHS C OINpPENSNCHHBIMUA CTPOTHMH
kaHoHamu: « The cairns became shrines, and it was required ritual for every
gull who wished Oneness to drop a pebble and a doleful speech upon the
cairny. YTO MHTEPECHO, HUKTO M3 YaeK HE MOrpy’aeTcs BrIyOb Penuruos-
HOTO YYEHHS, €ro CyTH (HHUKTO He 3HAeT, YTO O3HAYaeT IIOHATHE «CIHH-
CTBO» M HE XOYEeT 3TOT0 3HATh), T.€. PEJIMIUA 0OpeTaeT xapakrep OeccMblc-
JeHHOM MaccoBocTu: «No one knew what Oneness was, but it was such a
serious deep thing that a gull could never ask without being thought a fool».

Ocoboe BHUMaHHE YIeNseTcs MOSBICHHIO JIETeH], CBSI3aHHBIX C YIHTe-
JIeM U ero y4eHUKaMH, HeKoTopoe nopobue CesimenHoMy nucanuto. [locne
CMEpPTH OJHOTO M3 Y4eHHMKOB J[»KoHaraHa, cras coOMpaeTcs W COUYMHSET
HEKYI0 HEMPaBJIOMO00HYIO JICTCHTY, COrJIaCHO KoTopor dieTuepa 3abpa-
JIU CeMb TICPBBIX YUCHUKOB: «But then they gathered together, and thought,
and decided what must have happened. It was announced that Gull Fletcher
had been seen, surrounded by the other Seven First Students...»

HemnpaBnonogoOHbIMU SBISIIOTCS U PEIMTHO3HAS CHMBOIHKA, TIPOTUBO-
pedarasi CyTu camoro ydeHus J[»KoHaTaHa, HO HHKTO B CTae He oOpamiaer
Ha 3T0 BHUMaHUE: «The symbol for Jonathan’s teaching became a smooth
pebble. <...> It was the worst possible symbol for a bird who had come to
teach the joy of flight».

[TosiBISsIIOTCS HEKOTOpBIE JIOKHBIE cuMBOJIBL. K npumepy, rnaza [[xoHa-
TaHa Ha BCEX CTAaTysAX MypIypHbIE, XOTSI Ha caMOM Jiele OHH ObUIM 30JI0TH-
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creiMu: «Images of Jonathan, pecked from sandstone, set with great sad
purple-shell eyesy.

Takum o0pa3om, pois ajuTio3uil B TEKCTE MOBECTH-TpUTdn «Yaiika mo
nMenu [Ixonatan JluBunrcron» P. baxa 3akimrouaercs, BO-IIEpBBIX, B I10-
HUMaHHH WHAUBHUIYalbHO-aBTOPCKOM KOHLENLIUH MPOU3BEICHHS. AJLTIO-
31UN paCKpPbIBAIOT OTHOIICHUA MHUCATECIIA K PEJIMTUU: OH HE OTPULIACT, YTO B
CBSAIIIEHHBIX NMHCAaHUAX 3aKII0YeHa BEKOBAsl MYIPOCTh, OH JIUIIb NBITACTCS
MOKa3aTh, YTO €r0 COBEPIIEHHO HE NMPHUBJIEKAET JApyras CTOPOHA PESTUTUU —
CTOpPOHA HJIOJIOTIOKIOHCTBA U MEXAaHWYECKOM, MCKYCCTBEHHOH Bephl. Bo-
BTOPBIX, aJUTFO3MH CITOCOOCTBYIOT CO3JJAHUIO CHCTEMBI 00pa3oM MpoH3Beie-
HUA, KOTopasi c(OpMUpOBaHA HA OCHOBE OyAaM3Ma M XpHCTHAHCTBa. JTa
YHUKaJbHast, KOPEHHBIM 00pa30M OTJIMYAIOIMIAsCS OT 3THX BEPOYUYEHHH CH-
cTeMa 00pa30B IIOMOTaeT MPOBECTH TPAHb MEXIY ITOJMIOKHUTEIBHBIMH M OT-
pHLATETbHBIMHI aCIEeKTaMH PENUTUU B C(HOPMUPOBATH OCO3HAHHOE OTHO-
IIEHWE K BEpe y YuTaTelssl. B-TpeThux, ajIo3un UrpaloT polib B Pa3BUTHH
CIO’KeTa. ABTOp OITMCHIBAET XPOHOJIOTHIO CTAHOBJICHUS JIIOOOH PENTUTHH: OT
M3THAHHOI'O0 MEHBIIMHCTBA 10 0OpacTaHus oOpsIaMH U pUTyalaMH, Jaje-
KHMH OT TI€PBOHAYAIbHON HJCH.

Ipumeuyanue
For most gulls, it is not flying that matters, but eating.
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